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Affaire suivie par : Mme MERUSI
Tél. : 03 8125 1092 —Fax : 03 81 25 10 94

renate.merusi@doubs.gouv, fr

Arrété n° PREFECTURE-CABINET-PSPA-20150624-016

OBJET : trial 4x4 organisé par le

« CLUB 4x4 D'ALSACE »

te 28 juin 2015 4 ONANS
Le Préfet du Doubs
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article 1.2215-1 ;

VU le Code du sport et en particulier ses articles R331-6 4 R331-34 et A331-1 4 A331-32;

VU Parrété du 3 novembre 1976 portant réglementation technique des compétitions automobiles et des
compétitions de véhicules a deux roues et tricycles & moteur et notamment ses articles 15, 19 et 20 ;

VU I"arrété du 26 mars 1980 portant interdiction de certaines routes aux épreuves sportives ;

VU larrété du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de
secours ;

VU le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, préfet de la région
Franche-Comté, préfet du Doubs,

VU rlarcété n°2014-356-0003 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature 3 Mme Isabelle
EPAILLARD, Sous-Préféte, Directrice de cabinet ;

VU la demande du 29 mars 2015 présentée par M, BREFIE, Président du "Club 4x4 d'Alsace”, en vue
d’organiser un trial 4X4 le 28 juin 2015 4 ONANS ;

VU l'avis de la Sous-Commission des épreuves et manifestations sportives réunie le 28 mai 2015 ;

VU I’engagement des organisateurs en date du 29 mars 2015 de prendre a leur charge les frais du service
d’ordre exceptionnel et d’assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie
publique ou de ses dépendances imputable aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés ;

VU Parrété du Maire d'ONANS du 11 mai 2015 réglementant Ia circulation et le stationnement le 28 juin
2015, aux abords de la manifestation ;

VU Tlattestation d'assurance du 15 juin 2015 ;
VU Pavis des autorités administratives intéressées ;

SUR proposition de la Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs ;

ARRETE




ARTICLE 1 : Monsieur Patrick BREFIE, Président du «Club 4x4 d'Alsacen, sis 21 rue des Vosges a
MONTREUX-VIEUX - 68210, est autorisé a organiser une épreuve de trial 4X4 qui se déroulera a
ONANS, le 28 juin 2015 de 8 h 2 19 h, sur un terrain privé (prairie et bois), sans emprunter de voies
ouvertes 4 la circulation.

ARTICLE 2: Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des décrets et arrétés
précités et des mesures de protection et de secours proposées par les organisateurs.

ARTICLE 3: Les organisateurs devront en particulier assurer :

> Dorganisation du service d’ordre et la protection du public ;

Les dispositions suivantes ont €té mises en oeuvre :

- 7 zones d'évolution sont identifiées,

- le nombre maximum de compétiteurs engagés est de 40 avec 40 véhicules maximum,
- le public maximal attendu est de 300 personnes,

- 20 personnes de ['organisation encadreront la manifestation,

- 15 commissaires de course seront implantés sur le circuit,

- le dispositif médical sera le suivant

. pour les concurrents, un médecin et une ambulance. En cas de départ du médecin et/ou
de 'ambulance, la course devra étre interrompue.

Le médecin devra valider le dispositif de secours.

. pour le public, un point d'alerte et de premiers secours sera prévu (2 secouristes),
conformément au référentiel national et & I'dvaluation de l'organisateur et la Croix Rouge
Frangaise.

- Pacces au circuit des engins d'incendie et de secours s'effectuera par la RD 455 et le chemin rural
dit "Chemin Neuf". Iis devront étre maintenus libres en permanence,

- 10 extincteurs appropriés au risque seront installés dans chaque zone a la disposition des i
commissaires.

- les spectateurs devront étre positionnés en surplomb de chaque zone, 4 2 m minimum, derriére de
la rubalise double. Cet emplacement ne devra pas lui-méme étre situé en contre-bas d'un passage
en dévers,

- les emplacements interdits au public devront étre neutralisés de fagon suffisamment dissuasive
pour empécher toute personne non autorisée d'y accéder (panneaux, barriéres, commissaires),

- toutes les mesures devront étre prises powr permetire au public d'accéder ou de quitter les lieux en
toute sécurité, méme pendant le déroulement des épreuves,

- une ligne téléphonique mobile est prévue ; elle devra étre testée avant la course, afin de pouvoir
Jjoindre les secours publics ; le numéro ainsi que le nom d'un interlocuteur unique devront étre
fransmis au SDIS et an SAMU,

- lors d'une demande de secours, l'organisateur devra préciser l'accés éventuel que prendront les
secours et devra prendre toutes les mesures de sécurité adéquates guidage, signalisation, escorte,
interruption de la course,

- la manifestation ne devra pas empécher {'accés des secours publics aux riverains,

- pour ce qui est de la tranquillité publigue, le site se trouve a 500 m des habitations. Les riverains
le plus proches seront informés par les organisateurs du déroulement de la manifestation,



- une vigilance particuliére sera observée en cas de mauvais temps (risque de chute de branches ou
darbres, présence d'un pylone électrique). Les spectateurs ne devront pas étre maintenus &
proximité des arbres et de la figne électrique (zones & neutraliser en cas d'intempéries),

- une remise en état des lieux devra ére effectuée aprés la manifestation,

- les hydrants devront rester visibles, accessibles et manoeuvrables par les services d'incendie et de
secours,

- des bouteilles d'eau devront étre & disposition du public, en eas de forte chaleur,

- I'évaluation NATURA 2000 a été fournie par l'organisateur, conformément au déeret du 9 avril
2010,

- l'attestation de l'organisateur technique (M. BREFIE) devra 8tre remise 4 la gendarmerie lors de
leur éventuelle visite dans le cadre normal ; elle devia également étre faxée en préfecture
(03.81.25.10.94), le lendemain de la manifestation,

- enfin, dans le cadre du plan "Vigipirate", il est demandé aux organisateurs d'observer une grande
vigilance, portant notamment sur d'éventuels sacs ou colis abandonnés.

> la réglementation de Ia circulation

- conformément & l'arrété municipal susvisé, le stationnement sera interdit de chaque cété du
chemin communal desservant la manifestation. La circulation y sera limitée 3 30 kin/h de 6 h &
22 h. De méme, Ia circulation et le stationnement seront interdits sur le chemin communal reliant
la rue des Roches au chemin communal évoqué ci dessus.

- des panneaux devront matérialiser ces dispositions et des signaleurs devront veiller 4 lewr respect.
L'acceés a la manifestation devra 8tre fléché,

- le parking pour les spectateurs est prévu dans un champ voisin au lieu dit "Sur la Vignée".

ARTICLE 4 : I.'organisateur et le directeur de course devront veiller A ce que I'épreuve se déroule
conformément aux régles fédérales relatives aux épreuves de trial automebile, notamment en
maticre de sécurité des concurrents.

ARTICLE 5; Le circuit de la course sera balisé par les soins et placé sous la responsabilité de
i’organisateur.

ARTICLE 6 : Les organisateurs devront balayer les chaussées et emplacements empruntés aprés la
manifestation afin d’6ter en particulier la boue et les objets de toute nature.

ARTICLE 7 : L’auforisation de I’épreuve pourra étre suspendue 4 tout moment, notamment par le
représentant des forces de I'ordre, s’il apparait que les consignes de sécurité ou le réglement ne se
trouvent plus respectés.

ARTICLE 8 : En aucun cas, la responsabilité de ’Etat, du Département et des communes concernées ne
- p vy .

pourra £tre engagée en ce qui concerne le déroulement de Pépreuve dont la responsabilité incombe aux

organisateurs.

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfectine du Doubs.
Il peut faire I'objet d’un recours gracieux auprés du préfet ou d’un recours hiérarchique auprés du
ministére de P'Intérieur ou d’un recours contentieux aupiés du tribunal administratif de Besangon (30 rue
Charles Nodier) dans un délai de deux mois suivant sa date de notification,

ARTICLE 10 : Les droits des tiers sont et demeurent réservés,




ARTICLE 11 : La Directrice de Cabinet du Préfet de la tégion Franche-Comté, Préfet du Doubs, le Sous-
préfet de Montbéliard, le maire de la commune d'ONANS, le Commandant du groupement de
Gendarmerie du Doubs, le Directeur départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations, pdle Cohésion Sociale, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent
arrété dont copie sera adressée 4 :

- Mme [a Présidente du Conseil Départemental du Doubs (DRI - STRO)

- Mme le Chef du service interministériel régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de Protection Civiles (S/c Mme la Direcirice de Cabinet)

- M. le Directeur départemental des services Incendic ef Secouts

- M. le Chef du Service d’Aide Médicale d’Urgence, Hopital Jean Minjoz, Boulevard
Fleming, 25030 BESANCON CEDEX

- M. Patrick BREFIE, Président du Club 4x4 d'Alsace, 21 rue des Vosges, 68210
MONTREUX-VIEUX,

Besangon, le é) A i il

Pour le Préfet, par délégation,
La Sous-Préfete, Direcirice de Cabinet,

Isabeile P‘A}L‘LARD
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

Cabinet
Service Départemental de I’Office National
des Anciens Combattants et Victimes de Guerre du Doubs

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS

Chevalier de la Légion d honneur

Chevalier de I’ordre national du Mérite

PREFECTURE CABINET Arrété n°2015 06 25-025

VU le code de I’action sociale et des familles, notamment ses articles L. 241-3-2, R. 241-16 &
R. 241-20;

VU le code des pensions militaires d’invalidité et des victimes de guerre ;

VU le décret n° 2005-1766 du 30 décembre 2005 fixant les conditions d’attribution et
d’utilisation de la carte de stationnement pour personnes handicapées et modifiant le code de
I’action sociale et des familles ;

VU Tarrété du 13 mars 2006 modifi€ relatif aux critéres d’appréciation d’une mobilité
pédestre réduite et de la perte d’autonomie dans le déplacement ;

VU larrété du 28 avril 2008 fixant le modéle de la carte de stationnement pour personnes
handicapées ;

VU l’instruction ministérielle N° 10-155/DEF/SGA/DSPRS/SDRS/BASG du 18 janvier 2010
relative 4 la reprise de la mission relative a D’instruction des demandes de carte de
stationnement pour personnes handicapées ;

VU la demande en date du 13 mai 2015 formulée par M. Pascal BOURIOT, titulaire d’une
pension militaire d’invalidité ;

VU l’avis du médecin chargé de I’instruction de la demande en date du 22 mai 2015 ;



DECIDE

Article 17 Une carte de stationnement pour personnes handicapées n°® 4276808 est

attribuée pour une durée permanente a compter de la présente décision a :

- M. Pascal BOURIOT, né le 1° décembre 1956 a Flangebouche,
domicilié 26 rue des Grapillotes & Chatillon-le-Duc.

Article 2 : Le directeur du service départemental de 1’office national des anciens

combattants et victimes de guerre du Doubs est chargé de ’exécution de la
présente décision et de 1’établissement du titre.

Besangon, le 25 juin 2015

Le Préfet,

par délégation,
La Sous-Préféte,
Directrice de Cabirgr

Voies et délais de recours

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours administratif

gracieux aupres du Préfet du département

hiérarchique auprés de la DSPRS/BASG - Rue Neuve Bourg ’Abbé BP. 552 14037
Caen Cédex

contentieux aupreés du Tribunal administratif du lieu de résidence du demandeur dans le
délai de 2 mois a compter de la réception de sa notification.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

Préfecture

Bureau du Cabinet

Péle séeurité — Police administrative

Le Préfet du Doubs !
Affaire suivie par: Mme PEYRETON Chevalier de la Légion d’Honneur

Tél : 03.81.25.10. 93 . : .
ingrid.peyreton@doubs.gouv. fr Chevalier de I’Ordre National du Mérite

OBJET : Manifestation sportive eycliste
« Prix de Boussiéres » & BOUSSIERES,
dimanche 28 juin 2015

ARRETE N° PREFECTURE-CABINET-PSPA-20150624-014

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L2215-1 ;
VU Ie Code de ia Route et notamment ses articles R411-29 4 R411-32 i

VU le Code du Sport et notamment ses articles R.331-6 4 R.331-17-2 portant réglementation générale
des épreuves et compétitions sportives se déroulant sur la voie publique ;

VU le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, préfet de la région Franche-
Comté, préfet du Doubs, 4 compter du 26 novembre 2012 3

VU larrété n°2014-356-0003 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature & Mme Isabelle
EPAILLARD, Sous-Préféte, Directrice de cabinet ;

VU Pariété du 26 mars 1980 portant interdiction de certaines routes aux épreuves sportives ;

VU larrété du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de secours ;

VU la demande formulée le 24 avril 2615 par M. Gilles ARNOULD, Président de "L'Etoile Cycliste
Quingeoise” A Pouilley-les-Vignes, en vue d’organiser & BOUSSIERES, le dimanche 28 juin 2015, une
compétition sportive cycliste intitulée "Le Prix de Boussidres" ¢

VU I’engagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service d’ordre exceptionnellement mis en
oeuvre & 'occasion du déroulement de I’épreuve et d’assurer la réparation des dommages, dégradations de toute
nature de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs
préposés ;

VU lattestation d’assurance en date du I janvier 2015 ;

VU l"arrété N° BES 065-15 pris par le Conseil Départemental en date du 26 mai 2015 interdisant la circulation
des véhicules en sens inverse de la course :

VU Iavis des autorités administratives intéressées :

SUR proposition de la Directrice de Cabinet du Préfet de ia région Franche-Comté, Préfet du Doubs ;

ADRESSE POSTALE : 8 bis, rue Charles Nodier - 25035 BESANGON CEDEX - STANDARD TEL ; 03.81,25.10.00 - FAX : 03.81.83.21.82



ARRETE

ARTICLE 1 : M. Gilles ARNOULD, Président de "L'Etoile Cycliste Quingeoise" a Pouilley-les-Vignes, est
autoris¢ a organiser & BOUSSIERES, le dimanche 28 juin 2015, une compétition sportive cycliste intitulée
"Le Prix de Boussicres" qui se déroulera selon l'itinéraire et les horaires suivants

DEPARTS 10 h 00 (Pass’cyclisme 1,2, 3 et 4) et 15 h 30 (3*™ catégorie) 2 BOUSSIERES — Scierie Corne
Scierie Corne —» Traversée de BOUSSIERES - direction QUINGEY — RDI105 — Intersection
prendre & droite — RD 107 direction THORAISE — Intersection 8 THORAISE prendre & droite
vers BOUSSIERES — Retour par RD 105.

Circuit de 7,5 ki a parcourir, soit :

Pass’cyclisme 1 et 2 : 11 tours = 82,500 km
Pass’cyclisme 3 et 4 féminines : 10 tours = 75 km
Jéme catégorie : 14 tours = 105 km

ARRIVEES 12 h 30 (Pass’cyclisme 1,2, 3 et 4) et 18 h 30 (3*™ catégorie) a BOUSSIERES — Scierie Corne

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des décrets et arrétés précités ainsi que des
mesures particuliéres suivantes.

ARTICLE 2 : Pour le bon déroulement de cefte épreuve, le Conseil Départemental a pris un arvété en date
du 26 mai 2015 réglementant ia circulation sur les RD 105, 104, 167 et 1075, La circulation se fera en sens
unique dans le sens de Ia course.

Les concurrents devront se conformer, sur tout le parcours au strict respect du code de la route et notamment
circuler sur le voie la plus 4 droite de la chaussée.

Aucun service spécifique ne sera mis en place par la gendarmerie durant le déroulement de cetfe
manifestation.

ARTICLE 3 : Sont agréées en qualité de signaleurs, les vingt personnes figurant sur la liste ci-jointe, qui
devront étre en possession d’une copie du présent arrété.

Les signaleurs devront étre identifiables par les usagers de la route au moyen d’un brassard marqué "COURSE",
et revétir des gilets haute visibilité de couleur jaune (mentionné & Particle R416.19 du code de la route).

Les équipements prévus (modéle K 10 - un par signaleur - et K 2) seront fournis par I"organisateur.
ARTICLE 4 : Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart d’heure au moins,

une demi-heure au plus avant le passage théorique de la course et retirés un quart d’heure apres le passage du
véhicule annongant la fin de Ia course.

Hs devront étre placés en nombre suffisant sur le site de départ et d'arrivée des coureurs, ainsi qu'aux endroits
¢
jugés dangereux et différents carrefours situés le fong du parcours suivants :

- RD 105/RD 104

RD 105/ RD 107

RD 107/R D 104

BOUSSIERES : traversée dangereuse et RD 105 voie 3 grande circulation.

ARTICLE 5 : La fourniture du dispositif de sécurité est a la charge des organisateurs.

Hs devront mettre en place des barriéres de part et dautre de la chaussée sur le site de départ et d’arrivée, ainsi
qu’une signalisation renforcée de panneaux "manifestation” aux différents carrefours et endroits dangereux.

ARTICLE 6 : La protection des courcurs devra étre assurée sur le parcours par la présence d'une voiture
"ouvreuse " surmontée d’un panneau signalant le début de Ia course et d'une voiture "balai" surmontée
d’un panneau de méme type signalant la fin de la course.

Tous les véhicules devront disposer d’une signalisation lumineuse de couleur jaune orangée (arrété du
04/07/1972).



Le long de litinéraire, les organisateurs devront s’assurer que le public se maintient hors voies de circulation
afin de ne pas géner les coureurs. Ils pourront faire usage d’un véhicule muni d’un haut-parleur sous réserve que
cet appareil ne soit utilisé que pour assurer le bon déroulement de I'épreuve & I’exclusion de toute autre fin et
notamment publicitaire,

Tous les véhicules utilisés devront étre convenablement signalés (feux et éclairage adéquart),

ARTICLE 7 : Conformément aux dispositions de Iinstruction ministérielle n® 95.194/JS du 14 décembre 1995,
le port du casque & coque rigide est obligatoire pour les coureurs.

ARTICLE 8 : Le dispositif prévu pour assurer les secours aux concurrents devra étre conforme aux
moyens prescrits par le réglement de la Fédération Francaise de Cyclisme,

ARTICLE 9 : A la demande du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours les
organisateurs devront

- disposer d’un moyen permettant de diffuser rapidement un message d’alarme au public ;

- identifier un interfocuteur unique pour les services d’incendie et de secours permettant la
retranscription de Palerte de maniere formalisée et précise. A ce titre, transmettre au Centre de
Traitement de I’Alerte (tel 18 ou 112), le numéro de la ligne téléphonique utilisée pour I’alerte
des secours et tester la liaison avant le début de la manifestation 2

- veiller & ce que les voies d’acces au site de Ja manifestation restent praticables et accessibles
aux engins de secours et de lutte contre Pincendic. A cet effet, il sera apporté une attention
particuli¢re 4 la circulation et au stationnement des véhicules ainsi qu’a Putilisation de
barri¢res qui devront étre facilement escamotables ou amovibles :

- prévoir 'accueil et le guidage des secours sur les lieux de Pintervention ;

- prendre toutes les mesures nécessaires afin de garantir Paccessibilité des engins de secours
aux bitiments situés sur le site de la manifestation et en particulier aux fagades des batiments
de plus de 8 métres de hauteur. A cet effet, une voie de 4 métres de large au minimum devra
étre maintenue libre et utilisable afin de permetire Ia circulation des engins et la mise en
station des échelles aériennes ;

- veiller & maintenir une hauteur libre de 3,50 m minimum en dessous des éléments hauts
traversant les voies de circulation (banderoles, guirlandes, fils...) afin de permettre le passage
des engins de secours et de lutte contre I’incendie ;

- s’assurer que les hydrants restent visibles, accessibles et manoeuvrables par les services
d’incendie et de secours ;

- delimiter et protéger les zones réservées au public, interdire I’accés aux spectatewrs sur
certaines zones exposées et prendre toutes les mesures nécessaires pour permettre au public de
quitter les lieux en toute sécurité, méme pendant le déroulement des épreuves ;

- pour toute intervention des engins des services d’incendie et de secours sur le parcours ou via
le parcours, préciser les accés éventuels et prendre en compte toutes les mesures de séeurité
adéquates : interruption/cisaillement de la course, guidage, escorte, signalisation, etc.

ARTICLE 10 : Aucun marquage au sol ne devra étre effectué. En cas de non respect de cette prescription,
I"effacement sera réalisé par les soins de la collectivité propriétaire et la facture correspondante transniise aux
organisateurs de la course.

ARTICLE 1] : Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voie publique est
rigoureusement interdit,

ARTICLE 12 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront & la charge des
organisateurs, ainsi que les frais du service d’ordre exceptionnel mis en place a ’occasion de la manifestation.

ARTICLE 13 : L autorisation de 1’épreuve pourra &tre suspendue a tout moment par le représentant des forces
de P'ordre si les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les mesures prévues pour la protection
du public ou des concurrents par le réglement de 1’épreuve ne sont pas respectées.

ARTICLE 14 : En aucun cas, la responsabilit¢ de I’Etat, du Département ou des communes concernées ne
pourra étre recherchée par qui que ce soit & Poccasion de la présente autorisation.




ARTICLE 15 : Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Doubs. 1]
peut faire I"objet d’un recours gracicux auprés du préfet ou d’un recours hiérarchique auprés du ministére de
IPintérieur ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administeatif de Besangon (30 rue Charles Nodier)
dans un délai de deux mois suivant sa date de notification.

ARTICLE 16 : La Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs, les Maires des
communes de BOUSSIERES et THORAISE, le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Doubs, sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I"exéeution du présent arrété dont copie sera adressée 4 :

= Mme la Présidente du Conseil Départemental du Doubs — D.R.I. — 8. T.R.O.

=» M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

=> M. le Chef du Service d’Aide Médicale d’Urgence — Hopital Jean Minjoz

Boulevard Fleming — 25030 BESANCON CEDEX

=> M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations — Péle
Cohésion Sociale

= Mme le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et
de Protection Civiles (Sous-couvert de Mme la directrice de Cabinet)

= M. Gilles ARNOULD, Président de "L'Etoile Cycliste Quingeoise” - 1 rue Louis Pergaud - 25115
POUILLEY-LES-VIGNES.

BESANCON, 1e 2 & JUIN 2015

Pour le Préfet, par délégation,
La Sou E}éféte, Directrice de Cabinet,

Isabelle EPATLLARD



,z
Département du DOURS ,

Direction des Routes et des Infrastructures M[ﬂm
Service Territorial d’ Aménagement de BESANCON et

ACT 15-057 B2
Arrété N : BES 065-15

ARRETE DE POLICE.
PORTANT REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION,
Routes Départementales N° 105 - 104 - 107 - 107K

Située en et hors agglomération.
Communes de BOUSSIERES et THORAISE

La Présidente du Département.

la demande de I’Etoile Cyecliste Quingeoise

la loi n: 82213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des Communes, des
Départements et des Régions, notamment I"article 25,

g 3

VU  le code général des collectivités territoriales, articles 2213-1 4 2213-6 relatifs & la police de la
circulation,

VU leCodedela Route, notamment ses articles R110 al. let2,R411al. 123 6,R411 al. 25 3 28,
Rd13al.246,R413al.82 10,R413 al. 17, R414 al. 14,

VU [’arrété du 24 novembre 1967 modifié, relatif & la signalisation des routes et autoroutes,

VU Pinstruction interministérielle sur Ia signalisation routidre (livike T huitidme partie
signalisation temporaire) approuvde par les arrétds interministériels des 05 et 06 novembre

1992.
VU  larrété de la Présidente du Département N°25028 du 07/04/2015 portant délégation de

signature,

CONSIDERANT que: pour permetire le bon déroutement de la course cyeliste organisée par
PETOILE CYCLISTE QUINGEOISE sur le territoire des communes de Boussidres et Thoraise, tout
en assurant la sécurité des usagers de la route, des cyclistes et des riverains, il y a lieu de réglementer
la circulation sur les RD 105, 104, 107 et 107E, conformément aux articles suivants.

ARRETE

ARTICLE 1 ;

La circulation se fera en sens unique le dimanche 28 juin 2015 de 9 1 30 2 12h 30 et de 15h00 3
19h00 sur la RD 105 de la scieric CORNE —» Traversée de BOUSSIERES — RD 105 direction
ABBANS — camrefour RD 105/107— RD 107 Papéteries, carrefour RD 107/104- carrefour RD
104/107° — RD 107® direction THORAISE ~ carofour RD 107105~ RD 105 direction

BOUSSIERES.
ARTICLE 2;

La cireulation se fera dans le sens de la course .



ARTICLE 3 :

La signalisation réglementaire portant sur une déviation telle quelle est définie sur le plan annexé au
présent artété, sera stockée sur place par les personnels du STA BESANCON, posée et déposée le jour

de la course par les organisateurs.
La signalisation sera conforme aux dispositions de I’instruction interministérielle sur la signalisation

routitre (Livre I. Huitidme partie. Signalisation temporaire ~Déviation- Approuvée par arrété
interministériel du 06 novembre 1992),

ARTICLE 4 ;

La signalisation de Ia course cyoliste ( panneaux d’annonce, plantons dans les carrefours RD/RD,
RD/VC, VC/VC ) dans les zones intéressant la circulation sur la voie publique est réalisée par les

membres de ’Etoile Cycliste Quingeoise,
La signalisation sera conforme aux dispositions de Pinstruction interministérielle sur Ia signalisation

routiere (Livre 1. Huitiéme partie. Signalisation temporaire. Approuvée par Iarrété interministériel dy
06 novembre 1992),
ARTICLE 5 ;

Le présent arrété sera affiché en mairies et aux exteémitds de la zone définie dans les articles 1,2,

ARTICLE 6 :

Toute contravention au présent arrdts et réglements en vigueur sera constatée par procés verbaux des
personnels de Gendarmerie et de Police ainsi que par des agents assenmentés de I’ Administration.

ARTICLE 7 ;

STA de BESANCON

STRO

Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie du Doubs.

Monsieur le Commandant de la Brigade Territoriale de Gendarmerie de QUINGEY.

Monsieur Je Maire do BOUSSIERES

Monsieur le Maire de THORAISE
M. Gilles ARNOULD - Peésident de I"Etoite Cycliste Quingeoise 1 rue Louis Pergaud 25115 |
POUILLEY LES VIGNES

sont chargés chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété dont la copie certifiée

conforme sera adressée 3 ;

Mr. le Préfet de la Région de Franche-Comté, Préfet du Doubs (Bureau du Cabinet — Péle sécurité —

Police administrative ),
Monsieur le Directeur Départemental des services d’Incendie et de secours Hétel du Département dy

Doubs.
Monsieur le Directeur de I’Rducation, service transport scolaire, Hotel du Département dy Doubs,

Monsieur le Président de la CAGB, (Transports GINKO)

a MAJ 7oy
Fait 2 Besangon Je 2% MAf MR
Le Directeur Gén{@a‘! Adjoint des S ‘rvviyges,;vw
7 s

JeanI"6uis GUILLET
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Dénomination de Ia manifestation :

Lieu de 1a manifestation
Date de Ia manifestation

Nom du club ou de Fassociation
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Hgalitd
REPUBLIQURE PRANCAISE

PREFET DU DOUBS

Préfecture
Bureau du Cabinet i
e o Le Préfet du Doubs
Pole sécurité — Police administrative Chevalice de 1a Légion d’Honneur
Affaire Sui\rie par . l\’{[ﬂﬁ PEYRETON Clleva"e!' de POl‘dl‘e Naﬁﬂllal (lll Mél‘ite

Tél:03.81.25.10. 93
ingrid.peyreton@doubs.gouv.fr

OBJET : Manifestation sportive cycliste
« Prix Jean Contoz » A MONTFAUCON
le 10 juillet 2015

ARRETE N°PREFECTURE-CABINET-PSPA-20150629-001

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article £2215-1 ;
YU le Code de la Route et notanmment ses articles R411-29 3 R411-32 ;

VU le Code du Sport et notamment ses articles R.331-6 & R.331-17-2 portant réglementation générale des
épreuves et compétitions sportives se déroulant sur la voie publique ;

VU le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, Préfet de la région
Franche-Comté, Préfet du Doubs, & compter du 26 novembre 2012 ;

VU Tlarréte n°2014-356-0003 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature a Mme Tsabelle
EPAILLARD, Sous-Préféte, Directrice de cabinet ;

VU l'arrété du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de secours :

VU la demande formulée le 17 avril 2015 par M. Guy CONTOZ, Président du club "L'Entente Cycliste
de Sabne", en vue d’organiser 2 MONTFAUCON, le vendredi 10 juillet 2015, une compétition sportive
cycliste intitulée "Le Prix Jean Contoz".

VU FPengagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service d’ordre exceptionnellement mis
en oeuvre a Poccasion du déroulement de IPépreuve et d’assurer la réparation des dommages, dégradations de
toute nature de fa voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou &
leurs préposés ;

VU Pattestation d’assurance en date du 1°" janvier 2015 ;

VU larrété municipal N°22-2015 en date du 18 juin 2015 signé par M. le Maire de MONTFAUCON
réglementant le stationnement et la circulation pour permettre le déroulement de cette manifestation ;

VU I’avis des autorités administratives intéressées ;

SUR proposition de la Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs ;

ADRESSE POSTALE : 8 bis, rue Charles Nodier - 25035 BESANGON CEDEX - STANDARD TEL : 03.81.25.10.00 - FAX : 03.81.83.21.82



ARRETE

ARTICLE 1: M, Guy CONTOZ, Président du club "L'Entente Cycliste de Saéne" est autorisé a
organiser 8 MONTFAUCON, le vendredi 10 juillet 2015, une compétition sportive cycliste intitulée "Le
Prix Jean Contoz"- 11*™ édition, qui se déroulera selon I’itinéraire et les horaires suivants :

DEPART  a19h30

rue de la Falaise - rue des Vignerons — rue du Bois Levant - rues des Grandes Terres — rue de
la Falaise

circuit de 1,400 km & parcourir 45 fois = 63 km.

ARRIVEE 421 h30

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des décrets et andtés précités ainsi que
des mesures particuliéres énoncées ci-aprés.

ARTICLE 2: Lors des inscriptions, les organisateurs devront demander aux patticipants de présenter soit
une licence en cours de validité, soit un certificat médical, datant de moins d'un an, les reconnaissant aptes &
pratiquer cette discipline sportive en compétition.

ARTICLE 3 : Cette épreuve sportive bénéficie de I'usage privatif de la chaussée.

Pour permettre le déroulement de cette course, M. le Maire de MONTFAUCON a signé le 18 juin 2015, un
arrété réglementant le stationnement et la circulation dans les rues concernées par la manifestation le
vendredi 10 juillet 2015 de 18 h 45 a 21 h 45.

ARTICLE 4 : Sont agréées en qualité de signaleurs, les neuf personnes figurant sur la liste cijointe, qui
devront étre en possession d’une copie du présent arrété.

Les signalewrs devront étre identifiables par les usagers de Ja route av moyen d’un brassard marqué
"COURSE", et revétir des gilets haute visibilité de couleur jaune (mentionné a Particle R416.19 du code de
la route). Les équipements prévus (modele K 10 - un par signaleur - et K 2) seront fournis par Iorganisateur,

ARTICLE S : Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart d’heure au
moins, une demi-heure au plus avant le passage théorique de la course et retirés un quart d’heure aprés le
passage du véhicule annongant la fin de la course.

Les signaleurs devront étre placés en nombre suffisant aux endroits dangereux et 4 chaque intersection.

ARTICLE 6 : La fourniture du dispositif de sécurité est 4 Ia charge des organisateurs.
Le stationnement des véhicules devra se faire sur les différents parkings avec acceés des piétons sécurisés.

Afin de délimiter le circuit, ils devront mettre en place une signalisation renforcée & Paide de panneaux
"MANIFESTATION" et des barriéres sur le site de départ et d’arrivée des coureurs ainsi qu’aux carrefours
ot seront organisées les déviations par les rues adjacentes hors circuit.

ARTICLE 7 : Conformément aux dispositions de I’instruction ministériclle n° 95.194/18 du 14 décembre
1995, le port du casque a coque rigide est obligatoire pour les coureurs.

ARTICLE 8 : Le long de Iitinéraire les organisateurs devront s*assurer que le public se maintient hors voies
de circulation afin de ne pas géner les coureurs, dont Ia protection sera assurée sur le parcours par la
présence d’une voiture "pilote” en début de course et d’une voiture "fin de course',

Les organisateurs pourront faire usage d’un véhicule muni d’un haut-parleur sous réserve que cet appareil ne
soit utilisé que pour assurer le bon déroulement de Iépreuve, a I'exclusion de toute autre fin et notamment
publicitaire.

Tous les véhicules utilisés devront étre convenablement signalés (feux et éclairage adéquat).

ARTICLE 9 : Le dispositif prévu pour assurer les secours aux concurrents devra étre conforme aux
moyens preserits par le véglement de la Fédération Frangaise de Cyclisme.



ARTICLE 10 : A la demande du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, les
organisateurs devront :
- disposer d’un moyen permettant de diffuser rapidement un message d’alarme au public ;

- identifier un interlocuteur unique pour les services d’incendie et de secours permettant la
retranscription de I’alerte de maniere formalisée et précise. A ce titre, transmettre au Centre
de Traitement de I’ Alerte (tel 18 ou 112), le numéro de la ligne téléphonique utilisée pour
Palerte des secours et tester la liaison avant le début de la manifestation ;

- veiller & ce que les voies d’accés au site de la manifestation restent praticables et
accessibles aux engins de secours et de lutte contre I'incendie. A cet effet, il sera apporté
une attention particuliére a la circulation et au stationnement des véhicules ainsi qu’a
utilisation de barriéres qui devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir Paccueil et le guidage des secours sur les lieux de ’intervention ;

- prendre toutes les mesures nécessaires afin de garantir Paccessibilité des engins de secours
aux bétiments situés sur le site de la manifestation et en particulier aux facades des
batiments de plus de 8 métres de hauteur. A cet effet, une voie de 4 métres de large au
minimum devra étre maintenue libre et utilisable afin de permettre la circulation des engins
et la mise en station des échelles aériennes ;

- veiller & maintenir une hauteur libre de 3,50 m minimum en dessous des éléments hauts
traversant les voies de circulation (banderoles, guirlandes, fils...) afin de permettre le
passage des engins de secours et de lutte contre I’incendie ;

- s’assurer que les hydrants restent visibles, accessibles et manoeuvrables par les services
d’incendie et de secours ;

- délimiter et protéger les zones réservées au public, interdire ’accés aux spectateurs sur
certaines zones exposées et prendre toutes les mesures nécessaires pour permettre au public
de quitter les lieux en toute sécurité, méme pendant le déroulement des épreuves ;

- pour toute intervention des engins des services d’incendic et de secours sur le parcours ou
via le parcours, préciser les accés éventuels et prendre en compte toutes les mesures de
sécurité adéquates : interruption/cisaillement de la course, guidage, escorte, signalisation,
etc.

ARTICLE 11: La signalisation du parcours sera efficace et lisible par tous les participants, le marquage au sol
ou par panneaux horizontaux doit étre conforme & Pinstruction interministérielle du 30 octobre 1973, Le

marquage au sol est interdit. En cas de non respect de cette prescription, I’effacement sera réalisé par les soins
de fa collectivité propri¢taire et la facture correspondante transmise aux organisateurs de la course.

ARTICLE 12: Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voie publique est
rigoureusement interdit.

ARTICLE 13 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront & la charge des
organisateurs, ainsi que les frais du service d’ordre exceptionnel mis en place 4 I’occasion de la
manifestation.

ARTICLE 14 : L’autorisation de I’épreuve pourra étre suspendue & tout moment par le représentant des
forces de I'ordre si les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les mesures prévues pour la
protection du public ou des concurrents par le réglement de 1’épreuve, ne sont pas respectées.

ARTICLE 15 : En aucun cas, la responsabilité de I’'Etat, du Département ou de la commune concernée ne
pourra étre recherchée par qui que ce soit 4 'occasion de la présente autorisation.

ARTICLE 16 : Le présent arrété sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Doubs.
I peut faire I’objet d’un recours gracieux aupres du préfet ou d’un recours hiérarchique auprés du ministére
de I'intérieur ou d’un recours contenticux auprés du tribunal administratif de Besancon (30 rue Charles
Nodier) dans un délai de deux mois suivant sa date de notification.

ARTICLE 17 : La Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs, le Maire
de la commune de MONTFAUCON, le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Doubs sont
charges chacun en ce qui le concerne de ’exécution du présent arrété dont copie sera adressée 4 :

= Mme la Présidente du Conseil Départemental du Doubs — D.R.IL— S.T.R.O.
= M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours



M. le Chef du Service d’Aide Médicale d*Urgence — Hépital Jean Minjoz

Boulevard Fleming ~ 25030 BESANCON CEDEX

M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations — Pdle Cohésion Sociale.

Mme le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de Protection Civiles (Sous-couvert de Mme la directrice
de Cabinet)

M. Guy CONTOZ, Président du club "L'Entente Cycliste de Sadne" — 8 Chemin de la
Combe — 25660 SAONE.

BESANCON,1e 2 9 JUIN 2015

Pour le Préfet, par délégation,
La Sous-Préféte, Divectrice de Cabinet,

Isabelle EPAILLARD
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14, rue des Fonlaines
25660 MON'TFAUCOMN
03 8t 81 4571

i montfasncon3 fi

OBJET : Interdiction de circulation
ef da sfationnement :

- Rue des Vignerons

- Rue du Bois Levant

- BRue des Grandes Terres
- Rue de la Falaise

Pour la course cycliste
"Prix Jean Contoz"

Vendredi 10 juillet 2015

Mairic de Montlaucon

mairie.montfiecon@wanadoo, fi

ARRETE MUNICIPAL n°22-2015

Le Maire de la commune de Montfaucon,

Vu la fol n® 82.213 du 2 mars 1982 relalive aux droils et libertés des Communes, des
Départements et des Réglons, notamment & 'article 25,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et ses articles L 2212-1 et suivants,

Vu le Code de la Route, et notamment ses articles: R1, R10 & R11, Rd4, R 225
et R 22541,

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 des ministies de : lintérieur et de I'équipsment et du
logement, relatif & la signalisation de routes et autoroutes moditiée, et les textes

d'application,
Vu l'instruction ministérielle sur la signalisation routidre (livre 1, huilidme partis,

signalisation lemporaire) approuvée par l'arrété interministériel du 6 novembre 1992 et
notamment son articls 135,

Vu la réglementation des courses cyclistes sur routes,

Vu fa demande de "Entente Cycliste de Sadne", représentée par M. Guy CONTOZ,
Président, demeurant 8 chemin de la Combe, 25660 MONTFAUCON, pour le
déroulement de la course cycliste *Prix Jean CONTOZ" du vendredi 10 juiltet 2015

CONSIDERANT :

quit y a lieu, pour assurer la sécurité des coureurs, de prendre des mesures
dinterdiction de stationnement et de circulation sur les voies empruntées par cefle
course, le vendredi 10 juillet 2015

ARTICLE 1

La circulation et le stationnement seront interdits sur les voies suivantes : Rue des
Vignerons, Rue du Bois Levant, Rue des Grandes Terres, Rue de la Falaise
fe vendredi 10 juillet 2015 de 18 h 45 421 h 45,

ARTICLE 2

En cas d'extrme urgence, les setvices de sécurité et les riverains de rues interdites
la circutation sont autorisés A se déplacer avec prudence dans ls sens de la course
(pour gagner une sottie du circuit) & savoir :

- de la rue des Vignerons, vers la rue de Bois Levant, vers la rue des Grandes
Terres, vers la rue de la Falaise, vers la rue des Vignerons.

ARTICLE 3.

Tout stationnement sur les zones précitées sera considéré comme génant (article R
417-10 du Code de la Route).



ARTICLE 4

Afin de délimiter le circuit de course, des pannsaux et barridres seront mis en place par
l'organisateur aux carrefours suivants :

- 1ue des Vignerons, rue de la Comtesse Henriette, Chemin Stratégique.

- tue des Vignerons, rue de la Vierge.

- Rue de Bois Levant, chemin des Grandes Terres ol seront organisées les
déviations par les rues adjacentes hors circuit.

ARTICLE §

L'organisateur prévoira pour touts la durée de la manifestation un commissaire de
course avec baudrier de sécurité ef drapeau aux carrefours suivants :

- tue des Vignerons, rue de la Comtesse Henriette, Chemin Stratégique.
(2 commissaires)

- rue des Vignerons, rue de la Vierge (2 commissaires).

- tue de Bois Levant, rue de Champ solell (1 commissaire)

- rue de Bois Levant, chemin des Grandes Terres (1 commissaire),

- 1ue des Grandes Terres, Impasse sur Roche (1 commissaire).

- rue des Grandes Terres, rue de la Falaise (1 commissaire).

- Iuedela Falaise, rue de la Principauté d'Orange (1 commissaire).

- fue de la Falaise, we du Clos des Charmes (1 commissaire).

ARTICLE §

Le présent arréié sera affiché aux carrefours du parcours par l'organisateur de la
course.

ARTICLE 7

Le petitionnaire est chargé, en ce qui le conceme de prendre toutes les
dispositions nécessaires pour le bon déroulement, la bonne organisation et la
sécurité de cette journée.

ARTICLE 8

. Monsieur le Directeur Départemental des Terrtoires du Doubs, SPRS, 6 e du
Roussillon & 25003 BESANCON CEDEX,

. ,_HsMonsieur le Capitaine, Commandant du Groupement de Gendarmerie
1 eogion 1108 Dénartementale du Doubs, compagnie de Besangon, 31, rue de Trépillot 25031

fure du D”l;r;(ji BESANCON CEDEX,

ppéfuctire 1o
pétes

”3:‘ Conteble e gulitt ' . o .
) . Monsieur le Commandant de la Brigade Territoriale de Gendarmerie de
{
1.

g 20 Tarragnoz-Bouclans,
. Monsieur le Maire de Montfaucon,
. Monsieur Guy CONTOZ, Président pétitionnaire.

sont chargés en ce qui les concernent de I'exécution du présent arrété dont
ampliation sera adressée & :

. Monsieur le Préfet du Département du Doubs (direction de la reglementation et des
Collectivités Territoriales - bureau réglementation, télécople : 03.81.83.21.82)

. Monsteur le Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours, rue de la
Clairiere - 26000 BESANCON (télécopie : 03.81.85.37.09)



ARTICLES:

La Juridiction administrative peut étre saisie par une personne lésée, par voie de
recours formé contre une décision

« directement dans les deux mois & partir de la notification ou de la
publication de la décision attaquée (article 1 du Décret n°65-29 du 11
janvier 1965 modifié)

®  par lintermédiaire du Représentant de I'Etat dans le département (articte 4
de la Lol 82,213 du 2 mars 1982 modifiée} dans les deux mois & paitir de la
notiication ou de la pubiication de la décision attaquée et, pour les acles
visés a larticle 2 de la Loi 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, de sa
transmission au Représentant de I'Etat.

ARTICLE 10;

La Secrétaire de Mairie de Montfaucon est chargée de I'exécution du présent
arr8té qui sera publié et affichg.

Fait & Montfaucon
le 18 juin 2015
le Maire
Pieffe CONTOZ
pe-Cord
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Prix Jean Contoz
MONTFAUCON
Le 10 juillet 2015

Entente Cycliste de Saéne

Emplacement et liste des signaleurs

N° Permis de conduire

Rue des Vignerons Michel Larriere 790 370 200 048
Rue de la Comtesse Henriette 2 Signaleurs .
Bernard Emonin 244165

Chemin Stratégique
Rue des Vignerons , Jean Rochet 144 610

2 Signaleurs
Rue de la Vierge Colette Rochet 229 851
gl B Logant 1 Signaleur |Jean-Paul Juillet 760 339 200 963
Rue de Champ soleil
Rue des Grandes Terres . .

1 Signaleur |Jacques Gavignet 810 529 411 035
Rue des Grandes Terres .

1 Signaleur |Jean Krutly 164 269
Impasse sur Roche
Rue de la Falaise , o

1 Signaleur {Jean-Philippe Sorel 811 025 110 647
Rue de la Principauté d'Orange
Rue de la Falaise ) L

1 Signaleur {Jean-Marie Pitoy 278 703

Rue du Clos des Charmes




Libertd = Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS

Direction Régionale de la Jeunesse, des Sports
et de la Cohésion Sociale de Franche-Comté
N°2015-0701-002

ARRETE
ACCORDANT LA MEDAILLE DE BRONZE
DE LA JEUNESSE, DES SPORTS ET DE L’ENGAGEMENT ASSOCIATIF

Promotion du 14 juillet 2015

LE PREFET DU DOUBS
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le décret n° 2013-1191 du 18 décembre 2013 modifiant le décret n°69-942 du 14 octobre 1969
modifié relatif aux caractéristiques et aux modalités d’attribution de la médaille de la jeunesse et
des sports ;

VU Tlinstruction ministérielle n°2014-18 du 20 janvier 2014 relative a la médaille de la jeunesse,
des sports et de I’engagement associatif ;

VU l’avis de Madame la Directrice régionale de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale de
Franche-Comt¢ ;

SUR proposition de Madame la Sous-Préfete, directrice de cabinet du préfet de la région Franche-
Comté, préfet du Doubs ;



ARRETE

Article 1: La médaille de bronze de la jeunesse, des sports et de 1I’engagement associatif est
décernée aux personnes dont les noms suivent :

ICONTINGENT REGIONAL

Monsieur DREYFUS Jean-Bernard

101, avenue du 8 mai

25400 AUDINCOURT

Membre de jury de divers diplomes,

Guide et accompagnateur en tourisme équestre,
Juge national, international et formateur.

Madame KRUST-NICOUD Elisabeth
3, rue de la Gare

90300 LA CHAPELLE sous CHAUX

Chef de cheeur,

Assure la direction d’un ensemble vocal.

Monsieur NGUYEN Nhu-Uyen

9, rue des Grandes Terres

25660 MONTFAUCON

Membre du comité directeur du CDOS du Doubs,
Participe aux manifestations tout public,

Anime diverses conférences.

Madame RABUT née CRETET Catherine
46, rue de la Pommeraie

25115 POUILLEY-les-VIGNES

Présidente du Besancon Basket Club

ICONTINGENT DEPARTEMENTAL)

Monsieur BOLE Michel

1, rue de ’Eglise

25330 CHANTRANS

Président du club ABC de Chantrans,

Trésorier de 1’association populaire de Chantrans.

Monsieur BUE Pascal

50, rue Oemichen

25200 MONTBELIARD

Trésorier et entraineur d’un club de football féminin,
Assure des fonctions de formation continue.

Madame CALENDINI Michelle née LOMBARD

18 B, rue Denis Papin

25000 BESANCON

Fondatrice et présidente du club de gymnastique rythmique « La dynamique bisontine »,
Dirigeante et membre du comité directeur du comité régional de gymnastique,

Organisation de championnats de France.
2



Monsieur DORNIER Jean-Michel

4, Impasse de I’Ovalie

25300 PONTARLIER

Vice-président et soigneur du club de rugby de Pontarlier.

Madame DUBAIL née BOBILLIER-MONNOT Nicole
12, rue de I’Helvétie

25790 LES GRAS

Présidente de la société de pétanque des Fins,
Responsable de I’organisation des diverses compétitions.

Madame HENRIOT née DUCORNET Michéle
20, rue de ’Aqueduc

La Malate

25660 MONTFAUCON

Vice-présidente du SNB général,

Présidente du SNB section canoé-kayak.

Madame MARCHETTI née COLLE Sylvie

11, rue des Buttes

25310 ABBEVILLERS

Secrétaire de 1’ Association sportive football d’ Abbevillers,

Membre de la commission « vérification des pouvoirs » du district Belfort-Montbéliard.

Monsieur MARTIN Jean-Emile

11, rue des Champs

25200 MONTBELIARD

Co-organisateur de nombreuses compétitions et manifestations,

Assure le bon déroulement de stages, chronométrage, orientation subaquatique,
Accompagne les jeunes dans la discipline.

Monsieur MEILLET Guy

3, rue des Grandes Briéres

25400 AUDINCOURT

Président de I’association sportive d’ Audincourt.

Monsieur PROBST Jean-Pierre

6, rue de Provence

25110 BAUME-les-DAMES

Président de I’association départementale des sections des jeunes sapeurs-pompiers du Doubs,
Bénévole au service du monde associatif, de la jeunesse et du sport.

Monsieur REGNIER Claude

18, rue de la Chapelle d’Hier

25270 LEVIER

Dirigeant de 1’association sportive de Levier — Football.

Madame ROBERT née SALMER Marie-Jeanne

53, chemin du Point du Jour

25000 BESANCON

Présidente du Comité Départemental Sport Adapté du Doubs.

3



Madame VUILLEMIN Emmanuelle

11, rue des Ecoles

25450 DAMPRICHARD

Secrétaire et dirigeante de I’entente sportive du pays Maichois.

Article 2 : La lettre de félicitations pour services rendus a la cause de la jeunesse, des sports et de
I’engagement associatif est décernée aux personnes dont les noms suivent :

ICONTINGENT REGIONAL

Madame LETISSERAND Sandra

54, rue de ’Eglise

90350 EVETTE-SALBERT

Participation a I’entrainement, a I’encadrement et a 1’arbitrage
dans le domaine sportif du Twirling.

I[CONTINGENT DEPARTEMENTAL|

Monsieur BOLE-RICHARD Alain
5, rue de ’Ecole

25330 AMONDANS

Dirigeant au club de football d’Ornans.

Monsieur BRUCHON Bernard

53, rue de la Libération

25410 POUILLEY-FRANCAIS

Vice-président de I’association « Foire au Saveurs d’ Automne ».

Monsieur MAZZOTTI Patrice

32, rue de la Tuilerie

25500 MONTLEBON

Secrétaire général du football club Morteau-Montlebon.

Article 3 : La sous-préfete, directrice de cabinet et la directrice régionale de la jeunesse, des sports
et de la cohésion sociale sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.

Besancon, le 1 juillet 2015

Stéphane FRATACCI



Libarté v Bgalitd v Praternitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU DOUBS

Préfecture
Bureau du Cabinet

Pdle sécurité — Police administrative

Affaire suivie par : Mme MERUSI
tel : 03 8125 1092 - fax 03 81 25 10 94

renate.merusigadoubs.gouv. fr.

Arreté n°PREFECTURE-CABINET-PSPA-
20150701-001

OBJET : EPREUVE SPORTIVE A MOTEUR

«52°" COURSE DE COTE et 14™ course

de efte V.H.C. de VUILLAFANS -

ECHEVANNES » des 4 et 5 juillet 2015

Le Préfet du Doubs

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L.2215-1,
VU le Code de la route et notamment son article R.411-29 et suivants ,
VU le Code du sport et en particulier ses articles R331-6 4 R331-34 et A331-1 2 A331-32 ;

VU Parrété du 3 novembre 1976 portant réglementation technique des compétitions automobiles et des
compétitions de véhicules a deux roues et tricycles & moteur et notamment ses articles 15, 19 et 20 :

VU larrété du 26 mars 1980 portant interdiction de certaines routes aux épreuves sportives ;
VU l'arrété du 7 novembre 2006 fixant le référentie] national relatif aux dispositifs prévisionnels de secours ;

VU le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, préfet de la région
Franche-Comté, préfet du Doubs ;

VU larrété n°2014-356-0003 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature & Mme Isabelle
EPAILLARD, Sous-Préféte, Directrice de cabinet ;

VU la demande formulée le 1 avril 2015 par M. Philippe PROST, Président de I’ Association Sportive
Automobile Séquanie en vue d’organiser une manifestation automobile dénommée "52°™ course de céte et
14*™ course de cbte de véhicules historiques de compétition de VUILLAFANS-ECHEVANNES", les 4
et 5 juillet 2015, avec usage privatif de la RD 27 entre VUILLAFANS et ECHEVANNES }

VU I'engagement des organisateurs en date du ler avril 2015 de prendre en charge les frais du service d’ordre
exceptionnellement mis en oeuvre a I’occasion du déroulement de I’épreuve et d'assurer la réparation des
dommages, dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux
concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés ;

VU Pattestation d’assurance en date du 8§ avril 2015 ;

VU larrété du Conseil Départemental du Doubs en date du 15 mai 2015, interdisant la circulation sur la RD
27 dans les deux sens, du samedi 4 juin 2015 & 7 k 30 au dimanche S Juillet 2015 a 20 h sur le territoire des
communes de VUILLAFANS et ECHEVANNES ;

VU larrété n® 740 du 3 juin 2015 du Maire de VUILLAFANS et l'arrété du Maire ECHEVANNES du
9 mai 2015 réglementant la circulation et le stationnement dans leur commune les 3, 4 et 5 Juillet 2015 ;

ADRESSE POSTALE : 8 bis, rue Charles Nodier - 25035 BESANGON CEDEX - STANDARD TEL : 03,81.25.10.00 - FAX : 03.81.83.21.82



VU I'avis favorable de la sous-commission des épreuves et compétitions sportives réunie le 28 mai 2015 ;

VU I'évaluation des incidences de la manifestation sur I'environnement (évaluation NATURA 2000) établie
par organisateur et approuvée par la DDT ;

V1 I’avis des services intéress¢s ;

SUR proposition de la Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Piéfet du Doubs ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Monsieur Philippe PROST, Président de I’Association Sportive Automobile Séquanie, est
autorisé 4 organiser une épreuve automobile dénommée "52" course de cote et 14°™ course de cbte de
véhicules historiques de compétition de VUILLAFANS-ECHEVANNES", le samedi 4 juillet et le
dimanche 5 juillet 2015 de 7 h 4 19 h 30, sur le territoire des communes de VUILLAFANS et
A’ECHEVANNES.

ARTICLE 2: Les caractéristiques du circuit, des postes de secours et du service incendie sont celles
définies sur le plan présenté par le responsable de I’association en cause et joint au présent arrété.

ARTICLE 3 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des décrets et arrétés
précités et des mesures de protection et de secours proposées et arrétées par les organisateurs.

ARTICLE 4 : Les organisateurs devront en particulier assurer :

¥ I’organisation du service d’ordre et la protection du public :

Les dispositions sunivantes ont ¢té retenues :
- 190 compétiteurs maximum participeront aux courses {avec 190 véhicules, y compris les VHC),

- 400 spectateurs sont attendus le samedi et 1100 le dimanche (dont 50 assis sur une tribune permanente en
dur),

- 90 personnes de F'organisation avec 100 véhicules d'accompagnement encadreront la manifestation,

- 28 postes de commissaires en liaison téléphonique et radio seront répartis sur le long du parcours ; ils
devront rester & leur emplacement tant que le la manifestation n'est pas officiellement déclarée terminée.

- 30 extincteurs seront a la disposition des commissaires, aux postes, ainsi qu'at parc coureurs,
- le dispositif médical et de secours sera le suivant pour les 2 jours :

. pour la protection des concurrents :

- un médecin et deux ambulances présentes le samedi 4 juillet 2015 de 11 h 30 4 la fin de la
manifestation et le dimanche 5 juillet 2015 de 8 h jusqu'a 1a fin de la course.

En cas d'indisponibilité de ces moyens de secours, la course devra étre interrompue,

- 2 véhicules d'incendie-désincarcération avec 4 personnels privés spécialisés dans le secours et
l'incendie,

. pour le public un point d'alerte et de premiers secours (PAPS) de 2 secouristes, conformément a
Pévaluation de lorganisateur et de l'association agréée de sécurité civile, I'A.D.P.C. 23
Ies secouristes seront présents le samedi 4 juinde 12 ha 18 het le dimanche de §h a 18 h.

En cas de nécessité, une hélisurface est prévue 8 ECHEVANNES,

- unte sonorisation couvre l'ensemble du circuit,



1

des lignes téléphoniques fixe, portable et radio sont prévues, Elles devront étre testées avant la course,
afin de pouvoir joindre les secours publics ; le numéro ainsi que le nom d'un interlocuteur unique doivent
&tre transinis au SDIS et au SAMU,

l'organisateur devra préeiser les accés éventuels que devront emprunter les secours et devra prendre
toutes les mesures de sécurité adéquates : guidage, signalisation, escorte, interruption de la course,

les spectateurs se tiendront sur les 6 emplacements réservés, en swrélevation & 5 m ou en retrait de 10 4 15
m derriére des barriéres ou du grillage,

en dehors des emplacements réservés aux spectateurs, les bas-cOtés seront interdits au public ; cette
interdiction sera matérialisé par des panneaux et de la rubalise,

toutes les mesures deviont &tre prises pour permetire au public d'accéder ou de quitter les lieux en toute
sécurité, méme pendant le déroulement des épreuves,

les commissaires devront veiller a la sécurité des spectateurs en s'assurant que ceux-ci n'utilisent que les
zones qui leurs sont réservées,

un rappel des régles de sécurité devra étre effectué avant chaque épreuve,
a chaque débouché de chemin seront mis en place des barri¢res et des signaleurs,
des rails de séeurité sont prévus aux endroits dangereux pour les concurrents,

une attention particuliére devra étre apportée a l'utilisation de barriéres qui devront étre facilement
escamotables et amovibles,

l'organisateur devra prendre toutes les mesures nécessaires afin de garantir "accessibilité des engins de
secours aux bdtiments situés sur le site de la manifestation et en particulier aux fagades des batiments de

plus de 8§ métres de hauteur. A cet effet, une voie de 4 métres de large au minimum devra étre maintenue
libre et utilisable afin de permettre la circulation des engins et la mise en station des échelles aériennes,

une hauteur libre de 3,50 m minimum devra étre maintenue en-dessous des éléments hauts traversant les
voies de circulation (banderoles, guirlandes, fils, etc.) afin de permettre le passage des engins de secours
et de lutte contre ’incendie ,

les hydrants devront rester visibles, accessibles et manoeuvrables par les services d'incendie et de
secours,

en cas de forte chaleur, des points d'eau sont prévus pour le public, dans les deux mairies et des bouteilles
d'eau seront également a disposition,

la manifestation ne devra pas empécher l'accés des secours aux riverains,

concernant le respect de la tranquillité publique, les reconnaissances sont interdites ; le circuit ne se situe
pas dans une zone habitée néanmoins une information sera faite dans les villages et les normes de bruit

devront étre respectées,

dans le cadre des mesures "Vigipirate", il est demandé aux organisateurs d'assurer la séeurité de la
manifestation en diffusant un message de vigilance portant sur d'éventuels sacs ou colis abandonnés,

M. GUINCHARD sera chargé de vérifier, en qualité d'organisateur technique, les dispositions de F'ariété
d'autorisation avant la manifestation et de remettre l'attestation de conformité du dispositif aux
gendarmes, lors de leur visite, le matin avant la manifestation ; Pattestation sera également faxée en

prefecture (03.81.25.10.94),

¥ la réclementation de Ia circulation :

en ['absence de convention avec la gendarmerie, des comumissaires en nombre suffisant devront étre
placés aux endroits dangereux du parcours et aussi 4 VUILLAFANS 2 ['intersection de la RD 27 et de la
RD 67, afin de permettre aux concurrents de se rendre du parc de stationnement a la ligne de départ,



- une patrouille de gendarmerie se rendra sur les lieux dans le cadre normal et apportera son concours au
dispositif mis en place par l'organisateur,

- conformément & 1’arété signé de la Présidente du Conseil Départemental susvisé, la circulation sera
interdite dans Ies deux sens de la RD 27, aux abords de la manifestation, sur les territoires des conununes
de VUILLAFANS et ECHEVANNES du samedi 4 juin 2015 a 7 h 30 au dimanche 5 juillet 2015 a 20
h et une déviation sera mise en place,

- conformément aux arrétés des Maires des communes de VUILLAFANS et ’ECHEVANNES susvisés, la
circulation et le stationnement seront réglementés les 3, 4 et 5 juillet 2015, aux abords de la
manifestation,

- une signalisation devra &tre mise en place par les organisateurs,
- un parc est prévu pour les coureurs au camping municipal de VUILLAFANS,

- des parkings sont prévus pour les spectateurs, dans le village de VUILLAFANS et dans une prairie 4
ECHEVANNES, des commissaires devront étre présents pour guider public vers ces zones,

- & lissue de chaque épreuve, le déplacement des concurrents se fera sous la responsabilité des
comimissaires,

- les dispositions nécessaires devront étre prises afin que M, Laurent PRETRE, agriculteur riverain, puisse
faire traverser son troupeau sur la RD 27 dans les conditions réglementaires de sécurité.

ARTICLE 5 : Un parc fermé dont ’accés sera strictement interdit & foute personne autre que les coureurs,
directeurs de course et commissaires sportifs, sera aménagé & proximité de la ligne de départ ; la piste et les
stands de ravitaillement et de maintenance devront étre interdits au public. Ces zone devront étre
neutralisées de fagon suffisamment dissuasive (agents, barriéres efc.).

ARTICLE 6 : Dés que les voies désignées ci-dessus seront interdites a la circulation, 1’association sportive
qui est responsable de I"organisation et du déroulement de Pépreuve sera habilitée a réglementer son
utilisation aprés consultation de 'organisateur technique et des chefs du service de sécurité.

ARTICLE 7 : L’accés des riverains sera maintenu jusqu’an départ de la course ; il sera interdif ensuite, sauf
situation d’urgence, sous la responsabilité du directeur de la course.

ARTICLE 8: L'organisateur et e directeur de course devront veiller 4 ce que I'épreuve se déroule
conformément aux régles de la Fédération Francaise de Sport Automobile relatives aux courses de
cdte aufomobiles, nofammment en matiére de sécurité des concurrents (moyens de secours) et de
positionnement des spectateurs et de lutte contre I'incendie.

ARTICLE 9: Les directewrs de course devront porter un brassard comportant les indications de
’organisation responsable, de la nature, de I'année de la course et de la catégorie a laquelle appartient
I’intéressé (concurrents, méeaniciens, commissaires de course) avec la photocopie de [a licence glissée dans
ce brassard et parfaitement visible.

ARTICLE 10: Nul ne pourra, pour suivre la compétition, pénétrer ni s’installer sur la propriété d’un
riverain sans I’agrément formel de celui-ci; s’il est passé outre, le riverain pourra faire appel au service
d’ordre de l'organisateur pour relever par procés-verbal I’infraction et constater le cas échéant, les dégits
commtis.

ARTICLE 11 : Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelcongues sur la voie publique est
rigoureusement interdit.

ARTICLE 12 : Le marquage au sol autorisé, sera de couleur bleue de type peinture a plafond diluée. 1l ne
devra pas durer plus de 15 jours aprés la course et les fléches ne devront pas excéder une longueur de 30
cm ; en cas de non-respect de cefte prescription, ’effacement sera réalisé par les soins de la collectivité
propriétaire et la facture correspondante transmise aux organisateurs de la course.



ARTICLE 13: Les organisateurs devront balayer les chaussées et emplacements empruntés aprés la
manifestation afin d’6ter en particulier la boue et les objets de toute nature (bouteilles, boites, papier, etc...).

ARTICLE 14 : L’autorisation de I'épreuve pourra étre suspendue & tout moment, notamment par le
représentant des forces de "ordre, s’il apparait que les consignes de sécurité et le réglement de I’épreuve ne
se trouvent plus respectés.

ARTICLE 15 : En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du Département et des communes concernées ne
pourra étre engagée en ce qui concerne le déroulement de Iépreuve dont la responsabilité incombe aux

organisateurs,
ARTICLE 16: Les droits des tiers sont et demeurent Iéserves,

ARTICLE 17 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs, 11
peut faire 'objet d’un recours gracieux auprés du préfet ou d’un recours hiérarchique auprés du ministére de
PIntérieur ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier)
dans un délai de deux mois suivant sa date de notification.

ARTICLE 18 : La Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs, les maires
des communes de VUILLAFANS et ’ECHEVANNES, le Commandant du groupement de Gendarmerie du
Doubs, le Directeur départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, péle Cohésion
Sociale, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exéeution du présent arrété dont copie sera adressée
a:

Mme la Présidente du Conseil départemental du Doubs (DRI - STRO),

M. le Chef du Service d’Aide Médicale d’Urgence - Hépital Jean Minjoz,

Boulevard Fleming - 25030 Besangon Cedex,

M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

Mme le Chef du Service Interministéricl Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de Protection Civiles (S/c Mme la Directrice de Cabinet),

M. Philippe PROST, Président de I'ASA Séquanie, § rue d'Epinal, 25480 ECOLE VALENTIN.

YY YWY

Y

Besangon, le [ | JUit, 2015

Pour le Préfet, par délégation,
La Sou -I’quéte, Directrice de Cabinet,

ALY
[sabelle EPAILLARD
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Liberid » Bgalité » Fraternltd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

ARRETE N° PREFECTURE _ cARINET .S RACEDPC - 2615 0% 02 ~001.

portant restriction provisoire des usages de I'eau: niveau alerte sur ’ensemble du
département du Doubs

Le Préfet du DOUBS,

Vu le Code de I'Environnement pris notamment en son article L. 211-3 relatif aux mesures de limitation ou de
suspension provisoire des usages de I'eau pour faire face a une menace ou aux conséquences d'accidents,
de sécheresse, d'inondations ou a un risque de penurie ;

Vu le Code du domaine public fluvial, notamment Particle 25 ;
Vu le Code Civil et notamment les articles 640 & 645 ;
Vu le Code de la Santé Publigue et notamment son titre Il ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et en particulier I'article L. 2212-2-5 L. 2212-2 et L. 2215-
1;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation et & I'action des
services de PEtat dans les régions et départements ;

 Vu larticle 14 de Tairété intégré du 02 février 1998 par lequel le préfet peut limiter ou suspendre
provisoirement les usages de 'eau pour les installations relevant de cette législation ;

Vu le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranee approuvé le
20 novembre 2009 par le préfet coordinateur de bassin ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension des
usages de l'eau en période de sécheresse ;

VU l'arrété cadre interdépartemental du 26 juin 2013 relatif 4 la mise en place des principes communs de
vigilance et de gestion des usages de I'eau en Franche-Comté ;

CONSIDERANT la situation hydrologique actuelle du département du Doubs et notamment la faiblesse de
I'étiage des rivieres tel qu'il peut étre apprécié au moyen du réseau de mesures des débits des cours d'eau ;

CONSIDERANT que dans ce cadre, il convient de maintenir les priotités fixees dans les usages de P'eau et
de renforcer les actions d’économie de la ressource pour éviter le gaspillage et préserver la vie aquatique et
la situation future ;

CONSIDERANT que l'alimentation en eau destinée a la consommation humaine est prioritaire ;

CONSIDERANT la nécessité de concilier au mieux les usages économiques de I'eau et la préservation de la
vie et des milieux aquatigues ;

SUR proposition du secrétaire général de fa préfecture du Doubs,

ARRETE




Un tableau récapitulant 'ensemble des restrictions est joint au présent arrété.

ARTICLE 3.- Durée

Les dispositions mentionnées aux articles ci-dessus sont d'application immédiate et pour une durée
d'application de 3 mois & compter de la date de signature du présent arrété. Par ailleurs, elles pourront étre
renforcées, abrogées ou prolongées en tant que de besoin, en fonction de l'évolution de la situation
météorologique et de la situation hydrologique.

ARTICLE 4.- Sanction des infractions

Est puni de 'amende prévue pour les contraventions de la 5e classe le fait de contrevenir aux mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de 'eau prescrites par le présent arréte,

La récidive des contraventions de Ia 5e classe prévues 2 l'alinéa précédent est réprimée conformément aux
dispositions des articles 132-11 et 132-15 du code penal.

ARTICLE 5.- Voies de recours

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois a
compter de sa notification.

ARTICLE 6.- Pubilicité

Le présent arrété sera affiché dans toutes les mairies du Doubs en un lieu accessible & tout moment et
rendu public par tout moyen approprié.

Il en sera fait mention en caractéres apparents dans deux journaux régionaux ou locaux.

ARTICLE 7.- Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le Directeur départemental des Territoires, le Directeur régional de
lAgence régionale de Santé, M. le Directeur régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement de Franche Gomté sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs et ampliation en sera adressée :

+ aM. le préfet coordonnateur de bassin Rhone-méditerranée

& Mmes et MM. les Maires des communes du Doubs

aux gestionnaires d'eau potable

a M. le Directeur régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Franche-
Comté,

a M. le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie du Doubs,

a M. le Directeur départemental de la Sécurité Publique,

4 M. le Chef de service départemental de 'ONEMA,

a M. le Chef du Service départemental de TONCFS,

a M. le Président de la Chambre d’Agriculture,

4 M. le Président de la Chambre de commerce et d'industrie

4 M. le Président de la Fédération du Doubs pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique,
4 M. le Directeur départemental de la Cohésion sociale et de fa Protection des Populations.

4 & @&
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Fait 4 Besangon, le = 2 i 2015

Le Préfet,




Libsred o Hgalité »
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOURBS

Préfecture
Bureau du Cabinet

Péle sécurité — Police administrative

Aftaire suivie par : Mme MERUSI
tél. 1 03 8125 1092 — fax : 03 81 25 10 94

renate.merusitadoubs.gouv. fr

Arrété n° PREFECTURE-CABINET-PSPA-20150702-026
OBJET : Trial historique d'AUTECHAUX-

ROIDE organisé par le CLUB TRAIL 70
CLASSIC le 5 juillet 2015

Le Préfet du Doubs
Chevalier de Ia Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L..2215-1 s
VU le Code de [a route et notamment son article R. 411-29 et suivants 4

VU le Code du sport et en particulier ses articles R331-6 4 R331-34 et A331-1 4 A331-32 ;

VU Tarrété du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de
secours ;

VU Parrété du 3 novembre 1976 portant réglementation technique des compétitions automobiles et des
compétitions de véhicules & deux roues et tricycles & moteur et notamment ses articles 15,19 et 20 ;

VU Parrété du 26 mars 1980 portant interdiction de certaines routes aux épreuves sportives ;

VU le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, préfet de la région
Franche-Comté, préfet du Doubs ;

VU Tlanété n°2014-356-0003 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature 8 Mme Isabelle
EPAILLARD, Sous-Préféte, Directrice de cabinet ;

VU la demande du 12 mai 2015 de Monsieur Joél CORROY, Président du « CLUB TRAIL 70
CLASSIC », en vue d’organiser une épreuve de trial pour motos anciennes sur la commune
d’AUTECHAUX-ROIDE, BLAMONT, PIERREFONTAINE-LES-BLAMONT et MONTECHEROUX le
5 juillet 2015 ;

VU Pengagement du 12 mai 2015 de prendre 4 sa charge les frais du service d’ordre exceptionnel et
d’assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses
dépendances imputable aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés ;

VU Pattestation d’assurance du 19 juin 2015 ;

VU Favis favorable émis par la sous-commission des épreuves et compétitions sportives du 17 juin 2015 ;

VU larrété pris par le maire d'Autechaux Roide le 24 juin 2015 en vue d'interdire la circulation sur sa
commune le 5 juiltet 2015 aux abords de la manifestation,

VU P"avis des autorités administratives intéressées ;

SUR proposition de la Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs ;

ADRESSE POSTALE : 8 bis, rue Charles Nodier - 25035 BESANCON CEDEX - STANDARD TEL : 03.81.25.10.00 - FAX : 03.81.83.21.82



ARRETE

ARTICLE 1: Monsieur Joél CORROQY, Président du « Club Trail 70 Classic », est autorisé a
organiser une épreuve motocycliste de trial pour motos anciennes dénommée "Trial historique
d'Autechaux Roide" le 5 juillet 2015, sur le territoire des communes A’AUTECHAUX-ROIDE,
BLAMONT, PIERREFONTAINE-LES-BLAMONT ET MONTECHEROQUX,

Il s'agit d'une manifestation de motos de frial a l'ancienne, organisée sous i'"égide de I'UFOLEP, sur terrain
communal spécialement aménagé pour l'occasion.

Le circuit se trouve aux abords de la RD 73, dans un secteur boisé. Les ¢preuves qui sy déroulent sont des
épreuves de maniabilité sur des obstacles naturels,

ARTICLE 2: Les caractéristiques du circuit sont celles définies dans le plan annexé a la demande
ARILLE & q
présentée par le responsable de [’association en cause.

ARTICLE 3 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des décrets et arrétés
precités et des mesures de protection et de secours proposées et arrétées par les organisateurs,

ARTICLE 4 : Les organisateurs devront en particulier assurer :

» Dorganisation du service d’ordre et la proiection du public :

- la manifestation se déroulera de 10 ha 17 h sur terrain communal et privé

- le circuit comporte 12 zones d'évolution ainsi qu'un parcours inter-zones d'une longueur de 10 km
environ, avec des niveaux différents (4 tracés),

- la course s'adresse a des licenciés avec des motos de trial anciennes de 200 3 250 ce,
- 60 compétiteurs au maximum seront admis & concourir avec 60 machines,

- il n'y a pas d'appel au public,

- 25 personnes de l'organisation encadreront la manifestation,

- 20 commissaires (2 commissaires par zone) seront répartis sur le parcours,

- 6 extincteurs adaptés aux risques devront étre prévus, ils seront disposés principalement dans les
zones ou groupes de zones,

- conformément 4 la réglementation fédérale, aucun dispositif médical n'est exigé pour les concurrents,

- une liaison téléphonique mobile est prévue ; elle devra étre testée le matin des épreuves, afin de
pouvoir joindre et étre joint par les secours publics ; le numéro et le nom d'un interlocuteur unique
devront étre transmis au SDIS 25 et au SAMU 25,

- les accés réservés aux secours devront rester praticables et accessibles aux moyens de secours. Lors
d'une demande de secours, Porganisateur devra préciser I'accés éventuel que prendront les secours et
les guidera vers le site,

- les zones les plus reculées se trouvent en bordure de chemins existants ou prés de voies goudronnées,

- les zones d'évolution seront délimitées par de la rubalise ; les personnes présentes se lrouveront &
l'extérieur de ces zones, & un métre. Elles ne devront pas se trouver en dessous des obstacles,

- le parcours sera fléché,
- les preseriptions suivantes de 'ONF devront étre strictement respectées, & savoir :

. respect de l'environnement,
. interdiction de balisage a la peinture sur les arbres, clous interdits,



. respect de la sécurité

. précautions vis & vis des risques d'incendie (feux interdits),

. interdiction de rouler avec des véhicules et des motos en dehors du circuit et des routes ouvertes a
la circulation publique, sauf pour des raisons de sécurité,

. débalisage et remise en état de propreté des licux obligatoires dans la semaine qui suit la
manifestation,

. reconnaissance du parcours 8 jours avant la manifestation,

- le franchissement de tous cours d'eau devra se faire au moyen de ponts,

- I'évaluation des incidences NATURA 2000 simplifié établie par l'organisateur, appelle de la part de la
DDT les prescriptions suivantes ;

. lorganisateur prendra toute disposition pour éviter les pollutions accidentes et chroniques liés
aux véhicules utilisés (usage du tapis environnemental FFM notamment),

. il devra se conformer aux conditions de circulation prévu dans le cadre de la déclaration au titre
de la loi sur I'eau déposée auprés du service police de I'eau départemental,

- pour satisfaire la tranquillité publique, bien que le terrain soit situé a I'écart des habitations, le bruit
des motos ne devra pas dépasser les normes fixées par la réglementation en vigueur
g )

- des points d'eau devront étre prévus pour le public,

- les hydrants devront rester visibles, accessibles et manoeuvrables par les services d'incendie et de
secours,

- dans le cadre des mesures "Vigipirate", il est demandé aux organisateurs d'assurer la sécurité de Ia
manifestation en diffusant un message de vigilance portant sur d'éventuels sacs ou colis abandonnés,

- M. CORROY sera chargé de vérifier, en qualité d'organisateur technique, la mise en cuvre des
dispositions de I'arrét¢ d'autorisation avant la manifestation et de remettre I'attestation de conformité
du dispositif aux gendarmes, lors de leur visite effectuée dans le cadre normal du service; l'attestation
sera €également a faxer en Préfecture (03.81.25.10.94), le lendemain de la manifestation.

» laréglementation de la circuiation :

- conformément & l'arrété susvisé la circulation sera interdite le 5 juillet de 8 h 4 18 h sur le chemin
d'acces & Ia manifestation,

- le parking de Ia salle communale sera destiné aux compétiteurs et aux accompagnateurs,

- des commissaires devront se trouver aux abords du stade ' AUTECHAUX ROIDE ot a lieu le départ
de la course.

ARTICLE 5 : Un parc fermé dont I’accés sera strictement interdit 4 toute personne autre que les coureurs,
directeurs de course et commissaires sportifs, sera aménagé a proximité de Ja ligne de départ.

ARTICLE 6 : L'organisateur et le directeur de course devront veiller i ce que 'épreuve se déroule
conformément aux régles de I'UFOLEP et de 1a Fédération Frangaise de Motocyclisme relatives aux
trials motocyclistes, notamment en matiére de sécurité des concurrents. Un rappel sur les régles de
sécurité et le respect des régles fédérales devra &tre fait 3 I'enscmble des commissaires.

ARTICLE 7: Les organisateurs devront balayer les chaussées et emplacements empruntés aprés la
manifestation afin d’ter en particulier la boue et les objets de toute nature.

ARTICLE 8: L’autorisation de I’épreuve pourra élre suspendue a tout moment, notamment par le
représentant des forces de I"ordre, s’il apparait que les consignes de sécurité ou le réglement ne se trouvent
plus respectés.

ARTICLE 9 : En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du Département et des communes concernées ne

pourra étre engagée en ce qui concerne le déroulement de I’épreuve dont la responsabilité incombe aux
organisateurs.



ARTICLE 10 : Les droits des tiers sont et demeurent réservés,

ARTICLE 11 : Le présent arrété sera publi¢ au recucil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.
Il peut faire I"objet d’un recours gracicux auprés du préfet ou d’un recours hiérarchique auprés du
ministére de I'Intérieur ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon (30 rue
Charles Nodier) dans un délai de deux mois suivant sa date de notification,

ARTICLE 12 : La Directrice de Cabinet du Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs, le Sous-
Préfet  de Montbéliard, les maires des commune d’AUTECHAUX-ROIDE, BLAMONT,
PIERREFONTAINE-LES-BLAMONT et MONTECHEROUX, le Commandant le groupement de
Gendarmerie du Doubs, le Directeur départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations, pole Cohésion Sociale, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent
arrété dont copie sera adressée a :

- Mme la Présidente du Conseil Départemental du Doubs (DRI - STRO),

- Mme le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de Protection Civiles (S/e Mme la Directrice de Cabinet),

- M. le Directeur départemental des services Incendie et Secours,
- M. le Directeur de I'Agence O.N.F. de BESANCON

- M. le Directeur de I"'ONCFS — 7 Rue des Noyers — 25530 VERCEL
- M. le Chef du Service d’Aide Médicale d'Urgence, Hopital Jean Minjoz, Boulevard
Fleming, 25030 BESANCON CEDEX,

- M. Joél CORROY, « CLUB TRAIL 70 CLASSIC», 12 rue de la Préfecture, 70000
VESOUL.

Besangon, le ) 2 Jutt, 2015

Pour le Préfet, par délégation,
La Sops-Préféte, Directrice de Cabinet,

A

Isabelle EPAILLARD
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REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU DOUBS

ARRETE n° PREF 25- SG- 2015 0Z01 < 003
portant délégation de signature a M. Jérdme RUPT
Chef du bureau du Cabinet

LE PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE [ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;

VYu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, notamment l'article 4 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des piéfets, 4 Porganisation et 3
Paction des services de I’ Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, préfet de la région
Franche-Comté, préfet du Doubs, 4 compter du 26 novembre 2012 ;

Yu le décret du 8 juillet 2013 portant nomination de Mme Isabelle EPATLLARD- PATRIAT, sous-préféte,
directrice du cabinet du préfet de la région Franche-Comté, préfet du Doubs ;

Vu Iarrété préfectoral n® 2014289-0001 du 16 octobre 2014 portant organisation de la préfecture de la
région de Franche-Comté, préfecture du Doubs et I’organigramme annexé ;

Vu Parrété préfectoral n°2014356-0003 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature 4 Mine Isabelle
EPAILLARD, sous-préféte, directrice du cabinet ;

Vu la décision en date du 3 juillet 2008, nommant M. Rémy PAQUIER, secrétaire administratif de classe su-
périeure, en tant que chef de section du pdle sécurité-police administrative ;

Yu la décision d’affectation du 25 mars 2014 nommant M. Jéréme RUPT, attaché principal d'administration,
en qualité de chef du bureau du cabinet;

Vi la note de service du 4 décembre 2014 nommant M, Franck DASPRES, secrétaire administratif de classe
normale en qualité d’adjoint au chef du bureau du cabinet & partir du 8 décembre 2014 ;

Sur proposition de la Sous-Préféte, Directrice de Cabinet,



ARRETE

Article ler : Délégation de signature est donnée & M. Jérdme RUPT, attaché principal
d'administration, chef du bureau du cabinet, & l'effet de signer, dans le cadre des instructions
données par le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet :

1°) les demandes d'enquétes adressées aux préfets, aux sous-préfets, aux commissaires et
services de police, aux maires et aux divers chefs de services, relatives notamment 3 la
constitution des dossiers de candidature de toute nature pour les services administratifs ou les
distinctions honorifiques,

2°) les demandes d' extraits de casier judiciaire adressées au casier judiciaire national,

3°) les expéditions, les copies conformes de correspondances et de documents administratifs
ainsi que les copies certifiées conformes des arrétés préfectoraux,

4°) la saisine des services de la préfecture et des chefs de service départementaux et régionaux
pour la constitution de dossiers,

5°) concernant le certificat d'aptitude pour les artificiers K4 :
- les courriers inhérents 4 la commission départementale,
- les certificats d'aptitude,

Article 2 : Délégation de signature est également donnée & M. Jérbme RUPT, attaché principal
d'administration, chef du bureau du cabinet, & I'effet de signer tous documents adminisiratifs dans
les mati¢res relevant des attributions du ministére de l'intérieur, dévolues a la Direction du Cabinet
dans le cadre du pole séeurité-police administrative, a 'exclusion des arrétés préfectoraux et, d'une
maniére générale, de tous documents comportant une décision.

Article 3: Bn cas dabsence ou d'empéchement de M. Jérdme RUPT, attaché principal
d'administration, chef du bureau du cabinet, délégation est donnée a M, Franck DASPRES, adjoint
au chef du bureau du cabinet, & l'effet de signer :

- la saisine des services de la préfecture et des chefs de service départementaux et régionaux
pour la constitution de dossicrs ;

- les demandes d'enquétes adressées aux préfets, aux sous-préfets, aux commissaires et ser-
vices de police, aux maires et aux divers chefs de services, relatives notamment a la constitution de
dossiers de candidature de toute nature pour les services administratifs ou les distinctions honori-
fiques ; ' '

- les demandes d'extraits de casier judiciaire adressées au casier judiciaire national ;

- les expéditions, les copies conformes de correspondances, documents administratifs et arré-
tés préfectoraux,

Article 4 : Délégation est donnée & M. Rémy PAQUIER, chef de section du pdle sécurité-police ad-
ministrative a ’effet de signer, concurremment avec M. Jérdme RUPT, attaché principal d'adminis-
tration, chef du bureau du cabinet, les pi¢ces et documents administratifs ci-aprés énumérés :

- les déclarations d’armes des 5™ et 7*™ catégories,



- les demandes d’avis, d’enquétes, notifications de décisions et simples transmissions aux
services (Etat, Collectivités locales, chambres consulaires. . .),

- les accusés de réception des dossiers de demande d'installation d'un systéme de vidéo-
protection.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jérdme RUPT, la délégation conférée a I’article 2 dans
les matiéres relevant du pdle sécurité-police administrative est exercée dans les mémes limites par
M. Franck DASPRES.

Article S: Toutes dispositions antérieures a celles du présent arrété sont abrogées.

Article 6: Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs
et transmis a titre de notification & Mme Isabelie EPAILLARD, Directrice du cabinet,

M. Jéréme RUPT, attaché principal, M, Franck DASPRES, adjoint, M. Rémy PAQUIER ainsi qu'au
directeur régional des finances publiques de Franche-Comté,

Besangon, le ™ I JUIL. 2015

Stéphet&:aYFRATACCI

- WMM
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Liberté » Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU DOUBS

ARRETE n° 20150F0Z 003
portant désignation de M. Bruno CHARLOT, sous-préfet de Pontarlier,
pour assurer Ia suppléance du préfet du Doubs le 6 juillet 2015

Le Préfet du Doubs
Chevalier de la légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du mérite

la loi n°® 82213 du 2 mars 1982 modifide, relative aux droits ct libertés des communes, des
départements et des régions ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a Iorganisation et &
’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, préfet de la région
Franche-Comté, préfet du Doubs, & compter du 26 novembre 2012 ;

Je décret du 27 novembre 2014 portant nomination de M. Jean-Philippe SETBON, administrateur
civil hors classe détaché en qualité de sous-préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture du
Doubs ;

le décret du 23 septembre 2013 portant nomination de M. Bruno CHARLOT, cominissaire
divisionnaite de la police nationale détaché en qualité de sous-préfet hors classe, sous-préfet de
Pontarlier ;

le décret du 14 février 2014 portant nomination de M. Jackie LEROUX- HEURTAUX, en qualité de
sous-préfet de Montbéliard ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

Article 1 : En raison de I’absence simultanée du Préfet du Doubs, du Secrétaire Général de la
préfecture et du Sous-préfet de Montbéliard, la suppléance du préfet du Doubs sera assurée le lundi 6
juillet 2015 de 7 h 00 4 22 h 00 par M. Bruno CHARLOT, sous-préfet de Pontarlier,

Pendant cette période, M, Bruno CHARLOT exercera la plénitude des pouvoirs et des fonctions du
Préfet du Doubs.

Article 2 : Le présent arrété sera affiché a la préfecture, publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Doubs et transmis a titre de notification 8 M. Bruno CHARLOT.

Besangon, le  ~ 9 il 20615

Stéphane FR CI
i

Préfecture du Doubs : & Bis rue Chartés Nodier — 25035 BESANCON CEDEX - téléphone : 03 81 25 1000 Fax : 03 81 83 21 82
Site Internet ; www.doubs.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

ARRETE N° Pref/Scit facey 1odso623-0ER

PORTANT REGLEMENTATION PERMANENTE DE LA CIRCULATION
SUR LA ROUTE NATIONALE N°57 (RN 57)

LE PREFET DE LA REGION DE FRANCHE COMTE
PREFET DU DOUBS
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route,

Vu le code de la voirie routidre,

Vu le code pénal,

WVu le code de procédure pénale,

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux drolts et libertés des communes, des départements
et des régions,

Vu le décret n®92-1227 du 23 novembre 1992 fixant les limitations de vitesses sur routes et autoroutes,

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret n°2006-304 en date du 16 mars 2006 portant création et organisation des Directions
Interdépartementales des Routes,

Vu le décret du 8 novembre 2012 nommant Monsieur Stéphane FRATACCI, Préfet de la région Franche-
Comté, Préfet du Doubs,

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 et tous ses modificatifs relatifs & la signalisation des routes
et autoroutes,

Vu l'arrété SGAR n°2014-5 du 1* Janvier 2014 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers Est portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est,

Sur proposition de Monsieur le directeur interdépartemental des routes Est,

iz



Article 1 - abréviations

ARRETE -

PR désigne le Point Repére kilométrique de la route : Il correspond aux bornes implantées en rive de
chaussées. |l est exprimé par le numéro de la borne et la distance métrique derriére la borne.

RN désigne la route nationale.

RD désigne la route départementale.

Article 2- Champ d'application

Est soumise aux dispositions du code de la Route et aux prescriptions du présent arrété, la circulation sur la
route nationale 57 dans le département du Doubs, dont les limites sont définies comme suit :

Origine : PR 0+000 (fimite départementale Doubs et Haute-Safne)

Echangeurs :

Echangeurs PR Nom Routes rencontrées
Eiﬁf._lsem_' n°905701  [2+000 Giratoire De Devecey RD_:lDB route de Besangon
Diffuseurn° 905728  |3+500 Cayenne ' RD 1 =
Diffuseur n® 90 57 02 ﬁ+ﬁ3 N® 52 De Valentin Z.1. Rue Ariane 2
Diffuseur n® 90 57 03 T+255 N® 53 de Valentin RD 108 — Bretelles A36 - VC
Diffuseur n° 9057 04  |8+380 N° 54 de Pirey RD 75 :
Diffuseur n® 90 57 05 9+300 N® 65 de_éalntvﬂi&ud& Rue de Vesoul - RD 1 057
Diffuseur n° 90 57 06 10+110 N° 56 de Montboucons Chemin des Montboucons
Diffuseur n° 9067 07  |10+1200 N® 57 de I'Université Chemin de Pirey — Avenue de

I'Observatoire
Diffuseur n° 905708 |11+400 N° 58 des Tilleroyes RD 70
Diffuseur n® 90 57 09 11+1300 N® 59 de Lavoisier Rue Lavoisler
Rue Augustin Fresnel
Diffuseur n° 905715  |20+427  |Du trou au Loup RD 104 — RD 464
Diffuseur n® 90 E-:? 27 20+792 La Couvre Vole communale
Diffuseur n® 90 57 16 224841 De Sabne = Rue de l'industrie Al
Diffuseur n° 905717  |23+575 Sadne Z.I. ) |RD246-RD67
Diffuseur n® 90 E_-? 18 27+410 Mamlfulle RD 221
Diffuseur n* 80 57 19 33+040 L'Hépital du Groshois |RD 102
Diffuseurn° 9057 20  |37+880 Etalans RD 469
Diffuseur n® 90 éﬁ_l 40+830 Fallerans Rue du Pré des Crétes
Diffuseur n° 905722 |46+475 Nods Rue de Valdahon |
47+103
Diffuseur n® 90 57 23 72+722 La Cluse et Mijoux RD437
Diffuseurn® 905724  |B4+480  |H6pitaux Vieux RD 45
B85+105

212



Les trois diffuseurs suivants se situent en agglomération donc sans objet dans cet arrété :

Ech s;ﬁgau rs

!:til‘fusaur n"927311

Diffuseur n° 905710

Routes rencontrées

'|RN 57 — Boulevard Kennedy

Diffuseur n° 92 73 12

Extrémité : PR 93+606 (Frontidre Suisse)

Article 3 - limitation de vitesse

RD 673

PR Nom
124450  |DelAmité
12+1250 |De saint-Ferjeux
134500  [De Micropolis

Boulevard Salvador Allende
Avenue Frangois Mitterand

3.1 - vitesse maximale autorisée sur les routes nationales & deux chaussées séparées par un terre

plein central

3.1.a - en section courante

En application de larticle R 413-2 du code de la route, la vitesse maximale autorisée sur les sections de
routes & deux chaussées séparées par un terre-plein central est de 110 km/h. Cette vitesse correspond &
des conditions de circulation optimale et chague conducteur, en application de I'article R 413-17 du code de
la route, doit adapter sa vitesse en fonction des caractéristiques de la route, de la circulation el des
circonstances. Toutefois la vitesse autorisée est inférieure pour tous les véhicules sur les sections ci-

dassous ;
Sectlon courante - sens Nancy - Vallorbe (CH)
Sections km/h

du PR 6+800 au PR 114700 . 90
du PR 11+700 au PR 12+710 (Rocade de Besangon) 70
du PR 15+000 au PR 16+585 90
du PR 16+ 585 au PR 16+1274 (Tunnel du Bols de Peu) 70
du PR 16+ 1274 au PR 18+649 90
du PR 18+649 au PR 18+1014 (Tunne!l de Fontain) 70
du PR 18+1014 au PR 19+419 90
du PR 20+300 au PR 21+400 (Trou au Loup) 70
du PR 28+350 au PR 29+900 (Virages de Mamirolle) %
du PR 36+400 au PR 36+750 90
du PR 36+750 au PR 37+040 (Giratoire "Alliance") Rl 70
du PR 68+300 au PR 68 +600 ] 90
du PR 87+200 au PR 87+650 | 90

Sectlon courante - sens Vallorbe (CH) - Nancy - o,

o ".Euctluns _ ) I-tm_.'h -

du PR 84+840 au PR B4+020 = 90
du PR 67+850 au PR 674500 == N 90 n
du PR 29+800 au PR 274550 B %0
du PR 214517 au PR 20+680 - p 90 B

312



du PR 20+680 & la RD 571 (Trou au Loup)

70

du PR 19+416 au PR 18+985 . 90

du PR 18+985 au PR 164516 (Tunnel de Fontain) i Y 70

du PR 184516 au PR 17+334 (Tunnel Bols de Peu) 90 =
du PR 17+334 au PR 15+000 70

du PR 12+710 au PR 114700 (Rocade de Besangon) 70

du PR 114700 au PR 6+800 all 0

3.1.b - limitations de vitesse aux bretelles de sortie des échangeurs

La régle générale s'applique soit 90 km/h hormis pour des bretelles des échangeurs ci-dessous ol des

mesures particuliéres sont prises pour des raisons de trafic et de sécurité :

Echangeur n°90 57 01 de Devecey

sens Nancy - Vallorbe (CH)

sens Vallorbe (CH) - Nancy

bretelles km/h bretelles km/h
sortle A36 - Besangon _-_Dacaua}r 50 Néant Néant
Enhh?gaur n°90 57 28 da'é;ianne o =
sens Nancy - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy
bretelles  [kmin bretelles km/h
sortie RD 1 Gare TGV par paliers 50|sortie RD 1 Gare TGV par paﬂers_ﬁﬁ
puis 70 puis 70
enirée par la RD1 70 entrée par la RD1 par pallers 70
puis 50
i T Euhnnnﬂur.n"ﬁﬂ 57 02 de Valentin Z.I. _;_; i
sens Nancy - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy :
bretelles km/h bretelles km/h
sortie Ariane 2 L Sortie Chétillon Le Duc 50
o et 'E'.c.h.angeur n° 80 57 03 de Valentin
sens Mancy - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy
bretelles kmfh bretelles kmih
sortie A 36 |50 sortie A 36 50
Echangeur n°90 57 04 de Pirey ]
sens Nancy - Vallorbe {éH} . sens Vallorbe [!f:H} - Mancy
bretelles kmih bretelles ) knmi/h
sortie Pirey D 75 50 |sortie Pirey Ecole 50
Echangeur n° 90 57 05 Saint-Claude
sens Nancy - vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy
I:;re;t;ﬂas _I:mfh bretelles - kmth
sortie centre ville - Saint-Claude |70 sortie Montboucons 70

412



-_sens Nan_c_g o "fg][nrﬁ; (CH)

~ Echangeur n° 90 57 06 des Montboucons

~sens Vallorbe (CH) - Nancy

bretelles kmih bretelles km/h
;uiiei hg_ln_ntraﬁnﬁh R _' 0 sortie Montrapon |70
- Echangeur n° 90 57 07 ﬂe_l'unlvqrsllé__ R

sens Nancy - Vallorbe (CH) —s;né_ﬁﬁi@é '{l'.‘;l-l'} - Nancy -
bretelles = Iic_mih bretelles = km/h

s?rtlu E:maine universttafrg ]?D sortie domaine universitaire Jor - &
= ks Echangeur n® 90 57 08 des Tilleroyes o
sens Nancy - Vallorbe (CH) | sens vallorbe (CH) - Nancy -
bretelles . < km/h bretelles - kmvh o
sortle Poullley-les-Vignes - Z.1.[70 sotie Pouilley-les-Vignes - zL[r0
Trépillot o Trépillot

i— Echangeur n° 90 57 09 de Lavoisler B

sens Nancy - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy =&
bretelles km/h bretelles km/h
sortie Saint-Ferjeux - Tilleroyes |70 R Néant Néant

Echangeur n® 90 57 Iﬁ_ﬂu Trou au Loup (cf.plan cl-aprés)

sens Morre - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy

bretelles km/h bretelles km/h ]
n°1 : sortie La Véze - Fontaln 50 n® 5 Sortie Montfaucon - Nancray |50

n°2 sortie Bouclans Nancray|50 n° 6 Sortle Lons - Fontain 50

Montfaucon 30 pour les PL

Sens Nancy — Vallorbe(CH) S B ]
n° 4 Sortie Vallorbe 24l 50 ]

cf. numéro de bretelle page suivante

b/12
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I E_l.‘:!l_g_r_lg-_t_l_l_l_r n° HD 57 27 de la Couvre

E_E_r!__s .Ngncy Vallorbe {CH]- -
hre_terre kmfh
sr._lila_ La Couvre 70

Echangeur n° 90 57 16 de Saéne 2| Nord

sens Mancy - Vallorbe (CH)

sens Vallorbe (CH) - Nancy

bretelles kmih bretelles km/h
E"DEIB Sabne 0 _ Néant Néant
Echangeur n° 90 67 17 de Sabne Z.I. SUD
sens Nancy - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy e
bretelles kmh bretelles km/h
sortie Tarceney - Ornans a0 sortle Safine - Z.I. de Safne 70
ey Echangeur n° 90 57 18 de Mamirolle My i
sens Nancy - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy
bretelles kmih bretelles km/h
sortie Mal;llrolla par pallers dégressif |sortle Mamirolle 70
90 et 70
|__ - Enhnngeﬁr? 90 57 19 de I'HGpital du Groshols
sens Nancy - Vallorbe {CH]" - sens Vallorbe (CH) - Nancy .
bretelles kmfh bretelles kmih
sortle 'HOpital-du-Groshols 70 sortie I'HApital-du-Grosbols 50
e B Echangeur n° 90 57 20 de Etalans o)
sens Nancy - Vallorbe (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy
bretelles l k;mfh bretelles —d km/h
sortie Etalans - Sw{tas 90 sortie Etalans - Saules i 90
- é&[\angeu;ﬂ;_éﬁ_ﬁ? ﬁl de Fallerans
sens Nancy - Vallorbe (CH) | sens vallorbe (CH) - .Nﬂncy
bretelles kmih bretelles km/h
gqrt!a Fallerans - Voires |o0 sortie Fallerans |90
fi— B Echangeur n° 90 67 22 de Nods
sens Nancy_-_‘-;'éllurha (CH) sens Vallorbe (CH) - Nancy
bretelles CJkmih |bretelles kmih
;ﬂia Nods - Chasnans -|70 . ;ﬁﬂia Nods - C_hﬁsnans ':";E?m"__- |
Vanclans Vanclans

T2



Echangeur n® 90 67 23 des Roslers

_sans I*_H:}.r Ifallur_h_a (CE]
hre_l;q!_res

sarﬂé Gya-&t-p_allat_ -

sens Nancy - Vallorbe (CH)

[so

Echnngeur n® 90 57 _24 des ﬂgltnux—\ﬂeuu

sens Vallorbe (CH) - Nancy

bretelles

kmfh _ brﬂjt_r_alles

kmih

sortie les Hopitaux N. et V,

a0 sortie Mouthe Les Hﬁpltauu-wax_

a0

3.2 - vitesse maximale autorisée sur les routes nationales & une chaussée

En application de larticle R 413-2 du code de la route, la vitesse maximale autorisée sur les routes
bidirectionnelles est limitée & 90 km/h. Cette vitesse correspond & des conditions de circulation optimale et
chaque conducteur, en application de l'article R413-17 du code de la route, doit adapter sa vitesse en
fonction des caractéristiques de la route, de la circulation et des circonstances. Toutefols la vitesse autorisée
est inférieure pour les sections ci-dessous, (sauf mention contraire précisée dans le tableau, la limitation

s'applique & toutes les catégories de véhicules ) :

Section courante - sens Nancy - Vallorbe (CH)
Sections kmih

du PR 14900 au PR 24050 50
du PR 2+500 au FEL%' §+Iﬁvi5 (hameau de Cayenne) 70
du PR 3+024 au PR 4+441 70
du PR 14+680 au PR 15+000 ( approche agglomération et giratoire) 70
du PR 19+1193 4 la RD464 70
du PR 38+235 au PR 38+1300 (carrefour vole communale "Les Essarts" et 70
carrefour RD 133)

du PR 42+600 au PR 43+080 (carrefour RD 50 — RD 27 E) 70
du PR 61+090 au PR 61+340 (hameau La Vrine) 70
du PR 67+000 au PR 67+340 (giratoire) 70
du PR 71+1100 au PR 73+405 (Zone péri-urbaine et nombreux accés et 70
giratoire)

du PR 76+450 au PR 76+970 (hameau La Gaufre) 70
du PR 80+300 au PR 80+600 70
du PR 924930 au PRO3+300 70
du PR 93+300 au PR 93+460 B 50
du PR 93+460 au PR 93+600 (poste douane) 30

T Ml _Eentlun courante - sens Vallorbe (CH) - Nancy
e — Sections kmih

du PR 93+600 au PR 93+460 (frontiere) | a0
du PR 80+600 au PR 80+300 — 70

anz



du PR 76+900 au PR 76+450 _ 70

du PR 73+405 au PR 71+1100 i ' i T
du PR 61+540 au PR 61+290 - 70 LB
du PR 43+400 au PR 43t010 70
du PR 39+200 au PR 384320 (carrefour RD 133 et carrefour vole communale| 0 |
"Les Essarts”) B A

du PR 37+480 au PR 37+330 _ | 0

du PR 37+330 au PR 37+127 — 0
du PR 4+441 auPR3+024 ey 3 70 i
du PR 3+165 au PR 2+350 B 70
du PR 2+350 au PR 2+100 (giratoire) ) ____ 70 pour les VL
aud_l;R_ 2+35D a_uff 24100 {gfratnlre]__h ) 3{i pour les PL

Article 4 - Circulations et manceuvres Interdites

4.1 - Sens de circulation : les bretelles des échangeurs et les voles de circulation dans les carrefours avec
des flots séparant les flux de circulation sont & sens unique. Ces dispositions sont complétées si nécessaire
par les signalisations verticale et horizontale de police appropriées.

4.2 - Dépassement : les conditions de dépassement sont définies par le code de la route aux articles R412-
18 & 412-20 ; 414-4 & 414-17 et 417-10. Les interdictions de dépassement du fait d'une visibilité insuffisante
sont matérialisées par une ligne axiale continue. Toutefols, quand la section interdite au dépassement
devient excessivement longue (plus de 1 km) du falt d'une succession de points singuliers, la ligne continue
est remplacée par une ligne discontinue de dissuaslon de type T3 (intervalle vide de 1,33 métre entre deux
modules peints de 3 métres). Cette disposition de linstruction interministérielle sur la signalisation routiére
(livre 1, 7éme partie — art 116-A-4) indique que le dépassement de véhicules lents ne demandant que
quelques secondes (tracteur agricole, camion trés lent ...) peut se faire sans danger dans le respect de
larticle R 414-4 du code de la route. Le marquage des chaussées ne dispense pas les usagers de se
conformer aux dispositions définies par le code de la route.

Il est interdit de dépasser aux véhicules, véhicules arliculés, trains doubles ou ensemble de véhicules dont le
polds total autorisé en charge ou le polds total roulant autorisé est supérleur & 3,5t selon les modalités

décrites dans le tableau cl-dessous :

i _ #éns}allgmeﬁj]_- Nancy |

I_ Sens Nancy - Vallorbe (CH)
du PR 19+321 au PR 15+000 J

du PR 16+413 au PR 16+1274
du PR 18+445 au PR 19+416

4.3 - Limitation de hauteur :

La section de route enlre les PR 15+000 & 19+1416 dans les deux sens (vole des Mercureaux) est Interdite
aux véhicules dont la hauteur, chargement compris, est supérieure 4 4,50 m.

4.4 — Maintien de I'intervalle minimal entre véhicules
Les usagers de la RN57, circulant dans le tunnel du Bols de Peu, dans le sens Nancy-Vallorbe et Vallorbe-
Nancy, dolvent maintenir entre eux un intervalle au moins égal 4 50 mélres

4.5 - Restriction de circulation sur les sections de routes réservées a la circulation automobile

g1z



Sur les sections de routes & 2 x 2 voles suivantes, dans la mesure ol il existe des itinéraires de substitution
pour la clrculation des autres usagers, l'accés est réservé a la circulation automobile, ne sont pas admis &
clrculer sur la route ;
*  |les animaux
* |es piétons,
les véhicules sans moteur,
les véhicules & moteur non soumis & Immatriculation,
les cyclomoteurs,
les tricycles & moteur dont la puissance n'excéde pas 15 kilowatts et dont le poids a vide n'excéde
pas 550 kilogrammes,
* les quadricycles & moteur,
+ les tracteurs et matériels agricoles et matériels de travaux publics,

- - - -

Il Section courante Nature
du PR 6+900 au PR 124710 (Rocade Nord-Ouest Besangon) |Route express
du PR 15+000 au PR 19+483 ' Déviation de la vole des Mercureaux
du PR 86+000 au PR 894000 Déviation des Hopitaux |

En application des articles R 432-2 & R 432-5 et R 432-7 du code de la route, ces interdictions ne
s'appliquent pas aux personnes et matériels des administrations publiques, des services de secours, des
organismes concessionnaires ou permissionnalres autorisés & occuper le domaine public de la route et des
entreprises appelées & y travalller lorsque leur mission nécessite leur présence sur la route.

4,6 - Autres manceuvres interdites en carrefour et en section courante

sur les sections cl-dessous, Il est interdit de tourner & gauche :

Sectlon courante Localisation
PR 3 + 250 sens Vallorbe (CH) — Nancy Chétillon, rue des Sallnes
PR 38 + 500 sens Nancy — Vallorbe (CH) - Etalans
PR 40 + ém sens Nancy — Vallorbe (CH) Fallerans
PR 43 + 900 sens Nancy —Vallorbe (CH) ' Vernier fontaine y = -
PR 56+néﬂ sens Vallorbe (CH) -j\l-aﬁ-;:; Saint Gorgon _
PR 65 + 200 sens Nancy — Vallorbe (CH) - Pontarlier

Article 5 - Stationnements et arréts

Le présent arrété interdit le stationnement et I'arrét sur les sections suivantes :

l Section sens Nancy - Vallorbe (CH) | Localisation
|du PR 71 + 1307 au PR 72 + 660 ) _ Pontarlier

Article 6 - Régime de priorité aux intersections et accés

Entrée sur la route nationale & chaussées séparées et bidirectionnelles : toutes les entrées sur la
RN 57 des échangeurs définis & larticle 2 sont réglementées par le régime de priorité du cédez-le-passage

vis-&-vis de la section courante, sauf :
Dans le sens Nancy - Vallorbe, I'extrémité de la bretelle d'entrée de 'échangeur de Cayenne devient la vole
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de droite de la section courante. La voie de gauche se rabat sur la section courante,

Carrefour giratolre de Devecey au PR 2+050 :
Les usagers circulant sur la RN57 dans les deux sens doivent céder le passage (AB3a) aux usagers

circulant sur l'anneau du carrefour giratoire,

Carrefour giratolre de Beure au PR 15+000
Les usagers circulant sur la RN57 dans les deux sens doivent céder le passage (AB3a) aux usagers

circulant sur l'anneau du carrefour giratoire.

Carrefour giratoire de Etalans au PR 37+065
Les usagers circulant sur la RN57 dans les deux sens doivent céder le passage (AB3a) aux usagers

circulant sur l'anneau du carrefour giratolre.

Carrefour giratolre de Doubs au PR 67+330
Les usagers circulant sur la RNS7 dans les deux sens doivent céder le passage (AB3a) aux usagers

circulant sur l'anneau du carrefour giratoire,

Carrefour giratolre de Pontarlier au PR 68+665
Les usagers circulant sur la RN57 dans les deux sens doivent céder le passage (AB3a) aux usagers

circulant sur l'anneau du carrefour giratoire.

Carrefour gliratoire de Pontarlier au PR 69+822
Les usagers circulant sur la RN57 dans les deux sens dolvent céder le passage (AB3a) aux usagers

circulant sur l'anneau du carrefour giratoire.

Carrefour giratolre des Hopltaux Neufs au PR B7+660
Les usagers circulant sur la RN57 dans les deux sens doivent céder le passage (AB3a) aux usagers

circulant sur l'anneau du carrefour giratoire.

Article 7 - Dispositions de période hivernale

Lorsque la chaussée est rendue glissante pas les intempéries (chutes de nelge, verglas, pluies verglagantes
...) et que les conditions de sécurité et de fluidité rendant la circulation difficile et dangereuse le justifient :
¢ sur certaines sections de routes nationales, les usagers dolvent circuler avec des véhicules équipés de
chaines ou de pneus & neige sur au moins deux roues molrices
v ces dispositions applicables & certaines, ou A foutes les catégories d'usagers, sont rendues
exéculoires sur injonction des services de la gendarmerie, ou par activation de panneaux de signalisation
de police B26 + M9 « PNEUS NEIGE ADMIS »,
v le tableau ci-aprés identifie les aires de chainage :

Route aire d'arrét {Fﬁ]— Sens places PL
RN 57 39+900 Nancy-Vallorbe 10

RN 57 4B+400 Nancy-Vallorbe 5

RN 57 55+000 Mancy-Vallorbe

RN 57 93+600 Nancy-Vallorbe |25
Article 8 -

La paolice de la route sur la RN 57 est assurée par le groupement de gendarmerie du Doubs et la direction
departementale de sécurité publique du Doubs,
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La gestion du trafic, l'exploitation et I'entretien de la RN 57 sont assurés par la Direction interdépartementale
des routes Est, division d'exploitation de Besangaon.

Les forces de l'ordre et les services de la Direction interdépartementale des routes Est pourront prendre
toutes mesures qui seront nécessaires pour assurer la sécurité et I'dcoulement du trafic.

Article 9 - Abrogations

L'arrété n°2014070-0003 du 11 mars 2014 est abrogé,

Article 10 - Diffusion

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs,
Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété ;

* M. le Préfet du Doubs

* M. le Directeur interdépartemental des routes Est

* M. le Commandant du groupement de gendarmerie du Doubs
* M. le Directeur départemental de la sécurité publique du Doubs

dont copie sera adressée & :

* MM. les Sous-Préfets de Montbéliard et Pontarlier

* Mme la Directrice des archives départementales

* M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours (SDIS) du Doubs
* M. le Chef du service d'aide médicale d'urgence (SAMU) du Doubs

* Mme la Présidente du Cansell départemental du Doubs

* M. le Directeur départemental des territoires (DDT) du Doubs

* M. le Général du commandement de la Région Militaire Terre Nord-Est

*M. le Maitre d'Ouvrage DREAL de Franche Comté

ABesangonle 9 3 JUIN 2015 Le préfet du Doubs

e

Stéphane FRATAC
..--"""-'-_-_--_
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Direction de la Reglementation et des
Collectivités Territoriales



—
Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

ARRETE PREF-DRCT-BCCL n° 2015- 06~ 2{;, ~00-{ approuvant les statuts
de I’Association Fonci¢re de COURCHAPON

LE PREFET DE LA REGION DE FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU lordonnance n°2004-632 du ler juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires, notamment son article 60,

VU le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I’ordonnance n°2004-632 du ler
juillet 2004 précitée, notamment son article 102,

VU Parrété préfectoral en date du 31 juillet 1961 portant constitution de I’ Association Fonciére de
remembrement sur Ja commune de COURCHAPON,

VU la délibération en date du 6 mars 2015 par laquelle P’assemblée des propriétaires de
I’ Association Foncigre de COURCITIAPON a approuvé ses statuts,

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Doubs,
ARRETE

ARTICLE ler: Sont approuvés les statuts de l’association foncidre de remembrement de
COURCHAPON tels qu’annexés au présent arréte.

ARTICLE 2 : Le président de I’association fonciére de remembrement est chargé de notifier le
présent arrété a chacun des propriétaites.

ARTICLE 3: Le secrétaire général de la préfecture du Doubs, le Directeur Régional et
Départemental des Finances Publiques, le Maire de COURCHAPON et le Président de
I’ Association Fonciére de COURCHAPON sont chargés chacun en ce qui les concerne de
’exécution du présent arrété qui sera affiché pendant 15 jours au moins en mairie de
COURCHAPON et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait & Besangon, le 2(, /06 /M8

our le Préfet,

Le Secrédlaire Génér

Par application de I’article R 421-5 du code de justice administrative, le présent aréte EPE t faire I’objet d’un recours
contenticux devant la juridiction administrative dans un délaiJéan-S8iilippenf TR @Nnotification et de sa
publication. Durant ce délai, un recours gracieux peut éire exercé, auprés du préfet, prorogeant le délai de recours

contentieux,




Li . ﬁga.ﬁ:;-
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

Préfecture

Direction de la Réglementation
et des Collectivités Territoriales

Bureau de ia Réglementation,
des Elections et des Enquétes Publiques

OBJET : Autorisation de survol par aéronef télépiloté (drone)
ne fREFECTUR € -DRCT= PReel - 201S 06 25 ~CO-L

Le Préfet da Doubs
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

YU le Code de 'Aviation Civile et notamment les articles R.133-1-2 et D.131-1 4 D.131-10;

VU le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, Préfet de la région Franche-
Comté, Préfet du Doubs ;

VU Parrété n°2014-356-0001 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature 3 M, Jean-Philippe SETBON,
Secrétaire Général de la préfecture du Doubs |

VU latrété du 11 avril 2012 relatif 4 la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune personne a bord,
aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes qui les utilisent ;

VU PParrété du 11 avril 2012 relatif a Iutilisation de I’espace aérien par les aéronefs qui circulent sans personne a
bord ;

VU la demande présentée le 16 juin 2015 par M. Julien MILHAUD, société AERIAL DRONE SYSTEM, sise 32
rue Jacques Brel, 31670 LABERGE en vue d'étre autorisé a survoler le département du DOUBS par des drones
civils afin d'effectuer des relevés, photographies, observations et surveillances aériennes, qui comprennent la
participation aux activités de lutte contre 1’incendie ;

VU lavis émis le 22 juin 2015 par le Commandant de la sous direction régionale Nord de la circulation aérienne
militaire de Tours ;

VU lavis émis le 16 juin 2015 par la Délégation Territoriale Bourgogne/Franche-Comté de I’ Aviation Civile de
Longvic ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Doubs ;

ARRETE

ARTICLE 1ler : La société AERIAL DRONE SYSTEM, sise 32 rue Jacques Brel, 31670 LABERGE
(I’opérateur) est autorisée & survoler, avec le télé-pilote et I’aéronef télé-piloté listés dans la demande, selon les
régles de vol a vue de jour uniquement, les zones des agglomérations et les rassemblements de personnes ou
d’animaux du département du Doubs, pour la durée d’un an & compter du présent arrété, aux fins d’effectuer des
relevés, photographies, observations et surveillances aériennes, qui comprennent la participation aux activités de
lutte contre I’incendie.

ARTICLE 2 : L’opérateur est tenu de respecter les conditions techniques annexées a la présente autorisation.

ADRESSE POSTALE : 8 BIS, RUE CHARLES NODIER - 25035 BESANCON CEDEX - STANDARD TEL : 03.81,25.1 0,00 - FAX ; 03.81.83.21.82
Site internet ; www,doubs.gouv. fi



"ARTICLE 3 : L’aéronef est en vue directe de son télépilote et 4 une distance maximale horizontale de 100 m de
ce dernier.

ARTICLE 4 : L’opérateur est responsable de la protection des tiers et des biens 4 la surface.

ARTICLE 5 : Lorsque les opérations se situent dans I'emprise d'un aérodrome, ou & proximité d'une
infrastructure destinée a l'atterrissage ou au décollage, les conditions d'exécution des activités correspondantes et
les éventuelles dérogations aux prescriptions de Iarrété du 11 avril 2011 relatif a 1’utilisation de ’espace aérien
des aéronefs qui circulent sans personne a bord, font l'objet d'un protocole entre le responsable de l'activité et le
service de la navigation aérienne rendant les services de la circulation aérienne sur l'a¢rodrome, a défaut le
prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, & défaut I'exploitant de l'infrastructure.

ARTICLE 6 ; Lorsque les opérations interférent avec un espace aérien contrdlé ou une zone réglementée,
dangereuse ou interdite, les conditions d'exécution des activités correspondantes et les éventuelles dérogations
aux prescriptions de Parrété du 11 avril 2011 relatif a |’utilisation de I’espace aérien des aéronefs qui circulent
sans personne a bord, font l'objet d'un protocole entre, dune part, le responsable de l'activité et, d'autre part, le
service de la défense ou le service de la navigation aérienne territorialement compétent pour rendre les services
de la circulation aérienne dans la portion d'espace aérien concernée, le cas échéant les deux services, a défaut le
prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, a défaut le service de la défense et la direction
interrégionale de la sécurité de l'aviation civile territorialement compétents.

ARTICLE 7 : Le département du Doubs ne peut étre survolé qu’en dehors des zones interdites conformément a
larrété interministériel du 27 mars 1993 fixant la liste des zones interdites aux enregistrements aériens par
appareils photographiques, cmématographiques ou par tout autre capteur.

ARTICLE 8 : Cette autorisation peut 4 tout moment étre suspendue en cas d’infraction constatée et ce jusqu’a
réglement du litige et ne saurait en aucun cas étre invoquée pour restreindre la responsabilité du télépilote en cas
de litige.

ARTICLE 9 : Cette autorisation est révocable & tout moment, en cas de nécessité ou de risques imprévus pour la
sécurité des personnes ou d’inobservations des régles de séeurité.

ARTICLE 10 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.
Madame le Sous-Directeur régional Nord de la circulation aérienne militaire, Section Espace Inférieur RD910
37076 TOURS cedex 02 et M. le directeur de la sécurité de I’aviation civile, Aérodrome Dijon-Longvic, BP 81,
21604 LONGVIC Cedex, sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent arrété dont un
exemplaire sera adressée a :

- M. le Sous-Préfet de I’arrondissement de MONTBELIARD,

- M. le Sous-Préfet de l'arrondissement de PONTARLIER,

- M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Doubs,

- M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publique,

- M. le Délégué Militaire départemental du Doubs,

- M. Julien MILHAUD, société AERIAL DRONE SYSTEM, sisc 32 rue Jacques Brel, 31670

LABERGE.

Besancon, le 25 JUIN ng

Pplr le Préfet,
Secrétaire Général

Le présent arrété peut 8tre contesté dans les deux mots suivants sa notification & U'intéressé et sa "lg_ wblication :
-soit par voie de recours gracieux formé auprés de M. le Préfet du Doubs ; '
-s0it par voie de recours hiérarchique formé auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur ; )
-soit par vole de recours contentienx déposé devant le Tribunal Administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier, 25000 Besangon



ANNEXF : CONDITIONS TECHNIQUES

PRESCRIPTIONS DU COMMANDEMENT DE LA SOUS DIRECTION REGIONALE NORD DE LA
CIRCULATION AERIENNE MILITAIRE

Conformément a Particle 3.9 de I’arrété ministériel du 11 avril 2012 relatif 4 la conception des aéronefs civils qui
circulent sans aucune personne & bord, aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes
qui les utilisent, ’exploitant devra :

1) connaitre les régles particuliéres d’utilisation de I’espace aérien, les restrictions , temporaires ou
permanentes ou toute autre information pouvant avoir une incidence sur la séeurité des vols qu’il compte
effectuer ;

2} appliquer un strict respect du statut des espaces aériens concernés par les vols ;

3) s’assurer des conditions météorologiques afin notamment que l'aéronef télépiloté reste en vue et hors
nuage.

Conformément a Particle 3 (paragraphe 3) de ’arrété du 11 avril 2012 relatif & 1utilisation de 1’espace aérien par
les aéronefs qui circulent sans personne & bord, en cas d’activités nocturnes, celles-ci devront étre conduites a
Pintérieur d’espaces aériens permettant une ségrégation entre ces aéronefs et les auires usagers aériens, dans les
conditions prévues & "article 6 de ce méme arrété.

En cas d’interférence avec une activité déclenchée par le ministére de la Défense et faisant I’objet d’un NOTAM
ou d’un SUPAIP, la mise en vol de I’aéronef télépiloté sera suspendue sauf si accord particulier des autorités
militaires compétentes. .

Une demande de NOTAM «Danger a la navigation » doit préalablement étre établie avant chaque période prévue
de prise de vues aériennes aupres des services de ["aviation civile compétents.

Le survol des emprises domaniales de la Défense est interdit sauf autorisation spécifique de I’Etat-Major du
Soutien de la Défense (EMSD concerné) (EMSD METZ ~ 1 boulevard Clémenceau — CS 30001 — 57044
CEDEX 1 — emsd-metz@bdd.defense.gouy.fr

PRESCRIPTIONS DE LA DIRECTION GENERALE DE L’AVIATION CIVILE

Les opérations en zone peuplée correspondent & des opérations se déroulant en agglomération ou & proximité
d’un rassemblement de personnes ou d’animaux, en vue directe du télépilote, & une distance maximale de 100
métres de ce dernier (scénario opérationnel S-3 conformément au § 1.3 de I’annexe I de Parrété du 11 avril 2012
relatif 4 la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune personne a bord, aux conditions de leur
emploi sur les capacités requises des personnes qui les utilisent).

- Les opérations sont effectuées de jour.

~ Si Iopération nécessite une hauteur de 150 m au-dessus de la surface ou de 50 m au dessus d’un obstacle
artificiel de plus de 100 m, elle doit étre portée a la connaissance de la DSAC/IR pour présentation aux comités
régionaux de gestion de I’espace aérien concernés pour accord.

- Lactivité¢ entrainant I’usage aérien d’appareils photographiques, cinématographiques, de télédétection ou
d’enregistrement de données de toute nature, les articles D. 133-10 a D.133-14 du code de Paviation civile

frangais doivent étre respectés.

Aéronefs : Les aéronefs doivent &tre aptes au vol lors des opérations.

Arnexe : conditions technigues p1/2



ANNEXE : CONDITIONS TECHNIQUES

Télépilotes :

- Les opérations ne pourront s'effectuer que si les télépilotes figurent sur la liste des télépilotes mentionnée dans
le manue!l d'activités particuliéres (MAP) et sont en possession d’une déclaration de niveau de compétence
(DNC) pour les activités exercées.

- Le télépilote de I’aéronef assure la sécurité du vol vis-a-vis des tiers et des biens.

Fxigences de navigabilité liées 3 la charge utile

Les matériels et équipements spécifiques a ’exécution de la mission d’activité particuliere seront fixés de
maniére slre a I’aéronef télépiloté sous la responsabilité de ’exploitant.

Zone de protection des tiers

Une zone de protection de l'opération est aménagée au sol par l'exploitant afin d'éviter que des tiers n'interférent
avec la mise en oeuvre de l'aéronef télépiloté, notamment le décollage ou l'atterrissage. L'exploitant aménage un
périmétre de séeurité, adapté a la taille du matériel et protégé, au besoin, a l'aide de personnels.

Le télépilote identifie également une ou plusieurs zones au sol de telle sorte que 'aéronef télépiloté puisse & tout
instant en atteindre une en cas de panne, sans risques de dommages aux tiers au sol.

Aucun aéronef télépiloté ne peut étre utilisé, a une distance horizontale de moins de 30 m de toute personne,
hormis son télépilote et, le cas échéant, un opérateur de la charge utile de T'aéronef télépiloté.

La distance de 30 m peut étre réduite sous réserve que :

- la présence de personnes a moins de 30 metres de l'aéronef soit directement en lien avec l'activité particuliére ;
I'opérateur a défini une procédure en cas d'incident en vol de l'aéronef et en a informé au préalable les

personmnes concernées présentes & moins de 30 métres de 'aéronef;

- chacune de ces personnes a signé une attestation stipulant qu'elle a été informée.

Insertion dans I’espace aérien

N -

Si les opérations se situent dans l'emprise d'un aérodrome ou & proximité d'une infrastructure destinée a
I'atterrissage ou au décollage, ou si les opérations interférent avec un espace aérien contrdlé ou une zone
réglementée, dangereuse ou interdite, les conditions d'exécution des activités correspondantes et les éventuelles
dérogations aux prescriptions de arrété du 11 avril 2012 relatif a I’utilisation de ’espace aérien des aéronefs qui
circulent sans personne & bord, doivent faire l'objet d'un protocole entre le responsable de l'activite et, d'autre
part, le service de la défense ou le service de la navigation aérienne territorialement compétent pour rendre Jes
services de la circulation aérienne dans la portion d'espace aérien concernée, le cas échéant les deux services, a
défaut le prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, & défaut 'exploitant de l'infrastructure, & défaut
le service de la défense et la direction interrégionale de la sécurité de l'aviation civile territorialement
compétents.

I’ opérateur utilise les cartes aéronautiques et I’ information aéronautique (AIP, SUP AIP et NOTAM) en vigueur
pour préparer ses opérations et prendre connaissance des régles particulieres d’utilisation de "espace aérien, des
restrictions temporaires ou permanentes, ou de toute autre information pouvant avoir une incidence sur la
séeurité du vol qu’il compte effectuer. En particulier, des restrictions ou interdictions particuliéres visant les
opérateurs approuvés pour les opérations de type S3 peuvent étre publiées.
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Liberté » Bgalitd » Fratsratié
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

Préfecture

Direction de la Réglementation
et des Collectivités Territoriales

Bureau de 1a Réglementation,
des Elections et des Enquétes Publiques

OBJET : Autorisation de survol par aéronef télépiloté (drone)
Ne PREFECTURE - MRS RREE P 201 Cooe 26 ~CO

Le Préfet du Doubs
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de POrdre National du Mérite

VU le Code de I'Aviation Civile et notamment les articles R.133-1-2 et D.131-1 4 D.131-10 ;

VU le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de M. Stéphane FRATACCI, Préfet de la région Franche-
Comté, Préfet du Doubs ;

VU I"arrété n°2014-356-0001 du 22 décembre 2014 portant délégatién de signature & M. Jean-Philippe SETBON,
Secrétaire Général de la préfecture du Doubs ;

VU Parrété du 11 avril 2012 relatif a la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune personne & bord,
aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes qui les utilisent ;

VU Parrét¢ du 11 avril 2012 relatif 3 Iutilisation de I’espace aérien par les adronefs qui circulent sans personne a
bord ;

VU la demande présentée le 18 juin 2015 par M. Julien GRANGE, société STUDIO BEEGOQ, sise L’estancot,
rue de la Cure, 73450 VALLOIRE en vue d'étre autorisé a survoler le département du DOUBS par des drones
civils afin d'effectuer des relevés, photographies, observations et surveillances aériennes, qui comprennent la
participation aux activités de lutte contre I’incendie ;

VU l'avis émis le 19 juin 2015 par le Commandant de la sous direction régionale Nord de la circulation aérienne
militaire de Tours ;

VU lavis émis le 22 juin 2015 par la Délégation Territoriale Bourgogne/Franche-Comté de 1’Aviation Civile de
Longvic ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Doubs ;

ARRETE

ARTICLE 1ler : La socié¢té STUDIO BEEGOO, sise L’e¢stancot, rue de la Cure, 73450 VALLOIRE
(I’opérateur) est autorisée 4 survoler, avec le télé-pilote et I’aéronef télé-piloté listés dans la demande, selon les
regles de vol a vue de jour uniquement, les zones des agglomérations et les rassemblements de personnes ou
d’animaux du département du Doubs, pour la durée d un an 4 compter du présent arrété, aux fins d’effectuer des
relevés, photographies, observations et surveillances aériennes, qui comprennent la participation aux activités de
lutte contre I’incendie,

ARTICLE 2 : L’ opérateur est tenu de respecter les conditions techniques annexées 4 la présente autorisation.
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ARTICLE 3 : L’ aéronef est en vue directe de son télépilote et & une distance maximale horizontale de 100 m de
ce dernier.

ARTICLE 4 : [.’opérateur est responsable de la protection des tiers et des biens & la surface.

ARTICLE § : Lorsque les opérations se situent dans l'emprise dun aérodrome, ou a proximité dune
infrastructure destinée a l'atterrissage ou au décollage, les conditions d'exécution des activités correspondantes et
les éventuelles dérogations aux prescriptions de ’arrété du 11 avril 2011 relatif & I*utilisation de ’espace aérien
des aéronefs qui circulent sans personne 4 bord, font 'objet d'un protocole entre le responsable de l'activité et le
service de la navigation aérienne rendant les services de la circulation aérienne sur l'aérodrome, & défaut le
prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, a défaut I'exploitant de Iinfrastructure.

ARTICLE 6 : Lorsque les opérations interférent avec un espace aérien contrdlé ou une zone réglementée,
dangereuse ou interdite, les conditions d'exécution des activités correspondantes et les éventuelles dérogations
aux prescriptions de I'arrété du 11 avril 2011 relatif a Putilisation de I’espace aérien des aéronefs qui circulent
sans personne a bord, font I'objet d'un protocole entre, d'une part, le responsable de l'activité et, d'autre part, le
service de la défense ou le service de la navigation aérienne territorialement compétent pour rendre les services
de la circulation aérienne dans la portion d'espace aérien concernée, le cas échéant les deux services, a défaut le
prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, a défaut le service de la defense et la direction
interrégionale de la sécurité de 'aviation civile territorialement compétents.

ARTICLE 7 : Le département du Doubs ne peut étre survolé qu’en dehors des zones interdites conformément a
Parrété interministériel du 27 mars 1993 fixant la liste des zones interdites aux enregistrements aériens par
appareils photographiques, cinématographiques ou par tout autre capteur.

ARTICLE 8 : Cette autorisation peut 4 tout moment étre suspendue en cas d’infraction constatée et ce jusqu’a
réglement du litige et ne saurait en aucun cas étre invoquée pour restreindre la responsabilité du télépilote en cas
de litige.

ARTICLE 9 : Cette autorisation est révocable  tout moment, en cas de nécessité ou de risques imprévus pour la
sécurité des personnes ou d’inobservations des régles de sécurité.

ARTICLE 10 : Le présent arrété sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.
Madame le Sous-Directeur régional Nord de la circulation aérienne militaire, Section Espace Inférieur RD910
37076 TOURS cedex 02 et M. le directeur de la sécurité de I’aviation civile, Aérodrome Dijon-Longvic, BP 81,
21604 LONGVIC Cedex, sont chargés chacun en ce qui le concerne de Iexécution du présent arrété dont un
exemplaire sera adressée 4 :

- M. le Sous-Préfet de ’arrondissement de MONTBELIARD,

- M. Ie Sous-Préfet de l'arrondissement de PONTARLIER,

- M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Doubs,

- M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publique,

- M. le Délégué Militaire départemental du Doubs,

= M. Julien GRANGE, sociét¢é STUDIO BEEGOQOQ, sise L’estancot, rue de la Cure, 73450

VALLOIRE.

Besangon, le ¢ 5 JUIN 705

ilippe SETBON

Le présent arrété peut étve contesté dans les dewx mois suivanis sa notification & Vintéressé et sy publication :
-s0it par voie de recours gracieux formé auprés de M. le Préfet du Doubs ;
-80it par voie de vecours higrarchique formé auprés de Monsieur le Ministre de I'Tntérieur ;
-soit par vole de recours contentieux déposé devant le Tribunal Adminisiratif de Besangon, 30 vue Charles Nodier, 25000 Besangon



ANNEXE : CONDITIONS TECHNIQUES

PRESCRIPTIONS DU COMMANDEMENT DE LA SOUS DIRECTION REGIONALE NORD DE LA
CIRCULATION AERIENNE MILITAIRE

Conformément & I’article 3.9 de I’arrété ministériel du 11 avril 2012 relatif a la conception des aéronefs civils qui
circulent sans aucune personne a bord, aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes
qui les utilisent, I’exploitant devra :

[) connaitre les régles particuliéres d’utilisation de ’espace aérien, les restrictions;temporaires ou
permangentes ou toute autre information pouvant avoir une incidence sur la sécurité des vols qu’il compte
effectuer ;

2) appliquer un strict respect du statut des espaces adriens concernés par les vols ;

~ 3) s’assurer des conditions météorologiques afin notamment que l'aéronef télépiloté reste en vue et hors
nuage.

Conformément a I"article 3 (paragraphe 3) de Parrété du 11 avril 2012 relatif A I’utilisation de I’espace aérien par
les aéronefs qui circulent sans personne a bord, en cas d’activités nocturnes, celles-ci devront étre conduites 2
Pintérieur d’espaces aériens permettant une ségrégation entre ces aéronefs et les autres usagers aériens, dans les
conditions prévues 4 Particle 6 de ce méme arrété,

En cas d’interférence avec une activité déclenchée par le ministére de la Défense et faisant I’objet d’un NOTAM
ou d’un SUPAIP, la mise en vol de 1"aéronef télépiloté sera suspendue sauf si accord particulier des autorités
militaires compétentes. .

Une demande de NOTAM «Danger & la navigation » doit préalablement étre établie avant chaque période prévue
de prise de vues aériennes auprés des services de I’aviation civile compétents.

Le survol des emprises domaniales de la Défense est interdit sauf autorisation spécifique de 1’Etat-Major du
Soutien de la Défense (EMSD concerné) (EMSD METZ — 1 boulevard Clémenceau — CS 30001 — 57044
CEDEX 1 — emsd-metz@bdd.defense.gouv.fi

PRESCRIPTIONS DE LA DIRECTION GENERALE DE [’AVIATION CIVILE

Les opérations en zone peuplée correspondent 4 des opérations se déroulant en agglomération ou a proximité
d’un rassemblement de personnes ou d’animaux, en vue directe du télépilote, 4 une distance maximale de 100
metres de ce dernier (scénario opérationnel S-3 conformément au § 1.3 de I’annexe II de ’arrété du 11 avril 2012
relatif’ & la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune personne a bord, aux conditions de leur
emploi sur les capacités requises des personnes qui les utilisent),

- Les opérations sont effectuées de jour.

- Si I'opération nécessite une hauteur de 150 m au-dessus de la surface ou de 50 m au dessus d’un obstacle
artificiel de plus de 100 m, elle doit étre portée & la connaissance de 1la DSAC/IR pour présentation aux comités
régionaux de gestion de 1’espace aérien concernés pour accord.

- L’activité entrainant 'usage aérien d’appareils photographiques, cinématographiques, de télédétection ou
d’enregistrement de données de toute nature, les articles D. 133-10 4 D.133-14 du code de I’aviation civile

francais doivent étre respectés.

Aéronefs : Les aéronefs doivent étre aptes au vol lors des opérations.

Anmiexe ! conditions techniques pl/2



ANNEXF : CONDITIONS TECHNIQUES

Télépilotes :

- Les opérations ne pourront s'effectuer que si les télépilotes figurent sur la liste des télépilotes mentionnée dans
le manuel d'activités particuliéres (MAP) et sont en possession d’une déclaration de niveau de compétence
(DNC) pour les activités exercées.

- Le télépilote de 1’aéronef assure la sécurité du vol vis-a-vis des tiers et des biens.

Exigences de navigabilité lides a la charge utile

Les matériels et équipements spécifiques a Iexécution de la mission d’activité particuliére seront fixés de
magicre slire & I’aéronef télépiloté sous la responsabilité de Iexploitant.

Zone de protection des tiers

Une zone de protection de l'opération est aménagée au sol par l'exploitant afin d'éviter que des tiers n'interférent
avec la mise en oeuvre de l'aéronef télépilots, notamment le décollage ou l'atterrissage. L'exploitant aménage un
périmétre de sécurité, adapté 4 la taille du matériel et protégé, au besoin, 4 l'aide de personnels.

Le télépilote identific également une ou plusieurs zones au sol de telle sorte que l'aéronef télépiloté puisse 4 tout
instant en atteindre une en cas de panne, sans risques de dommages aux tiers au sol.

Aucun aéronef tlépiloté ne peut éire utilisé, 4 une distance horizontale de moins de 30 m de toute personne,
hormis son télépilote et, le cas échéant, un opérateur de la charge utile de I'aéronef télépiloté.

La distance de 30 m peut étre réduite sous réserve que :

- la présence de personnes 4 moins de 30 métres de l'aéronef soit directement en lien avec l'activité particuliére ;
- [lopérateur a défini une procédure en cas d'incident en vol de I'adronef et en a informé au préalable les
personnes concernées présentes & moins de 30 métres de I'aéronef ;

- chacune de ces personnes a signé une attestation stipulant qu'elle a été informée.

Insertion dans [’espace aérien

Si les opérations se situent dans l'emprise d'un aérodrome ou 2 proximité d'une infrastructure destinée 2
l'atterrissage ou au décollage, ou si les opérations interférent avec un espace aérien contr6lé ou une zone
réglementée, dangereuse ou interdite, les conditions d'exécution des activités correspondantes et les éventuelles
dérogations aux prescriptions de Iarrété du 11 avril 2012 relatif & Iutilisation de I’espace aérien des aéronefs qui
circulent sans personne & bord, doivent faire l'objet d'un protocole entre le responsable de ['activité et, d'autre
part, le service de la défense ou le service de la navigation adrienne territorialement compétent pour rendre les
services de la circulation aérienne dans la portion d'espace aérien concernée, le cas &chéant les deux services, 4
défaut le prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, a défaut I'exploitant de I'infrastructure, & défaut
le service de la défense et la direction interrégionale de la sécurité de I'aviation civile territorialement
compétents.

L’opérateur utilise les cartes aéronautiques et I’ information aéronautique (AIP, SUP AIP et NOTAM) en vigueur
pour préparer ses opérations et prendre connaissance des régles particuliéres d’utilisation de I’espace aérien, des
restrictions temporaires ou permanentes, ou de toute autre information pouvant avoir une incidence sur la
sécurité du vol qu’il compte effectuer. En particulier, des restrictions ou interdictions particuliéres visant les
opérateurs approuvés pour les opérations de type S3 peuvent étre publides.
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Liberté » Egalité » Fraternité

PREFEFBUHONRS

ARRETE PREF-DRCT-BCCL n° 2015- (3¢, - 72~ ¢4 approuvant les statuts
de I’ Association Fonciére de GENNES

LE PREFET DE LA REGION DE FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS

Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU Pordonnance n°2004-632 du ler juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires, notamment son article 60,

VU le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de 1’ordonnance n°2004-632 du ler
juillet 2004 précitée, notamment son article 102,

VU I"arrété préfectoral en date du 12 décembre 1960 portant constitution de I’ Association Fonciére
de remembrement sur la commune de GENNES,

VU la délibération en date du 21 mai 2015 par laquelle I’assemblée des propriétaires de
I’ Association Fonciére de GENNES a approuvé ses statuts,

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Doubs,
ARRETE

ARTICLE 1ler: Sont approuvés les statuts de [P’association fonciére de remembrement de
GENNES tels qu’annexés au présent arrété.

ARTICLE 2 : Le président de Passociation fonciére de remembrement est chargé de notifier le
présent arrété a chacun des propriétaires.

ARTICLE 3: Le secrétaire général de la préfecture du Doubs, le Directeur Régional et
Départemental des Finances Publiques, le Maire de GENNES et le Président de I'Association
Fonciére de GENNES sont chargés chacun en ce qui les concerne de Pexéeution du présent amété
qui sera affiché pendant 15 jours au moins en mairie de GENNES et publié¢ au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Fait 2 BESANCON, e 77 ﬂfu«m 2045

Par application de Particle R 421-5 du code de justice administggtive, Ie, présent an"g;a eut fa:re I’objet d’un recours
contentienx devant la juridiction administrative dans un délakg ﬁfjfer ‘dé “sa”notification ct de sa
publication. Durant ce délai, un recours gracicux peut étre exercé, auprés du préfet, prorogeant le délai de recours
contentieux.




ﬁam « Fraternitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU bOUBS

Prefecture - ARS COMMUNE D'OUHANS

Captage de la source de la Loue
Direction de la Réglementation et des

Coliectivités Tgrritoriales _ - ARRETE N°PREFECTURE-DRCT-BREEP-20150626-001
Bureau de la Réglementation, des Elections « portant déclaration d'utilité publique :

et des Enquétes Publiques ] )
- de la dérivation des eaux souterraines

Agence Regionale de Santé de Franche-Comté - de l'instauration des périmétres de protection
Direction Veille/Sécurite Sanitaire et * autorisant I'utilisation de I'eau prélevée dans Ié milieu
Environnementale naturel en vue de la consommation humaine

Département santé-environnement
Unité territoriale du Doubs

Le Préfet du Doubs
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique et notamment les arficles L.1321-1 a L.1321-10, R.1321-1 & R.1321-61, et
D.1321-103 & D.1321-105 relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine ;

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1% du livre 1l "Eaux et Milieux Aquatiques” et le titre 1% du
fivre V - Parties législatives et réglementaires ;

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, et notamment le Livre [I] ;

| VU le code de I'urbanisme, et notamment les articles L.126-1, R.126-1 et R.126-2 ;

VU e décret n°65-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité foncigre et son décret d’application n°55-
1350 du 14 octobre 1955 ;

VU Tarrété préfectoral n® 2014356-0001 du 21 décembre 2014 portant délégation de signature a4 M. Jean-
Philippe SETBON, secrétaire général de la préfecture du Doubs ;

VU T"arrété du 22 novembre 1993 relatif au Code des Bonnes Pratiques Agricoles ;

VU l'arréte du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du controle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16
du code de [a santé publique ;

VU larrété du 11 janvier 2007 relafif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 2
la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-8 du code de la
santé publique ;

VU larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation d'utilisation d'eau
destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 & R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de
la santé publicue ;

VU farrété modifié du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de
DBOS;

VU larété du 15 mars 2011 relatif aux modalités d'agrément, de désignation et de consultation des
hydrogéologues en matiére d'hygiéne publique ;

Page 1 sur 7




VU larrété préfectoral du 21 juillet 1994 refatif au stockage des hydrocarbures utilisés comme moyen de
chauffage ;

VU larrété préfectoral du 3 février 2004 fixant les conditions de réalisation du controle sanitaire des eaux
destinées a la consommation humaine a 'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerranée-
Corse approuvé par le Préfet Coordonnateur de bassin le 20 novembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du prélévement d'eau délivré a la commune d'Ouhans le 4 aodt 2014 par le
Directeur départemental des territoires du Doubs au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement ;

VU le rapport de Monsieur Mettetal, hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique pour le département du
Doubs, en date du 17 juin 2013 ;

VU la délibération de la commune d'Ouhans en date du 30 septembre 2014 sollicitant I'ouverture de enquéte
publique ;

VU Parrété préfectoral du 13 janvier 2015 prescrivant l'ouverture de l'enquéte publigue ;
VU le dossier soumis a I'enquéte publigue ;

VU les résultais de l'enquéte publique ;

VU les conclusions et l'avis du commissaire enquéteur en date du 10 avril 2015 ;

VU ravis du Sous-préfet de Pontarlier en date du 28 avril 2015 ;

VU lavis du Conseil départemental compétent en matiere d'environnement, de risques sanitaires et
technologiques du Doubs en date du 18 juin 2015 ;

VU le document ci-annexé en date du 23 juin 2015 produit par le maire de la commune d'Ouhans exposant les
motifs et considérations justifiant le caractére d'utilité publique de f'opération ;

'CONSIDERANT que la mise en place des périmétres de protection autour des captages constitue un moyen

efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité des eaux prélevées ;

SUR proposition du Directeur Général par intérim de I'Agence Régionale de Sante de Franche-Comte ;

-ARRETE -

SECTION [ : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Article 1 : Objet de la déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune d'Ouhans :

% Les travaux de dérivation des eaux souterraines destinées a la consommation humaine a partir des ouvrages
de captage de la source de la Loue situés sur la commune d'Ouhans ;

» La mise en place des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour du captage |
% Les canalisations d'adduction de l'eau ;
» Les ouvrages de traitement et de distribution de l'eau.

Article 2 : Conditions de prélévement

Conformément au récépissé de déclaration du prélévement d'eau délivré a la commune d'Quhans le 4 aolt 2014
par le Directeur départementat des territoires du Doubs au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement,
fes débits maximum d'exploitation autorisés sont

- débit de prélévement maximum instantané de 22 m*h,
- débit de prélévement maximum annuel de 73000 m®*an.
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Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformement 4 l'article 1..214-8 du Code de I'Environnement.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir ala
disposition de Fautorité administrative,

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police de l'eau du
département.

Article 3 : Situation du captage

La prise d'eau du captage est située dans la vasque de la source principale de la Loue, sous le porche & I'amont
immeédiat du seuil artificiel appartenant & EDF. Celte vasque souterraine n'est pas cadastrée,

L'acces & la prise d'eau s'effectue par la voie communale n°2 de la source de la Loue qui se termine au niveau du
captage, en longeant la parcelle n® 843 - section A - lieu-dit "Usines de la Loue" sur la commune d'Ouhans.

Article 4 ; Périmétres de protection du captage

Les perimétres de protection immédiate et rapprochée s'étendent conformément aux indications du plan de
situation, du plan cadastral et de I'état parcellaire joints en annexe du présent arrété.

Reéglementation générale : les textes existants, concernant F'objet du présent arrété, s'appliquent de plein droit.

Article 4-1 : Périmétres de protection immédiate

1-Délimitation et prescriptions
Deux périmetres de protection immédiate sont définis de la maniére suivante -

» Périmétre de protection immédiate principal : Captage de la source de la Loue

Le périmétre de protection immédiate s'étend sur l'ensemble de la vasque a 'amont du seuil artificiel situé sous le
porche naturel de la falaise.

Cette vasque, qui comprend également la prise d’'eau de la centrale hydroélectrique d'EDF, est située en milieu
souterrain sur le territoire de la commune d'Ouhans. Elle n'est pas cadastrée.

L'usage de cefte vasque étant déja réglementé pour la production d'électricité, le périmétre de protection

im_mégiate.doitfl‘aiireflfobjet-d!unerc@nventien-de-gestien—avec:—_l!exp[eitant-actue]—E_DF. — .
Les dispositifs de protection actuels sont conservés : grille cadenassée et restriction d'accés.

Une servitude doit &tre établie afin de garantir 4 la commune l'accés au captage. En outre, les clés des serrures
et cadenas doivent étre également & disposition de la commune.

Toutes les activités y sont interdites 4 I'exception :
o de l'entretien de l'ouvrage,
o des activités lices a 'exploitation hydroélectrique,

o des activités lies a l'entretien de la station hydrologique "Loue vasque" par les services de la
Direction Régionale de d'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Franche-Comté.

Prescription :
o Les autres usages de la vasque doivent rester compatibles avec la prise d'eau destinée a la

consommation humaine.

° Périmétre de protection immédiate satellite : Réservoir haut

Le périmetre de protection immédiate est défini par une surface circulaire, autour du réservoir hat, prise sur ia
parcelle n® 79 - section ZD - lieu-dit "Pature vers Rapaille” 8 Quhans.

Une nouvelle parcelle spécifique doit étre créée et enregistrée au cadastre.
Le périmatre de protection immédiate doit demeurer proprieté de la commune et &tre clatura, La cléture peut étre
constituée de rangées de fils barbeiés.

Prescription : Toutes les activités y sont interdites a 'exception de celles lides a I'exploitation de i'ouvrage et a
I'entretien mécanique du terrain.
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Atrticle 4-2 : Périmétres de protection rapprochée

1-Délimitation
Deux périmeétres de protection rapprochée sont définis sur la commune d'OUHANS de la maniére suivante :

o Périmétre de protection rapprochée principal : Captage de la source de la Loue
o SectionA:

- Parcelles n° 644 4 646, 648 pour partie - lieu-dit "Usines de la Loug”
- Parcelles n° 651 pour partie, 653 - lieu-dit "Au Chanois"
- Parcelle A 814 pour partie — lieu-dit "Sur le Chanois"

o Périmétre de protection rapprochée satellite : Réservoir haut
o Section ZD :
- Parcelle n® 79 pour partie — lieu-dit "Pature vers Rapaille”

2-Prescriptions générales
» Les prairies permanentes sont maintenues en 'état
» Les parcelles boisées conservent leur vocation forestiére

3-Activités interdites communes

» Les rejets d'effluents d'origine domestigue, agricole ou industrielle

Les épandages d'efiluents liquides (lisier, purin, boue de station d'épuration)

L'utilisation de pesticides

Les stockages et les dépdts de matiéres fermentescibles, de détritus et d'immondices, et d'une maniere

générale de toutes les substances qui par leur nature ou leurs conditions d'entreposage sont susceptibles

d'altérer la qualité des eaux captées

» Les excavations susceptibles de porter atteinte & l'intégrité du réservoir calcaire telles que la création de
forages, de carridres, de plans d'eau

» Les canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques et d'eaux usées de
toute nature

A 4

> Les nouvelles constructions
» Les travaux de terrassement, de drainage ou de remblaiement

4-Activités réglomentées

> Les prairies sont exploitées uniquement pour le fourrage et le pacage exiensif des animaux

Les épandages de fumier et d’engrais minéraux sont réalisés selon le Code des bonnes pratiques agricoles
L'exploitation des bois est réalisée sans travail du sol

Hors cadre d'un schéma de desserte locale établi aprés avis du préfet, les projets de nouvelles pistes sont
soumis a autorisation de I'Agence régionale de santé

Les coupes & blanc sont réalisées de maniére a maintenir autant que possible le couvert forestier, par une
exploitation en "damiers", chaque case étant d'une superficie inférieure ou égale & 1 hectare ; un délai
minimal de 5 ans est [aissé entre 2 coupes a blanc de cases juxtaposées

» Les places a bois existantes sont équipées d'un panneau d'information indiquant feur localisation en
périmétre de protection de captages et le rappel de l'interdiction de tout traitement

¥ Les huiles utilisées sur les chantiers forestiers sont biodégradables
> Les propriétaires des parcelies forestiéres sont tenus d'informer les acheteurs de bois des servitudes fixees

Y V¥V Y

A4

5-Schéma d'alerte

Un schéma d'alerte est établi par la commune d'Ouhans afin d'étre prévenue le plus rapidement possible de tout
accident survenant dans le bassin d'alimentation hydrogéologigue de la source dont le plan est joint au présent
arrété.

Ce schéma doit permettre la mise en place rapide d'éventuelles mesures de protection du captage en relation
avec le Conseil départemental du Doubs, gestionnaire des routes départementales, la DIR-Est, gestionnaire de la
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RN 57, les services de secours et de gendarmerie ainsi que les maires des communes suivantes situées dans le
bassin d'alimentation de ia source de la Loue :

Les Alliés, Argon, Bians-les-Usiers, Bonnevaux, Bouverans, Bugny, Bulle, Chaffois, La Chaux, La Cluse-et-
Mijoux, Dompierre-les-Tilleuls, Doubs, Les Fourgs, Frasne, Les Granges-Narboz, Goux-les-Usiers, Hauterive-la-
Fresse, Houtaud, Labergement-Sainte-Marie, La Longeville, Maisons-du-Bois-Ligvremont, Malpas, Montbenoit,
Montflovin, Oye-et-Pallet, La Planée, Pontarlier, Remoray-Boujeons, La Riviére-Drugeon, Sainte-Colombe,
Sombacour, Vaux-et-Chantegrue, Verrieres-de-Joux, Ville-du-Pont, Vuillecin.

La commune d'Ouhans adresse le présent arrété préfectoral 4 chacune des communes précitées, chargées
d'exercer une vigilance accrue vis & vis des activités susceptibles de porter atteinte 4 la productivité et a Ia qualité
de l'eau captée.

SECTION Il : DISTRIBUTION DE L'EAU

Article 5 : Modalités de la distribution de Peau

La commune d'Ouhans est autorisée a utiliser Peau prélevée & la source de la Loue en vue de la consommation
humaine, dans le respect des modalités suivantes :

» L'eau prélevée fait 'objet d’un traitement selon la filigre suivante :

o Filtration sur charbon actif granulé
o Ultrafiltration
o Désinfaction au chlore gazeux.
> Les ouvrages de captage, les installations de traitement, de transport et de stockage doivent étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur. Notamment, les réservoirs et autres
installations doivent étre protégés dans les régles de l'art avec des capots surélevés, étanches et aérés.
» Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses textes
d'application.
Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés devra faire I'objet d'une demande

d'autorisation prealable aupres du Préfet du Doubs. Celui-ci pourra imposer un traitement complémentaire au vu
des résuitats d'analyses d'eau, s'lls mettent en évidence une dégradation de la qualité de l'eau.

——Article 8 ~Matériaux au contact de-l'eau

Les materiaux utilisés dans les installations de production et de distribution au contact de I'eau destinée 2 la
consommation humaine ne doivent pas étre susceptibles d'altérer la qualité de I'eau. L'exploitant est tenu de
s'assurer auprés de ses fournisseurs que ces matériaux bénéficient d'une attestation de conformité sanitaire.

Article 7 : Mesures de surveillance

Conformément au Code de la Santé Publique et notamment aux dispositions des articles R.1321-23 et R.1321-
55, l'exploitant des installations est tenu d*assurer une surveillance et un entretien de I'ensemble des ouvrages,
comprenant notamment
- lexamen et le nettoyage régulier des équipements de captage, de production, de traitement, de
stockage et de distribution de I'eau;
- lintervention rapide en cas de dysfonctionnement, en prenant soin de prévenir les autorités
sanitaires,
- la mise en place d'une auto surveillance de la qualité de l'eau,
- l'entretien annuel minimum des dispositifs de stockage de Feau,
- la tenue d'un fichier sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées relatives 3 la
surveillance et au contrdle des installations.

Article 8 : Contrdle sanitaire

La qualite de Feau et le bon fonctionnement des installations sont contrdlés par 'Agence Régionale de Santé
(ARS) de Franche-Comié, selon un programme annuel qu'elle définit en fonction de la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont & la charge de la collectivité.

En cas de modification subite de la qualité physico-chimique de l'eau ou de dysfonctionnement constaté, Ia
coflectivité prévient 'ARS dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent
éire prescrites.
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L'ARS surveille I'évolution de la qualité des eaux prélevées. Si cette qualité venait a se dégrader et 4 se
rapprocher des limites de potabilité, il pourrait étre procédé a une nouvelle définition des périmétres de
protection, des servitudes associées, ainsi que du dispositif de traitement de l'eau.

Article 9 : Dispositions permettant le prélévement et le contrdle des installations

L'aménagement des ouvrages de captage doit permettre aisément le prélévement d'échantillons d'eau brute. Les
canalisations en sortie de traitement sont équipées d'un robinet de prise d'échantillon d'eau traitée en départ de
distribution.

Les agents des services de 'Etat et de 'ARS ont constamment libre accés aux installations autorisées.
L'exploitant des installations est tenu de leur laisser & disposition le fichier sanitaire.

Article 10 : Information sur la qualité de I'eau distribuée
Sont affichés, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

» L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

» Leur inferpretation sanitaire faite par FARS ;

> Les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour
une période détermingée.

Le cas échéant, la note de synthése annuelle sur les données relatives a la qualité des eaux distribuées,
transmise par 'ARS de Franche-Comté, est publiée au recueil des actes administratifs dans les communes de
plus de 3500 habitants.

SECTION Il : MISE EN CONFORMITE

Article 11 : Mise en conformité

Les servitudes instituées par le présent arrété au sein des périmétres de protection sont applicables dés
notification de Farrété aux propriétaires des parcelles concernées.

Les fravaux prescrits sont a effectuer a l'initiative du maftre d'ouvrage dans un délai de 18 mois a compter de la

-date de publication du présent arrété. Le procés-verbal de réception des travaux doit étre envoyé 4 ARS.

SECTION IV : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 12 : Respect de I'application de Farrété

La communa d'Cuhans a la responsabilité du respect de l'application de cet arrété, notamment des servitudes
instituées dans les périmétres de protection.

Article 13 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages restent en exploitation dans les
conditions fixées par cet arrété.

Article 14 : Modification d’activité et d’installations & l'intérieur des périmétres de protection

Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité, instailation ou dépdt réglementé,
qui voudrait y apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son intention & la Préfecture du Doubs,
notamment :

> Les caractéristiques de son projet et plus spécialement celles qui risquent de porter atteinte directement ou
indirectement & la productivité et la qualité de l'eau ;
¥ Les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseighements complémentaires susceptibles de lui &tre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par lI'administration sera faite par un hydrogéologue agréé
en matiere d'hygiéne publique, aux frais du pétitionnaire.

Dans un délai maximum de trois mois & partir de la fourniture de tous ies renseignements ou documents
demandés, l'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des captages. Un
arréteé préfectoral pourra étre pris en ce sens.
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Article 15 : Notification et publicité de Farrété — Publication des servitudes
Le présent arrété est transmis au maire de la commune d'Ouhans en vue de :

v sa notification individuelle aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection
immédiate et rapprochée ;

v sa mise a disposition du public, son affichage en mairie pendant une durée de deux mois et son insertion dans
les documents d'urbanisme dans un délai maximal d'un an.

Une mention de cet affichage est insérée par le maire de la cornmune d'Ouhans en caractéres apparents dans

deux journaux locaux.

Le procés-verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par le maire de la commune

d'Ouhans et envoyé & la Préfecture du Doubs.

Article 16 : Justification de Putilité publique

Est annexé au présent arrété un document en date du 23 juin 2015 produit par le maire de la commune d'Quhans
exposant les motifs et considérations justifiant I'utilité publique de 'opération.

Article 17 : Délai et voies de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet du Doubs ou d'un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Besangon, dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa publication.

Article 18 : Exécution

v Le Maire d'Ouhans ; '

v' Le Directeur Général par intérim de FAgence Régionale de Santé de Franche-Comté ;

v’ Le Directeur Départemental des Territoires du Doubs ;

v Le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Franche-Comté :
v Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Doubs

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une mention sera publig¢e au
recueil des actes administratifs de la Préfecture du Doubs et dont copie sera également adressée aux :

v Sous-préfet de Pontarlier ;
v Présidente du Conseil Départemental du Doubs

- v Directeur de I'’Agence Fonciére du Doubs ;
v’ Président de la Chambre interdépartementale d'Agriculture du Doubs et du Territoire de Belfort ;
v’ Directeur Régional de IO.N.F. ;
v Directeur du B.R.G.M. ;
v" Directeur de la S.A.F.E.R Franche-Comté ;
¥ Directeur de I'Agence de I'Eau Rhéne-Méditerranée-Corse.

Besancon, le 9 & )i 015

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Jean-Philippe SETBON

Page 7 sur 7




Service Départemental d’ Incendie et de Secours
du Doubs



Arrété n°

Le Préfet de la Région de Franche-Comté¢,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du mérite

SDIS-GGO-MO0O0-20150630-001 modificatif portant nomination du Conseiller

technique départemental de I'équipe GRIMP et de son adjoint.

e Vu
e Vu
e Vu
e Vu
e Vu
e Vu
e Vu
e Vu

e Vu

le code général des collectivités territoriales ;

la loi n® 2004-811 du 13 aolit 2004 relative a la modernisation de la Sécurité Civile ;

la loi n°® 96-370 du 3 mai 1996 modifiée, relative au développement du volontariat dans les
Corps de sapeurs-pompiers ;

le décret 97-1225 du 26 décembre 1997 modifié, relatif a l'organisation des Services d'incendie
et de secours ;

l'arrété du 18 aolt 1999 fixant le Guide national de référence relatif au Groupe de
Reconnaissance et d'Intervention en Milieu Périlleux ;

l'arrété n° 2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 portant approbation du Schéma
départemental d’analyse et de couverture des risques du Doubs ;

l'arrété préfectoral n°® 01311 du 28 avril 2009 modifié portant approbation du réglement
opérationnel des services d’incendie et de secours du Doubs ;

l'arrété préfectoral n° 2007-17-12-07100 du 17 décembre 2007 portant création d'une équipe
GRIMP ;

I'arrété préfectoral modificatif n°® 2015092-0001 du 02 avril 2015 portant nomination du
conseiller technique départemental de I'équipe GRIMP et des adjoints au Conseiller technique
départemental ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours par
intérim ;

Article 1

Article 2

Article 3

ARRETE

L'adjudant-chef Bruno PATTON, Sapeurs-Pompiers Professionnel, du Corps départemental,
est nommé Conseiller technique départemental de I'équipe GRIMP. Il est placé sous
l'autorité du Directeur départemental par intérim.

Le responsable départemental de I'équipe GRIMP a autorité sur tous les personnels
spécialisés en GRIMP.

Le responsable départemental de I'équipe GRIMP est chargé, en relation avec les différents
services de la Direction Départementale, des missions suivantes :

- organisation structurelle et fonctionnement de I'unité ;

- équipements (définition des besoins, définition technique, ...) ;

- formation de spécialisation des personnels ;

- formation continue (exercices locaux et départementaux, recyclages, contrdle
d'aptitude opérationnelle, ...) ;

- définition des procédures d'intervention (fiches d'engagement, ordre
d'opération, ...) ;

- coordination avec I'Etat Major Zonal.
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Est nommé adjoint au Conseiller technique départemental de I'équipe GRIMP :

- le sergent-chef Yannick FAIVRE.
Article 4
Placé sous l'autorité directe du Conseiller technique départemental, I'adjoint est chargé de
le suppléer et le cas échéant de le conseiller dans tous les domaines d'activité de I'équipe
GRIMP.

Article 5 | L'arrété préfectoral modificatif n® 2015092-0001 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Doubs par intérim, le
Conseiller technique départemental de I'équipe GRIMP, sont chargés de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et du
Service départemental d’incendie et de secours du Doubs.

Article 6

Fait a Besancon, le

Le Préfet,
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Le Préfet de la Région de Franche-Comté,
Préfet du Doubs

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n° SDIS-GGO-MO0O0-20150630-002 modificatif portant nomination du Conseiller
technique départemental de I'équipe d'intervention en milieu aquatique et subaquatique.

e Vu le code général des collectivités territoriales ;

e Vu la loi n°® 2004-811 du 13 aolit 2004 relative a la modernisation de la Sécurité Civile ;

e Vu la loi n°® 96-370 du 3 mai 1996 modifiée, relative au développement du volontariat dans les
Corps de sapeurs-pompiers ;

e Vu le décret 97-1225 du 26 décembre 1997 modifié, relatif a I'organisation des Services d'incendie
et de secours ;

e Vu l'arrété du 23 novembre 1999 fixant le Guide national de référence relatif aux secours
subaquatique ;

e Vu l'arrété du 7 novembre 2002 fixant le Guide national de référence relatif au sauvetage
aquatique ;

e Vu la circulaire NOR INT/E/92/00007/C du 13 janvier 1992 relative a I'aptitude opérationnelle des
plongeurs de la Sécurité Civile ;

e Vu l'arrété n° 2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 portant approbation du SDACR du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 692 du 21 janvier 2002, fixant le Réglement Opérationnel des Services
d’incendie et de secours du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 2007-1712-07105 du 17 décembre 2007 portant création d'une équipe
spécialisée en intervention en milieu aquatique et subaquatique.

Sur proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours par

intérim ;
ARRETE
Le Sergent-chef Yann HUOT, sous-officier de sapeurs-pompiers professionnel, du Corps
. départemental, est nommé Conseiller technique départemental de I'équipe d'intervention
Article 1 . . . ] ; " .
en milieu aquatique et subaquatique. Il est placé sous l'autorité du Directeur
départemental par intérim.
Le responsable départemental de ['équipe d'intervention en milieu aquatique et
Article 2 subaquatique a autorité sur tous les personnels spécialisés en intervention aquatique et
subaquatique.
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Le responsable départemental de I'équipe d'intervention en milieu aquatique et
subaquatique est chargé, en relation avec les différents services du Service départemental
dincendie et de secours, des missions suivantes :

- organisation structurelle et fonctionnement de I'unité ;
- équipements (définition des besoins, définition technique...) ;

Article 3 . . )
- formation de spécialisation des personnels ;
- formation continue (exercices locaux et départementaux, recyclages, controle
d'aptitude opérationnelle...) ;
- définition des procédures d'intervention (fiches d'engagement, ordre
d'opération...) ;
- coordination avec I'Etat Major Zonal.
Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Doubs par intérim, le
Conseiller technique départemental de I'équipe d'intervention en milieu aquatique et
Article 4 subaquatique, sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture et du Service départemental d’incendie et de secours
du Doubs.

Fait a Besancon, le

Le Préfet,
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Le Préfet de la région Franche-Comté¢,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n° SDIS-GGO-MO0O0-20150630-003 fixant la liste d'aptitude opérationnelle de I'équipe
d'intervention de lutte contre les feux de foréts du service départemental d'incendie et de
secours du Doubs, pour I'année 2015.

¢ Vu le code général des collectivités territoriales (parties |égislative et réglementaire) ;

e Vu la loi n° 96.370 du 03 mai 1996 relative au développement du volontariat dans les corps de
sapeurs-pompiers ;

e Vu l'arrété du 3 octobre 2002 fixant le guide national de référence relatif aux secours feux de forét ;

e Vu l'arrété du 18 avril 2008 fixant le guide national de référence relatif aux manceuvres feux de
forét ;

o Vu l'arrété préfectoral n® 2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 portant approbation du SDACR du
Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 2015092-0002 du 02 avril 2015 fixant la liste d’aptitude opérationnelle de
I'équipe d'intervention de lutte contre les feux de foréts apte a la constitution des colonnes
mobiles de secours des sapeurs-pompiers du département du Doubs pour I'année 2015.

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du
Doubs par intérim ;

ARRETE
Sont habilités a exercer au sein de I'équipe d'intervention de lutte contre les feux de foréts

Article 1°' des sapeurs-pompiers du département du Doubs au titre de I'année 2015, sans restriction,
les personnels désignés ci-dessous :

Aptitude
NIVEAU DE NIVEAU . .
p NOM — Prénom Colonnes Mobiles
FORMATION D'EMPLOI de Secours (CMS)
Conseiller
FDF 3 Jechnique | \11\ AUD Jean-Pascal Non
Départemental
Chef de groupe
CELLIER René Oui
FDF 4 Chef de colonne | FOURNEROT Christophe Oui
MEYER Nicolas Oui
DAROQUE Thierry Oui
DENIS Christophe Oui
FDF 3 Chef de groupe | DORIER Pierre Oui
FAIVRE Raphaél Oui
GUICHARD Samuel Oui
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Aptitude

NIVEAU DE NIVEAU P .
p NOM — Prénom Colonnes Mobiles
FORMATION D'EMPLOI de Secours (CMS)
HONOR Emmanuel Oui
PETITCOLIN Patrick Oui
POVEDA Philippe Oui
FDF 3 Chef de groupe | REGAZONI David Oui
REGNAUT Fabien Oui
RICHARD Sylvain Oui
ROUSSEY Eric Oui
BALLET David Oui
BORNOT Gilles Non
BOUCLET Gaétan Oui
BOUJON Jérome Oui
BOURGOIN Alain Oui
BUTORAC Boban Oui
CONGRETEL Frédéric Oui
COULON Philippe Oui
CUSENIER Christophe Oui
DELAULE Lionel Non
DELOULE Fabrice Oui
DESCHAMPS Jean-Marc Oui
DINETTE Arnaud Oui
DE CAMPOS GOMES David Non
ENDERLIN Claude Non
ESPITALIER Stéphane Oui
FALLOT David Non
FORESTIER Charlotte Non
GAGLIARDI Sébastien Oui
GARNIER Hervé Oui
GAUDINET Samuel Oui
GIGON Stéphane Oui
GILLIOT Guillaume Non
GIRARD Frédéric Non
FDF 2 Chef d’'agres GIRARD Jacky Oui
GLAVIEUX Fabrice Oui
GRISON Aurélien Non
GUIGNARD Bernard Oui
GUIGNIER Hervé Non
GUIGNIER Patrice Oui
GUZZON David Oui
HUGUENARD Fabrice Oui
LAPORTE Denis Oui
MAILLARD Didier Non
MANTION Pascal Non
MARION Damien Oui
MARTIN Fabrice Non
MATERNE Christophe Non
MAUFFROQY Gilles Oui
MENDY Philippe Non
MOREAU Yann Non
MOUGEY Olivier Oui
NICOD Mickaél Non
PARRIAUX Fabrice Non
PERIARD Anthony Non
PETIT Christian Non
PEYRUSSE Christian Non
PIGUET Serge Oui
PONARD Guillaume Non
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NIVEAU DE

NIVEAU

Aptitude

p NOM — Prénom Colonnes Mobiles
FORMATION D'EMPLOI de Secours (CMS)

PONCELIN Bertrand Oui

POURNY Dominique Oui

PRINCET Frangois Non

RATTE Johanny Non

RIVIERE Philippe Non

ROUSSET Laurent Oui

SAUSER Yannick Oui

FDF 2 Chef d’'agres SECLET Elvis Oui
SIMON Eric Oui

THIRIAT Laurent Oui

TOURMAN Jean-Michel Oui

VECLAIN Bruno Oui

VETTURINI Bruno Oui

VUILLET Johann Oui

WATBLED Marc Non

.. GRYNSYK Gaétan Oui
FDF 2 Equipiers SCHWEBLIN Magali Oui
ABBULH Geoffroy Oui

ABRANTES RODRIGUES Antonio Oui

ANDRE Paul-Etienne Oui

AUBERT Magalie Non

AUDEBERT Grégory Non

AVONDO Samuel Oui

BADOIS Aurélien Oui

BAILLY David Non

BARRAULT Hervé Oui

BART Gaétan Oui

BATTAGLIA Alexis Non

BATTAGLIA Thierry Non

BECOULET Sébastien Non
BENKHELFALLAH Sid-Ahmed Oui
BERENGUER Alexandre Non

BERNARD Charline Non

BERRARD Yvan Oui

.. BERTRAND Daniel Oui
FDF 1 Equipiers BESANCON Régis oui
BETTONI Maxime Oui

BEY Mickaél Oui

BILLEY Thierry Non

BILLOD Julien Non

BOILLOT Florian Oui

BONNET Gérard Non

BOURDIN Aurore Non

BOURDIN Fanny Oui

BOURGEOIS Ludovic Non

BOUTON Arnaud Oui

BRETAGNE Cédric Oui
BREUILLARD Patrice Non

BREUILLOT Kévin Non

BRIDE Mickaél Oui

BRIOIS Madeline Oui

BRONIQUE Nicolas Oui

BRUEY Vincent Non
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NIVEAU DE

NIVEAU

Aptitude

p NOM — Prénom Colonnes Mobiles
FORMATION D'EMPLOI de Secours (CMS)
BRUN Dimitri Non
BULLE Mathieu Non
BURNEY Régis Oui
CAFFAREL Xavier Non
CARDEY Jérome Non
CAULIER Coralie Non
CAVATZ Johann Non
CECCARELLO Christian Non
CECCHETTO Christophe Non
CHAILLET Christophe Non
CHAMPAGNE Charley Oui
CHOULET Frédéric Non
CLAVERIA Nicolas Non
CLERC Laurent Non
CLEVY Victorien Oui
COGNAT Jérémie Oui
COHADON Sylvain Oui
COLLETTE Olivier Oui
COMITI Jean-Marc Oui
COMPTE Alexandre Oui
CORDIER Florian Non
CORNET Marc Non
CORNU Laurent Non
CUINET Marcel Non
CUSENIER Jérome Oui
DAMNON Cédric Non
DECHAUD David Oui
FDF 1 Equipiers DELORME Joris Oui
DEMAIMAY Rodolphe Non
DEMANGE Mickaél Non
DESENCLOS David Oui
DORNIER Damien Oui
DREZET Adrien Non
DREZET Sylvain Non
DUBI Fabrice Oui
DUPONT Antoine Oui
DURAI Jérémy Oui
DUSSOUILLEZ Mickaél Oui
EMONIN Gilles Non
FAIVRE Benoit Oui
FAIVRE Nicolas Oui
FAIVRE-RAMPANT Claude Non
FAUDOT Nicolas Non
FEGE Yannick Non
FERTEZ Romain Non
FORESTIER Mickaél Non
FRANCOIS Charles Oui
FREZARD Romual Non
FYL Vadim Non
GABET Julien Non
GAGELIN Alexandre Non
GAHIDE Eddy Oui
GAIFFE Manon Oui
GAILLARD Benjamin Oui
GAMARD Sébastien Oui
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Aptitude

NIVEAU DE NIVEAU P .
p NOM — Prénom Colonnes Mobiles
FORMATION D'EMPLOI de Secours (CMS)

GARRIDO Roberto Non
GAUDUMET Mickael Non
GEHANT Gilles Oui
GERMAIN Sébastien Oui
GERMANN Julien Oui
GERVAIS Philippe Non
GIDEL Christian Oui
GIRARDIN Cédric Non
GIRARDOT Denis Oui
GIROD Enrique Oui
GOY Franck Oui
GRANCHER Romaric Oui
GRANDCLERE Jason Oui
GRANDJEAN Thomas Non
GRANDJEAN Michel Non
GREUSARD Céline Oui
GRILLET Bertrand Oui
GRIMANI Alain Non
GRISEY Pascal Non
GROS Philippe Oui
GROSBOIS Tony Non
GUERIN Cédric Non
GUIGNOT Yohann Non
GUIGNOT Yvon Oui
GUILLET Daniel Oui
GUILLOT Stéphane Non
GUINNARD Carole Non
. HUGUENARD Arnaud Oui
FDF 1 Equipiers HUGUET Julien Oui
HUOT Yann Oui
JACOUTOT Olivier Oui
JACQUET Franck Non
JACQUIN Stéphane Non
JEANNEROD Christophe Oui
JEUDY Julien Non
JEVTOVIC Vincent Non
JOSET Sébastien Oui
KOST Ludovic Non
KOLLY Lalou Non
LEAU Lucie Oui
LECLERC Maxime Non
LEMERCIER Thomas Oui
LEMOINE Emmanuel Oui
LERQY Steve Oui
LESTRAT Jessy Non
LINHER Cédric Non
LOCATELLI Alexandre Non
LOMBARDOQT Philippe Non
LONCHAMPT Anthony Non
MAGNIN-FEYSOT Olivier Oui
MAIGRET Thibaut Oui
MAILLOT Michel Non
MAIRE Benjamin Non
MAUREL Adeline Oui
MICHAUD Jean Non
MICHAUD Xavier Non
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NIVEAU DE

NIVEAU

Aptitude

p NOM — Prénom Colonnes Mobiles
FORMATION D'EMPLOI de Secours (CMS)

MIDEY Alexandre Non
MINOLETTI Benoit Oui
MIOTTE Alois Oui
MIOTTE Patrick Non
MONNIN Frédéric Oui
MONTAGNON Aurélien Oui
MORALES Aurélien Non
MORAS Raphaél Non
MOREL Benoit Oui
MOREY Vincent Oui
MOSSARD Vincent Oui
MOUGIN Christophe Non
MOUGIN David Oui
MUCKE Jean-Philippe Non
NEMER Théo Oui
NICOLAS Benoit Non
NOEL Christophe Non
NOIR Damien Oui
NORMAND Bertrand Non
NUTA Pascal Non
OCHS Thierry Oui
OLIVIER Stéphane Non
ORDINAIRE Tony Oui
OUDOT Nadége Oui
PAGNOT Olivier Non
PAILLOZ Romain Oui
PARACHE Jean-Bernard Oui
. PECHIN Anthony Oui
FDF 1 Equipiers PELLATON Laurent Oui
PELLETIER Robert Non
PELLIER Olivier Oui
PEROZ Jérome Non
PERRIGUEY Clément Oui
PERTUISET David Non
PICARD Sylvain Oui
PICHETTI Arnaud Oui
PIUBELLO Jean-Louis Non
POTIER Cyril Non
POULEN Olivier Non
POURCELOT Michaél Oui
POURCELOT Sébastien Non
POURNY Sébastien Oui
POY Ludovic Oui
PROST Julien Oui
REUILLE Sébastien Oui
RIOT Elise Non
RIQUELME Bruno Non
RIVA Laurent Oui
ROBIN Christophe Oui
ROLAND Jean-Louis Oui
ROLLIN Jérome Non
ROSSETTO Julien Oui
ROUARD Fabien Oui
RUDE Alexandre Oui
RZEMYSZKIEWICZ Thomas Oui
SADOUDI Lucas Non
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NIVEAU DE NIVEAU . el
p NOM — Prénom Colonnes Mobiles
FORMATION D'EMPLOI de Secours (CMS)
SAUER Johan Non
SAUGET Nicolas Non
SAUGET Yohann Non
SCACCHETTI Louis Non
SCHAER Dominique Non
SEIGNOBOSC Nicolas Non
SENOT Jean-Charles Non
SIMON Didier Non
SIMON Jean-Noél Non
SIMON Thierry Non
SIMONIN Denis Non
SIMONIN Lionel Oui
SIPP Romain Non
SONNET Christophe Non
SORDET Mathieu Non
STAMENKOVIC Sacha Non
FDF 1 Equipiers STRUB Christophe Non
SUZAN Stéphanie Oui
TEPPE Christophe Non
THEVENOT Thierry Oui
THIEBAUD Christelle Non
TISSOT Stéphane Oui
TOITOT Didier Oui
TOURNIER Hervé Non
TSCHIRRET Vincent Non
UHLEN Bruno Oui
VACELET Amaury Non
VADAM Jean-Charles Oui
VALKER Marc Oui
VALLEE Romain Oui
VAUDEVILLE Sébastien Non
VAUTHIER Sébastien Non
WURTZ Jean-Cyril Non

Seuls les sapeurs-pompiers aptes a la constitution des colonnes mobiles de secours inscrits
Article 2 sur la liste définie en article 1, sont susceptibles d’étre engagés sur des interventions en
colonnes mobiles de secours « feux de foréts ».

Article 3 | L'arrété préfectoral n° 2015092-0002 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Doubs par
intérim est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture et du Service départemental d'incendie et de secours du
Doubs.

Article 4

Fait a Besancon, le

Le Préfet,
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Le Préfet de la Région de Franche-Comté,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n° SDIS-GGO-M0O0-20150630-004 fixant la liste d’aptitude opérationnelle de I'équipe
d’intervention en milieu périlleux (GRIMP) du service départemental d’incendie et de secours
du Doubs pour I'année 2015.

¢ Vu le code général des collectivités territoriales (parties |égislative et réglementaire) ;

e Vu la loi 96.370 du 03 mai 1996 relative au développement du volontariat dans les Corps de
sapeurs-pompiers ;

e Vu larrété du 18 aolt 1999 fixant le Guide national de référence relatif au Groupe de
Reconnaissance et d'Intervention en Milieu Périlleux ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 330 du 27 janvier 1998 portant création du Groupe de Reconnaissance et
d’Intervention en Milieu Périlleux (GRIMP) du Doubs ;

o Vu l'arrété préfectoral n° 2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 modifié portant approbation du
SDACR du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 2015092-0004 du 02 avril 2015 fixant la liste d’aptitude opérationnelle de
I'équipe d'intervention en milieu périlleux des sapeurs-pompiers du département du Doubs pour
I'année 2015 ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du
Doubs par intérim ;

ARRETE

Sont habilités a exercer au sein de I'équipe d'intervention en milieu périlleux des sapeurs-

Article 1°' pompiers du département du Doubs au titre de I'année 2015, sans restriction, les

personnels désignés ci-dessous :

NIVEAU DE , z
FORMATION NIVEAU D'EMPLOI NOM - Prenom
Conseiller technique | PATTON Bruno

Départemental
Conseiller Technique | FAIVRE Yannick
Départemental adjoint
IMP 3

Conseillers techniques FAIVRE-RAMPANT Claude

adjoints .
ROBIN Christophe
Responsables de TISSOT Jér6me
Groupement
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NIVEAU DE
FORMATION

NIVEAU D'‘EMPLOI

NOM — Prénom

IMP 3

Chefs d'unité

BAILLY David
GAILLARD Benjamin
GRANCHER Romaric
JEANNIN Maél
LARRIERE Didier
MARTIN Ludovic
PELLIER Olivier
RODRIGUES Cédric
SIMONIN Lionel
VASSEUR Olivier

IMP 2

Sauveteurs

BAZIN Olivier

BERNA Christophe
BERTRAND Daniel
BILLEY Thierry
BOUTTECON Flavien
BOVET Florent
BRENANS Raphaél
BREUILLOT Kevin
BRIDE Mickaél
CAVATZ Gaétan
CHAMPAGNE Charley
CHENU Matthieu
COLLIARD Sébastien
CUSENIER Christophe
DAMNON Cédric
DEFRASNE Jérome
DEFRASNE Nathalie
DESCHAMPS Jean-Marc
GAUDINET Samuel
GERMANN Julien
GRANDJEAN Michel
GRIMANI Alain
GRYNSYK Gaétan
HUGUENARD Arnaud
JACQUOT Frangois
JEANNEROD Christophe
LEMOINE Emmanuel
LERQY Steve

LIEVRE David
MANZONI Jérémie
MAY Jean-Baptiste
MINOLETTI Benoit
MOREY Vincent
OCHS Thierry
ORDINAIRE Tony
PELLEGRINI Rodolphe
PERRIN Julien
RENEAUX Lionel
ROUGETET Jean
SCHWEBLIN Magali
SIMON Eric
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NIVEAU DE , 2

FORMATION NIVEAU D'EMPLOI NOM — Prénom
THIEBAUD Mickaél
TROY Rodolphe

IMP 2 Sauveteurs VADAM Jean Charles
VIENNET Aurélien
VUILLET Johann
. Sont habilités a exercer la spécialité « GRIMP » uniguement dans le cadre des exercices
Article 2

et des formations, les personnels désignés ci-dessous :

NIVEAU DE NIVEAU
FORMATION D'EMPLOI alela ol ol
GUY Daniel
IMP 3 Chefs d'unité JACQUET Franck
LESTRAT Jessy
FAIVRE Raphaél
RUDE Alexandre
IMP 2 Sauveteurs SECLET Elvis
TEPPE Christophe
Article 3 Seuls les sapeurs-pompiers inscrits sur la liste définie en article 1, peuvent étre engages

en intervention et pour I'ensemble des missions correspondant a leur qualification.
Article4 | L'arrété préfectoral n° 2015092-0004 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Doubs par
Article 5 intérim est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
_— administratifs de la Préfecture et du Service départemental d’incendie et de secours du

Doubs.

Fait a Besancon, le

Le Préfet,
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Le Préfet de la région Franche-Comté,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n° SDIS-GGO-M0O0-20150630-005 fixant la liste d'aptitude opérationnelle des infirmiers
de sapeurs-pompiers protocolés du Service Santé et Secours Médical du service départemental
d’incendie et de secours du Doubs, pour I'année 2015.

e Vu le code général des collectivités territoriales (parties |égislative et réglementaire) ;

eVu la loi 96.370 du 3 mai 1996, relative au développement du volontariat dans les Corps de
sapeurs-pompiers ;

e Vu larrété préfectoral n°® 2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 modifié portant approbation du
SDACR du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n° 692 du 21 janvier 2002, fixant le Réglement Opérationnel des Services
d’incendie et de secours du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 2015092-0005 du 02 avril 2015 fixant la liste d’aptitude opérationnelle des
infirmiers protocolés du Service Santé et Secours Médical du SDIS du Doubs pour l'année
2015 ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du

Doubs par intérim ;

ARRETE

Sont habilités a exercer en qualité d'infirmiers de sapeurs-pompiers protocolés, au titre de

Article 1°' ., P
_ I'année 2015, les personnels désignes ci-dessous :

. SSO SAP Inf.
Loy - el SSO | gaL | SAP | NRBC | Coordinateur
BERGER Damien

BINETRUY Brigitte
BOUHELIER Jérémy
BLONDEAU Marion
BREILLET Jean-Baptiste
CONROUX Sophie
CUNY Bertrand
DELARRAS Eva
DESCHENES Kévin
DESHAYES Julien
DESVIGNES Fanny
DEY Aline

DHOTE Dylan
DROMARD Héléne

DI X XXX XXX XX | X [ X
DI XXX X XXX XXX | XX [ X
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; SSO SAP | Inf.
Nom — Prénom SSO | saL | SAP | NRBC | Coordinateur
DURAND Maélys

ELISABETH Sébastien
FAIVRE Alexandra
FERREUX Augustin
GAUDINET Gabriel
GIRARDET Caroline
GRANDJEAN Bertrand
GROSS Christophe
GRUT Eveline

HUOT Aurore
JACQUOT Laura

JEAN Joséphine
JOURNOT Alain
KHELOUFI Louisa
LAITHIER Mélanie
LANGUILLE Emmanuel
LEBRUN Laetitia
LEGUERN Emilie
MAGNIN Frédéric
MAHIEU Héloise
MARTIN Olivia
MEBIROUK Jamaya
MILLET Berengére
MILLON Martine
MONTAGNON Jean-Christophe
MORONI Manon
NICOD Fabienne
PARIS Mélanie

PEREZ Morgane
PETIT Yannick
PICONNEAUX Solenne
RACINE Florian
RICHARD Christophe
ROBERT Patrick
RUFFION Laetitia
SCALABRINO Véronigue
SCHWEBLIN Marie-Francoise
SIMONI Cannelle
SUBILOTTE Laurence
TRUPCEVIC Stéphanie
VANDERHAEGHE Jérome
VIVOT Stéphanie
VONIN Véronique
VOUILLON Alain

VUEZ Anne

WENGER Maxime
ZAHND Henri

>
XXX
>

XXX [X

XXX

XXX

XX [ XX

XXX

XXX XX

DX X XX | X [ X

XX | XX | X
>

XX | >

Pl Pl P P S P S P A P P P D D D P Pl P P P P D P P P Pl P P P D P D P Pl P P P P D P Pl P4 P P P P D P P g P Y
>

X [X X

Les infirmiers inscrits sur cette liste peuvent étre engagés seuls sur intervention et pour

Article 2 . . T
= I'ensemble des missions correspondant a leur qualification.
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Article 3 | L'arrété préfectoral n® 2015092-0005 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Doubs par
intérim est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture et du Service départemental d'incendie et de secours du
Doubs.

Article 4

Fait a Besancon, le

Le Préfet,
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Le Préfet de la région Franche-Comté,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n° SDIS-GGO-MO00-20150630-006 fixant la liste d’aptitude opérationnelle de I'équipe de
reconnaissance face aux risques radiologiques du service départemental d'incendie et de
secours du Doubs pour I'année 2015.

e Vu le code général des collectivités territoriales (parties législative et réglementaire) ;

e Vu la loi 96.370 du 3 mai 1996, relative au développement du volontariat dans les Corps de sapeurs-
pompiers ;

e Vu l'arrété préfectoral n°® 2007-1712-07102 du 17 décembre 2007 portant création d'une équipe
spécialisée dans la lutte face aux risques radiologiques dans le département du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 2007-07-12-06965 du 07 décembre 2007 portant approbation du SDACR du
Doubs ;

e Vu l'arrété du 20 décembre 2002 fixant le guide national de référence relatif au risque radiologique ;

e Vu l'arrété préfectoral n°® 2015092-0007 du 02 avril 2015 fixant la liste d'aptitude opérationnelle de
I'équipe de reconnaissance face aux risques radiologiques des sapeurs-pompiers du département
du Doubs pour I'année 2015.

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du
Doubs par intérim ;

ARRETE
Sont habilités a exercer au sein de I'équipe de reconnaissance face aux risques radiologiques

Article 1°' des sapeurs-pompiers du département du Doubs au titre de I'année 2015, sans restriction, les
personnels désignés ci-dessous :

NIVEAU DE NIVEAU i
FORMATION D’EMPLOI NOM - Prénom
Conseiller
Technique
RAD 4 Départemental | DELON Benoit
risques

radiologiques

BERTHELEMY Pascal
BORNOT Gilles
BOUCHOT Anaél
RAD 3 Chefs « CMIR » | DAROQUE Thierry
FREIDIG Sébastien
HONOR Emmanuel
TRAVERSIER Olivier
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NIVEAU DE
FORMATION

NIVEAU
D’EMPLOI

NOM - Prénom

RAD 2

Chefs d’équipe
d’intervention

BADINA Jérome
BAILLY David
BURNEY Régis
CAFFAREL Xavier
CLAVERIA Nicolas
COGNAT Jérémie
DETTE Jean-Philippe
DINETTE Arnaud
DUDO Olivier
DUTOUR Sandrine
ESPINOSA Sébastien
FALLOT David
JACOUTOT Olivier
LAISNE Jean-Marc
MALACHOWSKI Frédéric
MARCHE Fabrice
MARS Nicolas
MONNIN Frédéric
PEYRUSSE Christian
PICHETTI Arnaud
PONCELIN Bertrand
RIVA Laurent
RIVIERE Philippe
ROLLIN Jéréme
ROYER Guillaume
SZYMANSKI Noél
THIAVILLE Jean-Christophe

RAD 1

Chefs d’équipe
reconnaissance

AUTHIER-CAILLAUD Astrid
BECOULET Sébastien
BERNARD Yann
BERTRAND Daniel
BOLE Julien
BOSSONNET Julien
CHOULET Frédéric
CLERC Laurent
DUCHANOQY Benoit
FISCHESSER Guillaume
GARNIER Hervé
GIRARDET Tom
GIRARDIN Cédric
GRILLET Bertrand
GRISON Aurélien
GUIGNOT Yvon

MILLE Gaétan
MONTAGNON Aurélien
MOUGIN David

PETER Arnaud

PORET Romuald
POURCELOT Mickaél
POURCELOT Sébastien
PELLATON Laurent
PRIEM Vincent
RICHARD Sylvain

ROY Jérome

SAUGET Yohann
SCHORI Nicolas
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NIVEAU DE NIVEAU NOM - Prénom
FORMATION D’EMPLOI
SCHWEBLIN Magali
TOURNIER Stéphane
RAD 1 Chefs d’équipe | VADAM Jean-Charles

reconnaissance

VALKER Marc
VAN TUE Alexandre
ZILL Fabrice

Article 2

Article 3

Article 4

Seuls les sapeurs-pompiers inscrits sur la liste définie en article 1, peuvent étre engagés en
intervention et pour I'ensemble des missions correspondant a leur qualification.

L'arrété préfectoral n° 2015092-0007 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Monsieur le Directeur départemental des services d‘incendie et de secours du Doubs par intérim
est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la Préfecture et du Service départemental d’incendie et de secours du Doubs.

Fait a Besancon, le

Le Préfet,
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Le Préfet de la région Franche-Comté¢,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n° SDIS-GGO-M00-20150630-007 fixant la liste d'aptitude opérationnelle de I'équipe
d’intervention en milieu chimique et biologique du service départemental d’incendie et de
secours du Doubs, pour I'année 2015.

¢ Vu le code général des collectivités territoriales (parties |égislative et réglementaire) ;

e Vu la loi 96.370 du 3 mai 1996, relative au développement du volontariat dans les Corps de
sapeurs-pompiers ;

e Vu la loi n°® 2004-811 du 13 ao(t 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile

e Vu le Guide national de référence relatif aux risques chimiques et biologiques fixé par arrété du
ministére de l'intérieur et de I'aménagement du territoire en date du 23 mars 2006.

e Vu l'arrété préfectoral n°® 2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 modifié portant approbation du
SDACR du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n°® 2007-1712-07101 du 17 décembre 2007 portant création de la CMIC 25 ;

o Vu l'arrété préfectoral n® 2015092-0008 du 02 avril 2015 fixant la liste d‘aptitude opérationnelle de
I'équipe d'intervention en milieu chimique et biologique des sapeurs-pompiers du département
du Doubs pour I'année 2015.

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du
Doubs par intérim ;

ARRETE
Article 1°' Sont habilités a exercer au sein de I'équipe d'intervention en milieu chimique et

biologique des sapeurs-pompiers du département du Doubs au titre de I'année 2015,
sans restriction, les personnels désignés ci-dessous :

NIVEAU DE ’ ,
FORMATION NIVEAU D'EMPLOI NOM — Prénom
Conseiller
technique REGAZONI David
RCH 4 départel_nental
tC:c';'s:I'c'l'f;: BRINGOUT Frédéric
. . TOURAISIN Lionel
adjoints
Conseiller
SSSM départemental MERAUX Isabelle
risques biologiques
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NIVEAU DE
FORMATION

NIVEAU D'EMPLOI NOM — Prénom

RCH 3

ALBERT Patrice

BALLIN Reynald
BOUCHOT Anaél
CHIAPPINELLI Christophe
CLAUDET Charles
DENIS Christophe
FALLOT David

FREIDIG Sébastien
Chefs de la CMIC GUICHARD Samuel
HONOR Emmanuel
ONILLON Christophe
POIRET Céline

PUEL Frédéric
RICHARD Sylvain
SEIGNOBOSC Nicolas
TROUTTET Gilles
XHAARD-BOLLON Yann

SSSM SAURET Chantal

RCH 2

BADINA Jérome
BAILLY David
BERRARD Yvan
BOSSONNET Julien
BOUCON Philippe
BRONIQUE Nicolas
BULLE Mathieu
BURGEY Denis
BURNEY Régis
CAFFAREL Xavier
CLAVERIA Nicolas
CLERC Laurent
COGNAT Jérémie
DELAULE Lionel
DELOULE Fabrice
Chefs d'équipe DINETTE Arnaud
d‘intervention DOUARD Pascal
DUDO Olivier

(* équipier DUIVON Gaélle
d'intervention) ELQY Vincent
ENDERLIN Claude
ESPITALIER Stéphane
FISCHESSER Guillaume
GAILLARD Pascal
GEHANT Gilles
GEHIN Michel
GHERARDI Philippe
GIRARDIN Dominique
GRISON Aurélien
GUIGNOT Yvon
HOFFSCHURR Pascal
JOSET Sébastien
LAISNE Jean-Marc
MAIGROT Robin
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NIVEAU DE
FORMATION

NIVEAU
D’EMPLOI

RCH 2

Chefs d’équipe
d’intervention

(* équipier
d’intervention)

MARCHE Fabrice
MARGUET John
MARION Damien
MARS Nicolas
MICHAUD Xavier
MILLE Gaétan
MONNIN Frédéric
MOREAU Yann
NOIR Damien
PETER Arnaud
PETIT Christian
PEYRUSSE Christian
PICHETTI Arnaud
PONCELIN Bertrand
POURCELOT Jacques
POURNY Dominique
POVEDA Philippe
PRIEM Vincent
PUPECKI Patrick
RASPILLER Olivier
RIVA Laurent
ROLLIN Jérome
ROYER Guillaume
SCHORI Nicolas
SECLET Elvis
SONNET Christophe
SZYMANSKI Noél
THIAVILLE Jean-Christophe
TRAVERSIER Olivier
VAN TUE Alexandre
VECLAIN Bruno
ZILL Fabrice

RCH 1

Chefs d’équipe
reconnaissance

(** équipier
reconnaissance)

AUTHIER-CAILLAUD Astrid
BART Gaétan
BECOULET Sébastien
BERTHELEMY Pascal
BERTRAND Daniel
BESANCON Régis
BETTONI Maxime
BOURGADEL Christophe
BRACHOTTE Patrice
CALLOIS Francis
CHOULET Frédéric
COLLIN Xavier

CUNY Bertrand

CUNY Sébastien
DECHAUD David
DEPREZ Daniel

DETTE Jean-Philippe
DUBI Fabrice
DUCHANOQY Benoit
ESPINOSA Sébastien
FAIVRE Nicolas
FAIVRE-RAMPANT Claude
FAVEY Nicolas
GARNIER Hervé
GAUDUMET Mickaél
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NIVEAU DE
FORMATION

NIVEAU
D’EMPLOI

NOM — Prénom

RCH 1

Chefs d’équipe
reconnaissance

(** équipier
reconnaissance)

GIDEL Christian
GIRARDET Tom
GRANDGIRARD Julien
GRILLET Bertrand
MALACHOWSKI Frédéric
MARION Céline
MOREL Benoit
MOUGIN David
OLIVIER Julien
PAPE Christophe
PARRIAUX Fabrice
PELLATON Laurent
PETIT Cédric
PORET Romuald
POURCELOT Mickaél
RENEAUX Lionel
ROUHIER Florian
ROY Jéréme

SALVI Laurent
SAUGET Yohann
SAUSER Yannick
SCHWEBLIN Magali
SUZAN Stéphanie
THIEBAUD Mickaél
UGOLINI Alain
VALKER Marc

Sont habilités a exercer la spécialité « RCH » uniquement dans le cadre des exercices et

Artidle 2 des formations, les personnels désignés ci-dessous :
NIVEAU DE , 7
FORMATION NIVEAU D'EMPLOI NOM — Prénom
Chefs d’'équipe
RCH 2 d’intervention CAILLAUD Jean-Pascal
(* équipier GUY Frédéric
d'intervention)
I BIGOT Pierre
Chefs d'equipe | HevANGE Mickael
RCH 1 reconnaissance DUTOUR Sandrine
(** équipier FORESTIER Charlotte
. LOUIS Pascal
reconnaissance) ROUSSEY Bruno
Article 3 |Les sapeurs-pompiers, dont les noms suivent, sont désignés responsables techniques
pour leurs groupements respectifs :
- Capitaine PUEL Frédéric — Groupement EST ;
- Capitaine GUICHARD Samuel — Groupement OUEST ;
- Lieutenant CLAUDET Charles — Groupement SUD.
Article 4 |Seuls les sapeurs-pompiers inscrits sur la liste définie en article 1, peuvent étre engagés
en intervention et pour I'ensemble des missions correspondant a leur qualification.
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Article 5 | L'arrété préfectoral n°® 2015092-0008 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Article 6 | Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Doubs par
intérim est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture et du Service départemental d‘incendie et de secours du
Doubs.

Fait a Besangon, le

Le Préfet,

- 5/5 -



Le Préfet de la région Franche-Comté,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n° SDIS-GGO-M0O0-20150630-008 fixant la liste d’aptitude opérationnelle de I'équipe
d’intervention en milieu aquatique et subaquatique du Service départemental d’incendie et de
secours du Doubs pour I'année 2015.

¢ Vu le code général des collectivités territoriales (parties |égislative et réglementaire) ;

e Vu la loi 96.370 du 03 mai 1996, relative au développement du volontariat dans les Corps de
sapeurs-pompiers ;

e Vu la note d'information DSC8/PPF/LB n° 93-897 du 03 juin 1993 ;

e Vu larrété du 23 novembre 1999 fixant le Guide national de référence relatif aux secours
subaquatiques ;

e Vu l'arrété du 07 novembre 2002 fixant le Guide national de référence relatif au sauvetage
aquatique ;

e Vu l'arrété préfectoral n°2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 modifié portant approbation du
SDACR du Doubs ;

e Vu l'arrété n° 2007-1712-07105 du 17 décembre 2007 portant création d'une équipe spécialisée en
intervention en milieu aquatique et subaquatique au sein du Service départemental d'incendie
et de secours du Doubs ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 2015092-0009 du 02 avril 2015 fixant la liste d’aptitude opérationnelle de
I'équipe d'intervention en milieu aquatique et subaquatique du service départemental d’incendie
et de secours du Doubs pour I'année 2015 ;

e Vu la circulaire NOR INT/E/92/00007/C du 13 janvier 1992 relative a I'aptitude opérationnelle des
plongeurs de la sécurité civile ;

e Vu l'arrété du 31 juillet 2014 fixant le Référentiel Emploi, Activités, Compétences relatif aux
interventions secours et sécurité en milieu aquatique et hyperbare ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du
Doubs par intérim ;

ARRETE
Sont habilités a exercer au sein de I'équipe d'intervention en milieu aquatique et

Article 1°' subaquatique des sapeurs-pompiers du département du Doubs au titre de I'année 2015,
sans restriction, les personnels désignés ci-dessous :

NIVEAU DE NIVEAU
FORMATION D’EMPLOI HABILITATION|  SNL NOM - PRENOM
Conseiller
SAL 3 technique 60 m SNL HUOT Yann
départemental
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NIVEAU DE NIVEAU
FORMATION D’EMPLOI HABILITATION SNL NOM - PRENOM
SNL BERRARD Yvan
SNL DROSZEWSKI Yann
SNL DROZ-VINCENT Nicolas
SNL GAHIDE Eddy
Chefs d'unité 60 m SNL GIROD Enrique
SNL HUMBERT Philippe
SAL 2 SNL LIEGEON Jean-Frangois
SNL ROUSSEY Eric
SNL SCHAER Dominigue
Chefs d’unité 12 m SNL CALLOIS Francis
- AUDEBERT Grégory
SNL BENKHEFALLAH Sid Ahmed
- BILLOD Julien
- BOUJON Jérome
- BROCCO Guillaume
SNL DECKMIN Richard
- DELOULE Fabrice
SNL DUDO Olivier
SNL ESPITALIER Stéphane
Scaphandriers SNL FAVEY Nicolas.
autonomes légers 50 m - GAUDUMET Mlc_kael
SNL LIEGEON Sandrine
SNL MAILLOT Dominique
SAL 1 - MONNIN Nicolas
SNL PAPE Christophe
SNL POTIER Cyril
SNL PRINCET Francois
SNL TISSOT Stéphane
- TRIPONNEY Nicolas
SNL TREFF Damien
- VAREY Frédéric
- BULLE Mathieu
. - GROSPERRIN Alexandre
Scaphandriers 30 m - MOURAUX Caroline

autonomes légers

PROST Julien
TONDA Jérome
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NIVEAU DE
FORMATION

NIVEAU
D’EMPLOI

IEV

NOM - PRENOM

SAV 1

Sauveteurs
aquatiques

Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui

Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui

Oui
Oui
Oui

Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui

Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui

Oui

Oui
Oui
Oui
Oui
Oui
Oui

BAUFLE Julien
BENKHEFALLAH Sid Ahmed
BERRARD Yvan
BERTRAND Gilles
BESANCON Régis
BILLOD Julien
BOUJON Jéréme
BOURDIN Fanny
BOVET Florent
BRENANS Raphaél
BROCCO Guillaume
BULLE Mathieu
CALLOIS Francis
CAVATZ Gaétan
CAVATZ Joann
CHATELAIN Nicolas
COLIN Claire

CORNU Laurent
COURAGEOQT Damien
CUNY Sébastien
DAMNON Cédric
DECKMIN Richard
DELOULE Fabrice
DEY Cyril
DROSZEWSKI Yann
DROZ-VINCENT Nicolas
DUDO Olivier

ELIA Romain
ESPITALIER Stéphane
FAIVRE Yannick
FAVEY Nicolas
GAHIDE Eddy
GAUDUMET Mickael
GIROD Enrique

GOY Franck
GROSPERRIN Alexandre
GUICHARD Samuel
HUMBERT Philippe
HUOT Yann
JACQUIN Fabien
JACQUOT Frangois
JEUDY Julien
LARRIERE Didier
LIEGEON Jean-Frangois
LIEGEON Sandrine
MAILLOT Dominique
MARTIN Ludovic
MEYER Julien
MONNIN Nicolas
MOURAUX Caroline
MOURAUX Karen
PAPE Christophe
PERRIN Julien
PERROT Sébastien
PETER Arnaud
PIGUET Serge
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NIVEAU DE NIVEAU

FORMATION D’EMPLOI IEV NOM - PRENOM

Oui | POTIER Cyril

Oui | POURNY Sébastien
Oui | POVEDA Philippe
Oui | POY Ludovic

Oui | PRINCET Frangois
PROST Julien

Oui | RODRIGUES Cédric
Oui | ROUSSEY Eric
SAUGET Nicolas
Sauveteurs Oui | SCHAER Dominique
aquatiques Oui | SILIVERI Jean Louis
Oui | STORTZ Yvon

Oui | THIRIAT Laurent
Oui | TISSOT Jérome

Oui | TISSOT Stéphane
Oui | TONDA Jéréme

Oui | TREFF Damien

Oui | TRIPONNEY Nicolas
Oui | VACELET Amaury
Oui | VAREY Frédéric

Oui | DROSZEWSKI Yann
Oui | GAHIDE Eddy

Oui | HUMBERT Philippe
Oui | HUOT Yann

Oui | LARRIERE Didier
Oui | MARTIN Ludovic
Oui | ROUSSEY Eric

Oui | SCHAER Dominique
Oui | TISSOT Jérome

SAV 1

Groupe
d’Intervention

SAV Hélitreuillable

Sont habilités a exercer la spécialité « SAL/SAV » uniquement dans le cadre des exercices et
des formations, les personnels désignés ci-dessous :

Article 2 *(1) Sont habilités a exercer le module complémentaire SNL uniquement dans le cadre des
formations et des exercices les personnels désignés ci-dessous :
NIVEAU DE NIVEAU
FORMATION D’EMPLOI HABILITATION NOM - PRENOM
PLG 1 Scaphandriers 20 m MAILLOT Michel
autonomes légers
PLG 1*(1) SNL1 40 m TONDA Jéréme
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NIVEAU DE NIVEAU
FORMATION D’EMPLOI 12 MOl [AXE e
Oui | GAMARD Julien
GELLY Arnaud
HORCKMANS Alexandre
Oui | LEROY Steve
SAV 1 Sauveteurs Oui | MAILLOT Mic,heII
aquatiques Oui | ROULLOT Jéremy
Oui | SAUER Johan
Oui | SEGURA Fabrice

Oui

TISSERAND Brice
TRABEY Philippe

Article 3

Article4 | L'arrété préfectoral n® 2015092-0009 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours du Doubs par
intérim est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture et du Service départemental d’incendie et de secours du
Doubs.

Article 5
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Seuls les sapeurs-pompiers inscrits sur la liste définie en article 1, peuvent étre engagés en
intervention et pour I'ensemble des missions correspondant a leur qualification.

Fait a Besancon, le

Le Préfet,




Le Préfet de la région Franche-Comté¢,
Préfet du Doubs,

Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite

Arrété n°SDIS-GGO-MO0O0-20150630-009 fixant la liste d’aptitude opérationnelle de
I'équipe d’intervention en sauvetage déblaiement du service départemental d'incendie et
de secours du Doubs pour I'année 2015.

¢ Vu le code général des collectivités territoriales (parties |égislative et réglementaire) ;

e Vu la loi 96.370 du 03 mai 1996, relative au développement du volontariat dans les Corps de
sapeurs-pompiers ;

e Vu l'arrété préfectoral n°® 2007-1712-07103 du 17 décembre 2007 portant création de I'équipe
de sauvetage déblaiement ;

e Vu l'arrété préfectoral n® 2007-07-12-06965 du 7 décembre 2007 modifié portant approbation
du SDACR du Doubs ;

e Vu larrété du 08 avril 2003 fixant le guide national de référence relatif au sauvetage
déblaiement ;

e Vu larrété préfectoral n° 2015092-0010 du 02 avril 2015 fixant la liste d’aptitude
opérationnelle de I'équipe d'intervention en sauvetage déblaiement des sapeurs-pompiers
du département du Doubs pour I'année 2015 ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours
du Doubs par intérim ;
ARRETE
Sont habilités a exercer au sein de I'équipe d'intervention en sauvetage déblaiement des

Article 1°' sapeurs-pompiers du département du Doubs, au titre de I'année 2015, sans restriction, les
personnels désignés ci-dessous :

NIVEAU DE ’ DA
FORMATION NIVEAU D'EMPLOI NOM - Prenom
Conseiller Technique
Départemental FAIVRE Raphaél
Chef de Section
Conseiller Technique
SDE 3 Départemental Adjoint GUY Daniel
Chef de Section
ANGONIN Arnault
Chef de Section BOUVERET Georges
VASSEUR Olivier
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NIVEAU DE
FORMATION

NIVEAU D'EMPLOI

NOM - Prénom

SDE 2

Chefs d'Unité

BAUDREY Olivier
BAZIN Olivier
BOURGADEL Christophe
BOURGOIN Alain
BRIDE Mickael
COLLIARD Sébastien
COULON Philippe
CUSENIER Christophe
DOUARD Pascal
ESPITALIER Daniel
ESPITALIER Stéphane
FALLOT David
GAILLARD Pascal
GEHIN Michel
GRANCHER Romaric
HUGUENARD Fabrice
LARRIERE Didier
LESTRAT Jessy
LOUIS Pascal
MAGNIN-FEYSOT Olivier
MENDY Philippe
MOREY Vincent
PELLIER Olivier
PUPECKI Patrick
ROBIN Christophe
ROUSSEY Eric

RUEZ Jean-Luc
SECLET Elvis
THEVENOT Thierry
TISSOT Jér6me
VECLAIN Bruno
VUILLET Johann

SDE 1

Equipiers

AVONDO Samuel
BARRAULT Hervé
BATTEL Vincent
BETTONI Maxime
BEUCLER Brice
BEUGNOT Alexis
BOUCLET Gaétan
BOURGON Sébastien
BOUSSARD Gérard
BRETAGNE Cédric
BREUILLARD Patrice
BUGNON Franck
CHAMPAGNE Charley
CHIAPPINELLI Christophe
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CHOULET Frédéric
COMPTE Alexandre
COLLETTE Olivier
CUSENIER Jérome
DEFRASNE Jérome
DORNIER Jean-Paul
GABET Julien
GAGELIN Alexandre
GAUDINET Samuel
GERMANN Julien
GIDEL Christian

GILLIOT Guillaume
GIRARD Frédéric

GRABS Cédric
GRANDJEAN Michel
GRILLET Bertrand
GRINSYK Gaétan
GUIGNARD Bernard
GUIGNIER Hervé
GUILLET Daniel
HUGUENARD Arnaud
HUOT Aurore
HUQOT Yann
JEANNIN Maél
JOUVE William
LARQUE Olivier
LIEVRE David
MAESTRI Guillaume
MANZONI Jérémie
MARTIN Ludovic
MARTIN Raoul
MATERNE Christophe
MAY Jean-Baptiste
MILLOT Alexandre
MINETTI Thierry
MIOTTE Patrick
PERIARD Anthony
PETIT Cédric
PICARD Sylvain
PONARD Guillaume
PONCOT Yohann
RATTONI Alain
REGNAUT Fabien
RENEL René
RIGOLLOT Ludovic
ROLAND Jean-Louis
ROSSETTO Julien
ROUARD Fabien
SAUSER Yannick
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NIVEAU DE

FORMATION NIVEAU D'EMPLOI NOM - Prénom

SCHWEBLIN Magalie
SCUBLA Raphaél
SIMON Eric

SIMON Jean-Noél
SONNET Christophe
SDE 1 Equipiers TEPPE Christophe
THIEBAUD Mickael
TOURMAN Jean-Michel
UHLEN Bruno
VADAM Jean-Charles
VALKER Marc

Sont habilités a exercer la spécialité « SD » uniquement dans le cadre des exercices et des

Article 2 : SR
formations, les personnels désignés ci-dessous :
NIVEAU DE ,  Dra
FORMATION NIVEAU D'EMPLOI NOM - Prénom
. BRETAGNE Denis
SDE 1 Equipiers GUY Frédéric
Article 3 Seuls les sapeurs-pompiers inscrits sur la liste définie en article 1, peuvent étre engagés en

intervention et pour I'ensemble des missions correspondant a leur qualification.

Article 4 | L'arrété préfectoral n° 2015092-0010 du 02 avril 2015 susvisé est abrogé.

Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Doubs par
intérim est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture et du Service départemental d’incendie et de secours du
Doubs.

Article 5

Fait a Besangon, le

Le Préfet,
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Sous-Préfecture de Montbéliard
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Libersé » Egalitd « Fraternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

Sous-Préfecture de Monthélinrd

Bureau de la Mationalité, de la Réglementation Le Préfet de la Région Franche-Comté
et des Titres Préfet du Doubs
Alfaire suivie par Mme GOUVERNET-CHARRON Chevalier de la Légion d"Honneur

Tél : 03.81.90.66.39 Chevalier de I'Ordre National du Mérite
/i el it doubs. souy. v

ARRETE N° SPM-BNRT-2015 UL;{Lr 0D X
portant agrément aux missions de garde particulier

VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29 et 29-1 et R 15-33-24 4 R 15-33-29-2 ;
VU le décret n® 2006-1100 du 30/08/2006 relatif aux gardes particuliers assermentés ;

VYU Parrété du 30/08/2006 relatif & la formation des gardes particuliers et 4 la carte d"agrément ;
VU le code de I'environnement, notamment son article R 428-25 ;

VU le décret du 8 novembre 2012 nommant M. Stéphane FRATACCI, Préfet de la région Franche-Comté,
Préfet du Département du Doubs ;

VU Parrété préfectoral n® 2014356-0004 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature & M. Jackie
LEROUX-HEURTAUX, Sous-Préfet de 'arrondissement de Montbéliard ;

VU la commission délivrée par M. Henri FEUVRIER, président de I'association communale de chasse
agréée de Maiche & M. José LOURENCO par laquelle il lui confie la surveillance de ses droits de
chasse ;

VU P'arrété du Sous-Préfet de MONTBELIARD en date du 14 aolit 2009 reconnaissant I’ aptitude technique
de M. José LOURENCO ;

Sur proposition du Sous-Préfet de I'arrondissement de Montbéliard

ARRETE

Article ler. — M. José, Carlos LOURENCO né le 22 avril 1958 4 ARCOZELOS MOIMENTA DA
BEIRA (Portugal), EST AGREE en qualité de GARDE-CHASSE PARTICULIER pour constater tous
délits et contraventions dans le domaine de la chasse prévus au code de 'environnement qui portent
préjudice aux droits de chasse de I’association communale de chasse agréée de Maiche représentée par son
président, sur le territoire des communes de MAICHE, CERNAY-L'EGLISE, THIEBOUHANS,

LES BRESEUX, MONT-DE-VOUGNEY.

Article 2 - La liste des propriétés ou des territoires concernés est précisée dans la commission annexée au
présent arréte.

Arlicle 3 - Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ANS.

Article 4 — Préalablement & son entrée en fonctions, M. José LOURENCO doit préter serment devant le
tribunal d'instance de MONTBELIARD.

Article 5 - Dans 'exercice de ses fonctions, M. José LOURENCO doit étre porteur en permanence du
présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui en fait la demande,
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Article 6 — Le présent agrément doit étre retourné sans délai 4 la Sous-Préfecture de MONTBELIARD en
cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de "initiative du garde particulier, de son employeur ou de
la perte des droits du commettant.

Article 7 — Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de la date de sa
notification, d'un recours gracieux auprés du Préfet ou d’un recours hiérarchique auprés du ministre de
I'écologie, du développement durable et de I’énergic ou d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif. L'exercice d’un recours gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer
un recours contentieux.

Article 8 - Le Sous-Préfet de Montbéliard est chargé de I"application du présent arrété qui sera notifié a
M. José LOURENCO sous couvert du commettant et publié au recueil des actes administratifs.

Montbéliard, le 2% JUIN 2015

Pour le Préfet,
Et par délégation,
Le Sous-Préfet,

Pour le Sous-Préfet

;‘E‘!‘ paler‘-.i::‘:;;unou

Anne MANCIET
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Libaritd » fgalih" * Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS
Sous-Préfecture de Montbéliard
Bureau de la Notionalité, de la Réglementation Le Préfet de la Région Franche-Comté
et des Titres Préfet du Doubs
Affaire suivie par Mnte GOUVERNET-CHARRON Chevalier de la Légion d’Honneur
Tél. ; 03.81.90.66.39 Chevalier de I'Ordre National du Mérite

ARRETE N° SPM-BNRT-2015 06 14 ¢, 9/

portant agrément aux missions de garde particulier

VYU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29 et 29-1 et R 15-33-24 4 R 15-33-29-2;
VU le décret n® 2006-1100 du 30/08/2006 relatif aux gardes particuliers assermentés ;

VU Darrété du 30/08/2006 relatif & la formation des gardes particuliers et 4 la carte d’agrément ;
YU le code de 'environnement, notamment son article R 428-25 ;

VU le décret du 8 novembre 2012 nommant M. Stéphane FRATACCI, Préfet de la région Franche-Comté,
Préfet du Département du Doubs ;

VU "arrété préfectoral n® 2014356-0004 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature & M. Jackie
LEROUX-HEURTAUX, Sous-Préfet de I'arrondissement de Montbéliard ;

VU la commission délivrée par M. Jean LAMY, président de I'association communale de chasse agréée de
RANG & M. Jean REQUET par laquelle il lui confie la surveillance de ses droits de chasse ;

VU I'arrété n® 159/2009 du Sous-Préfet de MONTBELIARD en date du 30 septembre 2009 reconnaissant
"aptitude technique de M. Jean REQUET

Sur proposition du Sous-Préfet de I"arrondissement de Montbéliard

ARRETE

Article ler. - M. Jean REQUET, né le 22 mai 1957 4 HERICOURT (70), EST AGREE en qualité de
GARDE-CHASSE PARTICULIER pour constater tous délits et contraventions dans le domaine de la
chasse prévus au code de I'environnement qui portent préjudice aux droits de chasse de I'association
communale de chasse agréée de RANG représentée par son président, sur le territoire de la commune de
RANG.

Article 2 - La liste des propriétés ou des territoires concernés est précisée dans la commission annexée au
présent arréteé,

Article 3 - Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ANS.

Article 4 — Préalablement i son entrée en fonctions, M. Jean REQUET doit préter serment devant le tribunal
d’instance de MONTBELIARD.

Article 5 - Dans 'exercice de ses fonctions, M. Jean REQUET doit étre porteur en permanence du présent
arrété ou de sa carte d'agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui en fait la demande.
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Article 6 — Le présent agrément doit étre retourné sans délai 4 la Sous-Préfecture de MONTBELIARD en
cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de I'initiative du garde particulier, de son employeur ou de
la perte des droits du commettant,

Article 7 — Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois 4 compter de la date de sa
notification, d’un recours gracieux auprés du Préfet ou d'un recours hiérarchique auprés du ministre de
I"écologie, du développement durable et de I'énergie ou d’un recours contenticux devant le tribunal
administratif. L’exercice d"un recours gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer
un recours contentieux.

Article 8 - Le Sous-Préfet de Montbéliard est chargé de I'application du présent arrété qui sera notifié 4
M. Jean REQUET, sous couvert du commettant et publié au recueil des acles administratifs.

Monthéliard, le 26 JUIN 2015

Pour le Préfet,
Et par délégation,
Le Sous-Préfet,

Foiw e &Préfil
& pa Egation
Le Ci A

Anne MANCIET
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Liberté « Bgalité + Fraternicé
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU DOUBS

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE ET
DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Arrété n°DDCSPP-DPHI-20150625-001

Portant approbation de la convention constitutive du groupement de coopération
sociale et médico-sociale Custodia

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE COMTE

PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’action sociale et des familles, notamment les articles 1..312-7, [..313-1 a 1..313-
9,etR.312-194-1 aR.312-194-25 ;

VU la convention constitutive du groupement de coopération sociale et médico-sociale dénommé
« Custodia » en date du 3 avril 2015 ;

VU l'avis favorable du Procureur de la République prés du Tribunal de Grande Instance de
Besangon a la constitution du groupement de coopération sociale et médico-sociale « Custodia »
en date du 20 mai 2015 ;

VU le schéma régional des mandataires judiciaires a la protection des majeurs et des délégués
aux prestations familiales de la région Franche-Comté pour la période 2012-2017 fix¢ par arrété
préfectoral n® 2012283-0008 en date du 9 octobre 2012 ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations du Doubs ;

ARRETE

Article 1% : La convention constitutive du groupement de coopération sociale et médico-sociale
dénommeé « Custodia », telle qu'annexée a la présente décision, est approuvée.

Article 2 : Le groupement de coopération sociale et médico-sociale « Custodia » est constitué en
vue de mutualiser, a moyens constants, les ressources nécessaires a la gestion des mesures de
protection des majeurs entre plusieurs établissements.



A ce titre, le groupement doit notamment permettre aux établissements membres

- de garantir le maintien de la qualité et de la continuité du service rendu aux majeurs suivis par
les membres.

- de répondre, par la mutualisation des moyens et la concertation entre établissements, aux
exigences issues de la réforme de la loi n°2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la
protection juridique des majeurs.

- de structurer une équipe de mandataire organisée, avec un systéme de suppléance.

- d'améliorer le fonctionnement des équipes restreintes et le cas échéant pallier I'absence de
mandataire dans certains établissements.

- de participer au maintien d'un haut niveau de compétences chez les mandataires judiciaires a la
protection des majeurs, dans le prolongement de leur formation pour habilitation, en
encourageant les échanges de bonnes pratiques ct d'informations entre eux.

- de gérer des ressources collectivement et favoriser les économics d'échelle entre les
établissements membres.

Article 3 : Sont membres du groupement de coopération sociale et médico-sociale dénommé
« Custodia » :

- le Centre Hospitalier, 4 rue du Docteur Charcot 25220 NOVILLARS,

- Solidarité Doubs Handicap, 10 rue Lafayette 25007 BESANCON,

- le Centre Hospitalier, | avenue du Président Kennedy 25110 BAUMES LES DAMES,

- le Centre Hospitalier, 5 rue des Vergers 25290 ORNANS,

- le Centre de Réadaptation Fonctionnelle de Quingey, 7 route de Lyon 25440 QUINGEY,

- le Centre de Long Séjour Bellevaux, 29 quai de Strashourg 25000 BESANCON,

- I'Etablissement d'Hébergement pour Personnes Agées, 40 rue de la Gare 25620 MAMIROLLE.

Article 4 : Le groupement de coopération sociale et médico-sociale dénommé « Custodia » est
une personne morale de droit public dont le siege social est situé au Centre hospitalier, 4 rue du ,
Docteur Charcot 25220 NOVILLARS.

Article 5 : La convention constitutive du groupement de coopération sociale et médico-sociale
dénommé « Custodia » est conclue pour une durée indéterminée. Toute modification devra faire
I'objet d'un avenant approuvé par l'assemblée générale et soumis pour approbation au Préfet de
département.

Atticle 6 : Le groupement jouit de la personnalité morale 4 compter de la date de publication de
la présente décision au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du département du
Doubs.

Article 7 : Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut faire
I’objet soit d’un recours gracieux devant le préfet, soit d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif compétent de Besangon, 30 rue Charles Nodier 25044 BESANCON Cedex 3.

Article 8 : Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de 1a Protection des
Populations du Doubs est chargé de "exécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur
et publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du département du Doubs.

Fait & Besancon, le 2 % JUIN 2015

Le Préfet
ur le Préfet

crétaire Général

Le

Jean-Philippe SETBON



Libarté » Bgalité ité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

Direction Départementale
de la Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations

Pdle Cohésion sociale

Service jeunesse, sport,
politique de la ville et vie associative

ARRETL n° PDCSPP-JSPVA-20150623-002

Autorisant par dérogation comme prévu aux articles Id 322-13 et A 322-11 du code du sport
[a surveillance de baignade d’accés payant
a du personnel titulaire du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique

LE PREFET DE LA REGION DE FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu les arlicles D, 322-12, D, 322-13, D, 322-14, A, 322-9, A, 322-10 et A, 322-11 du Code du Sport, relatifs a Ia
dérogation de surveillance des activités de natation dans les établissements d’accés payant ;

VU "arrété préfectoral n® 2013358-0002 du 24 décembre 2013 de M. le Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du
Doubs, portant délégation de signature & Martial FIERS, directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations ;

VU larrété n° 2015078-0010 du 19 mars 2015, donnant subdélégation de signature 4 Messicurs Pierre AUBERT,
Christophe COMBETTE, Laurent VIENOT, Laurent MONROLIN,

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental,
Vu la demande d'autorisation de recruter cing surveillants titulaires du BNSSA présentée le 19 juin 2015 par Monsieur
Jean-Marc FAIVRE, directeur général de Profession sport & loisirs.

~ARRETE-

Article 1°7 : Monsieur le directeur général de Profession sport & loisir est autorisé  recruter 5 surveillants titulaires du
BNSSA, ci-dessous désignés :

- Madame LEGRAND Timéa, née e 29/04/1993 3 Montreuil-sur- Mer {62)
pour la période : du 23/06/2015 au 15/09/2015

- Monsieur MARPAUX Simon, né le 25/05/1995 4 Besangon (25)
pour la période : du 23/06/2015 au 15/09/2015

- Madame MOGUEROQU Aurélie, née le 02/05/199 3 Saint-Cyr 'Ecole (78)
pour la période : du 23/06/2015 au 15/09/2015

- Monsieur SEHIER Lothain, né le 13/06/1995 4 Besangon (25)
pour la période : du 23/06/2015 aun 13/09/2015

- Madame THIBERT Emmﬁ, née le 15/06/1995 4 Besangon (25)
pour la période : du 23/06/2015 au 13/09/2015

Article 2 : La présente autorisation est déliviée pour une durée qui ne peut éfre inférieure & un mois ni supérieure a
quatre mois. Elle peut étre retirée & tout moment en cas d'urgence ou d'atteinte 4 la séeurité des personnes.

Direction départementale de 1a cohésion sociale et de la protection des populations
11 bis rue Nicolas Bruand - Besangon CEDEX
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Article 3 ; Le secrétaire général de la préfecture du Doubs, le sous-préfet de arrondissement de Pontarlier, le sous-
préfet de DParrondissement de Montbéliard, le directeur du service interministériel régional des affaires civiles et
économicques de défense et de la protection civile, le Directeur départemental de la Cohésion Sceiale et de la Protection
des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété dont ampliation sera
adressée 4 :

- Monsieur le directeur général de Profession sport & loisir

Besangon, le 23/06/2015

Pour le Directeur,
Le Chef de Service,




Libersé » Hyalitd arnitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

Direction Départementale
de 1a Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations

Pé6le Cohésion sociale

Service jeunesse, sport,
politique de l1a ville et vie associative .
ARRETE n°® DDCSPP-JSPVA-20150623-001

Autorisant par dérogation comme prévu aux articles D 322-13 et A 322-11 du code du sport
la surveillance de baignade d’accés payant
a du personnelle titulaire du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique

LE PREFET DE LA REGION DE FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS
OTFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu les articles D. 322-12, D. 322-13, D. 322-14, A. 322-9, A. 322-10 et A, 322-11 du Code du Sport, relatifs a la
dérogation de surveillance des activités de natation dans les établissements d’accés payant ;

VU Parrété préfectoral n® 2013358-0002 du 24 décembre 2013 de M. le Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du

Doubs, portant délégation de signature & Martial FIERS, directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations ;

VU larrété n® 2015078-0010 du 19 mars 2015, donnant subdélégation de signature 3 Messieurs Pierre AUBERT,
Christophe COMBETTE, Laurent VIENOT, Laurent MONROLIN,

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental,
Vu la demande d'autorisation de recruter un surveillant titulaire du BNSSA présentée le 15 juin 2015 par Monsieur
JEANNEROD Yannick, gérant de la SARL AQUA SAINT-PQINT.

-ARRETE-

Article 1°7 : la SARL AQUA SAINT-POINT est autorisée & recruter 1 surveillante titulaire du BNSSA, ci-dessous
désignée :

~ Madame CASTERAN Charlotte, née le 26/05/1997 4 Pau (64)

domicilié 5 impasse Loustacu — 64121 MONTARDON

pour la période : du 1*/07/2015 au 1* /08/2015

Article 2 : La présente autorisation est délivrée pour une durée qui ne peut étre inférieure & un mois ni supéricure a
quatre mois. Elle peut &ire retirée & tout moment en cas d'urgence ou d'atteinte 2 la sécurité des personnes.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture du Doubs, le sous-préfet de 1’arrondissement de Pontarlier, le sous-
préfet de I'arrondissement de Montbéliard, le directeur du service interministériel régional des affaires civiles et
¢conomiques de défense et de la protection civile, le Directeur départemental de fa Cohésion Sociale et de la Protection
des Popolations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont ampliation sera
adressée 4

- Monsicur JEANNEROD Yannick, gérant de la SARL AQUA St POINT.

Besancon, le 23/06/2015

Pour le Diw;-

Le Chel

bireetion dépariementale de Ia cobésion sociale et de la protection des populations
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Liberté « Bgalité + Fraternicé
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU DOUBS

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE ET
DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Arrété n°DDCSPP-DPHI-20150625-001

Portant approbation de la convention constitutive du groupement de coopération
sociale et médico-sociale Custodia

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE COMTE

PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’action sociale et des familles, notamment les articles 1..312-7, [..313-1 a 1..313-
9,etR.312-194-1 aR.312-194-25 ;

VU la convention constitutive du groupement de coopération sociale et médico-sociale dénommé
« Custodia » en date du 3 avril 2015 ;

VU l'avis favorable du Procureur de la République prés du Tribunal de Grande Instance de
Besangon a la constitution du groupement de coopération sociale et médico-sociale « Custodia »
en date du 20 mai 2015 ;

VU le schéma régional des mandataires judiciaires a la protection des majeurs et des délégués
aux prestations familiales de la région Franche-Comté pour la période 2012-2017 fix¢ par arrété
préfectoral n® 2012283-0008 en date du 9 octobre 2012 ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations du Doubs ;

ARRETE

Article 1% : La convention constitutive du groupement de coopération sociale et médico-sociale
dénommeé « Custodia », telle qu'annexée a la présente décision, est approuvée.

Article 2 : Le groupement de coopération sociale et médico-sociale « Custodia » est constitué en
vue de mutualiser, a moyens constants, les ressources nécessaires a la gestion des mesures de
protection des majeurs entre plusieurs établissements.



A ce titre, le groupement doit notamment permettre aux établissements membres

- de garantir le maintien de la qualité et de la continuité du service rendu aux majeurs suivis par
les membres.

- de répondre, par la mutualisation des moyens et la concertation entre établissements, aux
exigences issues de la réforme de la loi n°2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la
protection juridique des majeurs.

- de structurer une équipe de mandataire organisée, avec un systéme de suppléance.

- d'améliorer le fonctionnement des équipes restreintes et le cas échéant pallier I'absence de
mandataire dans certains établissements.

- de participer au maintien d'un haut niveau de compétences chez les mandataires judiciaires a la
protection des majeurs, dans le prolongement de leur formation pour habilitation, en
encourageant les échanges de bonnes pratiques ct d'informations entre eux.

- de gérer des ressources collectivement et favoriser les économics d'échelle entre les
établissements membres.

Article 3 : Sont membres du groupement de coopération sociale et médico-sociale dénommé
« Custodia » :

- le Centre Hospitalier, 4 rue du Docteur Charcot 25220 NOVILLARS,

- Solidarité Doubs Handicap, 10 rue Lafayette 25007 BESANCON,

- le Centre Hospitalier, | avenue du Président Kennedy 25110 BAUMES LES DAMES,

- le Centre Hospitalier, 5 rue des Vergers 25290 ORNANS,

- le Centre de Réadaptation Fonctionnelle de Quingey, 7 route de Lyon 25440 QUINGEY,

- le Centre de Long Séjour Bellevaux, 29 quai de Strashourg 25000 BESANCON,

- I'Etablissement d'Hébergement pour Personnes Agées, 40 rue de la Gare 25620 MAMIROLLE.

Article 4 : Le groupement de coopération sociale et médico-sociale dénommé « Custodia » est
une personne morale de droit public dont le siege social est situé au Centre hospitalier, 4 rue du ,
Docteur Charcot 25220 NOVILLARS.

Article 5 : La convention constitutive du groupement de coopération sociale et médico-sociale
dénommé « Custodia » est conclue pour une durée indéterminée. Toute modification devra faire
I'objet d'un avenant approuvé par l'assemblée générale et soumis pour approbation au Préfet de
département.

Atticle 6 : Le groupement jouit de la personnalité morale 4 compter de la date de publication de
la présente décision au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du département du
Doubs.

Article 7 : Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut faire
I’objet soit d’un recours gracieux devant le préfet, soit d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif compétent de Besangon, 30 rue Charles Nodier 25044 BESANCON Cedex 3.

Article 8 : Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de 1a Protection des
Populations du Doubs est chargé de "exécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur
et publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du département du Doubs.

Fait & Besancon, le 2 % JUIN 2015

Le Préfet
ur le Préfet

crétaire Général

Le

Jean-Philippe SETBON
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| Titre I Constitution

La loi n°2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des majeurs substitue le mandataire
fudicigire au gérant de tutelle,

Aux termes de ce texte de '« Art. L 472-5. - Lorsqu’ils sont publics, les établissements mentionnés aux 6° et 7° du |
de l‘article L. 312-1 qui hébergent des personnes adultes handicapédes ou des personnes dgées et dont la capacité
d'accuell est supérieure & un seuil fixé por décret (80 lits) sont tenus de désigner un ou plusieurs agents comme
muanduataires judiciaires & lo protection des majeurs pour exercer les mesures ordonnées par Pautorité judiciaire au
titre du mandat spécial auquel il peut étre recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice ou au titre de la
curatelle, de io tutelle ou de lo mesure d’accompagnement judiciaire »,

« s peuvent toutefois confier Pexercice de ces mesures & un service mentionné au 14° du | de Varticle L. 312-1, géré
par eux-mémes ou par un syndicat inter-hospitalier, un groupement d’intérét public, un groupement de coopération
sanitaire ou un groupement de coopération sociale ou médico-sociale dont ifs sont memébres. »

Deés 2008, les établissements publics du Doubs recevant des majeurs susceptibles de faire 'objet d'une mesure de

protection, se sont interrogés sur les solutions les mieux adaptées & mettre en ceuvre dfin de répondre aux
exigences de la foi.

Par le biois de la Fédération Hospitaliére de France (FHF), un recensement des besoins des établissements o été
realise.

Plusieurs établissements du département du Doubs (le CH de Novillars, le CH de Baume les Dames, le CLS Bellevaux
de Besangon, 'EHPAD de Mamiralle, , le CEAT de Novillars (devenu un membre de « Solidarité-Doubs-Handicap »
aprés fusion avec le CAT d'Etalans), le CH d’Ornans et le CRF de Quingey] ont souhaité s’engager dans la voie de la
coopération.

Certains établissements disposaient de gérants de tutelle (parfois sous-employés dans cette mission), d’autres n'en
avaient pas ou plus (départ en retraite) , ils décidérent donc de mutualiser leurs moyens et de former leurs gérants
de tutelle.

C'est ainsi que Fidée d’un Groupement de Coopération Sanitaire et Médico-Social (GCSMS) de moyens est né. Il est &
noter a ce sujet gue :

e e choix de la forme juridigue est essentiellement Iié & I'objet de la coopération. La protection juridique des
majeurs ayant un caractére plus social gue sanitaire.

e Par ailleurs, s‘agissant de lo mutualisation de moyens humains de petite envergure, une forme juridigue
simple et souple s’imposait.

Warticle 1: Dénomination

Custodia, Groupement Public de la Protection des Majeurs est actuellement constitué entre des
etablissements sanitaires et médico-sociaux, sous forme de Groupement de Coopération Sociale et Médico-sociule
de moyens.

e
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Les soussignés sont :

- le Centre Hospitalier de Novillars,

- Solidarité-Doubs-Handicap,

- le Centre Hospitalier de Baume-les-Dames,

- le Centre Hospitalier d’Ornans,

- e Centre de Réadaptation Fonctionnelle de Quingey,

- le Centre de Long Séjour de Bellevaux, |

- P'Etablissement d’Hébergement pour Personnes Agées dépendantes de M olle.

NB: Il est o noter cependant que cette géométrie pourra éveluer dans le futur en accueiflont de nouveaux
établissements dans les conditions fixées par I'Assemblée Générale.

I Article 2 : Statut

Custodia dispose de la personnalité morale de droit public.

B 4rticle 3 : Siége

Custodia, Groupement Public de Protection des Majeurs a son siége basé au sis :
Centre hospitalier de Novillars
4, rue Dr Charcot

25220 NOVILLARS

0 4rticie 4 : Objet

Custodio a pour objet de mutualiser, & moyens constants, les ressources nécessaires & lo gestion des mesures
de protection des majeurs entre plusieurs établissements.

Ce groupement garantit e maintien de la qualité et de la continuité du service rendu aux majeurs suivis par les
membres.

Custodio répond par lo mutualisation des moyens et la concertation entre établissements, aux exigences
nouvelles applicables issues de la réforme de la loi 2007 — 308 du 5 mars 2007, Il permet de structurer une
équipe de mandotaires organisée, avec un systéme de suppléance. Il améliore ainsi le fonctionnement des
équipes restreintes, et le cas échéant, i paliie Faubsence de mandataire dans certains établissements.

it participe également au maintien d'un haut niveau de compétences chez les mandataires judicicires & la
protection des majeurs, dans le prolongement de leur formation pour habilitation, en encourageant les
échanges de bonnes pratigues et d'informations entre eux.
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Enfin, le groupement vise & gérer des ressources collectivement, et a favoriser ainsi les économies d'échelle
entre les établissements membres.

Suite & Fordonnance du juge des tutelles, les membres cesserant momentanément o'exercer directement fa

gestion des mesures de protection des majeurs au profit du groupement, pendant foute la durée de son
existence ou au retrait de I'un des membres pour ce dernier,

0 article 5 : Durée

Custodia est constitué pour une durée indéterminée & compter du jour suivant la publication de Farrété du
Préfet de Région, Préfet du Doubs au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.

W 4rticle 6 : Capital

Le groupement est constitué avec un capital de 1.050 € ainsi apporté !

- pourle Centre Hospitalier de Novillars : 150 euros

- Solidarité-Doubs-Handicap : 150 euros

- pour le Centre Hospitalier de Baume-les-Dames : 150 euros

- pour le Centre Hospitalier d’Ornans : 150 euros

- pour le Centre de Réadaptation Fonctionnelle de Quingey : 150 euros
- pour le Centre de Long Séjour de Bellevaux : 150 euros

- pour V'EHPAD de Mamirofle : 150 euros.

Les apports sont effectués en numéraire.

La répartition des droits des membres est proportionnelle aux apports souscrits en capital,

lArticIe 7 : Adhésion, retrait et exclusion des membres

Article 7-1 : Adhésion

Le groupement peut admettre de nouveaux membres adhérents dans les conditions fixées par I'assemblée
générale.

L'adhésion donne lieu & un avenant précisant les membres nouveaux, et l'ensemble des modifications des.
articles concernés, notamment ceux relatifs & la constitution des apports, oux droits et obligations, ainsi que
toute autre modification jugée utile par les membres,

Les candidatures sont soumises & Fassemblée générale qui délibére sur Fadmission du nouveau membre, dans
les conditions prévues a I'article 8-4 de la présente convention.
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Le nouveau membre est tenu des dettes antérieurement contractées par le groupement en proportion de ses
droits.

Tout nouveau membre est réputé adhérer aux dispositions de la présente convention et de ses annexes, vinsi
qu’d toutes les décisions déja prises par les instances du groupement et qui s’appliqueraient aux membres de
celui-ci,

Les droits statutaires d’un nouveau membre ne lui sont acquis qu'a Peffet de la date de publication de
Favenant.

Le GCSMS de moyens exclut la prestation du service des mandataires 6 des majeurs qui ne seraient pas suivis
par un établissement membre.

Article 7-2 : Retrait

Tout membre peut se retirer de la convention en cours d'exécution & l'expiration d'un exercice budgétaire, sous
réserve de notifier son intention au moins six mois avant la fin dudit exercice.

Au moment de son retrait, le membre qui se retire devra étre exempt de toute obligation & 'égard du
groupement. Il restera tenu des dettes nées antérieurement & la publication de son retrait.

Uadministroteur avise chaque membre de la notification du retrait et convogue une assemblée générale qui
doit se tenir dans un délal de 60 jours au plus tard aprés la réception de cette notification.

Le retrait deviendra effectif & Vexpiration de Fexercice budgétaire en cours.
En cas de retrait pour cas de force majeure, 'assembige générale fixe les moduaiités de ce retrail.

Le groupement restitue au membre qui se retire sa participation au copital,

Article 7-3 : Exclusion

L'exclusion de 'un des membres est prononcée par 'assembiée générale, aprés que son représentant ait été
entendu par ladite assemblée, notamment !

- lorsque ce membre contrevient gravement & ses obligations nées de la convention constitutive, du
réglement intérieur et aux décisions de I'assemblée générale ;

- lorsqu’il menuace de causer ou cause des troubles graves dans le fonctionnement du groupement ;
- encas de manquement aux obligations définies par le cadre Iégislatif et réglementaire.

U'exclusion d’un membre est décidée en assemblée générale, sefon les régles de vote définies dans Particie 16-5
alinéa 3.

L'exclusion devient effective & partir de lo publication, par le Préfet de Région, Préfet du Doubs, de Favenant &
la convention constitutive au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.

L. T V7 S — . —— L — S A M P T
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Article 7-4 ; Dispositions communes

Les dispositions prévues en cas de retrait s’appliquent au membre exclu ; néanmoins, le membre exclu en raison
du manguement o ses obligations supportera, le cas échéant, 'indemnisation du dommage causé par ses
manquements.

L'adhésion, le retrait et lexclusion font I'objet d’un avenant & la convention constitutive.

| Titre I Organisation et administration

0 Article 8 : Assemblée générale

Article 8-1 : Composition

L'assembiée générale est composée de Fensemble des membres signataires de la présente convention, ainsi
représentds :

- pourle Centre Hospitalier de Noviflars : le directeur ou son représentant

- pour Solidarité-Doubs-Handicap : le directeur ou son représentant

- pour le Centre Hospitalier de Baume-les-Dames : le directeur ou son représentant

- pourle Centre Hospitalier d'Ornans : le directeur ou son représentant

- pourle Centre de Réadaptation Fonctionnelle de Quingey . fe directeur ou son représentant
- pourle Centre de Long Séjour de Bellevaux : le directeur ou son représentant

- pour 'EHPAD de Mamirolle : le directeur ou son représentant

- ladministrateur du groupement, avec voix consultative

- Fagent comptable du groupement, avec voix consultative.

La présidence de 'assemblée générale est assurée par 'administrateur du groupement,

En cas d'empéchement ou d'absence de ce dernier, la présidence est assurée par 'un des représentants des
membres d 'assembiée générale, désigné a la majorité des 2/3,

Le nombre de voix attribuées & chacun des membres lors des votes & assemblée générale est proportionnel aux
droits qui leur sont reconnus & Farticle 6 de la présente convention,
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Article 8-2 : Fonctionnement

L'ussembiée générale se réunit sur convocation de Fadministrateur du groupement aussi souvent que Fintérét du
groupement Fexige et au moins une fois par an.

Elle se réunit de droit & lo demande d'au moins un tiers de ses membres, sur un ordre du jour déterminé.

L'assemblée générale est convoquée par écrit quinze jours au moins & Uavance et, en cas d’urgence, 48 heures au
moins & 'ovance.

La convocation indigue ordre du jour et le lieu de la réunion.

Article 8-3 : Missions

L'assemblée des membres délibére sur :
a. le budget annuel et les participations respectives des membres,
b. les décisions relatives a la gestion du systéme d'information,
¢. le plan de formation du groupement,
d. Fapprobation des comptes de chaque exercice et Faffectation des résultats,
e. la nomination et la révocation de 'administrateut,
f. toute modification de la convention constitutive,
g. ladmission de nouveaux membres,
h. Vexclusion d’un membre,

i.  lapprobation du réglement intérieur relatif au fonctionnement du groupement établf par Fassemblée
générale,

- le cos échéant, les conditions de remboursement des indemnités de missions,
k. ladhésion & une structure de coopération ou le retrait de 'une d’elle,
L. la prorogation ou la dissolution du groupement ainsi que les mesures nécessaires & sa liquidation,

m. les acquisitions, aliénations ou échanges d’immeubles et leur affectation, ainsi que les conditions des baux
de plus de 18 ans,

n. les modolités selon lesquelles chacun des membres s’engage & communiguer aux outres toutes les
informations nécessaires a la réalisation de 'objet du groupement,

0. le transfert du siége social.

p. L'outorisation d’ester en justice de I'administrateur.

Vassemblée générale peut donner délégation & Fadministrateur dans les autres matiéres.

. . _____ ... .~
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Article 8-4 : Régles de vote

Les déiibérations doivent étre adoptées & la majorité de 2/3 des membres présents ou représentés.

Chaque directeur peut valablement donner procuration & un autre membre de Fassemblée générale pour exercer
son droit de vote, ou ¢ défaut, nommer un représentant.

Toutefois, chaque merbre ne peut recevoir qu’un seul pouvoir,

A_rticle 8-5: Quorum

Adroyy )

L'assemblée générale ne délibére valablement que si tous les membres présents représentent au moins la moitié
des droits des membreas du groupement, A défaut, Fassemblée est & nouveau convoquée dans un délai de huit jours
et peut valablement délibérer quel que soit le nombre des membres présents ou représentés.

Article 8-6 : Proces verbal

Les décisions de l'assemblée générale sont consignées dans un procés verbal. Elles obligent tous les membres.

I Ariicle 9 : Administrateur

lors de la premiére séance, l'assemblée générale élit un administrateur parmi les membres adhérents.
Uadministrateur est nommé pour une durée de trois ans renouvelable.

Ladministrateur du groupement est un fonctionnaoire de catégorie A apportenant & 'un des établissements
adhérents.

Si Fadministrateur du groupement est le représentant légal de F'un des membres, il ne peut siéger valablement a
F'assemblée et doit prévoir sa représentation.

L’'administrateur est révocable a tout moment par 'assemblée générale seion les modaiités prévues & l'article 8-4.

Le mandat d’odministrateur est exercé gratuitement. Toutefois, des indemnités de mission peuvent lul étre
attribuées dons les conditions fixées par la réglementation.

Missions de Padministrateur:
a. L'administrateur préside 'assemblée générale,
b. [l prépare et exécute les décisions de ladite assemblée.

¢ Hreprésente le groupement dans tous les actes de la vie civile et en justice. Dans les rapports avec les
tiers, il engage le groupement pour tout acte entrant dans Fohjet de ce dernier.

d.  LU'administrateur prépare le budget prévisionnel. Il fe présente pour approbation & l'assemblée générale,
en annexe de la convention constitutive, puis une fois por an. A défout de vote du budget,
l'administrateur prend toutes les mesures nécessgires pour qu'oit lieu une nouvelle délibération de
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l'assembliée générale. A défaut d'accord dans un délai d'un mols & compter de la premiére délibération,
il saisit le Préfet de Région, Préfet du Doubs qui arréte I'état des prévisions des recettes et des dépenses
pour l'année ¢ venir.

e. Il assure l'exécution du budget adoptd par assemblée générale.
f Nala qualité d'ordonnateur des recettes et des dépenses.

g. i convogue assemblée des membres dont il fixe ordre du jour,
h. Il assure 'administration et la gestion courante du groupement,

i. Il rend compte & Vassemblée générale, au minimum une fols par an, et aussi souvent que sollicité par
cette derniére, de sa gestion et du fonctionnement du groupement.

B Article 10 ; Réglement intérieur

L'assemblée générale approuve le réglement intérieur refatif au fonctionnement du groupement lors de sa premiére
séance.,

Les membres ou futurs membres, par leur adhésion, s'obligent & en respecter les clauses.

I Article 11 : Rapport annuel d'activité

Un rapport d’activité est préparé chaque annde par Fadministrateur et adopté par Vassemblée générale. Le
groupement doit le transmeltre au Préfet de Région, Préfet du Doubs (DDCSPP), au Juge des Tutelles et au DGARS,
avant le 30 mars. If mentionne les éléments sujvants : '

la dénomination du groupement, l'adresse de son siége et son année de création ;

fat nature juridique du groupement ;

fa composition et la qualité de ses membres ;

'existence d'une autre structure de coopération préexistante @ la création du groupement ;

fe ou les objets poursuivis par le groupement ;

fes comptes financiers du groupement approuvés par l'assemblée générale ;

les indicateurs d'évaluation de lactivité réalisée par fe GCSMS.,

Q@™o Rs TR
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| Titre 11l Fonctionnement

Article 12 ; Droits sociaux et obligatiens des membres

Article 12-1 : Droits des membres

Les droits des membres sont fixés & proportion de leur apport en capital au groupement. La répartition de ces droits
est revue au fur et @ mesure de 'admission de nouveaux membres.

Chague membre du groupement participe aux assemblées générales avec voix délibérative dans la proportion de
ses droits socigux.

Article 12-2 : Obligations des membres

Dans les rapports entre eux, les membres du groupement sont tenus des obligations de celui-ci.
Les membres sont tenus des dettes du groupement dans la proportion de leurs droits.

Chague membre a le droit d’étre tenu informé de lo conduite des gffaires & tout moment. Il usera de ce droit
raisonnablement, sans que cela puisse entraver le bon fonctionnement du groupement.

Les membres du groupement ne sont pas sofidaires entre eux.

En cas de retrait ou d’exclusion d’un membre ou de liguidation du groupement, les membres restent tenus, dons les
rapports du groupement avec les tiers, des dettes & proportion de leurs droits.

B Articie 13 : Budget et comptabilité

Le groupement étant une personne morale de droit public, il est soumis aux regles de la comptabilité publique,
répondant a la nomenclature comptable M 9-5. Il est doté d’un agent comptable nommeé par arrété du ministre
chargé du budget, qui assiste & Fassemblée générale.
Le réglement intéricur présenté en annexe de lo présente convention fixe :

- les modalités de détermination des charges du groupement

- les modulités de détermination des recettes en regard de ces charges

- les modalités de calcul des participations des membres aux charges du groupement

- les modalités de la tenue de lo comptabilité du groupement (agent responsable du suivi de la comptabilité,
en lien avec Fagent comptable).

Une annexe & lo présente convention détaillera les modalités de calcul des charges et des recettes, en appui du
budget du groupement.

GCSMS CUSTODIA - CONVENTION CONSTITUTIVE Page 10



w perie

Article 14 : Modalités de recrutement, de recours aux personnels et conditions de leur
intervention au sein du groupement

Le réglement intérieur détaille les modalités d'intervention des personnels au sein du groupement.

I Ariicle 15 : Démarche quaiité du Groupement

Le présent article s’inspire des recommandations de FANESM de juillet 2012 reprenant le principe de la nécessaire
participation des personnes protégées dans la mise en ceuvre des mesures de protection juridique.

il s'agit, en effet, d'instaurer non seulement au niveau individuel, mais aussi au niveau de linstitution, une réelle
« culture » de fa participation.

Cela suppose une évaluation réguliére des pratiques et des outils permettant de créer sur le lang terme, des
instances participatives via un management participatif,

La loi du 5 mars 2007 donne les outils pour répondre & ces exigences et mettre en ceuvre les démarches de projets
de service et d'évaluation de I'activité,

La démarche qualité a donc paur objet la recherche constante de la satisfaction des besoins et des attentes des
usagers aux fins d’apporter dans les meilleurs délais les améliorations nécessaires.

Ce souci de questionner la qualité des prestations offertes aux usagers doit étre continu et s’inscrire directement
dans la pratique des mandataires judiciaires afin d'instaurer une culture de la participation au sein des services.

Cette démarche qualité s’articulera notamment autour du recensement du nombre des protections mises en ceuvre
et de leur suivi quantitatif et qualitatif dans la durée.

| Titre IV Dissolution, liquidation du groupement, dévolution des biens

1 Articte 16 : Dissolution

Le groupement est dissous de plein droit s'il ne compte plus qu’un seul membre.

Il peut également étre dissous par décision de 'assemblée générale, notamment du foit de o réalisation ou de
Fextinction de san objet, en Fabsence de financements.

La dissolution du groupement est notifiée au Préfet de Région, Préfet du Doubs dons un délai de quinze jours.

I Article 17 : Liquidation

La dissolution du groupement entraine sa liguidation. La personnalité du groupement subsiste pour les besoins de
celle-ci, L'assembliée générale nomme un ou plusieurs liquidateurs et fixe les modualités de fa liquidation,
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l Article 18 : Dévolution des biens

Les biens mobiliers et immobiliers mis a disposition du groupement par un membre restent la propriété de ce
membre.

il en va de méme en cas de retrait.

Les équipements acquis par le groupement seront dévolus par décision de Fassemblée générale.

|Titre V Litiges

l Article 19 : Litiges, contestation et conciliation

En cas de difficuités soulevées, soit par Fexécution, soit par Vinterprétation de la présente convention, les porties
s’efforceront, préalablement @ toute action contentieuse, de rechercher une solution amiable. Paur ce faire, elles
soumettront leurs différends & deux conciliateurs gu’elles désigneront dans un délai maximum de quinze jours &
compter de la lettre recommandée avec accusé de réception, adressée par 'autre partie faisant état du litige et du
nom du conciliateur qu’elle o désigné.

Ceux-ci s’efforceront de trouver une solution amiable dans un délai maximum de trois mois & compter de la
désignation du dernier d’entre eux.

Faute par F'une des parties de désigner un conciliateur dans les délais, la procédure de concilfation sera caduqgue.

Les tribunaux compétents pourront dés lors étre saisis par Fune ou Pautre des parties.

| Titre VI Modifications L _ T T

B Article 20 : Modifications

Toute modification de la convention constitutive donnera lieu & lo conclusion d’un avenant adopté par I'assemblée
générale, transmis pour approbation par Fadministrateur au Préfet de Région, Préfet du Doubs.

Concernant les modalités de vote de ces modifications, il sera fait référence  Farticle 8-4 de la présente convention,
fixant les régles de vote en assemblée générale.
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B Article 21 : Signature

Les soussignés donnent mandat a Fadministrateur pour accomplir pour le compte du groupement, les formalités
nécessaires ¢ sa constitution.

Fait a Noviflars, ie 3 avril 2015

- CHpe ittars
ireqteur

enn-Xg\yer BLANC

6RF Quingey”

_La Dirgctrice

La Directrice

Odile KRUMMENAC
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Libersé » Egalisé » Fraternind
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU DOUBS

ARRETE n® DDCSPP CMCR 2015 29 06 001
portant composition de la commission de réforme
des agents de la fonction publique territoriale et de la fonction publique hospitaliére
Sapeurs-Pompiers Professionnels

LE PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D"HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le livre TV du code des communes, notamment la section I1I de son chapitre VII,

Vu la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 portant diverses mesures d'amélioration des relations entre
I'administration et le public et diverses dispositions d'ordre administratif, social et fiscal,

Vu la loi n® 83-634 du 13 juillet 1983, modifiée, portant droits et obligations des fonctionnaires,

Vu la loi n® 84-53 du 26 janvier 1984, modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique territoriale,

Vu la loi n® 96-369 du 3 mai 1996 relative aux services d'incendie et de secours,

Vu le décret n® 86-442 du 14 mars 1986, modifig, relatif & la désignation des médecins agréés, 4 'organisation
des comités medicaux et des commissions de réforme aux conditions d'aptitude physique pour admission aux
emplois publics et au régime de congés de maladie des fonctionnaires,

Vu le décret n® 87-602 du 30 juillet 1987 pris pour l'application de la loi n® 84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives a la fonction publique territoriale et relatif a l'organisation des comités

medicaux, aux conditions d'aptitude physique et au régime des congés de maladie des fonclionnaires
territoriaux,

Vu l'arrété du 04 aoit 2004 relatif aux commissions de réforme des agents de la fonction publique territoriale
el de la fonction publique hospitaliére,

Vu le décret du 8 novembre 2012 portant nomination de Monsieur Stéphane FRATACCI, préfet de la région
Franche-Comté, préfet du Doubs,

Vu l'arrété préfectoral n® 2013-311-0005 du 7 novembre 2013 relatif & la composition du comité médical et de
la commission de réforme du département du Doubs,

Vu "arrété préfectoral n® 2013-312-009 du 8 novembre 2013 modifié portant constitution de la commission
de réforme des agents de la fonction publique territoriale et de la fonction publique hospitaliére - Sapeurs-

Pompiers Professionnels,

Vu |'arrété préfectoral n® 2014-356-0001 du 22 décembre 2014 portant délégation de signature 4 Monsieur
Jean-Philippe SETBON, secrétaire général de la préfecture du Doubs,

Considérant le procés verbal de tirage au sort, effectué le 18 mars 2015, designant les représentants des
sapeurs-pompiers professionnels 4 la commission départementale de réforme pour les catégories A et B,
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Considérant la délibération du conseil d'administration du service départemental d'incendie et de secours du
Doubs, en date du 21 mai 2015, désignant les représentants de l'administration a la commission
départementale de réforme,

Considérant le courrier du directeur départemental par intérim du service départemental d'incendie et de
secours du Doubs, en date du 2 juin 2015, demandant modification de l'arrété de composition de la
commission départementale de réforme,

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,

ARRETE

Article 1 :

Le présent arrété abroge les articles 4 et 5 de l'arrété n° 2013-312-009 du 8 novembre 2013 portant constitution
de la commission de réforme des agents de la fonction publique territoriale et de la fonction publique
hospitaliére - Sapeurs-Pompiers Professionnels,

Article 2 :
Sont désignés représentants de ['administration :
Membres titulaires Membres suppléants
Madame Marie-Laure DALPHIN Monsieur Thierry VERNIER
Madame Jacqueline CUENOT-STALDER
Madame Géraldine LEROY Monsieur Anthony POULIN
Madame Martine VOIDEY
Sont désignés représentants des sapeurs pompiers professionnels :
Catégorie A :
Membres titulaires Membres suppléants
Capitaine Bernard LAMBERT Commandant Emmanuel HONOR
Pharmacien commandant Corinne MARTIN Capitaine Michel GEHIN
Catégorie B :
Membres titulaires Membres suppléants
Lieutenant de 1¢ére classe William JOUVE Lieutenant de 1ére classe Guillaume FISCHESSER

Licutenant de 1ére classe Christophe CHIAPINELLI | Infirmier Bertrand GRANDJIEAN

Catégorie C
Membres titulaires Membres suppléants
Adjudant Jacky GIRARD Adjudant Samuel BRIONNE
Caporal Aurélien MONTAGNON Caporal Jean-Charles VADAM
Caporal Arnaud BOUTON
Article 3 :

Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Besangon,
30 rue Charles Nodier, 25000 BESANCON, dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.
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Article 4 :
Monsieur le secrétaire général de la préfecture et Monsieur le directeur départemental de la cohésion

sociale et de la protection des populations sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.

Fait a Besangon, le Eq -0 Q 4&91 S

Pour le préfet et par délégation,
}af secrétaire général,

)

tan-Philippe SEXBON.
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Liberté « Bgaliid « Fraternits

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU DOUBS

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE ET
DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Arrété n°DDCSPP-DPHI-20150629-001

Portant retrait de I'agrément pour I'exercice a titre individuel de I'activité de
mandataire judiciaire A la protection des majeurs de Monsieur Hervé LASSALLE

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE COMTE

PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de Paction sociale et des familles (CASF), notamment les articles 1471-1 4 1L471-9,
L472-1 4 L472-4,1472-10, R472-24 a4 R472-26 et D471-13 a D471-15

VU le schéma régional des mandataires judiciaires a la protection des majeurs et des délégués
aux prestations familiales de la région Franche-Comté pour la période 2012-2017 fixé par arrété
préfectoral n® 2012283-0008 en date du 9 octobre 2012 ;

VU l'agrément en date du 6 mars 2013 délivré & Monsieur LASSALLE Hervé, omicilié 41 rue
de Lucerne 68501 GUEBWILLER, pour l'exercice de l'activité de mandataire judiciaire & la
protection des majeurs dans le ressort des Tribunaux d'Instance de Besangon et Montbéliard ;

VU l'arrété n°2015075-0004 du 16 mars 2015 du préfet du Haut-Rhin portant suspension de
l'agrément pour I'exercice 4 titre individuel de 'activité de mandataire judiciaire a la protection
des majeurs de Monsieur Hervé LASSALLE ;

VU larrété n°2015082-0006 du 23 mars 2015 du préfet du Haut-Rhin portant retrait de
l'agrément pour l'exercice a titre individuel de l'activité de mandataire judiciaire & la protection
des majeurs de Monsicur Hervé LASSALLE ;

VU l'arrété n°20150528-038 en date du 2 juin 2015 modifiant I'arrété n°2013301-0004 en date
du 28 octobre 2013 fixant la liste des mandataires judiciaires a la protection des majeurs et des
délégués aux prestations familiales dans le département du Doubs ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013358-0002 en date du 24 décembre 2013 portant délégation de
signature & Monsieur Martial FIERS Directeur departemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations du Doubs, ;




VU l'ordonnance de changement de curateur du 5 janvier 2015 prise par Madame la juge des
tutelles auprés du Tribunal d'Instance de Thann déchargeant Monsieur LASSALLE Hervé de ses
fonctions de curateur de Mademoiselle A. ;

YU le rapport d'inspection de l'activité de mandataire judiciaire a la protection des majeurs
exercée a titre individuel par Monsieur LASSALLE Hervé remis le 30 avril 2015 par la direction
régionale de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale d'Alsace et la direction
départementale des finances publiques du Haut-Rhin ;

YU l'avis favorable du Procurcur de la République prés le Tribunal de Grande Instance de
Besangon en date du 22 juin 2015 au retrait de l'agrément de Monsieur LASSALLE Hervé ;

CONSIDERANT que par ordonnance du 5 janvier 2015 Madame la juge des tutelles anprés du
Tribunal d'Instance de Thann a déchargé Monsieur LASSALLE Hervé de ses fonctions de

curateur compte tenu des graves irrégularités constatées dans la gestion de la mesure de curatelle
de Mademoiselle A. ;

CONSIDERANT les graves dysfonctionnements mentionnés dans le rapport d'inspection remis
le 30 avril 2015 par la direction régionale de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale
d'Alsace et la direction départementale des finances publiques du Haut-Rhin notamment le fait
que Monsieur LASSALLE Hervé ne se conforme pas aux conditions de moralité exigées par
l'article 1471-4 du CASF ;

CONSIDERANT l'aveu fait par Monsieur LASSALLE Hervé le 13 mars 2015 4 Madame la
juges des tutelles auprés du Tribunal d'Instance de Mulhouse, du détournement du prix de vente
d'un immeuble d'un majeur protégé a son profit pour éviter une interdiction bancaire ;

CONSIDERANT que 'ensemble de ces éléments constitue une grave violation des dispositions
légales et réglementaires applicables aux personnes physiques mandataires judiciaires a la

protection des majeurs ;
A

CONSIDERANT le retrait de 'agrément de Monsieur LASSALLE Hervé pour l'exercice 2 titre
individuel de l'activité de mandataire judiciaire a la protection des majeurs dans le département
du Haut-Rhin par arrété n°2015082-0006 du 23 mars 2015 et l'inscription de cette décision sur la
liste nationale mentionnée & l'article L471-3 du CASF ;

CONSIDERANT que Monsieur LASSALLE Hervé ne s'est pas présenté a l'entretien prévu le
10 juin 2015 & la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Doubs en vertu de l'article 1L.472-10 du CASF ;

CONSIDERANT l'avis favorable en date du 22 juin 2015 du Procureur de la République prés le
Tribunal de Grande Instance de Besangon au retrait de l'agrément de Monsieur LASSALLE
Herve ; e

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations du Doubs ;




ARRETE

Article 1°:

L'agrément de Monsieur Hervé LASSALLE, en date du 6 mars 2013, est retiré pour l'exercice
titre individuel de l'activité de mandataire judiciaire a la protection des majeurs, au titre du
mandat spécial auquel il peut étre recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice, ou au titre de
la curatelle ou de la tutelle, dans le ressort des Tribunaux d'Instance de Besancon et Montbéliard.

Article 2 :

La présente décision retirant l'agrément de Monsieur LASSALLE Hervé est inscrite sur la liste
nationale mentionnée 2 l'article L.471-3 du CASF.

Article 3 :

L'arrété préfectoral sus-visé fixant la liste des mandataires judiciaires a la protection des majeurs
et des délégués aux prestations familiales habilités dans le département du Doubs est modifié en
conséquence.

Article 4 ;

La présente décision peut faire l'objet d'un recours, soit gracieux auprés du Préfet du Doubs dans
les deux mois suivants sa notification, soit contentieux auprés du Tribunal administratif de
Besangon, également dans un délai de deux mois a compter de la notification ou dans le délai de
deux mois a partir de la réponse de l'administration si un recours gracieux a été déposé.

Article 5 :

ﬁ-

Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations
du Doubs est chargé de ’exécution du présent arrété qui sera notifi¢ & Monsieur LASSALLE
ainsi qu'au Procureur de la République et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du département du Doubs.

Fait & Besangon, le 2 § JUIN 2015

*




REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA Le PREFET de la région Franche-Comté
COHESION SOCIALE ET DE LA PREFET du Doubs
PROTECTION DES POPULATION DU DOUBS CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU
Pole Cohésion Sociale MERITE

Service Jeunesse, Sport, Politique de la Ville

ARRETE
relatif a I’agrément départemental sport
VU Tarticle L. 121-4 du code du sport relatif a I'agrément des associations sportives ;

VU les articles R. 121-1 4 R. 121-6 du code du sport relatifs aux conditions d'agrément et de son retrait ;

VU D"arrété préfectoral n® 2013358-0002 du 24 décembre 2013 de M. le Préfet de la région Franche-Comté,
Préfet du Doubs, portant délégation de signature a Martial FIERS, directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations ;

VU Tarrété n® 2014261-0003 du 18 septembre 2014, donnant subdélégation de signature & Messieurs Pierre
AUBERT, Christophe COMBETTE, Laurent VIENOT et Laurent MONROLIN.

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental,

- ARRETE -

L'agrément prévu a l'article L. 121-4 du code du sport est accordé aux associations sportives dont les noms
suivent, pour la pratique des disciplines énumérées ci-dessous, qu'elles dispensent actuellement :

Numéro
d'agrément Nom de l'association Sport pratiqué
BESANCON INTERCROSSE
25-8-933 59 Bis, rue des Fluttes Agasses Crosse Québecoise
25000 BESANCON




L'agrément leur est également accordé pour la pratique des disciplines qu'elles pourraient dispenser
ultérieurement, sous réserve que ces associations continuent de remplir les conditions fixées par les articles
R. 121-1 4 R. 121-6 du code du sport.

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations du Doubs sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié aux associations précitées et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.

Besangon, le 18/06/2015
Le Préfet

Pour le Préfet et par delégation,
Le chef de service,

Christophe COMBETTE




Direction des Services Départementaux
de 'Education Nationale du Doubs



académie
Besancon

direction des services
départementaux

de "éducation nationale
Doubs

gducalion
nationale

26 Avenue de I'Observatoire
25030 BESANGON
CEDEX

E]
—

Liberié « .Egnﬂrf * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE N° 20156-0701-003
Portant organisation des temps scolaires des écoles du Doubs pour la rentrée 2015

L'inspecteur d’académie,
Directeur Académique des Services de
I'Education Nationale du Doubs

Vu le code de I'éducation, articles D. 411-2 et D. 521-10 a D, 521-15,

Vu la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions,

Vu l'arrété n°2013 053-0002 du 22 février 2013 modifié fixant la composition du Conseil Départemental de
I'Education Nationale,

Vu le décret n° 2013-77 du 24 janvier 2013 relatif & 'organisation du temps scolaire dans les écoles
maternelles et élémentaires,

Vu la circulaire ministérielle n°® 2013-017 du 6 février 2013 relative & l'organisation du temps scolaire dans le
premier degré et les activités pédagogiques complémentaires,

Vu le décret n® 2014-457 du 7 mai 2014 relatif & I'autorisation d'expérimentations relatives a I'organisation
des rythmes scolaires dans les écoles maternelles et élémentaires,

Vu la circulaire ministérielle n® 2014-063 du 9 mai 2014 relative aux modalités de mise en ceuvre des
expérimentations relatives a [l'organisation des rythmes scolaires dans les écoles maternelles et
élémentaires,

Vu la consultation du CDEN du 25 juin 2015,

ARRETE

Article 1 : 'organisation des temps scolaires des écoles présentées en annexe du présent arrété
pour la rentrée scolaire 2015,

Article 2 : ces organisations des temps scolaires des écoles seront annexées au réglement type
départemental,

Article 3 : Monsieur le secrétaire général de la DSDEN du Doubs est chargé de I'exécution du
présent arrété

'

sl

Pour le Rectaur, et par délégation,
_Le Dirggteur Académique

Fait & Besancon, le 1¢ juillet 2015
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Direction Regionale de la Jeunesse,des Sports
et de la Cohésion Sociale



~PREEET DUDOUBS -

Diveetion Régionnke de 1a Jeunesse, des Sports
¢ de In Colidsion Sockale de Fronehis-Comié

ARRETE PREFECTORAL 120 A'S - O, - 20 — G0

PORTANT APPROBATION DE LA CONVENTION CONCLUE
ENTRE L’ASSOCIATION « FOOTBALL CLUB SOCHAUX-MONTBELIARD »
ET LA SOCIETE ANONYME SPORTIVE PROFESSIONNELLE
« FOOTBALL CLUB SOCHAUX MONTBELIARD SA »

LEPREFET DU DOUBS
Chevalier de la Légion o' Homewr
Chevalfer de P'Ordre Nattonal di Mirire

Va le Code du sport articles L.122-1 & L.122-19 relatifs aux sociétds sportives et aux relations entre les associations
sportives el les sociétés sportives quelles constituent |

Vu le Code du sport articles R.122-1 & R,122-12, A,121-1, A.122-1 relatifs aux sociélés sportives et pux relafions entre
les assooiations sportives ot fes soctéids sportives qu'elles constituent ;

Vu Pinstruction n®01-12675 du minisire de ln jeunssse of des sports en date dy 4 juillet 2001 refative aux statuis des
groupements sportifs ; )

Constlérant que la convention eutre association « football club Sochaux-Montbsliard » et la sociétd RILONIYING
spostlve professionnelie « fotball ehib Sochaux-Montbéliard $A » conclue 1o ¢ mai 2015, et tranamise de 18 mai 2015

au prefel du Doubs, comprend Pensemnble des dispositlons réglementalres mentionndes 4 Particles R 1228 du code du
sport ;

Considérant que (ous les documents complémentaives obligatoizes, énonvés & article [ 422-10.dn Code du sport, ont
été communinqués |

Yu Pavis formulé par In lgue de faotball professionne! en dates des 19 et 24 juin 2015
Sur proposition de Monsleur e secrétaire géndral ;

ARRETE
Artiele ley

La convention entre Passociation « football club Sochaux-Montbéliard » ot la société anpyme sportive
professiontielle « football chub Sochaux-Montbéliard SA » conclue le 4 mal 2015 es| approuvée,

Article 2

Monsieur le secrélaire général de la préfeciuve, Madame la directrice régionale de la Jjeunesse, des sporls et
de la cohésion sociale de Franche-Comté, sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de lexéeution du
présent aété qui sera publié au recueil des acles administratifs de la préfecture du Doubs, Un exemplaire
sere. adeessé & Monsiaur lo ministre des sports, Monsieur le président de Passociation « football club
Sochaux-Montbéllard » et Monsieur le président de la société anonyute sporiive professionnelle « football
wlub Sochaux-Montbéliard $A »,

Fait & Besangon, le - 7 9 JUIN 2075

fL LN

Stépha nefﬁf‘lé@eq



Direction Departementale des Territoires
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Liberté + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

Direction Departementale des Territoires

Service : Eau, Risques, Nature, Forét

ARRETE N°DDT-ERNF-UFFSCP N°20150624-0002

portant APPLICATION DU REGIME FORESTIER
FORET COMMUNALE DE BUSY

VU le Code Forestier, notamment ses articles L214-3. R 2

VU

14-2 et R 214-8 ;

Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU

Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs

vu

l'arrété préfectoral n°2014297-0001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature a
l'arrété préfectoral n°2015103-0003 du 13 avril 2015 portant subdélégation de signature de

la délibération du conseil municipal de la commune de BUSY en date du 09/04/15 demandant

I’annulation de tous les arrétés relatifs a I"application du régime forestier des parcelles de sa
forét et sollicitant I"application du régime forestier 4 I’ensemble des parcelles cadastrales
d'une contenance de 137,8605 ha situées sur le territoire communal de BUSY;

YU

la demande présentée par la commune de BUSY, enregistrée a la Direction Départementale

des Territoires du Doubs le 15/06/15 tendant a obtenir I'application du régime forestier sur
137,8605 ha de bois situés sur le territoire de la commune de BUSY ;

VYU 1’avis favorable de I'ONF en date du 11/06/15 ;

ARRETE

ARTICLE 1 — Relévent du régime forestier les parcelles dont les références cadastrales sont les

suivantes :
. 4 Surface a appliquer
Commune Section N Surface cadastrale s réuiime forestier
totale (ha)
(ha)

A 6 6.1897 6.1897

BUSY A 99 0,1605 0,1605

A 100 11,1945 11,1945

A 214 0,2435 0,2435




A 215 0,0590 0,0590
A 216 0,2825 0,2825
A 326 3,9542 3,9542
A 342 5,9967 5,9967
A 343 0,4623 0,4623
A 357 0,0537 0,0537
A 358 0,3282 0,3282
A 359 8,5625 8,5625
AA 98 0,1946 0,1946
B 96 0,4776 0,3533
B 104 0,1765 0,1765
B 120 2,0015 1,6929
B 716 1,2660 1,2660
B 728 0,2700 0,2700
B 810 0,5620 0,5620
BUSY B 812 36,0140 36,0140
B 845 9,0970 9,0970
B 1223 1,9452 1,9452
B 1225 1,5655 1,5655
B 1227 8,4465 8,4465
B 1231 3,0903 3,0903
B 1289 27,0027 27,0927
B 1291 2,8320 2,8320
B 1293 2,7817 2,7817
B 1351 0,0230 0,0230
B 1353 2,9700 2,9700
TOTAL 137,8605

Les décisions antérieures d’application au régime forestier sont abrogées.

ARTICLE 2 — M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Directeur de I'Office National des
Foréts - Agence du Doubs, M. le Maire de la commune de BUSY, le Directeur départemental des
territoires du Doubs sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera affiché a la mairie de BUSY et inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

-~

« La présente décision peut faire ['objet d’un recours gra’éi'éwc auprés du préfet ou d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier, 25044 BESANCON Cedex 3, dans le délai de deux mois a
compter de la notification de cette décision ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du

Doubs»
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Libersé » Egalité + Fraternité
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

Direction Départementale des Territoires

Service : Eau, Risques, Nature, Forét

ARRETE DDT-ERNF-UFFSCP N°20150624-0003

portant DISTRACTION DU REGIME FORESTIER
FORET COMMUNALE DE CHEVIGNEY-SUR-L'OGNON

VU le Code Forestier, notamment ses articles L 214-3, R 214-2 et R 214-8 ;

VU larrété préfectoral n°2014297-0001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature a
Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU larrété préfectoral n°2015103-0003 du 13 avril 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU la demande présentée par la commune de CHEVIGNEY-SUR-L'OGNON, enregistrée a la

Direction Départementale des Territoires du Doubs le 15/06/15 tendant 4 obtenir 1’ autorisation

de distraire du régime forestier 12,7340 ha de bois situés sur le territoire de la commune de
CHEVIGNEY-SUR-L'OGNON :

VU I’avis favorable de I'ONF en date du 09/06/15 ;
CONSIDERANT qu'il résulte de l'instruction que le maintien de la destination forestiére des sols
n'est nécessaire pour aucun des motifs mentionnés & l'article L 341-5 du Code Forestier,

ARRETE

ARTICLE 1 - Sont distraites du régime forestier les parcelles de bois dont les références
cadastrales sont les suivantes :

o I Section N° Surface cadastrale | Surface distraite
totale (ha) (ha)
B 269 0.2139 0,2139
B 270 0,0529 0,0529
B 272 2,7708 2,7708
CHEVIGNEY-SUR-L'OGNON B 275 0,0702 0,0702
B 277 2,0919 2,0919
B 279 0,9187 0,9187
B 281 2,2703 2,2703




B 283 2,4754 2,4754
B 285 0,0459 0,0459
B 287 0,0252 0,0252
B 289 0,0752 0,0752
B 291 0,7669 0,7669
B 295 0,0369 0,0369
B 296 0,0071 0,0071
B 298 0,0234 0,0234
B 299 0,0408 0,0408
B 301 0,1957 0,1957
CHEVIGNEY-SUR-L'OGNON B 302 0,0226 0,0226
B 304 0,0465 0,0465
B 305 0,1716 0,1716
B 307 0,0031 0,0031
B 309 0,0355 0,0355
B 311 0,0493 0,0493
B 313 0,0528 0,0528
B 315 0,2499 0,2499
B 317 0,0209 0,0209
B 318 0,0006 0,0006
TOTAL 12,7340

ARTICLE 2 — M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Directeur de 1'Office National des
Foréts - Agence du Doubs, M. le Maire de la commune de CHEVIGNEY-SUR-L'OGNON, le
Directeur départemental des territoires du Doubs sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété qui sera affiché a la mairie de CHEVIGNEY-SUR-L'OGNON et inséré
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

« La présente décision peut faire ['objet d'un recours gracieux auprés du préfet ou d'un recours contentieux devant le

tribunal administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier, 25044 BESANCON Cedex 3, dans le délai de deux mois a

compter de la notification de cette décision ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfeciure du
Doubs»
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

Direction Départementale des Territoires

Service : Eau, Risques, Nature, Forét

YU

Vu

VU

VU

VU

ARRETE DDT-ERNF-UFFSCP N°20150624-0001

portant APPLICATION DU REGIME FORESTIER
FORET COMMUNALE DE FERRIERES-LES-BOIS

le Code Forestier, notamment ses articles L 214-3, R 214-2 et R 214-8 ;

l'arrété préfectoral n°2014297-0001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature &
Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs

l'arrété préfectoral n°2015103-0003 du 13 avril 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

la délibération du conseil municipal de la commune de FERRIERES-LES-BOIS en date du
07/05/15 demandant I"annulation de tous les arrétés relatifs a I’application du régime forestier
des parcelles de sa forét et sollicitant I’application du régime forestier a I'ensemble des

parcelles cadastrales d’une contenance de 137,9450 ha situées sur le territoire des communes
de FERRIERES-LES-BOIS et de SAINT VIT ;

la demande présentée par la commune de FERRIERES-LES-BOIS, enregistrée a la Direction
Départementale des Territoires du Doubs le 12/06/15 tendant & obtenir I'application du régime
forestier sur 137,9450 ha de bois situés sur le territoire des communes de FERRIERES-LES-
BOIS et de SAINT VIT ;

"avis favorable de I’ONF en date du 05/06/15 ;

ARRETE

ARTICLE 1 — Relévent du régime forestier les parcelles dont les références cadastrales sont les
suivantes :

Surface a appliquer
au régime forestier

(ha)

Section N° Surface cadastrale

Commune totale (ha)

33 3,6200 3,6200

A
A 34 3,7100 3,7100
VERBIGRESIURSIRON A 35 3.7700 3.7700




A 36 3,5900 3,5900
A 37 3,5900 3,5900
A 38 3,7100 3,7100
A 39 3,7700 3,7700
A 40 4,5900 4,5900
A 41 3,6000 3,6000
A 42 3,7200 3,7200
A 68 4,2400 4,2400
A 69 4,1900 4,1900
A 70 4,1700 4,1700
A 71 4,1400 4,1400
A 72 4,1000 4,1000
A 128 0,6330 0,6330
A 129 4,1700 4,1700
A 130 0,0093 0,0093
A 131 3,1900 3,1900
A 132 0,8327 0,8327
A 133 0,8120 0,8120
A 134 3,2600 3,2600
A 180 4,1700 4,1700
A 181 4,1400 4,1400
A 182 4,0800 4,0800
A 272 0,6389 0,6389
A 274 2,8610 2,8610
B 164 0,0439 0,0439
B 165 4,1507 4,1507

FERRIERES-LES-BOIS B 166 4.2400 4,2400
B 167 4,1600 4,1600
B 168 4,1900 4,1900
B 169 4,3100 4,3100
B 170 4,2200 4,2200
B 171 4,2600 4,2600
B 3 4,2100 4,2100
B 173 4,2200 4,2200
B 95 1,8489 1,8489
B 229 0,1757 0,1757
B 231 1,6787 1,6787
B 236 0,0004 0,0004
B 246 0,9443 0,9443
B 250 0,8231 0,7295
B 251 0,0853 0,0853
B 253 0,2748 0,2748
B 254 2,9034 2,9034
B 266 2,2181 2,2181
7B 44 0,9700 0,9700

ZC 33 0,1170 0,1170

7C 37 0,2860 0,2860

SAINT VIT YB 47 0,4014 0,4014
TOTAL 137,9450

Les décisions antérieures d’application au régime forestier sont abrogées.




ARTICLE 2 — M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Directeur de 1'0Office National des
Foréts - Agence du Doubs, MM. les Maires des communes de FERRIERES-LES-BOIS et de
SAINT VIT, le Directeur départemental des territoires du Doubs sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché aux mairies de FERRIERES-LES-BOIS
et SAINT VIT et inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Fait 8 BESANCON+te24juin 2015

« La présente décision peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet ou d'un recours contentieux devant le

tribunal administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier, 25044 BESANCON Cedex 3, dans le délai de dewx mois &

compter de la notification de cette décision ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Doubs»
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Liberté » Egalicé » Frateraitd
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU DOUBS

Direction Départementale des Terriloires

Service : Eau, Risques, Nature, Forét

ARRETE DDT-ERNF-UFFSCP N°20150624-0004

RESERVE DE CHASSE ET DE FAUNE SAUVAGE
DE L’ACCA DE VERGRANNE

VU le Code de I’Environnement Livre IV, titre Il et notamment les articles L 422-23 et R 422-
82 et suivants ;

VU la décision préfectorale N°3083 en date du 20/07/1994 portant agrément de la réserve de
chasse de I'Association Communale de Chasse Agréée de VERGRANNE ;

VU l'arrété préfectoral n°2014297-0001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature a
Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs

VU l'arrété préfectoral n°2015-103-0003 du 13 avril 2015 portant subdélégation de signature
de Monsieur Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU le dossier envoyé par le président de 1'Association Communale de Chasse Agréée de
VERGRANNE le 12/03/2015 ;

VU l'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs en date du
21/04/2015 ;

VU l'avis réputé favorable au 21/05/2015 du Chef du Service Départemental de I'ONCFS du
Doubs ;

ARRETE

ARTICLE 1: Sont érigés en réserve de chasse et de faune sauvage les terrains d'une
contenance de 64 ha 36 a 63 ca situés sur le territoire de la commune de
VERGRANNE désignés sur le tableau en annexe 1 au présent arrété.



ARTICLE 2 :

ARTICLE 3 :

ARTICLE 4 :

ARTICLE 5:

ARTICLE 6 :

La mise en réserve est prononcée a compter de la date du présent arrété et
pour une durée de cing années consécutives, renouvelable par tacite
reconduction pour des périodes successives de cing années.

La mise en réserve pourra cesser :

- atout moment, sur décision du Préfet, pour un motif d'intérét général ;

- sur demande du détenteur du droit de chasse, a lissue de périodes
quinquennales courant a compter de la date d'institution de la réserve.

Dans ce dernier cas, la demande devra étre adressée au Préfet, par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception, six mois au moins avant
les échéances prévues ci-dessus.

Tout acte de chasse est strictement interdit en tout temps dans la réserve de
chasse ainsi constituce.

Toutefois, l'exécution d'un plan de chasse ou d’un plan de gestion
cynégétique pourra étre réalisée suivant les modalités fixées chaque année
par 1’arrété attributif de plan de chasse ou par I’arrété approuvant le plan de
gestion cynégétique.

La destruction des nuisibles dans la réserve est possible avec [’accord du

propriétaire :

- par piégeage : toute I’année ;

- a tir: uniquement par les agents assermentés, en dehors de 1’ouverture
générale.

L’exécution de ces destructions devra étre réalisée en assurant la protection
du gibier et la préservation de sa tranquilité.

La réserve, dont les limites figurent au plan en annexe 2, devra étre signalée
sur le terrain d'une maniére apparente par les soins de I'Association
Communale de Chasse Agréée. Des panneaux seront notamment apposes
aux points d'acces publics a la réserve.

La décision préfectorale en date du 20/07/1994 est abrogée.



ARTICLE 7: Publication :

Le présent arrété sera publié¢ au recueil des actes administratifs et affiché
pendant un mois au moins dans la commune de VERGRANNE .

ARTICLE 8: Exécution :

Le Directeur Départemental des Territoires, le Maire et le Président de
I'Association Communale de Chasse Agréée de VERGRANNE sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété dont
une copie sera également adressée a :

- M. le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs du Doubs

- M. le Chef du Service Départemental de I’ONCFS du Doubs.

Besangon, le 24 juin 2015

fadhe sauvage,
~ chasse, péche

« La présente décision peut faire I'objet d’un recours gracieux auprés du préfet ou d'un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Besancon, 30 rue Charles Nodier, 25044 BESANCON Cedex 3, dans le délai
de deux mois a compter de la wotification de cette décision ou de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Doubsy



ANNEXE 1 Arrété DDT-ERNF-UFFSCP N°20150624-0004 du 24/06/2015
Réserve de Chasse et de Faune Sauvage
ACCA de VERGRANNE

PARCELLES FAISANT PARTIE DE LA RESERVE DE CHASSE

Commune et Lieu-dit Section Numéro de parcelles Surface
ha a ca
VERGRANNE
Bois du Cherry ZC 31 a4d4,46, 57 3 64 93
Breuille ZC 45 a 47 7 11 10
Devant Bolereuille ZD 6,8al7 17 51 80
Devant la Velle ZD 18,21 a24 8 59 00
Prés de Chassagne ZD 34 2 66 60
Devant le Cherry ZD 352440 7 80 90
Bois du Cherry ZD 41 245,47, 48,49, 50,52 4 58, 6 26 49
61 a66,76,77,78

Devant la Velle zD 93 10 75 81

64 36 63




Annexe 2 - Arrété DDT-ERNF-UFFSCPH N°20150624-0004 DU 24/06/2015
Reserve de Chasse et de Faune Sauvage - ACCA VERGRANNE
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REFPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

ARRETE N°
DDT-SHCV-ULCEQOH-20150629-
001

ARRETE PORTANT MODIFICATION DE LA COMPOSITION DE LA COMMISSION DE
MEDIATION RELATIVE AU DROIT AU LOGEMENT OPPOSABLE POUR LE DEPARTEMENT
DU DOUBS

Le Préfet de la région Franche-Comté
Préfet du Doubs

Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de la construction et de ["habitation, notamment ses articles L.441 a L.441-2-6 et R.441-13 &
R441-18

VU la loi n® 2007-290 modifiée du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable et portant diverses
mesures relatives a la cohésion sociale ;

VU le décret n® 2007-295 du 5 mars 2007 modifié instituant le comité de suivi de la mise en ceuvre du droit
au logement opposable ;

VU le décret n® 2014-116 du 11 février 2014 relatif au droit au logement opposable ;

VU l'arrété préfectoral n® 2014100-0009 du 10 avril 2014 portant composition de la commission de
meédiation relative au droit au logement opposable pour le département du Doubs

VU I"arrété préfectoral n® 2015005-0003 du 5 janvier 2015 portant modification de la composition de la
commission de médiation relative au droit au logement opposable pour le département du Doubs

VU les désignations faites par le Conseil Départemental du Doubs ; les associations agréées dans le
département dont I'un des objets est I'insertion ou le logement des personnes défavorisées et les organismes
d’habitations & loyer modéré ou des sociétés d’économie mixte de construction et de gestion des logements
sociaux et les propositions des organismes

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Doubs ;

ARRETE

ARTICLE 1 : L arrété préfectoral n® 2015005-0003 du 5 janvier 2015 portant composition de la commission
de médiation relative au droit au logement opposable pour le département du Doubs est abrogé.

£ BIS RUE CHARLES NODIER - 25035 BESANGON CEDEX - STANDARD TEL. : 03.81.25.10.00 - FAX : 03.81,83.21.82
SITE INTERNET : WWW. FRANCHE-COMTE.PREF.GOUV.FR



ARTICLE 2 : A compter du présent arrété, la commission de médiation pour le droit au logement opposable
est composée ainsi qu’il suit ;

4 Président : Jean-Claude LASSOUT, personnalité qualifiée  (mandat renouvel¢)

4 Trois représentants de I'Etat :

Christophe NUSSBAUM (ddt) (mandat renouvelé)
Emmanuel TIRTAINE(ddt) (premier mandat)
Laurent VIENOT(ddcspp) (mandat renouvelé)

Membres suppléants :

Marie-Héléne BRISBARD (ddespp) (premier mandat)
Anne-Marie MORTUREUX (ddespp) (mandat renouvelé)
Yamina HEDDAR (ddt) (premier mandat)

4 Représentants du conseil départemental du Doubs ablissements publics

de coopération _intercommunale avant conclu un accord collectif
intercommunal, et des communes :

Un représentant du département désigné par le conseil général :

Membre titulaire :

Jacqueline CUENOT-STALDER (premier mandat)
Membre éant ;

Aline GUY -CHAUVILLE (DAST) (premier mandat)
Julie GILLET (DAST) (premier mandat)

Deux représentants des communes :

Membres titulaires -
Danigle POISSENOT, élue de Besangon (premier mandat)
Daniel CASSARD , Maire de Belmont (premier mandat)
Membre suppléant :
Joaquim FERREIRA, Maire de Dammartin les Templiers (premier mandat)

A Représentants des organismes bailleurs, et des organismes chargés de la
gestion d’une structure d’hébergement , d’un établissement ou d’un logement

de transition, d’un logement-fover ou d’une résidence hételiére & vocation
sociale, oeuvrant dans le depariement

<o 1 Unereprésentant des organismes d’habitations & loyer modéré ou des sociétés d’économie
mixte de construction et de gestion de logements sociaux



Membre titulaire : Gwenael-Xavier DENIZOT (Grand Besangon Habitat) (premier mandat)

Membres suppléants :

Odile BANET (Habitat 25) (mandat renouvelé)
Agnés PORASZKA (SAIEMB) (mandat renouvelé)
Karine FAUCOGNEY ( Neolia) (premier mandat)
Annick DECOMBE (Idéha) (premier mandat)

Un représentant des organismes intervenant pour le logement des personnes défavorisées
dans le parc privé et agréés au titre des activités de maitrise d’ouvrage prévues a I'article
L.365-2 oun des activités d’intermédiation locative et de gestion locative sociale
mentionnées a article L.365-4

Membre titulaire :
Elisabeth GRIMAUD (URAF Franche-Comté) (premier mandat)

Membres suppléants :
Francis BOUCLET (Association Service Entraide Protestante) {premier mandat)

Un représentant des organismes chargés de la gestion d’une structure d’hébergement,
d’un établissement ou d'un logement de transition, d'un logement-foyer on d’une
résidence hoteliére 4 vocation sociale :

Membre titulaire : Jean-René VACHERESSE (AMAT) {mandat renouvelé)
Membre suppléant : Thierry GUYON (ADDSEA) (mandat renouvelé)

A Représentants des associations de locataires et des associations agréées dont
I'un_des objets est I'insertion ou le logement des personnes défavorisées,

oeuvrant dans le département :
Un représentant d’une association de locataires affiliée 4 une organisation siégeant a la

commission nationale de concertation mentionnée a "article 41 de la loi n® 86-1290 du 23
décembre 1986 ;

Membre titulaire : Jacques BURTZ (CLCV) (mandat renouvelé)

Membre suppléant : Robert LAZERT (CLCV)
(mandat renouvelé)




Deux représentants des associations agréées dans le département dont I'un des objets est
I'insertion ou le logement des personnes défavorisées :

Membres titulaires :

Yves BARAULT (UDAF) (premier mandat)
Laure PAVEAU (Julienne Javel) {mandat renouvelé)
Membre suppléant :

Michel HAON (UDAF) (premier mandat)

ARTICLE 3 : La durée des mandats des membres de la commission de médiation pour le droit au logement
opposable est de 3 ans renouvelable deux fois.

ARTICLE 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Doubs est chargé de I’exécution du présent arrété
qui sera publié¢ au Recueil des Actes Administratifs du Doubs et dont copie sera adressée 4 chacun des

membres de la commission.

A Besangon,le 2 6 JUIN 2015

Le Prefet

Jeap-Rhilippe SETBON
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PREFIZY DU DOUBS

Direction Départementale des Territoires
Service Cabinet, Sécurité et Conseil aux Territoires
Unité Sécurité Routiére, Gestion de Crise et Transports

ARRETE n° DT~ CSCT. USRGCT-1o/50630 - 0o~

Réglementant la circulation sur I’autoroute A 36 pendant la circulation
d’ensembles routiers de 3°™ catégorie dans le département du Doubs
Transport BOLK - 2015

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de la route et notamment les articles R411-8 et R411-9;

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, modifiée et complétée par la loi n® 82.623 du 22 juillet 1982 et
laloi 83.8 du 7 janvier 1983 ;

VU le décret 96.982 du & novembre 1996 relatif a la police de la circulation sur les autoroutes ;

VU TD’arrété interministériel en date du 24 novembre 1967 relative a la signalisation des routes et
autoroutes ;

VU I arrété préfectoral n® 2007-0712-06949 portant réglementation de la police sur I’autoroute A
36 (Beaune/Mulhouse) dans le département du Doubs ;
VU Tarrété préfectoral n°2014297-001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature 4 M
Christian SCHWARTZ, directeur départemental des territoires du Doubs
VU Parrété n°2014297-004 du 24 octobre 2014 portant subdélégation de signature de M
Christian SCHWARTZ. 4 ses collaborateurs ;

VU [arrété permanent n° 2014065-0012 du 6 mars 2014 réglementant [a circulation au droit des..
chantiers courants sur I’autoroute A36 dans le département du Doubs ;

VU les arrétés préfectoraux du Haut Rhin n® 6815M000357, n° 6815M000367, n® 6815M000433
en date du 22 juin 2015 portant auforisation individuelle d’effectuer un transport
exceptionnel au voyage sur itinéraire précis de 3*™ catégorie ;

VU lavis favorable de la société APRR en date du 4 juin 2015 ;

Adresse postale : 8 his rue Charles Nodier 25035 BESANGON Cédex
Standard tel : 0381 251000 Fax:0381832182




CONSIDERANT qu’il importe d’assurer la protection des usagers et des personnels
accompagnants pendant le passage d’un convoi exceptionnel de grande largeur (4,30 m) sur
I’autoroute A 36 géré par la société APRR dans le département du Doubs ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des tertitoires du Doubs.

ARRETE

Article ler Les restrictions générées par le passage des ensembles considérés concernent la
section de ’autoroute A36 depuis la limite du département du Doubs jusqu’au
diffuseur n° 6 dans le sens Mulhouse-Beaune du 30 juin au 1% juillet 2015.

Article 2 En dérogation de I'arrété préfectoral portant réglementation de la police de
ctrculation sur Iautoroute A 36 susvisé, la circulation se fera sur la totalité des
voies de circulation, Le trafic pourra étre ralenti, voire interrompu si besoin,
durant de courtes périodes par les forces de I’ordre.

Article 3 Le concours de la gendarmerie est requis pour escorter les convois et assurer la
sécurité des usagers. Les forces de gendarmerie prendront toutes mesures
justifiées pour les besoins de la sécurité ou pour les nécessités de 1’écoulement
du trafic sur I’autoroute.

Article 4 En dérogation de I’arréié préfectoral portant réglementation de la police de
circulation sur [’autoroute A 36 susvisé, le trafic pourra étre détourné sur le
réseau secondaire dans le cas ou le bouchon généré & la suite du convoi
s’allonge sur plus de 1 km ; 1’acceés a I’autoroute pourra &tre déconseillé dans les
mémes conditions.

Article 5 Le passage s’effectuera sur fermeture partielle du diffuseur n° 6 de I'Isle sur le
Doubs dans le sens Mulhouse-Beaune.

Article 6 La mise en place et le maintien de la signalisation temporaire ou spécifique de
ce passage seront assurés par les services d’APRR, conformément aux
prescriptions réglementaires.

Article 7 Des mesures d’information des usagers seront prises par les canaux :

- de messages sur des panneaux 4 messages variables (PMV) situés en
section courante de I’autoroute,

-~ de messages sur des panneaux 4 messages variables (P.M.V.A,, PIA)
situés sur le réseau routier avant les accés sur autoroute,

- de messages sur « Autoroute Info 107.7 »,
- du service d’information téléphonique autoroutier.

Adresse postale : 8 bis rue Charles Nodier 25035 BESANGON Cédex
Standard tel : 03 81 25 10 00 Fax ;03 81 83 2182




Article 8 En cas de conditions météorologiques défavorables, le transport pourra étre
reporté. Les mesures citées ci avant seront donc reconduites avec les mémes
dispositions.

Article 9 M. Ie Préfet de la Région de Franche-Comté, Préfet du Doubs, M. le
commandant du groupement de Gendarmerie du Doubs, M. le directeur
departemental des Territoires du Doubs, M. le directeur départemental des
services d’incendie et de secours du Doubs, M. le directeur régional
d’exploitation Rhin des Autoroutes Paris Rhin Rhéne, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie est adressée a :

«  SDIS
D.R.E.A.L. Service STMI
CG/DRI/STRO et STA de Montbéliard

«  Syndicat FNTR-FNTV Franche-Comté Maison du Transport ZAC de
Valentin BP3038 - 25045 Besancgon Cedex

»  UNOTRE Franche Comté- Bourgogne BP 3111 12 rue des Salines 25047
Besangon Cedex

C.R.ICR.-EST

Fait 4 Besangon, le o g JUIN 2018

Pour le Préfet, et par délégation
le chef du service Cabinet, Se’cur'téj@;seﬂ

Adresse postale : 8 bis rue Charles Nodier 25035 BESANCON Cédex
Standard tel : 03 81 25 10 00 Fax:0381832187
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PREFET DU DOUBS

ARRETE PREFECTORAL N°.DDT .925-£RNE-uea 2045003

portant prescriptions spécifiques a déclaration au titre de I'article L214-3
du code de I'environnement relative
au prélevement d’eau a la source de LA FUVELLE
sur la commune de LABERGEMENT-SAINTE-MARIE

Le Préfet de la région Franche-Comté
Préfet du Doubs

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier dans 'Ordre National du Mérite

Dossier n°25-2015-00079

Vu le code de I’Environnement et notamment ses articles L211-1, 1.214-1 4 L214-6, R214-1 4 R214-56 ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux Rhone-Méditerranée (SDAGE)
du 20 novembre 2009 ;

Vu le schéma d'aménagement de gestion des eaux Haute-Doubs Haute-Loue (SAGE) du 07 mai 2013 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 1’organisation et a 1’action
des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

Vu Pamété préfectoral n®2014297-0001 du 24/10/2014  portant délégation de signature a
M. Christian SCHWARTZ, Directeur départemental des Territoires du Doubs ;

Vu larété préfectoral n°®2015103-0003 du 13/04/2015 portant subdélégation de signature de
M. Christian SCHWARTZ, Directeur départemental des Territoires du Doubs ;

Vu le dossier de déclaration déposé le 15/10/2014 au titre de l'article L214-3 du code de l'environnement
presente par la commune de LABERGEMENT-SAINTE-MARIE, enregistré sous le n° 25-2014-00197, et
relative & la régularisation des prélévements d’eau 4 la source de LAFUVELLE ;

Vu le récépissé de dépot du dossier de déclaration concernant la régularisation des prélévements d’eau en
date du 30/10/2014 ;

Vu I’absence d’observation formulée par la commune de LABERGEMENT-SAINTE-MARIE sur le
projet de prescriptions spécifiques adressé par courrier le 09/06/2015 ;

CONSIDERANT que les caractéristiques en volume et débits du prélévement sollicité ainsi que les
moyens de mesures doivent &tre définis en cohérence avec les préconisations du SAGE et de son
Programme de Gestion de la Ressource en Eau (PGRE) ;

CONSIDERANT que le volume de prélévement maximum autorisé doit étre ajusté et limité au besoin réel
de la commune ; '

CONSIDERANT qu’il est nécessaire de fixer des prescriptions sur les moyens de mesures des volumes
préleves, leur surveillance et sur le rendement du réseau ;



SUR proposition du directeur départemental des Territoires ;

ARRETE

TITRE I: OBJET DE LA DECLARATION

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION

Ii est donné acte & la commune de LABERGEMENT-SAINTE-MARIE, représentée par son maire,
de sa déclaration en application de article L214-3 du code de ’environnement, sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant les prélévements d’eau 4 la source de LA

FUVELLE et situés sur la commune de LABERGEMENT-SAINTE-MARIE.

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises 4 déclaration au titre de ’article L.214-3 du code de I’environnement. La rubrique définie
au tableau de P’article R214-1 du code de I'environnement concernée par cette opération est la

suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions

générales

correspendant

1.1.2.0 |Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits | Déclaration Arrété du

ou ouvrage souterrain dans un systéme aquifére 4 l'exclusion de 11 septembre
nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, 2003

drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total
prélevé étant :

1° Supérieur ou égal 2 200.000 m*/an (A)

2° Supérieur 4 10,000 m*/an mais infétieur & 200.000 m*/an (D)

TITRE II : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 2 - PRESCRIPTIONS GENERALES

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans ['arrété dont la référence est

indiquée dans le tableau ci-dessus et qui est joint au présent arréte.

En application de l’article 10 de D'arrété de prescriptions générales les éléments du suvivi de
I’exploitation de I’ouvrage ou de I'installation de prélévement devront &tre communiqués au service

police de I’eau, dans les deux mois suivant la fin de chaque année civile,

La communication de ces éléments se fera par I’application SISPEA,




ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

3-1 Volume et débits maximum autorisés

Les débits du prélévement et le volume annuel prélevé doivent respecter les valeurs
maximums fixées dans le tableau suivant :

Débit instantané maximum 12 m*/heure
Débit journalier maximum 275 m*/jour
Volume annuel maximum 83 000 m®

3-2 Moyens de mesures des volumes prélevés et surveillance

La mesure des prélévements est assurée par le compteur situé en entrée de réservoir sur la
canalisation provenant du captage.

Le dispositif de mesure du volume prélevé doit étre réguliérement entretenu, contrdlé et, si
nécessaire, remplacé de fagon a fournir en permanence une information fiable.

3-3 Rendement du réseau
L’objectif a atteindre est le « rendement bon » visé par le SAGE avant 2020.
L’indicateur retenu est I’Indice Linéaire de Pertes en réseau (ILP) avec une valeur de ILP < 1,5 .
A défaut une valeur du rendement > 75 % pourra étre retenue comme objectif.
L’indice ILP est exprimé en m3 par km de réseau et par jour (m3/km/j).

ILP étant égal a : (volume annuel mis en distribution — volume annuel consommé comptabilisé) /
365/ linéaire de réseau. '

Si le taux de perte en eau du réseau s’aveére supérieur aux valeurs fixées ci-dessus, le service public
de distribution d’eau établit un plan d’actions comprenant, s’il y a lieu, un programme pluriannuel
de travaux d’amélioration du réseau.

3-4 Communication des données

Comme précisé 4 ’article 2 ci-avant, la communication des données se fera annuellement par
I’application SISPEA.

La commune saisira annuellement 1’ensemble des indicateurs demandés.

ARTICLE 4 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I’installation, il en fait la demande au Préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par 1’administration pendant plus de trois mois sur le demande du déclarant vaut
rejet.



TITRE 111 — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 5 - CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arréte.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, a la réalisation
des travaux ou 4 ’aménagement en résultant, & ’exercice des activités ou a leur voisinage et
entrafnant un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre porté, avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration,

ARTICLE 6 - DEBUT ET FIN DE TRAVAUX - MISE EN SERVICE

Le pétitionnaire doit informer le service de police de 1’eau instructeur du présent dossier des dates
de démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de I’installation.

ARTICLE 7 - DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 8 - AUTRES REGLEMENTATIONS

Le présent arrété ne dispense, en aucun cas, le déclarant, de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 9 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif de
Besancon, 30 rue Nodier a Besancon ;

par les tiers dans un délai d’un an & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou
de son affichage en mairie. Toutefois, si l'opération n'a pas débuté six mois apreés la publication ou
l'affichage du récépissé, le délai de recours continuera & courir jusqu'a 'expiration d'une période de
six mois aprés le début de l'opération ;

par le permissionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le récépissé lui
aura ¢té notifié.

ARTICLE 10 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de LABERGEMENT-
SAINTE-MARIE, pour affichage, pendant une durée minimale d’un moins ainsi qu’au président de
la Commission Locale de I’Eau du SAGE HAUT-DOUBS/HAUTE-LOUE.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site internet de la préfecture du DOUBS
pendant une durée de six mois au moins.



ARTICLE 11 - EXECUTION
Le maire de la commune de LABERGEMENT-SAINTE-MARIE,
Le directeur départemental des territoires du DOUBS

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du DOUBS et, dont une copie sera tenue a la
disposition du public dans la mairie de LABERGEMENT-SAINTE-MARIE.

BESANCON, le 0 1 JUIL. 2010

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur départemental des territoires,
et par subdélégation,

le chef de service,

Marie KIENTZ
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REFURLIQUE FRANCAISE

PREFET DU DOUBS

Direction Départemeninle des Temitoires

Connpissance, Ameénngement des Temitoires, Urbanisme

Linité Planification
amttens DET=CATV - DA - LoAS ©6 30 - 004

OBJET : sectewrs snuvegandés de Besangon - composition de la commission

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS

Chevalier de la Légion d'Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de |'urbanisme et notamment les articles L.313-1 a L.313-2-1, R.313-20 et
R.313-21:

VU le décret du 31 janvier 1992 approuvant le plan de sauvegarde et de mise en valeur de
« Battant-Vauban », modifié par arrété ministériel du 6 janvier 2003 et révisé par arrété préfectoral
n°2011144-0004 du 24 mai 2011 ;

VU TParrété préfectoral n°2012044-0007 du 13 février 2012 portant approbation du plan de
sauvegarde et de mise en valeur du secteur sauvegardé du Centre ancien de Besangon ;

VU Tarrété préfectoral n°2014325-0004 du 21 novembre 2014 portant composition de la
commission locale des secteurs sauvegardés Besangon Centre Ancien et Battant-Vauban ;

VU le courrier de Madame la Présidente de la Région Franche-Comté en date du 8 juin
2015;

CONSIDERANT qu’il est nécessaire de revoir la composition de la commission en ce qui
concerne le college des personnes qualifiées, suite au décés de M. PETITJEAN et au départ en

retraite de Mme ROUSSEL et qu’il convient de mettre a jour la qualification de M. CHAUVE et M.
PINEL ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Doubs ;

ARRETE

ARTICLE 1: La composition de la commission, pour ce qui concerne le collége des
personnes qualifiées, est modifiée comme suit :

Adresse Postale | § bis rue Charles Nodier - 25035 BESANCON CEDEX - Standard t&l, : 03.81.25.10.00 - Fax : 03.81.81.21.82
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- Mme Christiane ROUSSEL en tant que conservatrice du patrimoine remplace M.
PETITJEAN décéde ;

- Mme Sabrina DALIBARD, chef du service inventaire et patrimoine a la Région Franche-
Comté remplace Mme ROUSSEL ;

- M. CHAUVE est désormais Président honoraire de 1’association « Renaissance du Vieux
Besangon » ; p—

- M. PINEL, ancien administrateur territorial est également Président de I’association
« Renaissance du Vieux Besangon ».

ARTICLE 2 : La nouvelle composition de la commission locale des secteurs sauvegardés est
la suivante :

La commission est présidée par le Maire de Besancon ou en cas d’empéchement par le Préfet
de Franche-Comt¢, Préfet du Doubs ou son représentant. La commission est composée de trois
colléges de six membres chacun.

Les représentants ¢lus désignés par le conseil municipal

Titulaires :

Mme Anne VIGNOT, adjointe déléguée a 1’Environnement, Cadre de Vie et Transition

énergétique

M. Thierry MORTON, adjoint délégu¢ au Commerce, Artisanat, Tourisme et Congres,
Citadelle

M. Nicolas BODIN, adjoint délégué a [’Urbanisme, Aménagement Urbain et Grands
Travaux

M. Pascal CURIE, conseiller municipal délégué aux Musées, réseau Vauban et Maisons
d’écrivains

Mme Catherine COMTE-DELEUZE, conseillére municipale

M. Pascal BONNET, conseiller municipal

Suppléants :

Mme Marie ZEHAF, adjointe déléguée a la Voirie, Espace Public

Mme Béatrice FALCINELLA, conseillére municipale déléguée a Proxim’Cité

M. Dominique SCHAUSS, conseiller municipal délégué au PRU, a la Requalification
Urbaine et a la sedD

M. Guerric CHALNOT, conseiller municipal délégué a la Vie Associative et Centre 1901
Mme Sophie PESEUX, conseillére municipale

Mme Odile FAIVRE-PETITJEAN, conseillére municipale

Les représentants de 1’Etat désignés par le Préfet

M. le Directeur Départemental des Territoires ou son représentant

Mme la chef du Service Territorial de 1'Architecture et du Patrimoine, architecte des
Batiments de France ou son représentant

M. le Directeur Régional des Aftfaires Culturelles ou son représentant



M. le Directeur Régional de 1’Environnement, de I’Aménagement et du Logement ou son
représentant

M. le Directeur Départemental des Finances Publiques ou son représentant

M. le Délégué Régional du Tourisme

Personnes qualifiées désignées conjointement par le préfet et le maire

M. CHAUVE, Président honoraire de 1’association « Renaissance du Vieux Besangon »
Mme ROUSSEL, conservatrice du patrimoine

M. PONCOT, professeur d’histoire

M. PINEL, ancien administrateur territorial, Président de [’association « Renaissance du
Vieux Besancon »

Mme STEENBERGEN, responsable de la Mission du réseau Vauban

Mme DALIBARD, chef du service inventaire et patrimoine — Région Franche-Comté

ARTICLE 3: Le mandat des membres de la commission locale prend fin a chaque
renouvellement du conseil municipal de la commune de Besangon.

Toute vacance ou perte de la qualité au titre de laquelle les membres de la commission ont
¢té désignés donne lieu a remplacement pour la durée du mandat restant a courir, si elle survient

plus de trois mois avant le terme normal de celui-ci.

La commission locale approuve un réglement qui fixe ses conditions de fonctionnement.

ARTICLE 4 : L’arrété n°2014325-0004 du 21 novembre 2014 est abrogé.

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs de 1’Etat dans
le département. Il sera en outre affiché a la mairie de Besangon pendant un mois et fera 1’objet d’une
mention dans un journal diffusé dans le département.

Copie de cet arrété sera notifié a chaque membre de la présente commission.

Fait a Besangon, le

Pour le Préfet
Secrétaire Général,

Jean-Philippe SETBON

« La présente décision peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés du préfet\pu d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier, 25044 BESANCON Cedex 3, dans le délai de dewx mois a

compler de la notification de cette décision ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Doubs»
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PREFLT DU DOUBRS

Direction Départementale des Territoires
Service Cabinet, Sécurité et Conseil aux Territoires
Unité Sécurité Routiére, Gestion de Crise et Transports

ARRETE n° DDT- CocT-USRGCT- 2015 0F04 -001

Travaux de renforcement des Passages Inférieurs Peugeot et réfection totale des étanchéités
Autoroute A36 PR 49+910 sens Beaune/Mulhouse

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de la route et notamment 1'article R 411-9,

VU Parréte interministériel sur la signalisation routiére du 24 novembre 1967, modifié par
I"arréte du 5 novembre 1992,

VU P’instruction interministérielle de signalisation routiére modifiée,
VU la circulaire n® 96-14 du 6 février 1996 relative a I’exploitation sous chantiers,

VU I'arrété permanent n® 20150522-001 du 20 mai 2015 réglementant la circulation au droit des
chantiers courants sur I'autoroute A36 dans le département du Doubs,

VU P"arrété préfectoral n°2014297-001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature & M
Christian SCHWARTZ, directeur départemental des territoires du Doubs, .

VU Tlarréte préfectoral n°2014297-004 du 24 octobre 2014 portant subdélégation de signature
de M Christian SCHWARTZ a ses collaborateurs,

VU l'avis favorable du CRICR de Metz en date du 23 juin2015,

VU la demande en date du 28 mai 2015 de Monsieur le directeur régional d’exploitation Rhin
des Autoroutes Paris Rhin Rhéne,

Parce qu’il importe d’assurer la sécurité des usagers, des riverains de la voie publique, des
entreprises chargées de ’exécution des travaux, ainsi que celle des Autoroutes Paris - Rhin -
Rhone et de réduire, autant que possible, les entraves a la circulation provoquées par les travaux.

Adresse postale | 8 bis rue Charles Nodier 25035 BESANGOM Cédex
Standard tel: 0381 25 10 00 Fax: 0381832182



Puisque les travaux dérogent a l'arrété permanent n° 20150522-001 du 20 mai 2015 sur
I’élément suivant :

- réduction de capacité pendant les jours dits « hors chantier »

- détournement du trafic sur le réseau secondaire

- le débit prévisible par voie laissée libre 4 la circulation pourra étre supérieur a 1500

véhicules/heure

- la largeur des voies pourra étre réduite

- inter-distance entre ce chantier et un autre chantier pourra étre réduite

- les véhicules de plus de 3,5 t ne seront pas autorisé a dépasser

- des microcoupures pourront étre réalisées

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des Territoires du Doubs.

ARRETE

ARTICLE -

Du lundi 6 juillet 2015 au vendredi 11 septembre 2015 inclus, les Autoroutes Paris Rhin
Rhéne vont réaliser des travaux de renforcement des PI Peugeot et réfection des étanchéités au PR
49+910 de I’autoroute A36 dans le sens Beaune/Mulhouse.

Ces travaux seront réalisés selon le mode d’exploitation suivant :
Du lundi 6 juillet au véndredi 17 juillet 2015 (semaines 28 et 29)

-neutralisation de la voie de gauche en sens let en sens 2
-ou neutralisation de la voie de gauche sens 2

Du lundi 20 juillet au vendredi 28 aoiit 2015 (semaines 30 a 35)

-basculement 2+1/0 du sens 2 sur le sens 1- séparation des flux par murs lourds
-sens 2 basculé : 2 voies de circulation
- sens 1 filant : 1 voie de circulation

Du lundi 31 aoiit au vendredi 11 septembre 2015 (semaines 36 et 37)

-neutralisation de la voie de gauche en sens let en sens 2
-ou neutralisation de la voie de gauche sens 2

Adresse postale : 8 bis rue Charles Nodier 25035 BESANGON Cédex
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ARTICLE 2 :

Par dérogation a l'article 3 de l'arrété permanent n® 20150522-001 du 20 mai 2015 relatif a
I'exploitation sous chantier courant, des réductions de capacité seront maintenues pendant les
jours dits « hors chantier » au titre de la circulaire ministérielle annuelle.

ARTICLE 3 .
Par dérogation a l'article 5 de l'arrété permanent n° 20150522-001 du 20 mai 2015 relatif a
I'exploitation sous chantier courant, un détournement du trafic sur le réseau routier
départemental pourra étre mis en oeuvre en cas de perturbations :

Sens Mulhouse/Beaune : itinéraire de substitution PGT S13

Sens Beaune/Mulhouse : itinéraire de substitution PGT S14 et S16

ARTICLE 4 :

Par deérogation & l'article 6 de l'arrété permanent n® 20150522-001 du 20 mai 2015 relatif &
l'exploitation sous chantier courant, le débit provisoire par voie laissée libre  la circulation
pourra dépasser 1500 véhicules/heure.

ARTICLE S :
Par dérogation a l'article 11 de l'arrété permanent n® 20150522-001 du 20 mai 2015 relatif a
I'exploitation sous chantier courant, la largeur des voies pourra étre réduite a 3,20 métres.

ARTICLE 6 :

Par dérogation a l'article 12 de l'arrété permanent n® 20150522-001 du 20 mai 2015 relatif &
l'exploitation sous chantier courant, la distance entre ce chantier et un autre chantier ayant des
conseéquences sur la méme chaussée et nécessitant une neutralisation de voie pourra étre réduite
askm.

ARTICLE 7 :
Une interdiction de dépasser pour les véhicules de plus de 3,5 t sera appliquée dans la zone d
travaux.

ARTICLE 8 :

La vitesse sera réduite a 90 km/h et & 80 km/h pour les véhicules de plus de 3,5 t. La vitesse
pourra éfre reduite 4 70 km/h au droit des insertions de diffuseurs. La vitesse pourra étre réduite
a 70 km/h ou 50 km/h pendant les basculements de circulation.

ARTICLE 9

Des micro coupures seront autorisées pendant les heures creuses (de 22h a 6h), pour permettre
des interventions ponctuelles telles que la maintenance du balisage, pose/dépose de balisage
spécifique ou autres.

ARTICLE 10 :
Pendant le basculement de circulation, un panneau «stop » AB4 sera mis en place dans la
bretelle d’entrée du diffuseur n°8 (Montbéliard Centre) sens 2.

ARTICLE 11:
La signalisation temporaire relative a ces travaux sera fournie, mise en place et entretenue par
les soins d’APRR.

Adresse postale : 8 bis rue Charles Nodier 25035 BESANGON Cédex
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ARTICLE 12:
La signalisation des chantiers devra étre conforme aux prescriptions réglementaires en
particulier :
+ des guides techniques « Signalisation Temporaire », « Routes a chaussées séparées -
Manuel du Chef de Chantier », et « Choix d'un mode d'exploitation »,
« de la huititme partie « Signalisation Temporaire» du livre I de l'instruction
interministérielle sur la Signalisation Routiére.
La signalisation de police permanente ne devra pas étre en contradiction avec la signalisation
temporaire du chantier.

ARTICLE 13 :

Le C.R.LC.R. Est devra étre averti 4 l'avance de la mise en place ou du report, et en temps réel

de la fin des mesures d'exploitation, ainsi qu'en cas d’événement entrainant une géne importante

a la circulation, particuliérement en cas d'application du Plan de Gestion de Trafic, et des

mesures prises a cet effet, afin de pouvoir en informer les usagers.

Email : operateur.cricr-est@tipi.info-routiere.gouv.fr
operateur-chantiers.cricr-est@tipi.info-routiere.gouv.fr

Tel: 03 8763 09 81 — Fax : 03 8763 1509

ARTICLE 14:

M. le Prefet de la Région de Franche-Comté, Préfet du Doubs,

M. le commandant du groupement de Gendarmerie du Doubs,

M. le directeur départemental des territoires du Doubs,

M., le directeur départemental des services d’incendie et de secours du Doubs,

M. le directeur régional d’exploitation Rhin des Autoroutes Paris Rhin Rhéne,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie est
adressée a

D.R.E.A.L. Service STMI
«  CG/DRISTRO et STA de Monthéliard

+  Syndicat FNTR-FNTV Franche-Comté Maison du Transport ZAC de Valentin BP3038 -
25045 Besangon Cedex

+ UNOTRE Franche Comté- Bourgogne BP 3111 12 rue des Salines 25047 Besancon
Cedex

+ C.R.ICR.-EST

Fait a Besancon, le

Pour le Préfet,

. Sécurité et Conseil aux
g -

pires o

Adresse postale : B bis ree Charles Modier 25035 BESANGON Cédex
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REPUBLIQUE FFI:.i.Hl;n.IiF.“

PREFET DU DOUBS

AUTRE n° DDT-EAR-APAR-20150218-002

signé par

DDT - Le responsable du service économie agricole et rurale absent — Claude-France CHAUX
le 18 février 2015

25 - DEPARTEMENT DU DOUBS
DDT

Accusé de réception — Autorisation tacite d’exploiter accordée
a ’EARL DES CAMPENOTTES pour une surface agricole

située a Feule et Villas sous Dampjoux



DOCUMENT A CONSERVER

N CERFA 11534* 01 (adapté)

Direction Départementale des Territoires du Doubs
6 Rue Roussilion - BP 1169 — 25003 BESANCON CEDEX - Tél. 03 81 65 62 62 — Fax. 03 81 65 62 01

ACCUSE DE RECEPTION

de dossier de demande d'autorisation d'exploiter
en application de |'article R331-4 du code rural et de la péche maritime

NOM et adresse du demandeur : EARL DES CAMPENOTTES
1 RUE DE SOLEMONT

25190 FEULE

Surface totale demandeée : 2had41a75ca
Localisation des surfaces demandées : FEULE - VILLARS SOUWSDAMPJOUX
olif de soumission rojet au rol structures :

% Agrandissement ayant pour effet la mise en valeur par le demandeur d'une exploitation agricole dont la
superficie est supérieure au seuil de cumul fixé par le Schéma directeur départemental des structures agricoles
du Doubs, en application de l'article L331-2 du Code rural et de la péche maritime.

% M. Ludovic Grondin associé de I'EARL ne satisfaisant pas aux conditions de capacité professionnelle cette
opération est soumise & autorisation préalable d'exploiter en application de I'article L331-2 du Code rural et de la
péche maritime.

NOM et adresse du ou des cédant(s) : M. Alain RERAT a Feule

Date de réception du dossier complet :

11/02/2015

Conformément a l'article R 331-6 du code rural,

Le présent récépissé fait courir, & parlir de la date mentionnée ci-dessus, le délai de 4 mois prévu pour
l'instruction de votre demande.

Au-dela de ce délai, vous bénéficierez d'une autorisation implicite d'exploiter * si aucune décision
préfectorale ne vous a été notifiée et sous réserve d'une prorogation de ce délai jusqu'a 6 mois dans les conditions
légales prévues.

Sl vous considérez quiil a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, vous pouvez [a contester dans les deux mois qui
suivent la dale de notification ou de publication, en précisant I point sur lequel porte le molif de la contestation :

= par recours gracieux auprés de l'auteur de fa décision, ou hidgrarchique adressé au Ministre de l'agriculture, de l'agroalimentaire et de la forét ;
I'absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejel qui peut elle-méme étre déferée au tribunal
administratif de BESANCON, dans les deux mois qui suivent cetle décision de rejet implicite ;

- par recours contentieux devant I tribunal administratif de BESANCON.

Fait & Besangon, e 1 3 FE\J. ?jﬂﬁ

Pour le Directeur departemental des Territoires el par subdeélégation,

# Saul cas particulier, avcune décision ne vous sera transmise, ce récépissé fait office de décision.
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REPUBLIQUE FFI:.i.Hl;n.IiF.“

PREFET DU DOUBS

AUTRE n° DDT-EAR-APAR-20150313-001

signé par

DDT - Le responsable du service économie agricole et rurale absent — Claude-France CHAUX
le 13 mars 2015

25 - DEPARTEMENT DU DOUBS
DDT

Accusé de réception — Autorisation tacite d’exploiter accordée
au GAEC DE LA ROCHE pour une surface agricole

située a Rigney



DOCUMENT A CONSERVER

N° CERFA 11534* 01 (adapté)

Direction Départementale des Territoires du Doubs
6 Rue Roussillon - BP 1169 ~ 25003 BESANCON CEDEX — Tél. 03 81 65 62 62 ~ Fax. 03 81 65 62 01

ACCUSE DE RECEPTION

~ de dossier de demande d' autorlsatlon d epr0|ter _
en application de l'article R331-4 du code rural et de la péche maritime

NOM et adresse du demandeur : GAEC DE LA ROCHE
1, RUE DU CHATEAU

25640 RIGNEY

Surface totale demandée : 84ha 12 a 82ca
Localisation des surfaces demandées : GERMONDANS

Motif de soumission du projet au contrdle des structures :

% Agrandissement ayant pour effet la mise en valeur par le demandeur d'une exploitation agricole dont la
superficie est supérieure au seuil de cumul fixé par le Schéma directeur departemental des structures agricoles
du Doubs, en application de I'article L331-2 du Code rurai et de la pé&che maritime.

NOM et adresse du ou des cédant(s}: EARL DE LACHAISE a OLLANS.

Date de réception du dossier complet :

25/02/2015

Conformément a l'article R 331-6 du code rural,

Le prééent récépiséé fait courir, a partir de la date mentionnée ci-dessus, le délai de 4 mois prévu pour
I'instruction de votre demande.

Au-dela de ce délai, vous bénéficierez d'une autorisation implicite d’exploiter * si aucune décision
préfectorale ne vous a été notifieée et sous réserve d'une prorogation de ce délai jusqu’a 6 mois dans les conditions
légales prevues.

Si vous considérez qu'il a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, vous pouvez la contester dans les deux mois qui
suivent la date de notification ou de publication, en précisant le point sur lequel porte le motif de la contestation :

- par recows gracieux auprés de l'auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au Ministre de P'agriculture, de I'agroalimentaire et de la forét ;
Fabsence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal
administratif de BESANCON, dans Jes deux mois qui suivent cette décision de rejet implicite ;

~ par recours contenticux devant le tribunal administratif de BESANCON.

Fait 2 Besangon, ls 1 3 MARS 2015

par subdélégation,
agricoles et ruraux

* Sauf cas particulier, aucune décision ne vous sera transmise, ce récépissé fait office de décision.
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU DOUBS

Direction Départementale des Territoires

Service : Eau, Risques, Nature, Foréi

ARRETE DDT-ERNF-UFFSCP N°20150630-0001
AGREMENT DE DE L'ASSOCIATION INTERCOMMUNALE DE CHASSE
AICA FUSION AUDEUX — NOIRONTE - CHAMPVANS LES MOULINS

VU le code I'environnement Livre [V, titre II et notamment les articles L 422-24 et R 422-69 4 R 422-78 du
code de I'environnement ;

VU le décret n°2013-720 du 2 aofit 2013 relatif & la fusion d’associations communales de chasse agréées ;

VU larrété préfectoral n°2014297-0001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature & Monsieur
Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-103-0003 du 13 avril 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU le procés-verbal de 1'assemblée générale extraordinaire du 13/12/2014 de I'AICA union AUDEUX -
CHAMPVANS LES MOULINS - NOIRONTE décidant de constituer une AICA fusion et pronongant la
dissolution de I’AICA union et des ACCA qui la constituent sous la réserve suspensive de la création de
I’AICA fusion AUDEUX — NOIRONTE — CHAMPVANS LES MOULINS et de son agrément par le
Préfet ;

VU le procés-verbal de 1'assemblée générale constitutive de I"AICA fusion AUDEUX — NOIRONTE -
CHAMPVANS LES MOULINS en date du 13/12/2014 ;

VU la demande d'agrément présentée par I'Association intercommunale de chasse AUDEUX — NOIRONTE
— CHAMPVANS LES MOULINS fusionnée ;

VU le récépissé de déclaration de création de I"AICA fusion AUDEUX — NOIRONTE - CHAMPVANS
LES MOULINS en date du 15 juin 2015 et la publication n®432 du 27 juin 2015 au Journal Officiel -
Associations ;

VU le récépissé de déclaration de dissolution de I"'ACCA d"AUDEUX en date du 9 juin 2015 ;

VU le récépissé de déclaration de dissolution de I"ACCA de NOIRONTE en date du 9 juin 2015 ;

VU le récépissé de déclaration de dissolution de I'ACCA de CHAMPVANS LES MOULINS en date du 9
juin 2015 ;

VU le récépissé de déclaration de dissolution de I’ AICA union AUDEUX — CHAMPVANS LES MOULINS
- NOIRONTE en date du 9 juin 2015 ;

-ARRETE-
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Article ler :

Les arrétés préfectoraux n°1994 du 20/03/1973, n°3969 du 7/06/1973 et n°1355 du 23/02/1973 portant
agrement respectivement de I’ACCA d’AUDEUX, de 'ACCA de CHAMPVANS LES MOULINS et de
I’ACCA de NOIRONTE et [’arrété préfectoral n°7519 du 28/10/1975 modifié par 1’arrété n°6429 du
13/11/2007 de I’AICA union AUDEUX — CHAMPVANS LES MOULINS - NOIRONTE sont abrogeés.

Article 2 :

I'association intercommunale de chasse fusionnée d’AUDEUX — NOIRONTE — CHAMPVANS LES
MOULINS, constituée conformément aux dispositions du code de I’environnement, est agréée.

Article 3 :

Cette association intercommunale résulte de la fusion des associations communales de chasse agréées
d’AUDEUX, de NOIRONTE et de CHAMPVANS LES MOULINS.

Le siége social est situé & la mairie d’AUDEUX.

Article 4 : Publication :

Le présent arrété sera affiché dans les communes d’AUDEUX, de NOIRONTE et de CHAMPVANS LES
MOULINS par les soins des Maires.

Article 5 : Exécution :

Le Directeur Départemental des Territoires, les maires des communes d’AUDEUX, de NOIRONTE et de

CHAMPVANS LES MOULINS sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété dont
une copie sera adressée 4 :

- M. le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs du Doubs
- M. Chef du Service Départemental de I'ONCFS du Doubs
- M. le Président de I'A.I.C.A. d’AUDEUX — NOIRONTE — CHAMPVANS LES MOULINS.

Besangon, le 30 juin 2015

et-faune sauvage,
chasse, péche

« La présente décision peut faire ['objet d'un recours gracieux auprés du préfet ou d'un recours contentieux devant le

tribunal administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier, 25044 BESANCON Cedex 3, dans le délai de deux mois a

compter de la notification de cette décision ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Doubs»
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REFUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU DOUBS

Direction Départementale des Terriroires

Service ; Eau, Risques, Nature, Forét

ARRETE DDT-ERNF-UFFSCP N°20150630-0002
ARRETE FIXANT LA LISTE DES TERRAINS DEVANT ETRE SOUMIS
A L'AICA FUSION AUDEUX — NOIRONTE - CHAMPVANS LES MOULINS

VU le code |'environnement Livre IV, titre II et notamment les articles R 422-57 et R 422-69;
VU le décret n°2013-720 du 2 aoft 2013 relatif 4 la fusion d’associations communales de chasse agréées ;

VU l'arrété préfectoral n®2014297-0001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature 4 Monsieur
Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-103-0003 du 13 avril 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Christian SCHWARTZ directeur de la DTT du Doubs ;

VU larrété préfectoral DDT-ERNF-UFFSCP N°20150630-0001 du 30/06/2015 portant agrément de
I'Association Intercommunale de Chasse Agréée fusion d’AUDEUX — NOIRONTE - CHAMPVANS LES
MOULINS;

VU larrété préfectoral N°3415 du 15/06/1972 modifié par I'arrété N°98 en date du 10/01/1979 fixant la liste
des terrains devant étre soumis a 'action de I'Association Communale de Chasse Agréée d"AUDEUX;

VU l'arrété préfectoral N°7041 en date du 23/11/1972 fixant la liste des terrains devant étre soumis & l'action
de I'Association Communale de Chasse Agréée de CHAMPVANS LES MOULINS;

VU l'arrété préfectoral N°3494 en date du 19/06/1972 fixant la liste des terrains devant éire soumis & l'action
de I'Association Communale de Chasse Agréée de NOIRONTE ;

-ARRETE-

Article ler:

Les terrains & comprendre dans le territoire dévolu & I'AICA fusion d’AUDEUX — NOIRONTE -
CHAMPVANS LES MOULINS sont déterminés dans 1'état annexé au présent arréte.

Article 2 :

Les arrétés préfectoraux n°3415 du 15/06/1972 modifié par 1'arrété n°98 du 10/01/1979, n°7041 du
23/11/1972 et n°3494 du 19/06/1972 fixant respectivement la liste des terrains soumis a |'action des ACCA
d’AUDEUX, de CHAMPVANS LES MOULINS et de NOIRONTE sont abrogés.
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Article 3 : Publication :
Le présent arrété sera affiché dans les communes d’AUDEUX, de CHAMPVANS LES MOULINS et de

NOIRONTE par les soins des Maires pendant 10 jours et publi¢ au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du Doubs.

Article 4 : Exécution :

Le Directeur Départemental des Territoires, les maires des communes d’AUDEUX, de CHAMPVANS LES
MOULINS et de NOIRONTE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une
copie sera adressée a :

- M. le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs du Doubs
- M. Chef du Service Départemental de I’'ONCFS du Doubs
- M. le Président de 'A.LC.A. d’AUDEUX — NOIRONTE — CHAMPVANS LES MOULINS.

Besangon, le 30 juin 2015

« La présente décision peut faire 'objet d'un recours gracieux aupres du préfet ou d'un recours contentieux devant le

tribunal administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier, 25044 BESANCON Cedex 3, dans le délai de deux mois a

compter de la notification de cette décision ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Doubs»
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ANNEXE 1 A L'ARRETE PREFECTORAL DDT-ERNFE-UFFSCP N°20150630-0002 DU 30/06/2015

PORTANT LISTE DES TERRAINS DEVANT ETRE SOUMIS A

L'ACTION DE L'ASSOCIATION INTERCOMMUNALE DE CHASSE AGREEE FUSION

AUDEUX — NOIRONTE — CHAMPVANS LES MOULINS

Terrains 4 comprendre dans le territoire de ' AICA FUSION

COMMUNES

SECTION

DESIGNATION DES TERRAINS

Commune d’AUDEUX

PLACEY

Commune de CHAMPVANS LES
MOULINS

Commune de NOIRONTE

Section A

Toute la superficie de la commune 4 l'exclusion de :
- l'agglomération, des hameaux et des territoires
compris dans le périmétre de 150 m autour de toute

habitation :

+ apports
n® 6 al0,20 a38 —Bois d’Audeux.....26 ha 74 a 48 ca

Soit un territoire de 150 ha 89 a 48 ca

Toute la superficie de la commune a I'exclusion de :
- l'agglomération, des hameaux et des territoires

compris dans le périmétre de 150 m autour de toute
habitation

soit un territoire de 230 ha

Toute la superficie de la commune 2 l'exclusion de :

- l'agglomération, des hameaux et des territoires
compris dans le périmétre de 150 m autour de toute
habitation

....................................................................... 41 ha 20

- des oppositions cynégétiques :

*Commune de NOIRONTE ..........coovn..., 129 ha 20 a

YGEdu Bl co i itiiimmmrmsenesores 9] ha 52 a

*Mme Colette DADVISARD. .........ccvvvrvennn, 52ha82a

*Mme Colette DADVISARD - étang............... 3haO5a
(opposition valable seulement pour la chasse au gibier d’eau)
*Indivision BOUDAUX, CERF ...........coco...... 6ha85a

(attenant & 44 ha 93 a sur RECOLOGNE)

soit un territoire de 337 ha 66 a

Soit un territoire total de 718 ha 55 a 48 ca
soumis a l'action de 'AICA fusion
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Litarté + Egsiid « Fraternind
BEpUNLIOEE FRANCAIGE

PREFET DU DOUBS

Direction Départementale des Territoires
Service Cabinet, Sécurité et Conseil aux Territoires
Unité Sécurité Routiére, Gestion de Crise et Transports

ARRETE ne pOT-¢.5eT- USLGLT- LASotol - oo

Réglementant la circulation sur I’autoroute A 36 pendant la circulation
d’ensembles routiers de 3°™ catégorie dans le département du Doubs
Transport BOLK - 2015

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-9;

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, modifiée et complétée par la loi n° 82.623 du 22 juillet 1982 et
laloi 83.8 du 7 janvier 1983 ;

VU le décret 96.982 du 8 novembre 1996 relatif a la police de la circulation sur les autoroutes ;

VU [arrété interministériel en date du 24 novembre 1967 relative 4 la signalisation des routes et
autoroutes

VU Tarrété préfectoral n® 2007-0712-06949 portant réglementation de la police sur I’autoroute A
36 (Beaune/Mulhouse) dans le département du Doubs ;
VU Tarrété préfectoral n°2014297-001 du 24 octobre 2014 portant délégation de signature a M
Christian SCHWARTZ, directeur départemental des territoires du Doubs ;
VU larrété n°2014297-004 du 24 octobre 2014 portant subdélégation de signature de M
Christian SCHWARTZ a ses collaborateurs ;

VU Farrété permanent n°® 2014065-0012 du 6 mars 2014 réglementant la circulation au droit des
chantiers courants sur I’autoroute A36 dans le département du Doubs ;

VU les arrétés préfectoraux du Haut Rhin n° 6815M000357, n° 6815M000367, n° 6815M000433
en date du 22 juin 2015 portant autorisation individuelle d’effectuer un transport
exceptionnel au voyage sur itinéraire précis de 3%™ catégorie ;

VU l'avis favorable de la société APRR en date du 4 juin 2015 ;

Adresse postale : 8 his rue Charles Nodier 25035 BESANCON Cédex
Standard tel : 0381 25 1000 Fax:03 81832182




CONSIDERANT que les convois de transport exceptionnel autorisés par les arrétés du préfet du
Haut-Rhin susvisés doivent emprunter ’autoroute A 36, pour ce qui concerne le département du
Doubs : de la limite départementale Territoire de Belfort-Doubs jusqu’au diffuseur n° 6 de 1'Isle-
sur-le-Doubs,

CONSIDERANT qu’il importe d’assurer la protection des usagers et des personnels
accompagnants pendant le passage d’un convoi exceptionnel de grande largeur (4,30 m) sur
Iautoroute A 36 géré par la société APRR dans le département du Doubs ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires du Doubs.

ARRETE

Article ler Les restrictions générées par le passage des ensembles considérés concernent la
section de I’autoroute A36 depuis la limite du département du Doubs jusqu’au
diffuseur n° 6 dans le sens Mulhouse-Beaune du 2 juillet 2015 - 21 h 00 - au
3 juillet 2015 - 06 h 00 - et du 6 juillet 2015 - 21 h 00 - au 7 juillet 2015 -
06h 00 -

Article 2 En dérogation de I'arrété préfectoral portant réglementation de la police de
circulation sur 1’autoroute A 36 susvisé, la circulation se fera sur la totalité des
voies de circulation. Le trafic pourra étre ralenti, voire interrompu si besoin,
durant de courtes périodes par les forces de [’ordre.

Article 3 Le concours de la gendarmerie est requis pour escorter les convois et assurer la
séeurité des usagers. Les forces de gendarmerie prendront toutes mesures
Justifiées pour les besoins de la sécurité ou pour les nécessités de 1’écoulement
du trafic sur autoroute.

Article 4 En dérogation de D’arrété préfectoral portant réglementation de la police de
circulation sur I’autoroute A 36 susvisé, le trafic pourra étre détourné sur le
réseau secondaire dans le cas ou le bouchon généré a la suite du convoi
s’allonge sur plus de 1 km ; ’accés a ["autoroute pourra étre déconseillé dans les
mémes conditions.

Article 5 Le passage s’effectuera sur fermeture partielle du diffuseur n® 6 de I'Isle sur le
Doubs dans le sens Mulhouse-Beaune.

Article 6 La mise en place et le maintien de la signalisation temporaire ou spécifique de
ce passage seront assurés par les services d’APRR, conformément aux
prescriptions réglementaires.

Article 7 Des mesures d’information des usagers seront prises par les canaux ;

- de messages sur des panneaux & messages variables (PMV) situés en
section courante de I’autoroute,

Adresse postale : 8 bis rue Charles Nodier 25035 BESANCON Cédex
Standard tel: 03812510 00 Fax: 0381832182




Article 8

Article 9

- de messages sur « Autoroute Info 107.7 »,
- du service d’information téléphonique autoroutier.

En cas de conditions météorologiques défavorables, le transport pourra étre
reporté. Les mesures citées ci avant seront donc reconduites avec les mémes
dispositions.

M. le Préfet de la Région de Franche-Comté, Préfet du Doubs, M. le
commandant du groupement de Gendarmerie du Doubs, M. le directeur
départemental des Territoires du Doubs, M. le directeur départemental des
services d’incendie et de secours du Doubs, M. le directeur régional
d’exploitation Rhin des Autoroutes Paris Rhin Rhéne, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont copie est adressée a :

SDIS
D.R.E.A.L. Service STMI
+  CG/DRI/STRO et STA de Montbéliard

Syndicat FNTR-FNTV Franche-Comté Maison du Transport ZAC de
Valentin BP3038 - 25045 Besancon Cedex

«  UNOTRE Franche Comté- Bourgogne BP 3111 12 rue des Salines 25047
Besancon Cedex

C.R.LCR.-EST

Fait & Besangon, le 92 JUIL, 2015

Pour le Préfet, et par délégation
le chef du service Cabinet, Sécurité et Conseil

Adresse postale : 8 bis rue Charles Nodier 25035 BESANGON Cédex
Standard tel : 0381 25 10 00 Fax:03 81832182




Direction Regionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de 'Emploi
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Liberté o Egafih‘ o Fraternite
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DOUBS

Autre N°DIRECCTE-UT25-SAP-20150625-012

Signé par
DIRECCTE - UT25 — par délégation — Alain RATTE

Le 25 juin 2015

25 DEPARTEMENT DOUBS

RECEPISSE DE RETRAIT D’ENREGISTREMENT DE DECLARATION SERVICES A LA PERSONNE
BK Multi Services

SAP 801354093



Direction Régionale

des Entreprises, E ]
de la Concurrence, i

de 1a Consommation, Liberté + Egalité » Fraternité
du Travail, et REPUBLIQUE FRANGAISE
de I'Emploi de Franche-Comté

Unité territoriale du Doubs

Téléphone : 03 8121 13 13
DIRECCTE de Franche-Comté
Unité Territoriale du Doubs

Récépissé de retrait d'enregistrement de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP 801354093
(Article L. 7232-1-1 du code du travail)

Le Préfet du Doubs

Vu le code du travail et notamment les articles 1.7231-1 4 L.7233-2, R.7232-18 aR.7232-24,D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Vu le récépissé de déclaration de l'organisme « BK Multi Services » en date du 21 novembre 2014 enregistre
auprés de la DIRECCTE - Unité Territoriale du Doubs sous le N° SAP 801 354093, pour effectuer les activites

suivantes :
e Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,

e Prestations de petit bricolage dites « homme toutes mains »,

Vu la lettre de mise en demeure adressée en recommandé le 6 mars 2015, retirée le 10 mars 2015,
Vu le courrier de relance adressé en recommande le 27 mai 2015, qui n’a pas été réclame,
En ’absence de réponse dans le délai imparti de 15 jours,

Constate que l'organisme « BK Multi Services » n'a pas respecté les dispositions de I’article R.7232-19 (4°) du
Code du Travail qui stipulent que la déclaration comprend 1’engagement du représentant 1égal de la personne
morale ou de ’entrepreneur individuel d’exercer son activité dans le champ des services a la personne a titre
exclusif, conformément & article L. 7232-1-1 du Code du Travail.,

En conséquence, en application de P’article R.7232-22 du Code du Travail, décide de retirer le récépissé
d'enregistrement de la déclaration de l'organisme « BK Multi Services » en date du 21 novembre 2014, a
compter du 25 juin 2015.

Ce retrait entraine la perte des avantages fiscaux et des exonérations de charges sociales. L'organisme en informe
sans délai les bénéficiaires de ces prestations par lettre individuelle et justifie de 'accomplissement de cette
obligation.

L'organisme ne peut faire une nouvelle déclaration qu'aprés un délai d'un an a compter de la date de la
notification de la présente décision.

Le présent récépissé sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.




La décision de retrait peut, dans les deux mois a compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux
auprés de la DIRECCTE - Unité Territoriale du Doubs ou d'un recours hiérarchique adressé au Ministre de
1’économie, de I’industrie et du numérique - Direction générale des entreprises (DGE) - Mission des services a
la personne - 6, rue Louise Weiss — Télédoc 315 - 75703 Paris Cedex 13.

11 peut également faire l'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification en
saisissant le Tribunal Administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25000 Besancon).

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en I’absence de réponse & ce recours (rejet implicite), un
recours contentieux devant le Tribunal Administratif peut également étre formé contre la décision initiale dans un
délai de deux mois & compter de ce rejet.

Besangon, le 25 juin 2015

Pour le Préfet du Doubs,

et par délégation

L’adjoint 4 la responsable de I’Unite Territoriale
du Dgjpbs

RATTE
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Liberté » Egalite o Fratornité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DOUBS

Autre N°DIRECCTE-UT25-SAP-20150625-013

Signé par
DIRECCTE - UT25 - par délégation — Alain RATTE

Le 25 juin 2015

25 DEPARTEMENT DOUBS

RECEPISSE DE RETRAIT D’ENREGISTREMENT DE DECLARATION SERVICES A LA PERSONNE
BRUNO GUILLOUX

SAP 795302538



Direction Regionale
des Entreprises,
de la Concurrence, =

de la Consommation, Libertd + Egalitd + Fraterricé
du Travail, et REPUBLIQUE FRANCAISE

de 'Emploi de Franche-Comté
Unité territoriale du Doubs

Télephone : 03 81 21 13 13

DIRECCTE de Franche-Comté
Unité Territoriale du Doubs

Récépissé de retrait d'enregistrement de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP 795302538
(Article L. 7232-1-1 du code du travail)

Le Préfet du Doubs

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 & R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Vu le récépissé de déclaration de l'organisme « BRUNO GUILLOUX » en date du 8 octobre 2014 enregistré
aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale du Doubs sous le N° SAP 795302538, pour effectuer I’activité
suivante :

¢ Cours particuliers & domicile

Vu la lettre de mise en demeure adressée en recommandé le 4 juin 2015, retirée le 9 juin 2015,
En I’absence de réponse dans le délai imparti de 15 jours,

Constate que I'organisme « BRUNO GUILLOUX » n'a pas respecté les dispositions de I’article R.7232-19 4°)
du Code du Travail qui stipulent que la déclaration comprend 1’engagement du représentant légal de la personne
morale ou de I’entrepreneur individuel d’exercer son activité dans le champ des services  la personne a titre
exclusif, conformément & I’article L. 7232-1-1 du Code du Travail.,

En conséquence, en application de I’article R. 7232-22 du Code du Travail, décide de retirer le récépissé
d'enregistrement de la déclaration de I'organisme « BRUNO GUILLOUX » en date du 8 octobre 2014, a
compter du 25 juin 2015,

Ce retrait entraine la perte des avantages fiscaux et des exonérations de charges sociales. L'organisme en informe
sans delai les bénéficiaires de ces prestations par lettre individuelle et justifie de l'accomplissement de cette
obligation.

L'organisme ne peut faire une nouvelle déclaration qu'aprés un délai d'un an & compter de la date de la
notification de la présente décision.

Le présent récépissé sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.



La décision de retrait peut, dans les deux mois 3 compter de sa notification, faire 'objet d'un recours gracieux
aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale du Doubs ou d'un recours hiérarchique adressé au Ministre de
I’économie, de I’industrie et du numérique - Direction générale des entreprises (DGE) - Mission des services a
la personne - 6, rue Louise Weiss — Télédoc 315 - 75703 Paris Cedex 13.

Il peut également faire l'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de sa notification en
saisissant le Tribunal Administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25000 Besancon).

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en I’absence de réponse a ce recours (rejet implicite), un
recours contentieux devant le Tribunal Administratif peut ¢également étre formé contre la décision initiale dans un
délai de deux mois & compter de ce rejet.

Besangon, le 25 juin 2015

Pour le Préfet du Doubs,
et par délégation
L’adjoint 4 la responsable de 1’Unité Territoriale




Ef‘

L_-bﬂ'li o Egalité » Fraﬂrmll_'
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DOUBS

Autre N°DIRECCTE-UT25-SAP-20150625-014

Signé par
DIRECCTE — UT25 - par délégation — Alain RATTE

Le 25 juin 2015

25 DEPARTEMENT DOUBS

RECEPISSE DE RETRAIT D’ENREGISTREMENT DE DECLARATION SERVICES A LA PERSONNE
CHRISTOPHER LEHALLE

SAP 789166147



Liberié » El:gl_u‘ . .Fndl_'r!lfl_l'
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECCTE de Franche-Comté
Unité Territoriale du Doubs

Récépissé de retrait d'enregistrement de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP 789166147
(Article L. 7232-1-1 du code du travail)

Le Préfet du Doubs

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Vu le récépissé de déclaration de l'organisme « Christopher LEHALLE » en date du 15 novembre 2012,
enregistré auprés de la DIRECCTE - Unité Territoriale du Doubs, sous le N® SAP 789166147, pour effectuer
les activités suivantes :

Petits travaux de bricolage

Petits travaux de jardinage

Assistance informatique & domicile

Collecte et livraison de linge repassé
Commissions et préparation de repas
Entretien de la maison et travaux ménagers
Livraison de courses a domicile

Livraison de repas a domicile

Maintenance et vigilance de résidence

Soins et promenade d’animaux de compagnie

Vu la lettre de mise en demeure adressée en recommandé le 16 juin 2015, non réclamée,
En I’absence de réponse dans le délai imparti de 15 jours,

Constate que I'organisme « Christopher LEHALLE » n'a pas respecté les dispositions de I’article R7232-21 du
Code du Travail qui prévoit que « la personne morale ou I’entrepreneur individuel qui a effectué une déclaration
produit au moins chaque trimestre un état d’activité et chaque année un bilan qualitatif et quantitatif de ’activité
exercée au titre de ’année écoulée ainsi qu’un tableau statistique annuel »,

En conséquence, en application de I’article R. 7232-22 du Code du Travail, décide de retirer le récépissé
d'enregistrement de la déclaration de l'organisme « Christopher LEHALLE » en date du 15 novembre 2012, &
compter du 25 juin 2015.

Ce retrait entraine la perte des avantages fiscaux et des exonérations de charges sociales. L'organisme en informe
sans délai les bénéficiaires de ces prestations par lettre individuelle et justifie de I'accomplissement de cette
obligation.

Conformément aux dispositions de [’article R.7232-24 du Code du Travail, 'organisme ne peut faire une
nouvelle déclaration qu'aprés un délai d'un an & compter de la date de la notification de la présente decision.

Le present récépissé sera publié€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.



La décision de retrait peut, dans les deux mois a compter de sa notification, faire l'objet d'un recours gracieux
aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale du Doubs ou d'un recours hiérarchique adressé au Ministre de
1’économie, de I’industrie et du numérique — Direction générale des entreprises (DGE) - Mission des services a
la personne - 6 rue Louise Weiss — Télédoc 315 - 75703 Paris Cedex 13.

Il peut également faire l'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de sa notification en
saisissant le Tribunal Administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier -25000 Besangon).

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en ’absence de réponse a ce recours (rejet implicite), un
recours contentieux devant le Tribunal Administratif peut également étre formé contre la décision initiale dans un
délai de deux mois & compter de ce rejet.

Besancgon, le 25 juin 2015

Pour le Préfet du Doubs,

et par délégation

L’adjoint & la responsable de 1’Unité Territoriale
du Do

Alai TTE
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Liberté « El'n_l_l-'é « Fraternite
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DOUBS

Autre N°DIRECCTE-UT25-SAP-20150630-015

Signé par
DIRECCTE - UT25 - par délégation — Alain RATTE

Le 30 juin 2015

25 DEPARTEMENT DOUBS

RECEPISSE DE DECLARATION SERVICES A LA PERSONNE
FAMILY SPHERE

SAP 523795144



Direction Réglonale
des Entreprises, de la Concurrence,
de la consommation, du travail
et de 'emplo!
Unité Territoriale du Doubs

Affaire suivie par :Me Nédey

Telephone 03.81.21.13.16
Telecopie 03.81.81.56.91

Travail info services
0 821 347 347 (0,12€ TTC/min)

Site internet
www.travail-emploi-santé. gouv.fr
www. Economie.gouv.fr

Eﬂ'.

Libarsé o Kgalhé + Fraternlré
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

Récépissé de déclaration
d’un organisme de services i la personne enregistrée
sous le N° SAP 523795144
et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du code du travail

Références :

Vu la loi n°® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a |’artisanat
et aux services (article 31),

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n° 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu Darrété préfectoral n® 2015075-0004 du 16 mars 2015, portant délegation &4 Madame Sandrine
PARAZ, exercant les fonctions de responsable de 1'unité territoriale du Doubs au sein de la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de Franche-
Comté (DIRECCTE),

Le Préfet du Doubs et par délégation, la responsable de ’unite territoriale du Doubs,

CONSTATE,

qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée compléte en date du 1" avril 2015, auprés de "unité
territoriale du Doubs de la DIRECCTE de Franche-Comté, par Madame Fredérique Girardot en qualité
de de gérante, pour la SARL « Le Club des 6 » au nom commercial de « FAMILY SPHERE », dont le
siége social est situé 12 rue Pasteur - 25000 Besancon,

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent

récépissé de déclaration d’activité de services & la personne a été enregistré au nom de SARL «Le
Club des 6 » au nom commercial de « FAMILY SPHERE » sous le n° SAP 523795144,

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de
retrait de la déclaration, faire 1’objet d’une déclaration modificative selon les mémes modalités que la
déclaration initiale.

La structure exerce son activité selon le mode suivant : prestataire.

Les activités declarées sont les suivantes :

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emplol

Travail Info Service : 0 821 347 347 (0,12€ TTC/min)
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- Soutien scolaire a domicile,
- Cours particuliers 4 domicile

- Entretien de la maison et travaux menagers,

- Garde d’enfants de plus de 3 ans 4 domicile,
- Accompagnement/déplacement d’enfants de plus de 3 ans,
- Garde d’enfants 4 domicile, en dessous d’un age (3 ans) fixé par arrété conjoint du ministre charge

de I’emploi et du ministre chargé de la famille,

- Accompagnement des enfants de moins de 3 ans, des personnes dgées ou handicapées dans leurs
déplacements en dehors de leur domicile (promenades, transport, actes de la vie courante),

- Assistance aux personnes handicapées

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercees A titre exclusif (ou sous réserve
d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensees de cette condition), ouvrent droit au
bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité
sociale.

Les effets de la déclaration courent 4 compter du jour de la demande de déclaration. conformément a
l'article R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 a R.7232-17, les activités necessitant un
agrément (I de larticle D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la
structure a préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

Le récépissé peut étre retire a la structure dans les conditions fixées aux articles R. 7232-22 aR. 7232-
24 du code du travail.

Le present récépisse sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs.

Fait a Besangon, le 30 juin 2015

Pour le Préfet du Doubs,
Et par dél¢gation,
i onsable de I’unite territoriale de la DIRECCTE
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DOUBS

Arrété N°DIRECCTE-UT25-SAP-20150630-016

Signé par
PREF-SG- Le Secrétaire Général Jean-Philippe SETBON

Le 22 juin 2015
25 DEPARTEMENT DOUBS
AGREMENT SERVICES A LA PERSONNE

FAMILY SPHERE

SAP 523795144



Liberté « E‘ga"li « Fratarnité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

DIRECCTE de FRANCHE-COMTE - Unité territoriale du DOUBS

Arrété portant renouvellement de Pagrément
d’un organisme de services a la personne
numéro : SAP 523795144

Le Préfet de la Région Franche-Comté
Préfet du Doubs

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

Vu le code du travail et notamment les articles L. 7232-1,R. 7232-1 aR. 7232-13, D. 7231-1 , D.7231-2
et D.7233-1,

Vu le cahier des charges de ’agrément fixé par ’arrété du 26 décembre 2011,

Vu Parrété N° 2010-0508-03375 du 5 aoit 2010 portant agrément qualité d’un organisme de services a
la personne,

Vu Pavenant 1 relatif a I’agrément N/020810/F/025/Q/40 défini par I’arrété N° 201185-0032 du 4
juillet 2011,

Vu I’avenant 2 relatif a I’agrément N/020810/F/025/Q/40 défini par 1’arrété N° 2012235-007 du 22 aofit
2012,

Vu la demande de renouvellement d’agrément déposée compléte le 1° avril 2015 par Madame
Frédérique Girardot, en qualité de gérante, pour la SARL «Le Club des 6 » , au nom commercial de
« FAMILY SPHERE »,

Vu Iavis favorable émis en date du 23 avril 2015 par la Présidente du Conseil Départemental du Doubs,
Apres consultation du Président du Conseil Départemental du Jura,

Vu Iavis favorable émis le 12 mai 2015 par I’Unité Territoriale du Jura,

Vu Pavis réservé émis le 28 mai 2015 par le Président du Conseil Départemental de la Haute Sadne,

Vu ’avis favorable émis le 29 mai 2015 par I’Unité Territoriale de Haute Sadne,

Sur proposition favorable du Directeur régional de la Direccte de Franche-Comté,



Arréte :

Article 1 ¢

L’agrément de I’organisme, dont le siége social est situé 12 rue Pasteur — 25000 Besangon est
renouvelé pour une durée de cing ans 4 compter du 3 aott 2015 sur les départements du Doubs (25),
du Jura (39) et de la Haute-Sa6ne (70).

La demande de renouvellement devra étre déposée dans les conditions habituelles fixées par Darticle
R. 7232-9 du code du travail, au plus tard, trois mois avant la fin de cet agrément.

Article 2 ;

Cet agrément couvre les activités suivantes sur les départements du Doubs, du Jura et de la Haute
Sadne :

- Garde d’enfants 4 domicile, en dessous d’un age (3 ans) fixé par arrété conjoint du ministre
chargé de I’emploi et du ministre chargé de la famille,

- Accompagnement des enfants de moins de 3 ans dans leurs déplacements en dehors de leur
domicile,

- Assistance aux personnes handicapées ( Garde d’enfants handicapés a domicile).

Article 3 :

- Les activités mentionnées a l'article 2 seront effectuées en qualité de : Prestataire.

Article 4 :

Sous peine de retrait de cet agrément, si l'organisme envisage de fournir des services ou de fonctionner
selon des modes d'intervention autres que ceux pour lesquels il est agréé ou de déployer ses activités
sur un territoire autre que celui pour lequel il est agréé, il devra solliciter une modification préalable de
son agrément. La demande devra préciser les modifications envisagées et les moyens nouveaux
correspondants dans les conditions fixées par la réglementation.

L’ouverture d'un nouvel établissement ou d’un nouveau local d’accueil dans un département pour
lequel il est agréé devra également faire l'objet d'un signalement préalable.

Article 5 :
Le présent agrément pourra étre retiré si l'organisme agréé :
- cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
R.7232-4 4R.7232-10 du code du travail,
- ne respecte pas les dispositions légales relatives a la santé et a la sécurité au travail,
- exerce d’autres activités ou sur d’autres territoires que ceux indiqués dans cet d'agrément,

- ne transmet pas au préfet compétent avant la fin du premier semestre de l'année, le bilan
qualitatif et quantitatif de l'activité exercée au titre de l'année écoulée.

Article 6 :

Cet agrément n’ouvre pas droit aux avantages fiscaux et sociaux fixés par I’article L. 7233-2 du code du
travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale. Conformément a ’article L.7232-1-1 du code du
travail, pour ouvrir droit 4 ces dispositions, ’organisme doit se déclarer et n’exercer que les activites
déclarées, 4 ’exclusion de toute autre (ou tenir une comptabilité séparée pour les organismes dispensés
de cette condition par ’article L. 7232-1-2).



Article 7 :

Le présent arrété peut, a compter de sa notification, faire I’objet d’un recours gracieux auprés de la
DIRECCTE de Franche-Comté - Unité Territoriale du Doubs - Cité administrative - Place Jean Cornet

25041 Besangon Cedex, ou d’un recours hiérarchique adressé au ministre de I'¢conomie, des finances
et de I’industrie - Direction générale de la compétitivité, de l'industrie et des services - Mission des
services a la personne - Immeuble Bervil 12, rue Villiot 75572 Paris Cedex 12.

Il peut également faire Iobjet d’un recours contentieux dans un délaj de deux mois & compter de la
notification en saisissant le Tribunal administratif de Besangon — 30 rue Charles Nodier — 25044
Besangon Cedex 3.

Article 8 :

La responsable de I'unité territoriale du Doubs de la DIRECCTE de Franche-Comté est chargé de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Doubs.

Besangon, le Z 2 JUIN Zlﬁ

Le Préfet,

our le Préfet
rcrétaire Général




Direction Regionale des Finances Publiques
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Direction Regionale de I'Environnement, de
I’Aménagement et du Logement



REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministéze d2 Péconnmie, de I'industrie et
du pumérique

* =

Arrdtédn 00 FT0T A0E
Acceptant ]a renonciation totale de la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de I’Est 4
1a concession de mines de sel gemme dite de « Pouilley-les-Vignes » (département du Doubs)

NOR : EINL1430655A

Le minisire de Péconomie, de Pindusirie et du nomérique

Vu le code minier ;

Vu le décret n°® 2006-648 du 2 juin 2006 modifié relatif aux titres miniers et aux titres de stockage
souterrain ;

Vu le déeret n® 2006-649 du 2 juin 2006 modifié relatif aux travaux miniers, aux travaux de
stockage souterrain et 3 12 police des mines et des stockages souterrains ;

Vu le décret du 11 novembre 1889 instituant {a concession de mines de sel gernmes de Pouilley-les-

Vignes au profit de M. Césard Gathe, pour le compte de la Société des recherches de sel dans les
environs de Besangon ;

Vu le décret du 20 mai 1890 modifiant les limites nord-est et est de la concession de mines de sel
gemme de Pouilley-les-Vignes ;

Vu le décret du 30 décembre 1963 autorisant la mutation de la concession de mines de sel gemme
de Pouilley-les-Vignes au profit de la Société Saliniere de PEst ;

Vu le décret du 13 septembre 1968 autorisant la mutation de la concession de mines de sel gemme
de Pouilley-les-Vignes au profit de la Compagnie des Salins du Midi ;

Vu Parrété du 16 juin 1999 autorisant la mutation de Ia concession de mines de sel gemme de
Pouilley-les-Vignes au profit de la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de ’Est ;

Vu la demande présentée le 22 décembre 2006 par la Compagnie des Salins du Midi et des Salines
de I’Est portant déclaration d’arrét définitif des fravaux et d’utilisation d’instailations miniéres
associées, lide 4 la concession de mines de Pouilley-les-Vignes ;

Vu Parrété préfectoral n° 2011 333-0004 du 29 novembre 2011 donnant acte de 'exécution des

travaux de mis2 en sécurité par la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de I’Est sur la
concession de mines de sel gemme de Pouilley-les-Vignes ;

Vu la demande en date du 7 mai 2012, regue et enregistrée le 1™ juin 2012, par laquelle la
Compagnie des Salins du Midi et des Salines de 1’Est, dont le siége est situé 137, rue Victor Hugo,

92300 A Levallois-Perret, sollicite [’acceptation de renonciation totale 4 la concession dite de
« Ponilley-les-Vignes » ;



Vu le rapport et I"avis du directeur régional de Penvironnement, de ’amépagement et du logement
de Franche-Comté en daie du 30 juillet 2014 ;

Vu I’avis du préfet du département du Doubs, préfet de la région Franche-Comté en date du
4 apiit 2014 ;

Vu la proposition du directeur de I’eau et de la biodiversité en date du 22 octobre 2014 ;

Vu I"avis du conseil général de I’économie, de 1’industrie, de P’énergie et des technologies en date
du 16 décembre 2014 ;

Arréte :

Article 1"

La renonciation totale de la Compagnie des Salins du Midi et des Safines de ’Est 4 la concession de
mines de sel germe dite de « Pouilley-les-Vignes », portant sur tout ou partie du territoire des
communes de Serre-les-Sapins, Champagney, Champvans-les-Moulins, Pelousey et Pouiliey-les-
Vignes, dans le département du Doubs, est acceptee.

En conséquence, il est mis fin 3 la dite concession et le gisement correspondant est replacé dans la
situation de gisement ouvert aux recherches.

Article 2

Le présent arrété sera notifié, par les soins du préfet du Doubs, préfet de la région Franche-Comte,
au bénéficiaire. Un extrait du présent arrété sera, par les soins du préfet, affiché a la préfecture de la
région Franche-Comté et dans les mairies des communes intéressées, inséré au Recueil des actes
administratifs de cette préfecture et, aux frais du titulaire, publié dans um journal régtonal ou local
dont la diffusion s’étend 2 toute la zone anciennement couverte par la concession.

Article 3

Le directeur de ’eau et de la biodiversité est chargé de V'exécution du présent arrété qui sera publié,
par extrait, au Journal Qfficiel de 1a République francaise.

Faitle .
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de I’économie,
de I’industrie et du numérigue

ARRETEdu T3 FEV. 2605

Acceptant la renonciation totale de la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de ’Estala
concession de mines de sel gemme dite « de Serre » (département du Doubs)

NOR : EINL1502574A

Le ministre de I’économie, de ’industrie et du numérique
Vu le code minier ;

Vu le décret n® 2006-648 du 2 juin 2006 modifié relatif aux titres miniers et aux titres de stockage
souterrain ;

Vu le décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 modifié relatif aux travaux miniers, aux travaux de
stockage souterrain et 4 la police des mines et des stockages souterrains ;

Vu le décret du 12 février 1898 instituant la concession de mines de sel gemme de Serre au profit de
Messieurs Jules Chavannes et consorts ;

Vu le décret du 4 avril 1957 autorisant la mutation de la concession de mines de sel gemme de Serre
au profit de la Société des Salines de Franche-Comté et de Melecey-Fallon ;

Vu le décret du 30 décembre 1963 autorisant la mutation de la concession de mines de sel gemme
de Serre au profit de la Société Saliniére de I’Est ;

Vu le décret du 13 septembre 1968 autorisant la mutation de la concession de mines de se] gemme
de Setre au profit de la Compagnie des Salins du Midi ;

Vu Parrété du 16 juin 1999 autorisant la mutation de la concession de mines de sel gemme de Serre
au profit de la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de I’Est ;

Vu la demande présentée le 2 janvier 2006 par la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de
PEst portant déclaration d’arrét définitif des travaux et d’utilisation d’installations miniéres
associces, liée a la concession de mines de Serre ;

Vu Parrété préfectoral n® 2011.286.006 du 13 octobre 2011 donnant acte de I’exécution des travaux
de mise en sécurité par la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de 1’Est sur Ia concession de
mines de sel gemme de Serre ;

Vu la demande en date du 16 mai 2011, regue et enregistrée le 23 mai 2011, par laquelle la
Compagnie des Salins du Midi et des Salines de I’Est, dont le si¢ge est situé 137, rue Victor Hugo,
92300 A Levallois-Perret, sollicite I’acceptation de renonciation totale & la concession dite de
« Serre » ;

Vu la transmission en date du 5 avril 2012, regue et enregistrée le 6 avril 2012, par laquelle la
Compagnie des Salins du Midi et des Salines de I’Est, actualise son dossier ;

Vu le rapport et I’avis du directeur régional de l'environnement, de I’aménagement et du logement
de Franche-Comté en date du 21 décembre 2012 ;

Vu Pavis du préfet du département du Doubs, préfet de la région Franche-Comté, en date du
3 janvier 2013 ;

Vu la proposition du directeur de 1’eau et de la biodiversité en date du 1 décembre 2014 ;

Vu I'avis du conseil général de I’économie, de 1’industrie, de Iénergie et des technologies en date
du 15 janvier 2015 ;



Arréte ;
Article 1%

La renonciation totale de la Compagnie des Salins du Midi et des Salines de I’Est 3 1a concession de
mines de sel gemme dite « de Serre », portant sur tout ou partie du territoire des communes de
Serre-les-Sapins, Franois, Vaux-les-Prés, Champagney, Champvans-les-Moulins et Pouilley-les-
Vignes, dans le département du Doubs, est acceptée.

En conséquence, il est mis fin 4 la dite concession et le gisement correspondant est replacé dans la
situation de gisement ouvert aux recherches.

Article 2

Le présent arrété sera notifié, par les soins du préfet du Doubs, préfet de la région Franche-Comté,
au béncficiaire. Un extrait du présent arrété sera, par les soins du préfet, affiché  la préfecture de la
région Franche-Comté et dans les mairies des communes intéressées, inséré an Recueil des actes
administratifs de cette préfecture et, aux frais du titulaire, publié dans un journal régional ou local
dont la diffusion s’étend a toute la zone anciennement couverte par la concession.

Article 3

Le directeur de 1’eau et de la biodiversité est chargé de 1’exécution du présent arrété qui sera publié,
par extrait, au Journal Officiel de 1a République francaise.

Faitle %2 FEV. 2010
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU DOUBS
Direction Régionale de I'Environnement
de l'Aménagement et du Logement LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
Franche-Comié PREFET DU DOUBS

Chevalier de la Légion d'Honneur

Unité Territoriale Centre Chevalier de I'Ordre National du Mérite

ARRETE - DREAL - UT CENTRE - 20150626001

OBJET : Délivrance d’un Certificat de Projet

Implantation d’une installation terrestre de production d'électricité & partir de I'énergie
mécanique du vent et regroupant un ou plusieurs aérogénératenrs
SAS INTERVENT a VILLERS-CHIEF et VELLEROT-LES-VERCEL

vU

le code de l'environnement ;

le code de l'urbanisme ;

le code de I'énergie, et notamment l'article L..323-11 ;

le code de la santé publique, et notamment 'article R.1334-36 (pour la phase chantier) ;

la loi n® 2014-1 du 2 janvier 2014 habilitant le Gouvernement 2 simplifier et a sécuriser la vie des
entreprises, notamment son article 13 ;

l'ordonnance n® 2014-356 du 20 mars 2014 relative & l'expérimentation d'un certificat de projet ;

l'ordonnance n° 2014-355 du 20 mars 2014 relative 3 l'expérimentation d'une autorisation unique en
maticre d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

le décret n® 2014-358 du 20 mars 2014 relatif a 'expérimentation d'un certificat de projet ;

le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & V'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

la demande de certificat de projet déposée par la SAS INTERVENT le 6 mars 2015 au guichet unique de
la Préfecture du Doubs (Direction Départementale des Territoires, Service Cabinet, sécurité, conseil au
territoire, unité conseil aux territoires) et enregistrée sous le numéro CP 2015-01 ;

le rapport du 22 avril 2015 de la Direction Régionale de 'Environnement, de 1'Aménagement et du
Logement de Franche-Comté ;

Adresse postale : 8 bis, rue Charles Nodier — 25035 BESANCON CEDEX -
Standard Tél : 03.81.25.10.00 — Fax : 03.81.83.21.82
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CONSIDERANT

que le pétitionnaire projette d'exploiter une installation terrestre de production d'électricité i partir de
I'énergie mécanique du vent et regroupant un ou plusieurs aérogénérateurs, i partir de 6 a 8 éoliennes
pour une puissance installée entre 18 et 24 MW sur les communes de Villers-Chief et Vellerot-les-Vercel
(25);

- que cette installation est soumise au régime de l'autorisation au titre des installations classées pour la
protection de l'environnement (ICPE) et qu'elle satisfait ainsi aux critéres de délivrance d'un certificat de
projet ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 - Délivrance du certificat de projet

Le présent certificat de projet est délivré & la SAS INTERVENT, référencée sous le n® SIRET 441 890 076
et dont le si¢ge social est situé Tour de I'Europe 183 - 3 Boulevard de I'Europe - 68100 Mulhouse, pour un
projet d'exploitation d'une installation terrestre de production d'électricité & partir de 1'énergie mécanique du
vent de 6 4 8 aérogénérateurs, sur les communes de Villers-Chief et Vellerot-les-Vercel (25 ).

Le présent arrété identifie, en 1'état des informations fournies dans le cadre du certificat de projet déposé et
enregistré le 6 mars 2015, les régimes, décisions et procédures relevant de la compétence de I'Etat auxquels
le projet est soumis ou susceptible d'étre soumis et porte engagement sur les délais d'instruction de ces
procédures.

ARTICLE 2 - Procédures relevant de la compétence de I'Etat auxquelles le projet est soumis
a) - Régimes, décisions et procédures dont le projet reléve de maniére certaine

Au regard de la demande transmise susvisée, le projet défini & l'article 1 du présent certificat reléve de la
législation des installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE). Au vu de
l'expérimentation régionale relative a4 l'autorisation unique en matiére d'ICPE, l'autorisation sera délivrée
conformément & l'ordonnance n° 2014-355 du 20 mars 2014 relative a l'expérimentation d'une autorisation
unique en matiére d'installations classées pour la protection de l'environnement, et au décret n° 2014-450 du
2 mai 2014 relatif 4 cette expérimentation d'une autorisation unique en matiere d'installations classées pour la
protection de l'environnement.

La procédure « autorisation unique » regroupe :

« l'autorisation d'exploiter une installation classée pour la protection de l'environnement au titre de
l'article L..512-2 du code de l'environnement ;

* le permis de construire au titre de l'article L..421-1 du code de l'urbanisme ;

* l'antorisation de défrichement au titre des articles L.214-13 et L.341-3 du code forestier ;

» Tl'approbation de projet d'ouvrage au titre de l'article L.323-11 du code de 1’énergie.
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Les installations du projet, relevant des rubriques de la nomenclature des ICPE, sont définies dans le tableau
ci-dessous :

Rubrique Désignation des installations Caractéristiques Puissance | Régime

Installation  terrestre de  production
d'€lectricité a partir de I'énergie mécanique
du vent et regroupant un ou plusieurs
2980-1 |aérogénérateurs

1. Comprenant au moins un aérogénérateur
dont le méit a une hauteur supéricure ou
égale 4 50 m.

Parc entre 6 et 8
aérogénérateurs (dits
« éoliennes ») de| entre 18 et
puissance individuelle de] 24 MW
3,5 MW maximum et de
4 structures de livraison.

Les installations définies ci-dessus relévent de l'arrété ministériel du 26 aott 2011 relatif aux installations de
production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation
'au titre de la rubrique n® 2080 de la législation des installations classées pour la protection de
I'environnement.

b) - Principales étapes de I'instruction

Le projet défini & l'article 1 du présent certificat devra faire I'objet d'un dépdt de dossier de demande
d'autorisation unique tel que défini & l'article 2 a) du présent certificat.

La demande d'autorisation unique sera déposée au guichet unique Unité Territoriale Centre DREAL (une
version informatique et une version papier pour la recevabilité).

¢} - Liste des piéces requises

Les piéces requises pour I'instruction de la demande d'autorisation unique sont définies aux articles 4, 6 et 8
du décret n® 2014-450 du 2 mai 2014 relatif a l'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de l'environnement,

L'étude de dangers comporte notamment les éléments justifiant de la conformité des liaisons électriques
intérieures avec la réglementation technique en vigueur, notamment :

* une description des caractéristiques principales des ouvrages (tension, technique utilisée, nature et
section des cables, longueur de réseau 4 construire) ;

* lacarte de situation au 1/25 000, sur laquelle figure le tracé de principe des ouvrages ;

* les plans au 1/1 000 (i présenter au format A3) sur lesquels figurent le tracé de détail des
canalisations €lectriques et I'emplacement des autres ouvrages électriques projetés, coupes types de
tranchées, schéma électrique ;

* l'engagement du pétitionnaire 4 respecter les dispositions de I’arrété ministériel du 17 mai 2001
fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les ouvrages électriques.

d) -Délai maximal d'instruction
di)

Compte tenu des informations contenues dans la demande de certificat de projet, le délai d'instruction du
dossier de demande d'autorisation unique sera de 10 mois & compter de son dépét au guichet unique.
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Ce délai est indiqué sous réserve :

* de I'éventuelle demande de compléments dans un délai fixé conformément a l'article 11 du décret
n°2014-450 du 2 mai 2014 relatif 4 l'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

*  des éventuelles prorogations ou interruptions de délai non imputables a I'administration.

ARTICLE 3 - Procédures relevant de la compétence d'une autorité autre que I'Ktat auxquelles le
projet est soumis compte tenu des éléments figurant dans la demande de certificat de projet

Les communes de Villers-Chief et Vellerot-les-Vercel ne disposant d’aucun document d’urbanisme, la
commission départementale de la préservation des espaces naturels agricoles et forestiers doit &tre consultée.

ARTICLE 4 - Régimes et procédures dont le projet est susceptible de relever

Au regard des informations transmises par la société INTERVENT dans son dossier de demande de certificat
de projet, il n'est pas déterminé 4 ce stade que le projet est susceptible de porter atteinte aux espéces relevant
de larticle L.411-1 du code de l'environnement interdisant la destruction, I'altération et la dégradation des
espéces protégées et de leurs habitats.

La conception du projet doit privilégier la recherche de mesures destinées 4 supprimer, puis réduire les
atteintes aux espéces protégées.

En vue de mesurer I'impact du projet sur les milieux naturels, des analyses et inventaires proportionnés aux
enjeux devront étre réalisés pour les inclure & l'étude d'impact du dossier de demande d'autorisation unique.

Si le projet est susceptible d'entrer dans le champ des interdictions relevant de l'article L.411-1 du code de
l'environnement, le pétitionnaire devra :

* soit modifier son projet ;
*  soit déposer une demande de dérogation 4 la destruction d'espéces protégées au titre du 4° de Farticle
L.411-2 de ce méme code.

ARTICLE 5 - Identification des éléments susceptibles de conduire 4 des modifications du projet

- L’implantation projetée des éoliennes est concernée par deux types d’aléas. Il s’agit de 1’effondrement
(sous-sol karstique) et du glissement de terrain répertoriés dans I’atlas départemental des mouvements de
terrain du Doubs. :

- L’aléa effondrement est situé dans la partie Sud et I’aléa glissement concerne la partie Nord et Sud de la
zone d’implantation envisagée. Pour ces deux zones, une prospection géotechnique est nécessaire avant
tout projet de conmstruction. Il convient également de rappeler que la doctrine en vigueur dans le
département du Doubs exclut toute construction dans les dolines et tout comblement de ces derniéres. La
demande ou les demandes d’autorisation unique située(s) en zone répertoriée dans I’atlas des
mouvements de terrains du Doubs devra (devront) étre accompagnée(s) d’une étude géotechnique.

Les €léments fournis dans le dossier n’indiquent pas les voies empruntées ou créées pour les chantiers, les
linéaires des raccords électriques, et la localisation des plates-formes de grutage. Or, si ces travaux ne
sont pas intégrés dans la procédure ICPE, ils sont susceptibles d’étre soumis a la loi sur I’eau. Par
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conséquent, le porteur de projet devra contacter préalablement le service « police de ’eau » de la DDT du
Doubs, pour présenter les caractéristiques de ces travaux et pour que leur statut réglementaire soit établi.

De plus, au vu des éléments géologiques et topographiques, les emprises des travaux peuvent s’avérer
correspondre a des zones humides. Compte tenu de la nature des travaux (terrassement, remblais,
tranchées...), il apparait nécessaire de réaliser préalablement un diagnostic « zone humide » sur les
emprises en terrain naturel, au regard des critéres de définition et de délimitation des zones humides
prévus par 1’arrété du 24 juin 2008 modifié.

- La flore des parcelles agricoles et forestiéres devant supporter les installations, en y intégrant le périmétre
des plate-formes techniques de mise en place. En effet, le pré-positionnement des éoliennes en zone de
lisiéres/pré-bois (pas en plein parcellaire agricole ni en pleine zone forestiére), augmente fortement la
probabilité de se trouver sur des parcellaires abritant encore une faune et une flore 3 enjeu, du fait d'une
utilisation moins intensive de ces types de secteur. Un é&tat des lieux actualisé de la flore présente dans ces
secteurs serait & fournir (I'extrait du dossier antérieur évoque une flore banale, sans autre explication 3

I'appui).

- La présence et Tutilisation de ce secteur par certaines espéces d'oiseaux protégées susceptibles d'étre
perturbées par les éoliennes, notamment de rapaces justifiant I'existence de zones protégées (APPB) sur
les falaises dans un rayon prenant en compte la taille du territoire de ces espéces.

La question des chiroptéres, méme si elle est a priori toujours traitée par les prestataires dans ce type de
projets.

- Les moyens mis en ceuvre pour préserver, 4 chaque phase, la qualité de I'eau, tant lors de la phase chantier
que lors du fonctionnement des éoliennes, lesquelles contiennent plusieurs centaines de litres
d'hydrocarbures (huiles) dans les rotors. Projetée en contexte éminemment karstique, et en amont
hydraulique immédiat de nombreuses sources alimentant des ruisseaux en APPB écrevisses,
I'implantation de ces éoliennes doit prendre en compte ces enjeux d'une maniére claire. Un tel projet
implanté dans le bassin versant d'alimentation de ces cours d'eau doit prévoir les moyens adaptés pour
prévenir une pollution du karst.

- L'implantation d'éoliennes projetée n'est pas incompatible avec I'exploitation des terrains agricoles
proches et donc ne remet pas en cause la pérennité des exploitations agricoles concernées. Cependant, le
périmétre d'étude et d'implantation est situé dans la petite région agricole intitulée « plateau moyen du
Doubs ». L'usage actuel est en majorité agricole et en petite partie forestier. Il fait partie des zones sous
signe de qualité suivantes :

Signe de qualité Produit
ACP Comté
AQP Morbier
IGP Emmental frangais est central
IGP Gruyére
IGP Porc de Franche-Comté
1GP Saucisse de Montbéliard
IGP Saucisse de Morteau ou Jésus de Morteau

Dans la demande définitive, I'état des lieux sur les activités économiques agricoles et forestitres devra étre
développé.

- L’absence d’ouvrage de transport d’électricité dans la zone d’intention du projet devra étre prise en
compte pour évaluer I’impact des solutions de raccordements.
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- Le nombre d'éoliermes devra étre judicieusement choisi pour prendre en compte l'insertion du parc a
proximité des enjeux patrimoniaux.

- Le certificat de projet ne peut garantir la disponibilité des capacités réservées aux énergies renouvelables
dans le schéma régional de raccordement au résean des énergies renouvelables (S3REnR), celles-ci
n'étant imputées qu'a la signature par le pétitionnaire de la proposition technique et financiére établie par
le gestionnaire de réseau.

ARTICLE 6 - Kléments devant &tre présentés dans le dossier de demande d'autorisation unique

Le dossier de demande d’autorisation unique devra prendre en compte les dispositions du schéma régional
éolien (SRE) et du schéma régional de raccordement au réseau des énergies renouvelables (S3REnR).

En application du 4° de l'article R.122-5 du code de l'environnement, I'étude d'impact devra contenir une
analyse des effets cumulés du projet avec les projets existants, ainsi que ceux pour lesquels un avis aura été
rendu public postérieurement & la publication du présent arrété. Les avis et décisions de l'autorité
environnementale concernés sont publiés sur le site internet de la DREAL. Il s'agit des projets qui auront fait
l'objet d'un document d'incidences au titre de l'article R.214-6 du code de l'environnement, et d'une enquéte
publique, ou pour lesquels un avis de l'autorité administrative de ['Etat compétente en matiére
d'environnement a été produit.

L'étude d'impact du projet devra s'établir sur un périmetre d'étude suffisant pour appréhender les enjeux sur
I'environnement.

Le projet constituant un obstacle aérien, il est nécessaire d'obtenir I'autorisation prévue a l'article L..6352-1 du
code des transports. Les consultations de la DGAC et du ministére de la défense doivent étre menées en
paralléle au titre du code de 'urbanisme et du code de l'envirormement.

Le projet devra intégrer un descriptif des moyens permettant d'assurer 'accds aux engins de secours, le
respect des dispositions du code du travail (quatriéme partie livre I, Titres I et IT) et la défense incendie.

ARTICLE 7 - Cristallisation du droit

La présente décision s'accompagne des possibilités de cristallisation du droit, telles que définies a l'article 3
de l'ordonnance n®2014-356 susvisée et & Particle 6 du décret n°2014-358 susvisé.

ARTICLE 8 - Délais et voies de recours

Les recours gracieux, hiérarchique et contentieux, peuvent étre exercés dans les conditions de droit commun,
ci-aprés :

Recours gracieux :
Monsieur le Préfet du Doubs.

(formé dans le délai de deux mois, ce recours a pour effet de suspendre le délai du recours contentieux).

Recours hiérarchique :

Madame la Ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie,
Commissariat général au développement durable.
(formé dans le délai de deux mois, ce recours a pour effet de suspendre le délai du recours contentieux).
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Recours contentieux :

Tribunal administratif de Besangon.

(Délai de deux mois & compter de la notification de la décision, ou bien de deux mois a compter du rejet du
recours gracieux ou hiérarchique).

ARTICLE 9 - Exécution et publicité

Le secrétaire général de la préfecture de Franche-Comté, le directeur départemental des territoires du Doubs,
le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Franche-Comté, le directeur de
l'agence régionale de santé de Franche-Comté, le directeur régional des affaires culturelles de Franche-
Comtg, l'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent certificat qui sera notifié a la société INTERVENT SAS.

Besancon,le 2 5 JU'N 2015
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Annexe : zone d’implantation prévisionnelle
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REFURLIQUE FRANCABE
PREFET DU DOUBS
Direction Régionale de I'Environnement
de l'Aménagement et du Logement LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
Franche-Comté PREFET DU DOUBS
Chevalier de la Légion d'Honneur
Unite Territoriale Centre Chevalier de I'Ordre National du Mérite

ARRETE - DREAL - UT CENTRE - 20150626002

OBJET: Délivrance d’un Certificat de Projet
Implantation d’une installation terrestre de production d'électricité & partir de I'énergie
mécanique du vent et regroupant un ou plusieurs aérogénérateurs
SAS INTERVENT a CHANTRANS

VU
le code de I'environnement :
- le code de I'urbanisme ;
- le code de I'énergie, et notamment l'article L..323-11 ;
- le code de la santé publique, et notamment l'article R.1334-36 (pour la phase chantier) ;

- la loi n° 2014-1 du 2 janvier 2014 habilitant le Gouvernement 4 simplifier et & sécuriser la vie des
entreprises, notamment son article 13 ;

- l'ordonnance n® 2014-356 du 20 mars 2014 relative 4 I'expérimentation d'un certificat de projet ;

- lordonnance n°® 2014-355 du 20 mars 2014 relative & l'expérimentation d'une autorisation unique en
matiére d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

- le décret n® 2014-358 du 20 mars 2014 relatif & l'expérimentation d'un certificat de projet ;

- le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif 3 I'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

- la demande de certificat de projet déposée par la SAS INTERVENT le 10 mars 2015 au guichet unique
de la Préfecture du Doubs (Direction Départementale des Territoires, Service Cabinet, sécurité, conseil au
tetritoire, unité conseil aux territoires) et enregistrée sous le numéro CP 2015-02 :

- le rapport du 22 avril 2015 de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement de Franche-Comié ;

Adresse postale : 8 bis, rue Charles Nodier — 25035 BESANCON CEDEX -
Standard Tél : 03.81.25.10.00 — Fax : 03.81.83.21.82
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CONSIDERANT

- que le pétitionnaire projette d'exploiter une installation terrestre de production d'‘électricité a partir de
I'énergie mécanique du vent et regroupant un ou plusieurs aérogénérateurs, a partir de 4 a 6 &oliennes
pour une puissance installée entre 10 et 18 MW sur la commune de Chantrans (25);

- que cette installation est soumise au régime de l'autorisation au titre des installations classées pour la
protection de l'environnement (ICPE) et qu'elle satisfait ainsi aux critéres de délivrance d'un certificat de
projet ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 - Délivrance du certificat de projet

Le présent certificat de projet est délivré 4 la SAS INTERVENT, référencée sous le n° SIRET 441 890 076 et
dont le siége social est situé Tour de I'Europe 183 - 3 Boulevard de I'Europe - 68100 Mulhouse, pour un
projet d'exploitation d'une installation terrestre de production d'électricits a partir de I'énergie mécanique du
vent de 4 & 6 aérogénérateurs, sur la commune de Chantrans (25).

Le present arrété identifie, en I'état des informations fournies dans le cadre du certificat de projet déposé et
enregistré le 10 mars 2015, les régimes, décisions et procédures relevant de la compétence de I'Etat auxquels
le projet est soumis ou susceptible d'étre soumis et porte engagement sur les délais d'instruction de ces
procédures.

ARTICLE 2 - Procédures relevant de la compétence de I'Etat auxquelles le projet est soumis
a) - Régimes, décisions et procédures dont le projet reléve de maniére certaine

Au regard de la demande transmise susvisée, le projet défini & I'article 1 du présent certificat reléve de la
législation des installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE). Au wvu de
l'expérimentation régionale relative 3 l'autorisation unique en matiére d'ICPE, l'autorisation sera délivrée
conformément 2 l'ordonnance n° 2014-355 du 20 mars 2014 relative a l'expérimentation d'une autorisation
unique en matiére d'installations classées pour la protection de l'environnement, et au décret n® 2014-450 du
2 mai 2014 relatif & cette expérimentation d'une autorisation unique en matiére d'installations classées pour la
protection de I'environnement.

La procédure « autorisation unique » regroupe :

* Tl'autorisation d'exploiter une installation classée pour la protection de l'environnement au titre de
l'article L.512-2 du code de l'environnement ;

*  le permis de construire au titre de 'article L.421-1 du code de 'urbanisme :

* l'autorisation de défrichement au titre des articles L.214-13 et L.341-3 du code forestier ;

* l'approbation de projet d'ouvrage au titre de l'article L.323-11 du code de I’énergie,
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Les installations du projet, relevant des rubriques de la nomenclature des ICPE, sont définies dans le tableau
ci-dessous :

Rubrique Désignation des installations Caractéristiques Puissance | Régime

Installation  terrestre  de  production
d'électricité & partir de 1'énergie mécanique
du vent et regroupant un ou plusieurs
2980-1 |adérogénérateurs

1. Comprenant au moins un aérogénérateur
dont le mit a une hauteur supérieure ou
égale 2 50 m.

Parc entre 4 et 6
acrogénérateurs (dits
« éoliennes ») de| entre 10 et
puissance individuelle de{ 18 MW
3.5 MW maximum et de
4 structures de livraison.

Les installations définies ci-dessus relévent de l'arrété ministériel du 26 aofit 2011 relatif aux installations de
production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise 3 autorisation
au titre de la rubrique n° 2080 de la législation des installations classées pour la protection de
I'environnement.

b) - Principales étapes de Vinstruction

Le projet défini & larticle 1 du présent certificat devra faire l'objet d'un dépdt de dossier de demande
d'autorisation unique tel que défini a l'article 2 a) du présent certificat.

La demande d'autorisation unique sera déposée au guichet unique Unité Territoriale Centre DREAL {une
version informatigue et une version papier pour la recevabilité).

c) - Liste des piéces requises

Les piéces requises pour l'instruction de la demande d'autorisation unique sont définies aux articles 4, 6 et 8
du décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif a I'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de l'environnement.

L'étude de dangers comporte notamment les éléments justifiant de la conformité des liaisons électriques
intérieures avec la réglementation technique en vigueur, notamment :

*  une description des caractéristiques principales des ouvrages (tension, technique utilisée, nature et
section des cébles, longueur de réseau 4 construire) ;

* lacarte de situation au 1/25 000, sur laquelle figure le tracé de principe des ouvrages ;

* les plans au 1/1 000 (3 présenter au format A3) sur lesquels figurent le tracé de détail des
canalisations électriques et I'emplacement des autres ouvrages électriques projetés, coupes types de
tranchées, schéma électrique ;

* l'engagement du pétitionnaire i respecter les dispositions de I’arrété ministériel du 17 mai 2001
fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les ouvrages électriques.

d) - Délai maximal d'instruction

Compte tenu des informations contenues dans la demande de certificat de projet, le délai d'instruction du
dossier de demande d'autorisation unique sera de 10 mois & compter de son dépdt au guichet unique.
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Ce délai est indiqué sous réserve :

* de I'éventuelle demande de compléments dans un délai fixé conformément a l'article 11 du décret
n°2014-450 du 2 mai 2014 relatif 3 l'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

*  des éventuelles prorogations ou interruptions de délai non imputables a 'administration.

ARTICLE 3 - Procédures relevant de la compétence d'une autorité autre que I'Etat auxquelles le
projet est soumis compte tenu des éléments figurant dans la demande de certificat de projet

Aucune procédure n'a été identifiée dans la demande du pétitionnaire.
ARTICLE 4 - Régimes et procédures dont le projet est susceptible de relever

Au regard des informations transmises par la société INTERVENT dans son dossier de demande de certificat
de projet, il n'est pas déterminé & ce stade que le projet est susceptible de porter atteinte aux espéces relevant
de larticle L.411-1 du code de l'environnement interdisant la destruction, l'altération et la dégradation des
espéces protégées et de leurs habitats.

La conception du projet doit privilégier la recherche de mesures destinées a supprimer, puis réduire les
atteintes aux espéces protégées.

En vue de mesurer I'impact du projet sur les milieux naturels, des analyses et inventaires proportionnés aux
enjeux devront étre réalisés pour les inclure a I'étude d'impact du dossier de demande d'autorisation unique.

Si le projet est susceptible d'entrer dans le champ des interdictions relevant de I'article L.411-1 du code de
I'environnement, le pétitionnaire devra :

* soit modifier son projet ;
*  soit déposer une demande de dérogation 4 la destruction d'espéces protégées au titre du 4° de l'article
L.411-2 de ce méme code.

ARTICLE 5 - Identification des éléments susceptibles de conduire 2 des modifications du projet

- Limplantation projetée des éoliennes est concernée par un aléa a I’effondrement (sous-sol karstique)
répertorié dans I’atlas départemental des mouvements de terrain du Doubs.

L’aléa effondrement est situé dans la partie Sud de la zone d’implantation envisagée. Une prospection
géotechnique est nécessaire avant tout projet de construction dans ce type de zone. Il convient également
de rappeler que la doctrine en vigueur dans le département du Doubs exclut toute construction dans les
dolines et tout comblement de ces derniéres. La demande ou les demandes d’autorisation unique située(s)
en zone répertoriée dans ’atlas des mouvements de terrains du Doubs devra (devront) étre
accompagnee(s) d’une étude géotechnique.

Les éléments fournis dans le dossier n’indiquent pas les voies empruntées ou créées pour les chantiers, les
linéaires des raccords électriques, et la localisation des plates-formes de grutage. Or, si ces travaux ne
sont pas intégrés dans la procédure ICPE, ils sont susceptibles d’étre soumis 2 la loi sur I’eau. Par
conséquent, le porteur de projet devra contacter préalablement le service « police de I’ean » de la DDT du
Doubs, pour présenter les caractéristiques de ces travaux et pour que leur statut réglementaire soit établi.
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De plus, au vu des ¢léments géologiques et topographiques, les emprises des travaux peuvent s’avérer
correspondre 4 des zones humides. Compte tenu de la nature des travaux (terrassement, remblais,
tranchées...), il apparait nécessaire de réaliser préalablement un diagnostic « zone humide » sur les
emprises en terrain naturel, au regard des critéres de définition et de délimitation des zones humides
prévus par I'arrété du 24 juin 2008 modifié.

- La flore des parcelles agricoles et forestiéres devant supporter les installations, en y intégrant le périmétre
des plates-formes techniques de mise en place. En effet, le pré-positionnement des éoliennes en zone de
lisiéres/pré-bois (pas en plein parcellaire agricole ni en pleine zone forestiére) augmente fortement la
probabilité de se trouver sur des parcellaires abritant encore une faune et une flore & enjeu, du fait d'une
utilisation moins intensive de ces types de secteur. Un état des lieux actualisé de la flore présente dans ces
secteurs serait & fournir (I'extrait du dossier antérieur évoque une flore banale, sans autre explication a

l'appui).

La présence et I'utilisation de ce secteur par certaines espéces d'oiseaux protégées susceptibles d'étre
perturbées par les éoliennes, notamment de rapaces justifiant I'existence de zones protégées (APPB) sur
les falaises dans un rayon prenant en compte la taille du territoire de ces especes.

- La question des chiroptéres, méme si elle est a priori toujours traitée par les prestataires dans ce type de
projets.

- Les moyens mis en ceuvre pour préserver, & chaque phase, la qualité de 'eau, tant lors de la phase chantier
que lors du fonctionnement des éoliennes, lesquelles contiennent plusieurs centaines de litres
d'hydrocarbures (huiles) dans les rotors. Projetée en contexte éminemment karstique, et en amont
hydraulique immédiat de nombreuses sources alimentant des ruisseaux en APPB écrevisses,
l'implantation de ces éoliennes doit prendre en compte ces enjeux d'une manidre claire. Un tel projet
implanté dans le bassin versant d'alimentation de ces cours d'eau doit prévoir les moyens adaptés pour
prévenir une pollution du karst.

- L'implantation d'éoliennes projetée n'est pas incompatible avec I'exploitation des terrains agricoles
proches et donc ne remet pas en cause la pérennité des exploitations agricoles concernées. Cependant, le
périmétre d'étude et d'implantation est situé dans la petite région agricole intitulée « plateau moyen du
Doubs ». L'usage actuel est en majorité agricole et en petite partie forestier. I1 fait partie des zones sous
signe de qualité suivantes :

Signe de qualité Produit
AOP Comté
AOP Morbier
IGP Emmental frangais est central
IGP Gruyére
IGP Porc de Franche-Comté
IGP Saucisse de Montbéliard
IGP Saucisse de Morteau ou Jésus de Morteau

Dans la demande définitive, I'état des lieux sur les activités économiques agricoles et foresticres devra &tre
développé.

- Le nombre d'éoliennes devra étre judicieusement choisi pour prendre en compte l'insertion du parc a
proximité des enjeux patrimoniaux de la vallée de la Loue. Les phénomenes d'écrasements paysagers des
villages devront étre particuliérement étudiés.
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Le certificat de projet ne peut garantir la disponibilité des capacités réservées aux €nergies renouvelables
dans le schéma régional de raccordement au réseau des énergies renouvelables (S3REnR), celles-ci
n'étant imputées qu'a la signature par le pétitionnaire de la proposition technique et financiére établie par
le gestionnaire de réseau.

ARTICLE 6 - Eléments devant étre présentés dans le dossier de demande d'autorisation unique

Compte tenu des éléments figurant dans la demande de certificat de projet susvisée, le dossier de demande
d'autorisation unique devra prendre en compte les dispositions du schéma régional éolien (SRE) et du
schéma régional de raccordement au réseau des énergies renouvelables {S3REnR).

En application du 4° de l'article R.122-5 du code de l'environnement, ['étude d'impact devra contenir une
analyse des effets cumulés du projet avec les projets existants, ainsi que ceux pour lesquels un avis aura été
rendu public postérieurement & la publication du présent arrété. Les avis et décisions de l'autorité
environnementale concernés sont publiés sur le site internet de la DREAL. 1] s'agit des projets qui auront fait
l'objet d'un document d'incidences au titre de I'article R.214-6 du code de I'environnement, et d'une enquéte
publique, ou pour lesquels un avis de l'autorité administrative de I'Etat compétente en matiére
d'environnement a été produit.

L'étude d'impact du projet devra s'établir sur un périmétre d'étude suffisant pour appréhender les enjeux sur
I'environnement.

Le projet constituant un obstacle aérien, il est nécessaire d'obtenir l'autorisation prévue a l'article 1..6352-1 du
code des transports. Les consultations de la DGAC et du ministére de la défense doivent &tre mendes en
paralléle au titre du code de I'urbanisme et du code de l'environnement.

Le projet devra intégrer un descriptif des moyens permettant d'assurer I'accés aux engins de secours, le
respect des dispositions du code du travail (quatriéme partie livre II, Titres I et II), et la défense incendie.

ARTICLE 7 - Cristallisation du droit

La présente décision s'accompagne des possibilités de cristallisation du droit, telles que définies a l'article 3
de l'ordonnance n°2014-356 susvisée et & l'article 6 du décret n°2014-358 susvisé.

ARTICLE 8 - Délais et voies de recours

Les recours gracieux, hiérarchique et contentieux, peuvent étre exercés dans les conditions de droit commun,
ci-aprés :

Recours gracieux :
Monsieur le Préfet du Doubs.

(formé dans le délai de deux mois, ce recours a pour effet de suspendre le délai du recours contentieux).

Recours hiérarchique :
Madame la Ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie,

Commissariat général au développement durable.
(formé dans le délai de deux mois, ce recours a pour effet de suspendre le délai du recours contentieux).

Recours contentieux :

Tribunal administratif de Besangon.

(Délai de deux mois 4 compter de la notification de la décision, ou bien de deux mois & compter du rejet du
recours gracieux ou hiérarchique).
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ARTICLE 9 - Exécution et publicité

Le secrétaire général de la préfecture de Franche-Comts, le directeur départemental des territoires du Doubs,
le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Franche-Comté, le directeur de
T'agence régionale de santé de Franche-Comté, le directeur régional des affaires culturelles de Franche-
Comté, I'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent certificat qui sera notifié i la société INTERVENT SAS.

Besangon,le 2 6 .’U’M 2015

S %Lgdc
SermSony Cronanal
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Agence Régionale de Santé
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@ ) Agence Régionale de Santé
Franche-Comté

DECISION N° 2015.232

relative au Programme Interdépartemental d'Accompagnement
des handicaps et de la perte d'autonomie

LE DIRECTEUR GENERAL PAR INTERIM DE L'AGENCE REGIONALE DE SANTE DE FRANCHE-COMTE
VU le Code de I'Action Sociale et des Familles et notamment ses articles L312-5-1, L312-5-2 et L.3134 ;

VU la circulaire n°DGCS/SD5C/DSS/CNSA/2015/137 du 23 avril 2015 relative aux orientations de I'exercice 2015
pour la campagne budgétaire des établissements et services meédico-sociaux accueillant des personnes
handicapées et des personnes agees ;

VU l'avis de la Conférence Régionale de la Santé et de I'Autonomie emis lors de la séance du 8 juin 2015 ;

VU l'examen de la Commission de coordination des politiques publiques en matiére de prises en charge et
accompagnements médico-sociaux en date du 9 juin 2015 ;

DECIDE
Article 1:
L'actualisation du Programme interdépartemental d'accompagnement des handicaps et de la perte d'autonomie
de la région Franche-Comté, pour la période 2015-2019, est arrétée.

Article 2

Le programme interdépartemental d'accompagnement des handicaps et de la perte d'autonomie est consultable
et téléchargeable sur le site Internet de I'Agence Régionale de Santé de la région Franche-Comté.

La version papier du programme est consultable au siege de I'Agence Régionale de Santé de Franche-Comteé.

Article 3 :

Le Directeur de I'offre de santé et médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé de Franche-Comte est charge
de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
région Franche-Comté et des préfectures de département.

A Besangon, le 19 juin 2015

pﬁf Le Directeur Général par intérim

Le DirecteurdsIG

~ et Médico- =
{//_Edﬁ""_"fi

Jean-Marc TOURANCHEAU Pierre GORCY——
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RiEPUBLIOUE FRANGAISH

PREFET DU DOUBS

Préfecture Fromagerie SA PERRIN VERMOT

COMMUNE de CLERON
Agence Régionale de Santé de Franche-Comté ARSFC/DVSSE/UTSE25/20150703-001
Département santé-covironnement ARRETE N°

Unité territoriale du Doubs " R . iy
autorisant 'utilisation de Pean prélevée dans le milien

naturel en vue de la consommation humaine

Le Préfet du Doubs
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le réglement CE 852/2004 imposant aux industries agro-alimentaires I'utilisation d’eau potable ;

VU le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 & R.1321-
61 relatifs aux eaux destinées & la consommation humaine ;

-If:l'

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1% du livre 1l "Eaux et Milieux Aquatiques” et le

titre 1" du livie V ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 modifié par arrété du 21 janvier 2010, relatif au programme de
prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux utilisées dans une entreprise alimentaire
ne provenant pas d'une distribution publique, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et
R.1321-16 du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes el des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et
R.1321-8 du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation
d'eau destinée a la consommation humaine ;

VU la demande de la SA PERRIN VERMOT en date du 15 avril 2011 sollicitant I'autorisation d’utiliser
la source de la Fromagerie en vue de l'alimentation en eau potable de l'usine ;

VU le rapport de Monsicur BROQUET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le
département du Doubs, en date du 19 janvier 2005 ;

VU l'avis du Comité Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques —
CODERST- en date du 21 mai 2015 ;

SUR proposition de M. le Secrétaire général de la Préfecture du Doubs ;



-~ ARRETE -

Article 1 : Objet de I'autorisation

La SA PERRIN VERMOT est autorisée a prélever 'eau issue de la source de la Mée pour la production
d’eau destinée a la consommation humaine pour les besoins de la fromagerie.

Le débit d’exploitation maximum a partir de I'ouvrage ne devra pas excéder 250 m3/j et 100 000 m3/an.
Un dispositif de comptage permettra de vérifier ces valeurs en permanence.

Article 2 : Localisation des onvrages

La source de la Fromagerie est située sur la parcelle ZA n® 41 licu dit les Tremblé sur la commune
" AMONDANS.

Article 3 : Mesures de protection

La prise d’eau est située dans un ouvrage en béton, fermé par un capot en fonte cadenassc.

Un enclos grillagé et cadenassé empéche tout aceeés direct 4 la source.

Toutes les précautions sont prises pour assurer I'étanchéité de "ouvrage vis a vis d'infiltrations d'eaux
superficielles.

L’ouvrage doil ére maintenu en permanence en bon état de propreté et de fonctionnement.

La parcelle est entretenue sans utilisation de produits phytosanitaires ou de nature a polluer la ressource.
La SA PERRIN VERMOT met en place un systéme d’alerte en partenariat avec la commune
d"AMONDANS afin d’avoir connaissance de tout incident qui se produirait sur le territoire de cette
commune.

Une convention régissant 1’accés, I"occupation et 'entretien de la parcelle ZA n® 41 lieu dit les Tremblé
sur la commune d’AMONDANS doit étre conclue entre la commune de CLERON propriétaire et la SA
PERRIN VERMOT exploitant de la source. Notamment, aucune activité susceptible de dégrader la qualité
de I'eau n’est autorisée.

Article 4 : Modalités de traitement et de distribution de 'ean

L'eau prélevée fait l'objet d'un traitement : vanne asservie a un turbidimétre, coagulation, filtration sur
sable, cartouches filtrantes et charbon actil’ en grain, adoucissement et désinfection aux ultra-violets.

Un systéme de disconnexion est mis en place afin de protéger le réseau public de phénoménes de retour
d'eaux en provenance du réseau interne de la fromagerie.

Les eaux distribuces doivent répondre aux références el exigences de qualité fixées par le code de la
santé publique et ses textes d'application. En particulier le traitement d'adoucissement ne doit pas
conduire a distribuer une eau agressive.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits wtilisés doit faire 'objet d'une
demande d'autorisation préalable auprés du Préfet du Doubs. Le Préfet peut imposer un traitement
complémentaire au vu des résultats d'analyses d'eau, si ces derniers mettent en évidence une dégradation
de sa qualité.

Article 5 : Matériaux au contact de l'eaun

Les matériaux utilisés dans les installations de production et de distribution au contact de l'eau utilisée
pour la production des denrées alimentaires ne doivent pas ¢tre susceptibles d'altérer la qualité de I'eau ;
I'exploitant est tenu de s'assurer auprés de ses fournisseurs que ces matériaux bénéficient d'une
attestation de conformité sanitaire.

T



Avrticle 6 : Mesures de surveillance

Conformément au Code de la Santé Publique et notamment aux dispositions des articles R,1321-23 et
R.1321-55 a4 R1321-61, l'exploitant des installations est tenu d’assurer une surveillance et un entretien
de 'ensemble des ouvrages, comprenant notamment:
- l'examen et le nettoyage régulier des équipements de captage, de production, de traitement et
de distribution de "eau;
- l'intervention rapide en cas de dysfonctionnement, en prenant soin de prévenir les autorités
sanitaires ARS et DDCSPP,
- la mise en place d'une auto-surveillance de la qualité de I'eau,
- T'entretien annuel minimum des dispositifs de stockage de I'eau,
- la tenue d’un fichier sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées relatives i la
surveillance et au contréle de des installations,

Article 7 : Controle sanitaire

La qualit¢ de l'eau et le bon fonctionnement des installations sont contrdlés par I'ARS selon un
programme annuel qu'elle  définit en fonction de la réglementation en vigueur. Les frais de
prélévements el d'analyses sont i la charge de 'exploitant des installations.

Des analyses supplémentaires peuvent étre prescrites dans les conditions énoncées i l'article R.1321-17
du code de la santé publique, notamment en cas de dégradation de la qualité de l'eau.

Des robinets permettant le prélévement sont installés en amont et en aval de la filiére de traitement.

Sur leur demande, les agents de I"ARS ont librement accés aux installations autorisées. L'exploitant des
installations est tenu de leur laisser & disposition le fichier sanitaire.

Article 8 : Gestion des non conformités

L'exploitant des installations porte immédiatement a la connaissance de 'ARS et de la DDCSPP tout
incident pouvant avoir des conséquences sur la qualité de I'eau produite. En cas de non conformité
aveérée, il procéde a une évaluation des risques pour la salubrité de la denrée alimentaire produite, & une
enquéte sur les causes de non conformité, et 4 la mise en place des actions correctives.

Les résultats des investigations et les mesures correctives mises en place sont portés a la connaissance
de 'ARS et de la DDCSPP.

Article 9 : Application de I'arrété

l.es mesures de protection citées a l'article 3 du présent arrété sont a réaliser a l'initiative du pétitionnaire
dans un délai de 18 mois 4 compter de la publication du présent arrété,

Article 10 : Suspension ou retrait de 'autorisation

En cas d’inobservation des dispositions définies précédemment, ou si une quelconque pollution était
détectée, I"autorisation peut ére suspendue, voire retirée, sur rapport circonstancié du Directeur Général
de I'ARS.

Article 11 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions [ixées par cet arrété.



Article 12 : Délai et voie de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet du Doubs ou d’un recours
contenticux devant le tribunal administratif’ de Besangon, dans un délai de deux mois suivant sa
notification ou sa publication.

Article 13 : Exécution

Le Préfet du Doubs, le Directeur Général de I"Agence Régionale de Santé de Franche-Comté et le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Population sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et
notifi¢ 4 la Fromagerie SA PERRIN VERMOT.

BESANCON, le  03/07/2015

Le Préfet,

Pour le Préafel
ecretaire Genaral

Jean-Philippe



Direction Territoriale de la Protection Judiciaire
de la Jeunesse
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MINISTERE DE LA JUSTICE POLE SOLIDARITES ET COHESION SOCIALE
DIRECTION TERRITORIALE DE LA PROTECTION Delégation aux ressources et moyens généraux
JUDICIAIRE DE LA JEUNESSE Service de tarification, contrdle, conseil et planification

18 rue de la Préfecture

25043 BESANCON CEDEX

15 D rue Rivotte

25 000 BESANGON
TEL.03 81 25 87.26

ARRETE CONJOINT de TARIFICATION
n° €S53 ~ LoASoC L. OO 2

- Année 2015-

Centre Educatif « la GRANGE la DAME »

Internat

* A S E A Nord Franche-Comté*

Le Préfet de la Région de Franche-Comté,
Préfet du Département du Doubs,

Et

La Présidente du Département du Doubs,



VU le code général des collectivités territoriales,

VU les textes sur I'enfance en difficulté :

L’ordonnance du 2 février 1945 relative a I'enfance délinquante,

Les articles 375 4 375.8 du Code Civil relatifs a I'enfance en danger, issus de la loi du 4 juin 1970,

Le décret n° 75.96 du 18 février 197 5 relatif & 1a protection judiciaire de la jeunesse,

VU le décret n° 88.949 du 6 octobre 1988 modifié par le décret n° 2003-180 du 5 mars 2003 relatif a
I'habilitation des personnes physiques, &tablissements, Services Ou Organismes publics ou privés

auxquels l'autorité judiciaire confie habituellement des mineurs,

VU ’arrété préfectoral en date du 15 janvier 2014 portant habilitation de I’internat du Centre Educatif
de Grange la Dame,

VU Parrété du Président du Conseil général d’extension du centre éducatif « Grange la Dame » en date
du 19 juillet 1995 ;

VU Vartété du Président du Conseil général de transformation du centre éducatif « Grange la Dame »
géré par I’Association de Sauvegarde de 1’Enfance, de I’Adolescence et de 1’Adulte du Pays de
Montbéliard, en date du 28 décembre 1998 (ASEA Nord Franche-Comté depuis le 24 octobre 2011) ;

VU Ie courrier transmis le 3 novembre 2014 par lequel la personne ayant qualité pour représenter
P’internat du centre éducatif « Grange la Dame » géré par 'ASEA Nord Franche-Comté, a adressé ses

propositions budgétaires et leurs annexes pour I’exercice 2015 ;

VU la proposition budgétaire {ransmise par coutrier en date du 19 mai 2015 ;

SUR proposition conjointe :

Du Directeur territorial de la protection judiciaire de la jeunesse Franche-Comté

Et

Du Directeur général des services du Département du Doubs,



ARRETE

Article 1* ;

Pour I’exercice budgétaire 2015, les recettes et les dépenses prévisionnelles de 1'Internat du centre
éducatif de Grange la Dame de I’ASEA Nord Franche-Comté sont autorisées comme suit :

Groupes fonctionnels Montants Total
C,iroupe.I :'Depcnses afférentes a 265 167,62 €
I’exploitation courante
Groupe II : Dépenses afférentes au
Dévenc personnel 1768306,12€ | 5 378 980,42 €
penses Groupe III : Dépenses afférentes a
295 306,68 €
la structure
Déficit de la section d'exploitation -
reporté
Grpupc -I : Produits de la 2242 112,53 €
tarification
Groupe 11 : Autres produits relatifs
2 Pexploitation 2741138€ | 5 32898042€
Recettes : -
Groupe III : Produits financiers et
! . 19 708,00 €
produits non encaissables
Excédent de la section 39 748,51 €
d’exploitation reporté
Article 2 :

Pour I’exercice budgétaire 20135, la dotation globalisée du centre éducatif « Grange 1a Dame » versée par
le Département a I’internat est fixée a :

= 2103 549,98 €, en fonction de ’activité réalisée pour le Département du Doubs (2 242 112,53 €
* 93,82 %)

Le réglement de la dotation globalisée sera effectu€ par acomptes mensuels correspondants au douziéme
du montant, soit 175 295,83 € par mois pour I’internat.

Le prix de journée opposable aux autres financeurs que le Département du Doubs est fixé 4 compter du
1* juin 2015 &:

= 131,61 €

Article 3 :

Le prix de journée moyen 2015 est fixé a 135,88 €. Ce tarif sera appliqué & compter du 1* janvier 2016,
en I’attente de la détermination des tarifs 2016.




Articled :

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours dans le délai d'un mois a compter de sa notification ou de
sa publication devant le tribunal interrégional de la tarification sanitaire et sociale de Nancy — Cour
administrative d’appel de Nancy — 6 me du Haut Bourgeois - C.0.11 50015 - 54035 Nancy cedex -

Article 5 :

Une copie du présent arrété sera notifiée a I’établissement concerné.

Article 6 ;

En application des dispositions du IIT de I’article R.314-36 du code de I’action sociale et des familles,
les tarifs fixés aux articles 2 et 3 du présent arrét€ seront publiés au recueil des actes administratifs du
Département et au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 7 :

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture du Doubs,

Monsieur le Directeur territorial de la protection judiciaire de la jeunesse Franche-Comté,

Monsieur le Directeur général des services du Département,

Monsieur le Président de I’ ASEA Nord Franche-Comté,

Monsieur le Directeur général de 'internat du centre éducatif « Grange la Dame » de I’ASEA Nord

Franche-Comté,

Monsieur le Payeur départemental du Doubs,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété.

B 4
le D(ZL‘ éyUlﬂ 20/' 3 Besancgon, le

Le Préfet, La Pré t¢ du Département,

2

e TACCI ine BOUQUIN
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MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION TERRITORIALE DE LA PROTEGTION
JUDICIAIRE DE LA JEUNESSE

15 D rue Rivotte

25 000 BESANCON
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POLE SOLIDARITES ET COHESION SOCIALE

Délegation aux ressources et moyens généraux

Service de tarification, contrdle, conseil et planification
18 rue de la Préfacture

25043 BESANGON CEDEX
TEL.03812587.26

ARRETE CONJOINT de TARIFICATION

n° P3IT 20506 - QO A

- Année 2015-

Centre Educatif « la GRANGE la DAME »

Accueil de Jour

* A S E A Nord Franche-Comté *

Le Préfet de la Région de Franche-Comté,

Préfet du Département du Doubs,

Et

La Présidente du Département du Doubs,



VU le code général des collectivités tetritoriales,

VU les textes sur I'enfance en difficulté

L’ordonnance du 2 février 1945 relative 2 l'enfance délinquante,

Les articles 375 2 %75.8 du Code Civil relatifs & l'enfance en danger, issus de la loi du 4 juin 1970,
Le décret n° 75.96 du 18 février 1975 relatif a la protection judiciaire de la jeunesse,

VU le décret n° 88.949 du 6 octobre 1988 modifié par le décret n° 2003-180 du 5 mars 2003 relatif a

'habilitation des personnes physiques, établissements, services ou organismes publics ou privés
auxquels I'autorité judiciaire confie habituellement des mineurs,

VU ’arrété préfectoral en date dua 15 janvier 2014 portant habilitation du centre éducatif de « Grange la
Dame »,

VU I’arréié du Président du Conseil général d’extension du centre ¢ducatif « Grange la Dame » en date
du 19 juillet 1995 ;

VU Parrété du Président du Conseil général de transformation du centre éducatif « Grange la Dame »
géré par 1’ Association de Sauvegarde de I’Enfance, de 1’Adolescence et de I’Adulte du Pays de
Montbéliard, en date du 28 décembre 1998 (ASEA Nord Franche-Comté depuis le 24 octobre 2011) ;

VU le courrier transmis le 3 novembre 2014 par lequel la personne ayant qualité pour représenter le
service d’accueil de jour du centre éducatif « Grange Ja Dame » géré par ' ASEA Nord Franche-Comté,

a adressé ses propositions budgétaires et leurs annexes pour Pexercice 2015 ;

VU la proposition budgétaire transmise par courtier en date du 19 mai 2015 ;

SUR proposition conjointe :

Du Directeur territorial de la protection judiciaire de la jeunesse Franche-Comt¢

Et

Du Directeur général des services du Département du Doubs,



ARRETE
Article 1% :

Pour I’exercice budgétaire 2015, les recettes et les dépenses prévisionnelles de 1’accueil de jour du
centre éducatif de Grange la Dame de I’ASEA Nord Franche-Comt€ sont autorisées comme suit :

Groupes fonctionnels Montants Total

C,}roupe‘ I :'Dcpcnses afférentes a 37 133,50 €
I’exploitation courante
Groupe II : Dépenses afférentes au

personnel 284874, € 395 278,76 €
Groupe III : Dépenses afférentes a 55 332,86 €
la structure
Déficit de la section d'exploitation -17 937,52 €
reporté
Grpupe .I : Produits de la 391 764,44 €
tarification
Groupe II : Autres produits relatifs

a I’exploitation 3514,32€ 395 278,76 €
Groupe III : Produits financiers et
produits non encaissables
Excédent de la section -
d’exploitation reporté

Dépenses

Recettes

Article 2 :

Pour I’exercice budgétaire 2015, la dotation globalisée versée par le Département a 1’accueil de jour du
centre éducatif «Grange la Dame» est fixée a :

= 318 974,61 € en fonction de I’activité réalisée pour le Département du Doubs (391 764,44 € *
81,42 %)

Le réglement de la dotation globalisée sera effectué par acomptes mensuels correspondants au douzieéme
du montant, soit 26 581,22 € par mois pour 1’accueil de jour.

Le prix de journée opposable aux autres financeurs que le Département du Doubs est fixé 4 compter du
1¥" juin 2015 a:

= 49,74 €




Article 3 :

Le prix de journée moyen 2015 est fixé & 48,79 €. Ce tarif sera appliqué a compter du 1" janvier 2016,
en ’attente de la détermination des tarifs 2016.

Article 4 :

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours dans le délai d'un mois & compter de sa notification ou de
sa publication devant le tribunal interrégional de la tarification sanitaire et sociale de Nancy — Cour
administrative d’appel de Nancy - 6 rue du Haut Bourgeois - C.0.11 50015 - 54035 Nancy cedex -

Article 5 :

Une copie du présent arrété sera notifiée a 1’établissement concerné.

Article 6 :

En application des dispositions du III de I’article R.314-36 du code de 1’action sociale et des familles,
les tarifs fixés anx articles 2 et 3 du présent arrété seront publiés au recueil des actes administratifs du
Département et au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 7 :

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture du Doubs,

Monsieur le Directeur territorial de la protection judiciaire de la jeunesse Franche-Comté,
Monsieur le Directeur général des services du Département,

Monsieur le Président de I’ASEA Nord Franche-Comté,

Monsieur le Directeur général de ’accueil de jour du centre éducatif de Grange la Dame de I’ASEA

Nord Franche-Comité,

Monsieur le Payeur départemental du Doubs,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

le c?/L( ‘d),i.'\ i:] 20/( S; Besancon, le

Le Préfet, LaP e du Département,

Stéphane FRATACCI ristine BOUQUIN



